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Prolog

1.

Tydzien wczesniej

Otto Wirths by}l drugim najwiekszym zbrodniarzem w historii
ludzkosci. W poréwnaniu z nim Hitler, Stalin, Attyla, a nawet
Aleksander Wielki byli amatorami, pozerami, ktorzy do piet nie
dorastali Ottonowi i liczbie jego ofiar.

Tylko jeden czlowiek byl gorszy.

Cyrus Jakoby.

Naprawde sie tak nie nazywatl — w pewnym sensie w ogole nie
mial prawdziwego nazwiska. Podobnie jak Otto, Cyrus byl
dziwadlem. Podobnie jak Otto, Cyrus byl potworem.

Jeszcze tydzien wczesniej o nich nie styszalem. Wiasciwie nikt
nie styszal. Tydzien wczesniej nie znajdowali sie na listach
obserwowanych, nie poszukiwaly ich wladze zadnego kraju, ich
imion nie przeklinal ani nie wypowiadal w gniewnych modlach
zaden czlowiek na planecie Ziemia.

Jednakze wspdlnie uczynili wiecej zia niz ktokolwiek inny.
Wspdlnie bez wiekszego rozglosu zamordowali dziesigtki
milionéw ludzi.

Dziesigtki milionow.

Wieczorem, kiedy siadali do kolacji, nie rozpamietywali
dawnych osiggnie¢. Mistrz sportu nie rozpamietuje eliminacji.
Dla nich zawsze liczylo sie to, co nadchodzilo. Co mialo wkrotce
nadejsc.



Tydzien wczesniej, siedem dni, zanim w o0gole o nich
uslyszalem, Otto Wirths umiescil duzy cyfrowy zegar na Scianie
nad rozbudowang stacja roboczg, przy ktorej spedzali z Cyrusem
cale dnie. Zegar ustawiono, by odliczat sekundy i minuty. Otto
ustawil go na 10 080. Dziesiec tysiecy i osiemdziesigt minut.

Sto sze$c¢dziesiat osiem godzin.

Siedem dni.

Tydzien.

Po naci$nieciu przycisku start Otto i Cyrus stukneli sie
kieliszkami najdrozszego szampana ,Perrier-Jouét”, ktorego
butelka kosztowala ponad sze$c¢ tysiecy dolarow.

Saczyli musujacy trunek, uSmiechali sie 1 patrzyli, jak mija
pierwsze szeScdziesiat sekund, a pdzniej drugie.

Zegar Wymierania zaczat tykac.

2.

Teraz

Kulilem sie w ciemnos$ci. Krwawilem 1 mialem polamane kosci.
A moze i cos nie po kolei w glowie.

Drzwi byly zabarykadowane. Zostaly mi trzy naboje. Trzy
naboje i noz.

Walenie w drzwi brzmialo jak grzmot. Wiedzialem, ze nie
wytrzymaja.

Tamci dostang sie do Srodka.

Gdzies wciaz tykal Zegar Wymierania. Jesli nie opuszcze tego
pomieszczenia do czasu, gdy zakonczy odliczanie, zginie wiecej
ludzi niz w czasie Czarnej Smierci i wszystkich innych pandemii
razem wzietych.

Sadzilem, Ze uda mi sie ich powstrzymac.



Musiatem ich powstrzymac. Poza mna nie bylo nikogo.

Nie moja wina, Ze zajalem sie tym tak pézno. Scigali nas,
mieszali nam w glowach i zwodzili na manowce, a kiedy
zorientowalisSmy sie, czemu mamy stawi¢ czolo, czas prawie sie
skonczyl

ProbowalisSmy. Przez ostatni tydzien pozostawilem za soba
slad trupow - od Denver, przez Kostaryke, po Bahamy. Niektore
z tych cial nalezaly do ludzi. Inne, c6z, do diabla, nie mam
pojecia, jak mozna by je okreslic.

Walenie stalo sie glosniejsze. Drzwi wyginaly sie do Srodka,
podobnie jak zasuwa. Jeszcze kilka sekund 1 albo zamek, albo
zawiasy sie poddadza. A wtedy tamci wpadna z wyciem do
srodka. I stang naprzeciwko mnie.

Bylem ranny. Krwawilem.

Miatem trzy naboje i noz.

Podniostem sie i stanalem zwrocony twarzg do drzwi, w lewej
rece trzymatem pistolet, a w prawej noz.

USmiechnglem sie.

Niech przyjda.



CzescC pierwsza

F.owcy

Nie ma lepszego polowania niz polowanie na cztowieka, a ci,
ktorzy polowali na wuzbrojonych ludzi dostatecznie dtugo
[ zasmakowali w tym, juz nigdy nie mieli potem ochoty na nic
innego.

Ernest Hemingway, ,,On the Blue Water”,
Esquire, kwiecien 1936 r.



Rozdzial pierwszy

Cmentarz Najswietszego Zbawiciela,
Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 8.04
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 56 minut

— Detektyw Ledger? — Mezczyzna wyciagnat identyfikator. —
NSA.

— Moze pan to przeliterowac?

Na jego twarzy przypominajgcej betonowy bloczek nie pojawil
sie nawet $lad uSmiechu. Doréwnywal mi wzrostem i sylwetka,
a trzy towarzyszace mu zbiry byly jeszcze wieksze. Wszyscy
mieli ciemne okulary na nosach i amerykanska flage w Kklapie.
Dlaczego takie rzeczy zawsze musza sie przytrafiac wlasnie
mnie?

— ChcielibySmy, zeby nam pan towarzyszyl — powiedzial gosc
o plaskiej twarzy.

— Dlaczego?

ZnajdowaliSmy sie na parkingu Cmentarza NajsSwietszego
Zbawiciela w Baltimore. W jednej rece trzymalem bukiet zonkili,
a w drugiej butelke wody mineralnej. Koszulka druzyny
baseballowej Orioles zastaniala pistolet za paskiem dzinsow.
Wczesniej, gdy odwiedzalem grob Helen, nie zabieralem broni,
ale przez ostatnie kilka miesiecy duzo sie zmienilo. Zycie stalo sie
0 wiele bardziej skomplikowane i nie ruszalem sie nigdzie



nieuzbrojony. Nawet tutaj.

Druzyna Zbirow Dbez watpienia miala bron. Trzech
praworecznych i jeden leworeczny. Niewielkie wybrzuszenia
rysowaly sie nawet pod starannie skrojonymi garniturami.
Leworeczny byl najwiekszy z calej bandy, wygladal jak los na
sterydach, a jego nos sprawiat wrazenie, jakby oberwal po kilka
razy z kazdej strony. Gdyby doszlo co do czego, on probowalby
mnie obezwladni¢. Goscie po obu jego stronach byli
przystojniaczkami — trzymaliby sie na dystans i wyciggneli bron.
W tej chwili stali w odleglosci okolo czerech metréw ode mnie,
a sportowe plaszcze mieli rozpiete. Dobra robota.

— ChcielibySmy, zeby nam pan towarzyszyt - powtérzyl
Bloczek.

— Uslyszalem pana. I spytalem: ,Dlaczego?”.

— Prosze, detektywie.

— Kapitanie Ledger. - Wypowiedzialem te slowa lodowatym
tonem, choc nie przestawalem sie uSmiechac.

Nie odpowiedzial.

— Zycze milego dnia — stwierdzilem i zaczglem sie odwracac.

Gos$¢ obok Bloczka - ten z krzywym nosem - potozyl mi dion
na ramieniu.

Zatrzymalem sie i1 spojrzalem w dol na jego wielka dlon,
a pozniej do gory na jego twarz. Nie odezwalem sie¢, a on nie zdjat
reki. Bylo ich czterech, a ja jeden. Nos pewnie myslal, ze to daje
im duza przewage, a poniewaz goscie z NSA sa twardzi, pewnie
mial racje. Z drugiej strony oni wierzg we wlasne przechwalki,
a to sie czasem potrafi zemsciC. Nie wiedzialem, ile wiedzieli
0 mnie, ale jesli ten blazen polozyl na mnie reke, to pewnie nie
wiedzieli dosyc¢. Postukalem zonkilami w jego nadgarstek.

— Moglby pan?

Zdjal reke, ale podszed!? blizej.

— Niech pan tego nie komplikuje.

,Dlaczego?” nie jest skomplikowanym pytaniem -



stwierdzilem.

Jego warga drgnela w cieniu usmiechu.

— Bezpieczenstwo narodowe.

— Bzdura. Sam jestem w bezpieczenstwie narodowym.
Zwraoccie sie do mnie odpowiednimi kanatami.

Bloczek dotknal ramienia Nosa i odsunal go na bok, a sam
spojrzal mi w oczy.

— DostaliSmy polecenie, by pana sprowadzic.

— Kto podpisat rozkaz?

— Detektywie.

— I znow to samo.

Bloczek sapnal przez nos.

— Kapitanie Ledger. - W jego stowach bylo tyle jadu, ze mogiby
przepali¢ pancerz okretu wojennego.

—Jak sie pan nazywa? — spytatem.

Tak szybko schowat identyfikator, ze nie zdazylem przeczytac.

— Agent specjalny John Andrews - odpowiedzial po chwili
wahania.

— Wie pan co, Andrews, rozegramy to w nastepujgcy sposob. Ja
pojde tam 1 poloze kwiaty na grobie mojej najstarszej
1 najblizszej przyjacioiki, kobiety, ktéra koszmarnie w zyciu
clierpiala 1 umarla paskudng Smiercig. Zamierzam przez chwile
Z niag posiedzie¢ i mam nadzieje, ze macie dos¢ klasy, by
zapewni¢ mi odrobine prywatnosci. JeSli chcecie, obserwujcie
mnie, ale nie siedzcie mi na glowie. Jesli nadal tu bedziecie, kiedy
skoncze, mozemy znow sprobowacC z pytaniem ,Dlaczego?”,
a wtedy zdecyduje, czy pojde z wami.

— Co to za bzdury? — warknat Nos.

Andrews popatrzyt na mnie.

— Taki jest plan dziatania, Andrews. Moze pan go przyjac albo
nie.

Mimo rozkazow 1 profesjonalnego chlodu byl odrobine
wytrgcony z rownowagi. Sam fakt, ze sie zawahal, Swiadczyl, ze



w tym wszystkim cos Smierdziato. Jesli mialtbym zgadywac, nie
do konca wiedzial, o co chodzi, i dlatego jeszcze nie sprobowat
podejscia silowego. Bylem agentem federalnym, powigzanym
z Bezpieczenstwem Krajowym — na ile mogl wiedziec — a do tego
wszystkiego ze stopniem wojskowym. Nie mogl mie¢ gwarancji,
ze jeSli popelni blad, nie zaszkodzi to w jakiS sposob jego
karierze. Patrzylem mu w oczy, gdy zastanawiatl sie nad taktyka.

— Dziesie¢ minut — stwierdzil w koncu.

Powinienem jedynie sking¢ glowa i pojS¢ na grob Helen, ale
fakt, ze zaczepili mnie w tym wlasnie miejscu, naprawde mnie
wnerwit.

— Wiecie co... — cofnalem sie, ale na twarzy wcigz mialem
usmiech — kiedy minie dziesie¢ minut, zacznijcie wstrzymywac
oddech.

Mrugnalem radosnie, a palec wskazujacy reki, w Kktorej
trzymatem butelke, wycelowalem w Nosa. Pdzniej odwrdcitem
sie 1 ruszylem miedzy nagrobkami, czujac na plecach goraco ich
spojrzen jak celowniki laserowe.



Rozdzial drugi

Cmentarz Najswietszego Zbawiciela,
Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 8.06
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 54 minuty

Grob Helen znajdowat sie na drugim koncu cmentarza, w jednej
z nowszych czesci. Caly teren byl plaski jak deska, ale krypty
1 wieksze pomniki zapewnialy minimalng ostone. Choc¢ psy mnie
widzialy, moglem sobie pozwoli¢ na pewna swobode, pod
warunkiem zachowania ostroznosci. Katem oka widzialem, jak
Nos i jeden z pozostatych gosci — blondyn o urodzie surfera — ida
droga dojazdowg, by zaj$¢ mnie z boku.

USmiechnglem sie. Ta czworka razem mogla miec¢ szanse.
W chwili gdy sie rozdzielili, utracili cala przewage poza
obserwacja. Przy obecnej odleglosci moglem doprowadzi¢ do
walki dwoch na jednego albo z Bloczkiem i jego wsparciem, albo
z Nosem i Surferem. Taki stosunek sit mi odpowiadat.

Do grobu dotarlem na autopilocie. Przelozylem kwiaty
1 butelke z woda do lewej reki, a prawg wsunglem do kieszeni.
Cwiczylem ukradkowe szybkie wybieranie i teraz paznokciem
kciuka wybralem numer i trzycyfrowy kod sytuacji.

Przychodzenie tutaj zawsze Dbolalo, ale rezygnacja
z cotygodniowych odwiedzin bolala jeszcze bardziej. W ciagu
dwoch lat od samobdjstwa Helen zdarzylo mi sie to moze cztery



razy. W tym raz przed tygodniem, bo wilasnie przeprowadzalem
nalot na laboratorium w Wirginii, gdzie para calkowicie
zeswirowanych naukowcow probowata stworzy¢ nowy szczep
wirusa SARS, przenoszony droga powietrzng, a nastepnie
sprzedac go terrorystom. MusieliSmy ich zniecheci¢. Uznalem, ze
Helen by mi wybaczyla.

Kiedy polozylem kwiaty na jaskrawozielonej trawie na jej
grobie, komorka zawibrowata mi w kieszeni.

— Wybacz mi, kochanie - szepnalem, dotykajac chlodnego
nagrobka — ale musze to wyjac.

Wyciggnalem telefon i1 uklgklem, jakbym sie modli}, by ostonic
komorke cialem. Otworzylem ja. Na wysSwietlaczu nie bylo
imienia, ale wiedzialem, ze to madj szef.

— Ten ranek zapowiada sie ciekawie. — ,Ciekawie” bylo
umowionym hastem.

— Linia jest bezpieczna. Raport — polecit pan Church.

Pracowalem dla niego od prawie dwdch miesiecy i wcigz nie
znalem jego prawdziwego nazwiska. Ludzie mowili o nim
Diakon, putkownik Niesamowity, KoScielny albo jeszcze inaczej,
lecz kiedy sie poznaliSmy, przedstawit sie jako pan Church, wiec
tego nazwiska uzywalem. Ocenialem, ze jest po szesScdziesiatce,
ale nie bylo tego po nim widac. Moi chlopcy zakladali sie, czy jest
bylym rewolwerowcem z Delty, czy moze szpiegiem CIA, ktory
awansowal do kierownictwa.

— WnerwiliSmy ostatnio kogo$ w Waszyngtonie?

— Dzis rano jeszcze nie. A czemu pan pyta?

— Jestem na cmentarzu. Paru sztywniakdw z NSA poprosito
mnie, zebym im towarzyszyl, twierdzac, ze to sprawa
bezpieczenstwa narodowego, ale odpowiadali wymijajaco, kiedy
probowalem sie dowiedziec, o co chodzi.

— Jakies nazwiska?

— Tylko jedno. John Andrews. — Opisalem jego i pozostalych. —
Nie machaja nakazami, ale wyraznie widac, ze to nie prosba.



— Musze zadzwoni¢ w pare miejsc. Niech pan nic nie robi do
chwili, az oddzwonie.

— Te zbiry na mnie czekaja.

— Przeszkadza to panu?

— Nie bardzo.

— Mnie tez nie.

Rozlaczyl sie. USmiechnalem sie do wazek, ktore unosily sie
nad nagrobkiem Helen, i pozwolilem, by minelo kilka minut.
Wewnatrz sie gotowalem. O co w tym wszystkim chodzi? Choc¢
wiedzialem, Ze nie zrobilem nic az tak zlego, by zastluzyc na takie
traktowanie, w sSrodku wcigz czulem sie winien. To dziwne, bo
nie myslalem, ze obecnosc glin tak wptywa na inne gliny.

Jak na razie nic nie mialo sensu. Zamknglem ostatnig misje
1 nie mialem nic nowego w kolejce, a ostatni raz otarlem sie
0 NSA przed miesigcem, ale tamto zadanie skonczylo sie ku
zadowoleniu wszystkich zainteresowanych. Zadnych
nadepnietych odciskow ani urazonych uczuc. Dlaczego wiec
chcieli mnie zwingc?

Moj licznik niepokoju podskoczyl o pare punktéw, kiedy
zobaczylem, jak przez brame przejezdzajg dwa rzadowe fordy
crown victoria i parkuja po obu stronach mojego jeepa
explorera. Wysiedli z nich czterej kolejni agenci NSA 1 szybko
zajeli stanowiska przy oczywistych drogach wyjscia. Cztery
wyjscia, cztery dwuosobowe druzyny. Bloczek stal przy
samochodach, a Nos i kolejny agent miedzy moim samochodem
a wyjazdem.

— A niech to.

Komoérka zawibrowala, a ja odebratem.

— Niech pan mnie postucha. Najwyrazniej nadepneliSmy na
odcisk komus$ w Waszyngtonie i sytuacja sie skomplikowala. Jak
pan wie, prezydent przechodzi operacje wszczepienia bypassow,
a do czasu jej zakonczenia oficjalnie rzgadzi wiceprezydent. Wice
nigdy nie lubilt WDN i mowil to glosno. Wyglada na to, ze probuje



go rozwigzac.

— Na jakiej podstawie?

— Jakim$ sposobem przekonal prokuratora generalnego, ze
szantazowalem prezydenta, by dal WDN niespotykane
uprawnienia i swobode dzialania.

— Ale to w pewnym sensie prawda.

— W bardzo duzym uproszczeniu, w kazdym razie NSA moze
zgodnie z prawem aresztowacC caly personel WDN, zajac
wszystkie obiekty i tak dalej.

— Czy on moze to zrobic?

— Tak. Pelni obowiazki glownodowodzgcego. Choc Kkiedy
prezydent sie obudzi i znéw obejmie wladze, wice pewnie bedzie
mial klopoty z tego powodu, ale to dopiero za kilka godzin, a wice
moze w tym czasie narobi¢ duzo szkdd. Cioteczka Sallie mowi, ze
dwa $Smiglowce NSA wyladowaly na Floyd Bennett Field. Ci maja
nakazy.

Cioteczka Sallie byla zastepczynia Churcha 1 dowddca
Hangaru, kwatery gldwnej WDN na Brooklynie. Nie mialem
okazji jej poznac¢, ale wS$rod personelu WDN Kkrazyly
najdziwniejsze pogloski na jej temat.

— Wice nie ma duzo czasu - stwierdzil Church. - Musimy go
powstrzymac¢ do chwili, kiedy prezydent odzyska wiadze. Ja
moge opoznic¢ dzialania prokuratora generalnego.

Prawie sie rozesmiatem.

— Tu chodzi o MindReadera, prawda?

— Najpewnie;j.

MindReader byl systemem komputerowym, ktory Church albo
stworzyl, albo zamowil — wcigz nie wiedzialem, ktéra wersja jest
prawdziwa - a ktory mogl obejs¢ wszelkie zabezpieczenia
1 dotrze¢ do kazdego twardego dysku, dopoki istnialo
jakiekolwiek tacze, przewodowe lub bezprzewodowe, i wydostac
sie z niego bez pozostawiania sladow. O ile wiedzialem, na catym
Swiecie nie bylo niczego podobnego, i uwazam, ze wszyscy



powinniSmy by¢ za to wdzieczni — to MindReader sprawial, ze
WDN pozostawal o krok przed glownymi siatkami terrorystow.
Moja przyjaciétka major Grace Courtland zwierzyla mi sie
z podejrzenia, ze to dzieki MindReaderowi Church mial
wystarczajaco silng pozycje, by prezydent i inni urzednicy
rzadowi nie stali mu nad glowa. Skuteczno$¢ WDN zalezala od
swobody dzialania, bo dzieki niej unikaliSmy biurokracji, ktora
tak spowolnita Bezpieczenstwo Krajowe.

MindReader byl bardzo niebezpiecznym narzedziem z wielu
roznych powodow, a wszyscy moglismy jedynie miec¢ nadzieje, ze
Church jest czlowiekiem dos$¢ dalekowzrocznym i prawym, by
uzywac go jedynie we wilasciwych celach. Gdyby wice przejal
kontrole nad systemem, bylibySmy ugotowani. Poza tym Church
nie oddalby MindReadera w cudze rece. Nie wierzyl
w szlachetniejsze pobudki politykow. Rozsadnie.

— Major Courtland mowi, ze trzy nieoznaczone humvee
zaparkowatly przed Magazynem - stwierdzit Church.

— Jaki plan ma wice?

— Nie wiem. Watpie, by nawet jako pelnigcy obowigzki
prezydenta zaryzykowal uzycie sily, by nas powstrzymac. To
daje nam troche pola manewru.

— Ale dlaczego chce mnie? Nie mam dostepu do MindReadera,
o0 ile osobiscie mnie pan do niego nie zaloguje.

— On tego nie wie. Oddzialy NSA otoczyly cztery pozostale
biura WDN i dowddcow oddzialow. Szykuja oblawe. Ale
cokolwiek robig, musi by¢ bezkrwawe, 1 dlatego pewnie agent
Andrews dal panu kilka minut z panig Ryan.

— Moze, ale wezwal wsparcie. Wlasnie wjechaly dwa kolejne
samochody. Duzo Indian, tylko jeden kowboj.

— Uda sie panu wydostac?

— Zalezy, jak bede mog! sie do tego zabrac.

— Niech sie pan nie da pojmac, kapitanie, albo zniknie pan
w systemie. Minie pot roku, zanim pana znajde, a wtedy juz na



nic mi sie pan nie przyda.

— Az czuje te mitos¢ — mruknalem, ale on mnie zignorowat.

— Sytuacja jest delikatna — ostrzegt mnie Church. — Jesli ktos
nacisnie na spust, wykorzystaja to, by zlikwidowac¢ WDN.

— Moze bede musial poszczerbic paru z tych chlopcow.

— Z tym moge zyC.

Rozlaczyl sie.

Kiedy chowalem telefon do kieszeni, katem oka zobaczylem
ruch. Moje dziesie¢ minut minelo. Andrews i jego Druzyna
Zbirow sie zblizali.

Ci goScie nie powinni tu przychodzi¢. Nie tutaj.

— W porzadku - powiedzialem. — Zatanczmy.



Rozdzial trzeci

Deck, na potudniowy zachod od Gila Bend,
Arizona,
sobota, 28 sierpnia, 8.07
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 53 minuty

Szalenstwo to mila odmiana. A jego Swiadomos$¢ wyzwala.

Cyrus Jakoby od lat znal te swobode i zadowolenie. Traktowal
je jak narzedzie, ktore wykorzystywal tak czesto, jakby bylo
bronig. Z jego punktu widzenia nie stanowilo w najmniejszym
stopniu ograniczenia. Nie wtedy, gdy jest sie Swiadomym ksztaltu
1 zasiegu osobistego szalenstwa, a Cyrus znal kazdy centymetr
1 gram swojego.

— Wygodnie panu, panie Cyrusie?

Obok stal jego wieloletni pomocnik i towarzysz, Otto Wirths,
chudy mezczyzna ubrany w biala liberie. Jego oczy mialy odcien
blota, a usta i1 lewe nozdrze przecinata blizna po ranie zadanej
nozem. Wypowiadatl sie z mocnym niemieckim akcentem, a jego
cialo kojarzylo sie z patyczakiem. On jeden wcigz mogl sie
zwraca¢ do Cyrusa, uzywajac jego prawdziwego imienia -
a w kazdym razie imienia, ktore stalo sie prawdziwe dla nich
obu.

—Jak najbardziej, Otto — mruknat Cyrus.

— Dziekuje.

Cyrus opart sie o Sciane ozdobnych poduszek zdobionych



jaskrawym haftem przedstawiajagcym réznorodne mitologiczne
zwierzeta. Na kolanach trzymal tace z lunchem, na ktorej
blyszczaly srebrne sztucce 1 rzniete szklo. Cyrus nie jadal
Sniadan - jajka we wszelkiej postaci uwazat za obrzydliwe — i nie
wstawal przed trzynasta. Caly harmonogram pracy, czasu
wolnego i snu w Decku odzwierciedlal ten fakt, a Cyrusa
radowala Sswiadomos$c¢, ze moze zmienic¢ caly wzorzec zycia, by
dostosowac je do swojego punktu widzenia. Kiedy poprawiat sie
na tozku, Otto przeszed} przez sypialnie i potozyl Swieze kwiaty
przed duzym olejnym portretem samicy rezusa, ktorej przed laty
nadali imie Gretel. We wszystkich pozostalych pomieszczeniach
obiektu znajdowaly sie wysokiej jakosci wydruki obrazu,
podobnie jak w kazdym pomieszczeniu Ula - ich tajnej fabryki
w Kostaryce. Cyrus niemalze oddawal cze$¢ zwierzeciu 1 czesto
powtarzal, ze zawdziecza mu wiecej niz jakiejkolwiek istocie
ludzkiej, ktora poznat w zyciu. To dzieki temu rezusowi ich
kampania przeciwko czarnym i homoseksualistom okazala sie
ogromnym sukcesem, a liczbg ofiar Smiertelnych przewyzszyla
druga wojne swiatowg. Otto w pelni sie zgadzal, choc osobiscie
sadzil, ze wieszanie wydrukow bylo niejaka przesada.

Na stoliku pod obrazem spoczywalo duze podswietlone
pleksiglasowe pudelko, otoczone niemal rownie wielkim
szacunkiem, jak obraz. W jego wnetrzu kilebilo sie stado jetek.
Przez rurki do srodka wpadato powietrze o stalej temperaturze.
Malutkie owady byly pierwszym prawdziwym sukcesem Cyrusa
1 Ottona. Tamten zespél w Instytucie Badan nad Komorkami
Macierzystymi w Edynburgu wcigz chelpil sie odkryciem tak
zwanego genu nadrzednego nieSmiertelnosci w mysim DNA,
cho¢ nie mieli pojecia, jak wykorzysta¢ jego potencjal. Otton
1 Cyrus — wraz z grupa wspoipracownikdw, ktdrzy niestety juz
nie zyli — rozwigzali te zagadke przed czterdziestu laty. I znalezli
odpowiedz w skromnej jetce.

— Co dzis mamy w planach?



Otto zwinnie strzepnat serwetke z irlandzkiego Inu i zalozytl ja
za dekolt zapinanej na guziki pizamy Cyrusa.

— Wbrew panskiej rekomendacji pan Sunderland pozwoli}, by
Bliznieta przekonaly go do proby przejecia systemu
komputerowego MindReader. Najwyrazniej wydaje im sie, ze
wyrosty z Pangei.

Cyrus machnat lekcewazgco reka.

— Przejac go? Nonsens. Nie bedzie dzialal.

— OczywiScie, ze nie.

— Sunderland powinien o tym wiedziec.

— Wie — mruknatl Otto. — Ale jest chciwy, a chciwos$¢ sprawia, ze
nawet bystrzy ludzie robig glupie rzeczy. Sadze jednak, ze ma
gotowego kozla ofiarnego na wypadek, gdyby mu sie nie
powiodlo. Jak sie pewnie stanie. Jego to nie dotknie i nie dotknie
nas.

— Moze zaszkodzi¢ Bliznietom.

Otto sie uSmiechnat.

— Wyhodowalt je pan, by byly zaradne.

— Hm. Co jeszcze mamy?

— PrzeprowadziliSmy udane proby w Nigerii, Zimbabwe,
Beninie 1 Kenii, jeS§li za$§ chodzi o nasze terytorium, proby
w Luizjanie powinny wkrotce przynies¢ wymierne efekty.

— Nie za szybko. Nie chcemy, zeby CDC...

Otto cmoknat.

— Beda wylaczeni z gry na dlugo, nim to do nich dotrze. I nie
beda zdolni czegokolwiek zrobié, kiedy nasi rosyjscy przyjaciele
zniszczg ich system.

— Rosjanie. — Cyrus pociggnatl nosem. — Nie wiem, czemu
darzysz tych tepakow taka sympatig.

— Sympatig? — Otto sie uSmiechngl. — Uzylbym innego stowa,
panie Cyrusie, ale musi pan przyznac, Ze sg entuzjastyczni.

— Odrobine za bardzo entuzjastyczni, jak na moj gust. Kiedys$
byles wyjatkowo subtelny, Otto. Wykorzystywanie czerwonej



mafii jest... Nie wiem. — Machnal reka. — Takie stereotypowe. I oni
nie sg ,nami”.

— Sta¢ nas na nich, a jesli zostana wyeliminowani, co z tego?
Nie stracimy przyjaciol. I czy kto§ w ogole wpadiby na pomyst, ze
to wlasnie my korzystamy z uslug zbiréw z bylego Specnazu?
Nawet je$li Rosjanie beda dziala¢ bardzo niezgrabnie, nikt nie
spojrzy w naszg strone. A w kazdym razie nie do chwili, gdy
bedzie juz za pdzno.

Cyrus zrobil nadgsang mine.

— Zaluje, ze nie mamy paru Berserkéw. To jedyny przypadek,
kiedy musze przyznac, ze Bliznieta poradzily sobie lepiej od nas.

— Moze. Moje zrodila twierdzg, Ze maja pewne problemy
behawioralne z Berserkami. — Otto spojrzal na zegarek. — Kupcy
z PéInocnej Korei wyjezdzaja i chcg sie pozegnac.

Cyrus pokrecil glowa.

— Nie, to nudne. Wyslij jednego z moich dublerow. Poslij Mila,
on jest dobrze wychowany.

Otto ulozyl sztucce.

— Zastrzelil pan Mila przed dwoma tygodniami.

— Naprawde? Dlaczego?

— To byl wtorek.

— Ach tak.

Cyrus sadzil, ze wtorek jest najnudniejszym 1 najmniej
uzytecznym dniem tygodnia, i probowal ozywi¢ ten najgorszy
moment kazdego tygodnia odrobing pikanterii.

— Szkoda Mila. — Cyrus przyjal kubek herbaty. — Byt dobry.

— Owszem. Ale bylo, minelo, panie Cyrusie — mruknat Otto. —
Poslemy Kimballa.

— Jestes pewien, ze jeszcze go nie zabilem?

— Jeszcze nie.

Cyrus spojrzal na niego z ukosa, ale Otto jedynie mrugnat do
swojego pana. Nie usmiechnal sie jednak.

— Moze w przyszty wtorek powinienem zabic ciebie.



— A kiedy skonczy mi pan grozi¢, poszukam sobie schowka na
szczotki, zeby sie ukryc.

— Co jeszcze mamy dzi$ w planach?

— Najnowsza partia Nowych Ludzi zostala wyslana do Ula.
Carteret i pozostali teraz ich warunkuja. Mamy zamowienie na
szeSCdziesiat kobiet 1 dwustu mezczyzn. Obecna partia
wystarczy, by je zrealizowac, ale jesli dostaniemy wieksze
zamowienia, ktorych sie pan spodziewa, bedziemy musieli
zwiekszy¢ produkcje o dwadzieScia procent.

— Zréb to. A skoro mowa o Nowych Ludziach, czy ten idiota
van der Meer probowat targowac sie o cene jednostkowa?

— Prébowal.

—1?

— To nie jest rynek kupujacego.

Cyrus z zadowoleniem pokiwat glowa. Juz przeznaczyl czesc
pieniedzy na nowa linie badan. Cos$, co rozwazal przez te dlugie
godziny w basenie do deprywacji sensorycznej. Zawsze najlepiej
mu sie myslalo w tym miejscu, gdzie czul sie polgczony z catym
wszechSwiatem, gdzie mdgt otworzy¢ kazdg komnate swojego
nieskonczonego umystu. Uniost ciezka pokrywe znad talerza
1 przyjrzal sie posilkowi. Cztery plastry bialego miesa z piersi
rozlozone jak karty do gry, w gestym kremowym sosie. Nie
rozpoznawal struktury miesa, cho¢ warzywa byly znajomymi

egzotykami - male ziemniaczki, cale glowki karlowatych
brokulow i hybryda szpinaku z marchwia. Otto wzigl od niego
pokrywe.

— Cos nowego? — spytat Cyrus.

— Wiasciwie starego.

— Ach tak?

— Pier§ dodo w kremowym sosie z bialym winem.

Cyrus klasngl w dionie jak dziecko.

— Cudownie! - Siegnal po widelec, ale sie zawahal. -
Probowales§?



— Oczywiscie.

-1?

— Nie smakuje jak kurczak.

Cyrus rozesmial sie.

Otto zacisngl wargi.

— Nieco bardziej przypomina dziczyzne. Troche jak bielik
amerykanski, ale mniej zylaste.

Cyrus podniost noz i widelec.

— Nie chcialbym popsu¢ panu apetytu, sir — dodal Otto - ale
musze przypomnie¢, ze Bliznieta sa w drodze. Niemal z calg
pewnoscig chca omowi¢ kwestie Berserkow. — Cyrus zaczal
protestowac, ale Otto unidst uspokajajaco dion. — Prosze sie nie
martwic¢, podjeliSmy zwyczajowe Srodki ostroznos$ci. Zobacza
1 ustysza dokladnie to, co spodziewaja sie zobaczyc i ustyszec.

Cyrus odkroil kawalek miesa dodo i przezul je z namystem.
Otto czekal cierpliwie.

— Chce, zeby w trakcie rozmoéw prowadzono skanowanie
termiczne.

— Juz sie tym zajeliSmy. Sprawdzono czujniki wszystkich
krzesel w prywatnym ogrodzie. Jesli dodamy do tego nowe
czujniki gestoSci pary wodnej, doktor sadzi, ze odczyty beda
wiarygodne w zakresie od siedemdziesieciu do siedemdziesieciu
trzech procent. Jesli beda klamac, najpewniej sie tego dowiemy.

— Ta dwojka jest bystra — ostrzeg} Cyrus.

— Musza by¢. — Otto sie uSmiechngl. — I nie, sir, to wbhrew
pozorom nie jest az tak stluzalcze, jak zabrzmiato.
W rzeczywistosci darze Bliznieta sporym szacunkiem.

— Do pewnego stopnia — poprawit go Cyrus.

— Do pewnego stopnia — zgodzit sie Otto.

— Moi mlodzi bogowie. — Cyrus przez chwile wpatrywat sie
W przestrzen, a na jego wargach pojawil sie staby usSmiech.
Zamrugal i spojrzal na Ottona. — A co z KIMami?

— Jeden Szesnascie i1 Jeden CzterdzieSci Cztery dobrze sie



rozwijajq. Dzi§  przechodza czwarta serie  badan
psychologicznych, a jesli rezultaty nam sie spodobajg, mozemy
wlaczyc ich do Rodziny. Dziewiecdziesiat Pie¢ ma wysokie oceny
na zajeciach z chirurgii i chyba mu sie to spodobalo. Cecha
rodzinna. Wiekszos¢ pozostatych sie rozwija.

— Upewnlij sie, ze nie bedg widoczni. Nie chce, zeby Hekate albo
Parys ich zobaczyli.

Otto pokiwal glowg.

— Jak mowitlem, zobacza tylko to, co chcemy, zeby zobaczyli.
Jedynym dzieckiem, Kktore Bliznieta zobaczyly.. 1 Kktore
kiedykolwiek zobaczg, jest Osiemdziesigt Dwa, a on nadal jest
w Ulu.

Cyrus zawahat sie.

— Co z Osiemdziesigt Dwa? — A kiedy Otto nie odpowiedzial,
mowil dalej: — Wcigz wigze z nim nadzieje. Czuje z nim wieksze
pokrewienstwo niz z pozostatymi.

— Wiem, ale widzial pan wyniki jego badan psychologicznych,
panie Cyrusie. Wie pan, co mowig o nim lekarze.

— Co? Ze nie mozna mu zaufa¢? Ze jest wypaczony? Do diabla,
ja w to nie wierze — warknat Cyrus z nagla zloscia w glosie. -
Lekarze sie myla!

Jego stuzacy zalozyl rece na piersi i opart sie o wezglowie.

— To juz trzecia grupa lekarzy, ktora doszla do dokladnie
takich samych blednych wnioskéw. Jak bardzo jest to
prawdopodobne?

Cyrus odwrocit glowe i wpatrzyl sie w dziesigtki bukietéw
stojacych wzdluz jednej ze Scian. Jego piers uniosta sie i opadaia,
kilka razy zaczynal mowic, ale w koncu nie wypowiedziat swoich
mysli. To byla stara kldtnia, cos$, z czym zmagali sie we dwoch od
prawie trzech lat. Wiscieklos¢ Cyrusa, gdy poznal wyniki
Osiemdziesigt Dwa, byla ogromna, niszczycielska. Cala
poprzednia szostka lekarzy zostala stracona. Cyrus zrobil to
wlasnorecznie, udusit ich strunami wiolonczeli, ktore wyrwat



z instrumentu nalezacego do Osiemdziesiat Dwa.

— Niech znow przeprowadza testy — powiedzial cichym glosem,
ktory nie pozostawial miejsca na dyskusje. — Niech znow
przeprowadza kazdy jebany test.

— Juz wydalem takie polecenie. Postalem nowy zespol
specjalistow do Ula, a oni przeprowadza je ponownie. Ile razy
bedzie trzeba.

Cyrus spojrzat na niego, po czym znoéw sie odwrocik.

— Ach tak, to powinno pana ucieszy¢. — Otto zrecznie zmienit
temat. — Ten nowy Hindus, Bannerjee, rozwigzal problem erozji
gazowe] w czujnikach-meduzach. Wpompujemy kilkanascie do
odrzutowca Bliznigt, kiedy beda tankowac.

Cyrus usmiechnat sie i znow odwrdcil. Odkroil kawalek miesa
1 wrdcit do positku.

— Daj Bannerjee premie. Nie. Zaczekaj, az bedziemy pewni, ze
uda nam sie wytropi¢ Bliznieta do miejsca, w ktorym ukrywaja
sie przede mna. JeSli znajdziemy Fabryke Smokow, Bannerjee
dostanie jako premie podwojna pensje, jako dodatek do ustalonej
wyplaty.

— To bardzo szczodre, sir.

— I powiedz mu, ze patent na ten laminat, ktory wymyslit do
czujnikow, nalezy do niego, cho¢ docenitbym pietnascie procent
jako dziesiecine.

— ,Dziesiecine”?

— Nazwij to, jak chcesz. Lapdéwka, cokolwiek.

— Doktor Bannerjee bez watpienia z radosScig odda panu
dwadzie$cia procent.

— Na staro$c robisz sie chciwy, Otto.

Niemiec zlozyt mu ukilon.

— Uczylem sie tego u stop wielkiego mistrza.

Cyrus Smial sie, az sie zadlawil, a pozniej, gdy juz wykrztusit
kawalek brokula, zasmial sie znowu. Otto wlaczyl telewizor,
ustawil podzielony ekran na BBC World News i CNN, a dolem



bezustannie pelzaly ceny akcji na rynkach nowych technologii
1 biotechnologii. Poprawit poduszki wokol Cyrusa, ulozyl kwiaty
w dwudziestu siedmiu wazonach wokd!l pokoju i upewnit sie, ze
pistolet przy 16zku nie jest naladowany. Lepiej nie ryzykowac.



Rozdzial czwarty

Biaty Dom,
sobota, 28 sierpnia, 8.07
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 53 minuty

— Panie wiceprezydencie — powiedzial doradca - wszystkie
oddzialy sie zglosily. Wszyscy sa na stanowiskach.

— Wszyscy?

— Tak jest, sir, a oddzialy wyznaczone do przejecia
pojedynczych agentow juz zaczely dzialac; gldéwne sily znajduja
sie przed wejSciem do kazdego obiektu. Wydalem rozkaz
dzialania.

William Collins, wiceprezydent i pelnigcy obowigzki
prezydenta Stanow Zjednoczonych, pokiwal glowa i znow usiad}
na fotelu. Dlonmi - pokrytymi odciskami dionmi hutnika, na
ktore tak czesto zwracano uwage w materiatach prasowych —
energicznie potart twarz, az zarumienily mu sie policzki. Sapnat
1 ztozyl dlonie. Doradca drgnat.

— Ile czasu minie, zanim sie czego$ dowiemy?

— Agenci dowodzacy beda sie odzywacC pojedynczo, gdy
zabezpiecza swoje cele. Kazda sytuacja jest inna i uswiadomitem
im, jak wazna jest delikatnos$¢ i koniecznos$¢ zrobienia tego we
wlasciwy sposob, a nie szybko.

Wiceprezydent spojrzal na niego ostro.

— Szybko$c¢ jest tu cholernie wazna, nie sadzisz?



Doradca natychmiast odezwal sie uspokajajaco.

— Oczywiscie, sir, ale nalezy to zrobi¢ wlasciwie. Zgodnie
z literg prawa.

— Tak, tak, jasne. Informuj mnie.

Odchylit sie do tylu na fotelu i zaczekal, az doradca wyjdzie.
Wowczas odwrocilt sie do drugiego mezczyzny obecnego
W pomieszczeniu, starego krokodyla w garniturze wartym piec
tysiecy dolarow. Twarz mezczyzny byla tlusta, pomarszczona
1 czerwona od nadciSnienia, ale spokojna, a jego oczy patrzyly
z wyrachowaniem i rozbawieniem.

— Chryste, lepiej, zeby sie udalo, J.P. - mruknal wiceprezydent.

Jonas Paul Sunderland, starszy senator z Teksasu i jeden
z najglosniejszych oredownikow rozwoju biotechnologii,
usmiechnat sie.

— Uda sie, Bill. Nie panikuj. — Zagrzechotal lodem w szklaneczce
ze szkocka i pociggnat tyk. — Mamy dobrych ludzi na wlasciwym
miejscu.

— Gra toczy sie o wysoka stawke, J.P.

Sunderland usmiechnagt sie do niego.

— Oczywiscie. Ale nawet jeSli sie nie powiedzie, ty wyjdziesz
z tego jako prawdziwy patriota, a 0 mnie nikt nawet nie pomysli.
Wszystko jest dobrze zaplanowane, a ty masz prawo po swojej
stronie, co jest mile. W tej sytuacji jesteSmy dobrymi gos¢mi.

— Na papierze.

— Pewnie, na papierze, ale tym papierem jest konstytucja, wiec
sie uspokdj. Jesli bedziesz wygladal na zestresowanego, zrobisz
wrazenie, jakby$ mial cos na sumieniu.

Wiceprezydent pokrecit glowa.

— Nie doceniasz tego prezydenta, J.P. Myslisz, ze to zielony
dzieciak, ktory nie wyjmuje glowy z tylka, ale on jest bystrzejszy,
niz ci sie wydaje.

Sunderland nie wypowiedzial serii rasistowskich inwektyw,
ktore cisnely mu sie na usta.



— Masz o nim zbyt wysokie mniemanie — stwierdzil jedynie.

— Moze. Jesli tak, to dlatego, ze stoi za nim Church. A moze to
Church go tak naprawde kontroluje? Tak czy inaczej, musimy
wzia¢ pod uwage Churcha. Atakujemy bezposrednio jego
1 prezydenta.

J.P. Sunderland wzruszyl ramionami, jakby Church i jego
wplywy nie mialy znaczenia, cho¢ w rzeczywistosci znat Churcha
— 1 jego mozliwosci — w wiekszym zakresie, niz wiceprezydent
mogl kiedykolwiek poja¢. Sunderland dokonczyl szkocka,
podnidst sie z trudem z krzesta i potoczyl do stolika, by nalac
sobie kolejng - duzo szkockiej z symboliczng odrobing coli.
Pozniej przygotowal nowego drinka dla wiceprezydenta. Collins
nie przegapil kolejnosci jego dzialan.

— Boze, chcialbym tylko, zeby juz bylo po wszystkim.

Wiceprezydent wyrwal szklaneczke z reki Sunderlanda,
rozchlapujac cze$S¢ zawartosci na suszke. Skrzywit sie
1 poSpiesznie wypil polowe, az sie zakrztusil. Sunderland
wydawal sie rozbawiony, gdy podszedl chwiejnym krokiem
z powrotem do krzesla i opadl na nie z westchnieniem. Collins
popatrzyt ze ztoScig na resztki trunku.

— I chce dostac ten pieprzony komputer.

— Wszyscy czego$ chcemy, Bill. Ty chcesz, zeby twoj urzad
odzyskal wiladze, jaka mial w czasach Cheneya, a ja chce tego,
czego chce.

A tym, czego chce, jest usuniecie zagrozenia ze strony tego
systemu komputerowego, pomyslal Sunderland.

MindReader byl dla nich obu najwazniejszy. Dla Collinsa
zdobycie go liczylo sie mniej niz jego uciszenie. Sunderland
widzial go jako droge na skroty do licencji na drukowanie
pieniedzy. Jego obecni partnerzy w interesach, Bliznieta Jakoby -
ta para Dblyskotliwych bialoskérych dziwolagow - mogli
wykorzysta¢ MindReadera, by wydoby¢ nawet najstaranniej
zaszyfrowane dane badawcze ze wszystkich innych laboratoriow



genetycznych na Swiecie. Bliznieta obeszly wiekszo$¢ ograniczen,
przed jakimi stali inni genetycy — niewystarczajace zrozumienie
genomu - kradnac informacje z réznych zrddel. W efekcie
znajdowaly sie wiele krokow przed innymi, ale dotarly do Sciany,
gdyz ich obecny system komputerowy - Pangea - nie mogt
ukras¢ juz nic wiecej. Jakoby byli gotowi zaptaci¢ absurdalne
sumy za MindReadera, ale, popijajac szkocka, Sunderland bawit
sie pomystem, by jedynie wydzierzawi¢ im system. Czemu
mialby oddawac krowe?

W ten sposob moglby wydzierzawic¢ system rowniez ich ojcu,
Cyrusowi Jakoby. Sunderland wielce podziwial starego Jakoby
1 podzielal wiele jego pogladow w kwestiach politycznych,
etnicznych i spolecznych. MindReader moglby posungc plany
Cyrusa do przodu o rzad wielkoSci. A Cyrus bez watpienia
zapltacilby za te przewage.

Inng kwestig, ktora go niepokoila, byl jego wlasny brat,
Harold, ktory zblizyt sie do Bliznigt Jakoby i czesto polowal
z nimi i ich przyjaciélmi. Harold nie byl szczegolnie bystry,
a gdyby MindReadera kiedykolwiek skierowano w strone Jakoby,
odnalaziby Harolda - to za$ doprowadziloby do J.P. i wszystkich
ustaw, do ktorych przyjecia chcial doprowadzi¢. Harold byt tak
naprawde jedynym mozliwym do wytropienia powigzaniem,
cho¢ sam nie odgrywat wiekszej roli. Ale wiele dobrych planéw
zostalo zaprzepaszczonych przez obecnosc tepych krewnych.

Nie wspomnial o tym Collinsowi. Sunderland wierzyl
w filozofie ,tylko tyle, ile jest konieczne”, a gdyby Collins
wiedzial, to albo by stchorzyl, albo zazgdal wielkiej tapowki.

Sunderland popijat szkocka 1 patrzyl, jak wiceprezydent
panikuje.

Tym, co interesowalo ich obu, byly cztery projekty ustaw
o biotechnologii, ktére wilasnie trafily do Kongresu. W chwili
obecnej absolutnie nic nie moglo polaczy¢é projektow
z osobistymi zainteresowaniami Collinsa albo prywatnym



majatkiem Sunderlanda.

Gdyby MindReader zostal zwrdécony w te strone, wszystko
mogloby sie zmieni¢. Jakiekolwiek zwiazki, gdyby zostaly
ujawnione, doprowadzilyby do upadku Collinsa, konca jego
kariery politycznej 1 uczynilyby z niego pariasa w Swiecie
biznesu. To byla dzwignia, ktora Sunderland wykorzystal, by
przekonac Collinsa do podjecia dziatania. Gdyby projekty ustaw
zostaly zablokowane z powodu podejrzenia wykorzystania
poufnych informacji lub osobistych intereséw, koszty bylyby
ogromne. Wiele badan musialoby zosta¢ przeniesionych do
innych krajow, a to bywalo drogie i czasochlonne. Krajowe
licencjonowanie badan 1 zgoda na nie przyspieszaly
przyznawanie patentow, co sprawialo, ze leki, linie komorkowe
1 procedury szybciej trafialy na rynek.

Sunderland popijal drinka i usSmiechal sie uspokajajgco
1 przyjaznie na uzytek wiceprezydenta.

— Lepiej, zeby sie udalo — powtorzyl wiceprezydent.

Sunderland milczal.

Siedzieli na skérzanych fotelach, rozdzieleni wielkim biurkiem
1 oceanem osobistych roznic, popijali szkocka i1 czekali na
dzwonek telefonu.



Rozdzial piaty

Cmentarz Najswietszego Zbawiciela,
Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 8.16
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 44 minuty

GoScie z NSA podzielili sie na cztery druzyny, zajmujac rogi
wielkiego kwadratu z grobem Helen w samym Srodku. Niezbyt
odkrywcze, ale sensowne.

Upewnilem sie, ze widzg, jak sie im przygladam, co z kolei
sprawilo, ze jeszcze bardziej odwrdcili sie w moja strone. Stali
wyprostowani i prébowali robi¢ wrazenie twardzieli. Uwierzcie
mi, bylem pod wrazeniem.

Ale mimo wszystko nieZle sobie radze w pokera, a w tej grze
to, co ma sie na twarzy, liczy sie tak samo, jak to, co ma sie na
rece.

Wstalem 1 ruszylem w strone agenta Andrewsa, nieco przy
tym zwiesilem ramiona i1 wypuscitem powietrze, by robic
wrazenie mniejszego, niz bylem w rzeczywistosci. On juz widzial
mnie z bliska, ale drugie wrazenie tez sie liczy. Po drodze
pociaggnalem z butelki kilka tykow wody.

— Jest pan gotoéw pojs¢ z nami, kapitanie Ledger?

— Nadal czekam na ,,dlaczego” albo nakaz.

Twarz Andrewsa byla jeszcze bardziej nieruchoma
1 domysSlalem sie, ze skontaktowat sie z przelozonymi.



— PrzybyliSmy tu na podstawie rozporzadzenia wykonawczego
dotyczacego kwestii bezpieczenstwa narodowego. Nie musimy
udziela¢ w tej chwili zadnych wyjasnien.

Towarzysz Andrewsa przechylil sie lekko w prawo — pewnie
chcial mi pokazac, jak wielki ma tors.

Na te slowa udalem zaskoczenie, zatrzymatem butelke wody
w potowie drogi do ust i spojrzalem ponad szyjkg na Andrewsa.

— Chce pan powiedziec, ze to sam prezydent wydal ten rozkaz?

Andrews nawet nie zamrugal.

— Nasze rozkazy pochodza bezposrednio z Bialego Domu.

Sprytne sformulowanie, co powiedzialo mi, ze wiedzial
0 manewrze wiceprezydenta. Bardzo ostroznie dobierat stowa.

— W porzadku - powiedzialem i pociggnglem tyk wody.

Andrews zamrugal zaskoczony.

Splunatem mu woda w oczy i rzucilem butelka w drugiego
goscia — wiedzialem, ze go to nie zaboli, ale sprawilo, ze sie
wzdrygnatl i zrobil unik. Zanim mingt efekt zaskoczenia, rzucitem
sie na nich. Chwycitlem Andrewsa za wlosy i klape marynarki,
podciglemm na wysokosci goleni i zakrecilem. Moja stopa
zadzialala jak punkt podparcia, a polaczenie jego ciezaru
1 szybkosci mojego piruetu sprawilto, ze wzniost sie w powietrze,
jakby nic nie wazyl. Rzucilem nim w strone szerokiej, plaskiej
piersi drugiego agenta i obaj padli na ziemie. Uslyszalem glosne
sapniecie i krzyk bolu, kiedy drugi gos¢ uderzyl o ziemie pod
ciezarem Andrewsa. A Andrews nie byl zawodnikiem wagi
piorkowej.

Nie marnujgc czasu, pobieglem w strone zaparkowanych
samochodéw. W Kkieszeni na biodrach trzymalem noz
sprezynowy, ktory otworzylem szybkim ruchem nadgarstka.
Przebiegajac obok forda Andrewsa, blyskawicznie przebilem
jednga opone, pdzniej zrobilem to samo z drugim rzadowym
sedanem. Zanim jednak dobieglem do swojego explorera, Nos
1 Surfer wbiegli mi na droge. Z Nosa by} szybki sukinsyn, dotar}



do mnie osiem krokow przed swoim wsparciem. Tepak.

Kiedy znajdowat sie trzy kroki ode mnie, schowalem néz do
kieszeni i skrecilem tak, by wpas$¢ na niego. Byl poteznym
mezczyzng, zamierzal mnie przewrdcic i biegl tak szybko, ze nie
mial szans zej$¢ mi z drogi. Szarpnatem sie w bok i uderzylem go
wyprostowanym prawym przedramieniem w podstawe nosa.
Krazy miejska legenda, ze uderzenie w podstawe nosa moze whic
kawalki kosci w mozg — nawet niektdérzy nauczyciele karate
utrzymuja, ze to prawda, ale to niemozliwe z przyczyn
fizjologicznych. Jednak cios miazdzacy nos, zwlaszcza przy
duzych predkosciach, moze doprowadzi¢ do gwaltownego
szarpniecia glowy do tylu, wypemi¢ przewody Eustachiusza
krwig, wystrzeli¢ fajerwerki przed oczami i generalnie sprawic,
ze czlowiek czuje sie tak, jakby trzymat glowe w bebnie, w ktéry
wali kijem oszalala malpa.

Nos polecial do tyhu, jakby kto§ wyszarpnat mu dywan spod
nog, i byl nieprzytomny zanim jeszcze uderzyt o ziemie. Po
czyms takim bedzie wymagal powaznej chirurgii nosa, ale nie
powinien byl mnie dotykac. Nigdy, a juz szczegolnie tutaj, na
grobie Helen. Takie rzeczy traktuje bardzo osobiscie.

Kiedy upad}, Surfer zblizyt sie do mnie i w biegu siegnal po
bron, ale ja wyciagnalem swoj pistolet 1 wycelowalem w niego.

— Wez go dwoma palcami i odrzuc - polecitem. - Juz.

Zrobit to. Czterech pozostalych agentow zblizalo sie do nas,
najblizszy znajdowat sie w odleglosci niecalych piecdziesieciu
metrow. Kopnalem Surfera w jaja, po czym chwycilem go za
krotkie wlosy i wykorzystalem jako tarcze, biegnac tylem do
explorera.

Obrocitem Surfera i spoliczkowalem go tak mocno, ze czekal
go tydzien chodzenia w kolnierzu ortopedycznym, a kiedy
osuwal sie na ziemie, otworzylem zamek explorera
i zanurkowalem za kierownice. Od chwili, kiedy rzucilem ludzka
tarcze, do momentu, gdy z rykiem wyjechalem przez brame



cmentarza, mieli co najmniej sze$SC okazji, by strzeli¢c do
samochodu albo do mnie. Nie zrobili tego, co uznalem za bardzo
interesujace.



Rozdzial szosty

Bliznieta Jakoby, przestrzen powietrzna nad
Arizonag,
sobota, 28 sierpnia, 8.18
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 42 minuty EST

Hekate Jakoby siedziala naga na skraju l6zka i wygladala przez
okno odrzutowca na klebigce sie morze chmur ponize;j.
Uwielbiala kontrast najczystszej bieli i dziesieciu tysiecy odcieni
szarosci. Byl dla niej jakby zwierciadlem.

Jej brat, Parys, stal w bokserkach z czarnego jedwabiu, ktore
0 wiele bardziej kontrastowaly z jego Snieznobiala skorg. Parys
zawsze nosit ciemne barwy, by podkreslic biel szczuplego,
muskularnego ciala. Hekate wolala lagodniejsze odcienie, nie
czula sie tak swobodnie ze swoja bialg skora, choc
W rzeczywistosci oboje byli absurdalnie piekni. Mysleli tak nawet
ludzie, ktorzy ich nienawidzili.

Kobieta na 16zku jeknela i przewrdcita sie na drugi bok.
Narkotyki mialy przesta¢ dziala¢ za okolo godziny, ale do tego
czasu odrzutowiec wyladuje w Arizonie, a zaloga zajmie sie
dziewczyna. Zostanie nakarmiona, optacona i dostanie wszelkie
odpowiednie instrukcje. Jesli Hekate i Parysowi spodoba sie
raport personelu, moze znow zabawia sie z dziewczyng w drodze
powrotnej. Jesli nie, dziwka zostanie odwieziona do najblizszego
miasteczka i dostanie dosc¢ gotowki na bilet autobusowy.



Cyfrowe nagranie ich spotkania zostanie wypalone i dodane
do biblioteki Bliznigt. Biblioteka byla indeksowana wedlug plci,
koloru wloséw, rasy i liczby partneréw. Mieli rowniez trzy — jak
na razie — dyski w eleganckich czarnych pudelkach. Te byly
wyjatkowe — nagrania spotkan, po ktorych ich urocze zabaweczki
zostaly skremowane, a prochy rozsypano nad oceanem. Nie
z powodow ceremonialnych - to byl po prostu skuteczny sposob
pozbycia sie cial.

— Niezla zabawa - mrukngt Parys. — Dziewczyna byla pelna
werwy. Masz ochote na martini?

— Poprosze. Podwdjne.

Parys spojrzal na znad barku na Hekate i dostrzegl, ze
wpatruje sie w $pigca kobiete.

— Co sie z tobg dzieje? Zakochatlas sie?

— Nie, jedynie podziwiam architekture — odparta w zamysleniu
Hekate. — Dwie cebulki w martini.

Dziewczyna miala dwadziescia lat, obfity biust, opalone cialo
1 bujne krecone rude wlosy. Miala tez piegi 1 Kkilka
skomplikowanych tatuazy — chinskie znaki i celtyckie plecionki.
Byla wszystkim, czym nie byla Hekate. Hekate, choC¢ piekna -
wysoka, szczupta i blada jak 1od, z wlosami o barwie $niegu
1 oczami ciemnymi jak dojrzale jagody — nie byla kalifornijska
blondynka. Jej piersi byly male, a sutki mialy odcien
przydymionego rdzu. Jedynym znamieniem na jej idealnej
skorze byla mala blizna w ksztalcie gwiazdki, w tym samym
odcieniu przydymionego rozu, co jej sutki. I jeszcze maly tatuaz
po wewnetrznej stronie lewego uda, na ktorym dwa grozne
smoki — nie zwyczajne weze — owijaly sie woké! skrzydlatej laski.
Luski smokow i symetria ich cial sugerowaty podwdjng helise.

Parys mial identyczny tatuaz w gornej czesci lewej tydki i taka
samg blizne na piersi. Blizna byla ich osobistym znakiem.
Cielesna wiez, jak czesto mawiat ich ojciec, znak ich wielkosci
1 przypomnienie tego, co tato nazywal ich niebianskim



dziedzictwem. Zostali naznaczeni w chwili urodzin, kiedy
lekarze przeprowadzajacy nieplanowane cesarskie ciecie na ich
matce wyjeli bliznieta przytulone do siebie zakrwawionymi
policzkami. Z poczatku lekarze obawiali sie, Ze bliZznieta sa
zro$niete w sposob, ktéry bedzie wyzwaniem dla chirurgow, ale
kiedy noworodki zostaly ostroznie wyjete z lona umierajacej
matki 1 umieszczone w inkubatorze, rozdzielily sie, co rozerwato
delikatng skore na ich piersiach. Byly zlaczone jedynie w tym
miejscu i nie stala im sie zadna krzywda, poza blizng w ksztalcie
gwiazdki na piersi kazdego z dzieci. Gwiazda nigdy nie zblakla.

Przyjmujacy porod ginekolog poloznik, gleboko wierzacy
katolik ze szpitala w Cancun, dokad pospiesznie zabrano ich
matke po tym, jak stracila przytomnos¢ podczas przyjecia
bozonarodzeniowego w jednym z wiekszych hoteli, zobaczyl
znak w chwili, gdy polozna oglosila oficjalny czas narodzin.
Dwunasta zero jeden w noc Bozego Narodzenia.

— Milagro! — oglosil lekarz i przezegnal sie. Cud.

Pisano o nich w gazetach na calym swiecie. Bliznieta, albinosy
0 niesamowicie niebieskich oczach, urodzone o péinocy w chwili,
gdy Wigilia przechodzila w Boze Narodzenie. Pierwsze
narodziny w Swieto, a oboje byli naznaczeni gwiazda
przypominajaca Gwiazde Betlejemska. Historia, cho¢ absurdalna,
zostala podchwycona przez prase na calym $wiecie. Smier¢ ich
matki 1 przypadkowa zbiezno$c jej imienia — Mary — uczynily
z niej opowiesc o pieknie rodzacym sie z tragedii. Nim Bliznieta
Jakoby przezyly minute, juz staly sie legenda.

Hekate jedna dionig dotknela blizny, a palcami drugiej
przesuneta po gladkiej i nietknietej dolinie miedzy piersiami
Spiacej dziewczyny. Jak by to bylo by¢ zwyczajna? — zastanawiala
sie Hekate. Nie po raz pierwszy.

Nawet we $nie dziewczyna poczula dotyk i znow jeknela.
Hekate pochylila sie i pocalowala gladkie miejsce miedzy
piersiami rudowlosej, zawahala sie, po czym polizala skore,



smakujac mieszanke potu, perfum 1 naturalnego pizma.
Zastanawiala sie, jak naprawde smakowaloby jej cialo, gdyby
kiedykolwiek odwazyla sie ugryz¢. Zastanawiala sie, jak krew
zmienilaby smak.

— Dobry Boze — mruknagl Parys, podchodzac z drinkami - czy
ciebie da sie zaspokoic?

Hekate podniosta glowe i uSmiechnela sie. Brat nigdy jej do
konca nie rozumial, co jej nie przeszkadzalo. Miala w sobie takie
rzeczy, ktore lepiej, by pozostaly niezrozumiane. Wziela martini
1 pociggneta tyk.

— Mmm, doskonate.

Parys wypit lyk swojego drinka, odstawit kieliszek na stolik
przy 16zku i zaczal sie ubiera¢. Wiozyl czarne spodnie, grafitowa
koszule i mokasyny bez skarpetek - konserwatywny stroj
pasujacy do okazji. Zgodnie z planem po raz drugi w miesiacu
odwiedzali ojca w jego laboratorium w Arizonie. Tak naprawde
bylo wiezieniem, ale przekonali ojca, ze potrzebuje bezpiecznego
schronienia przed blotnymi ludzmi i rzagdem - a przynajmnie;j
tymi elementami rzadu, ktore nie wisialy u cycka Jakoby. Cyrus
sprawial wrazenie przekonanego do koniecznosci budowy
ukrytej bazy, a do tego jeszcze pozwolili mu zaprojektowac ja
zgodnie z jego ,wizja”, co jeszcze bardziej go uglaskalo. Baza,
ktora stworzyl, miala ksztalt dodekaedru — Cyrus utrzymywal, ze
to kluczowa forma uswieconej geometrii — i zwana byla Deckiem.
Bliznieta wbudowaly w nig setki urzadzen bezpieczenstwa
1 nadzoru i pozwolily, by Cyrus dowiedzial sie o niektérych
z nich - jednak o innych z pewno$cig nie miat pojecia.

— Cholernie zaluje, ze nie wybudowalismy jego laboratorium
gdzies blizej — jeknal Parys. — Pieprzona Arizona? W sierpniu?
Poza tym brak mu stylu.

— Stylu?

— Daj spokdj, przeciez to tajne laboratorium z prawdziwym
szalonym naukowcem w Srodku. StraciliSmy okazje, by by¢ cool.



— Tajne bazy w wydrazonych wulkanach wyszly z mody cale
pie¢ minut temu. — Hekate prychnela. — Poza tym tato raczej nie
jest doktorem No.

— Jest bystrzejszy. I Zlejszy. Czy takie stowo w ogdle istnieje?

— Nie. Ale to prawda, tatko sprawia, ze ,szalony naukowiec”
staje sie naprawde ,,szalony”.

Zasmiali sie i stukneli kieliszkami.

— Miales$ ostatnio jakie$ wiesci od niego?

Hekate popijala martini i wcigz patrzyla na kobiete, ktora
przez ostatnie trzy godziny dzielila sie z bratem. Mimo wodki
wcigz czula jej zapach 1 smak. Dziewczyna smakowala latem
1 wolnoscia.

— Ten jego Otto dzwonil do mnie z tuzin razy w ciggu
ostatniego tygodnia. Hm. Zastanawiam sie, czy Otto kwalifikuje
sie jako jego zly pomocnik, czy pacholek?

— Zdecydowanie zly pomocnik — uznala Hekate.

— Pewnie tak. W kazdym razie powiedzial, ze tato chce dostac
sekwencer genow nowej generacji, ten szwedzki, ktéry byl na
okladce Biotech Times.

— 1 co z tego? Niech go sobie ma.

— Chce dwa, a ja mySle, ze chce je tylko dlatego, ze byly na
okladce.

— A kogo to obchodzi? Kup mu caly pokadj.

— On juz ma caly pokdj sekwencerdéw 454 Life Sciences — jeknat
Parys. — Mowi, ze sa do niczego, a jego stuzacy z trudem
powstrzymujg go przed rzuceniem sie na nie z miotaczem ognia.

Hekate wzruszyla ramionami.

— Czemu robisz taka afere? Jesli Alfa chce dwadzie$cia nowych
komputerow, niech je ma. Mozemy obcigzyc¢ jego rachunek. Bog
jeden wie, Ze ostatnio przynosit nam duzo pieniedzy i stac¢ nas,
zeby kupi¢ mu nowe zabawki. Co cie to obchodzi?

Parys prychnal, gdy jego siostra powiedziala ,Alfa”. Tato
zaczal sie tak nazywac przed miesigcem i upieral sie, by dzieci



w kontaktach z nim uzywaly wylacznie tego okreslenia. Personel
ojca musiatl sie do niego zwracac ,,Najwyzszy Lordzie Alfa”. Przez
poprzednie dwa lata reagowal wylacznie woweczas, gdy
zwracano sie do niego per Pomaranczowy, co bylo niejasnym
nawigzaniem do rasy obcych, o ktorej pochodzeniu i naturze
ufolodzy wciaz debatowali. Parys niechetnie ustepowal — miatl
taka zylke na czole, ktéra zaczynala pulsowac za kazdym razem,
gdy musial utozy¢ wargi w ksztalt jednego z tych imion. Podobat
mu sie jedynie Merlin, przydomek, ktérego ojciec uzywal, kiedy
on i Hekate byli nastolatkami.

Hekate uniosta brew.

— Nie patrz tak na mnie — warkng!l Parys. — Nie jestem skapy
czy, nie daj Boze, ,gospodarny”, po prostu coraz trudniej
odrdznic¢ jego konieczne prosby od bezsensownych kapryséw.
Jak basen wypeiniony rtecig.

Hekate dopila martini i wstala. Byla rownie wysoka jak brat —
dokladnie metr osiemdziesigt — 1 miala nogi, o ktorych pisaty
wszystkie kolorowe magazyny, od Vogue po Maxima. Najczesciej
przewijala sie fraza ,nogi jak alabaster”. I inne tego rodzaju
bzdury, ktére pochlebialy Hekate, kiedy byta nastolatka, ale teraz
uwazala je za wyswiechtane. Pozostawila jedynie niewielki
trojkat srebrzystobialych wlosow lonowych, a kiedy uniosta
noge, by wlozy¢ figi, swiatla kajuty odbily sie w zlotych
kolczykach w jej wargach sromowych. Kolczyki w sutkach byly
platynowe. Z okazji dwudziestych siodmych urodzin rozwazala
przeklucie brwi, cho¢ byla calkowicie przekonana, ze na ten
widok tato dostalby zawalu. W jego oczach Bliznieta byly
nietkniete poza bliznami w ksztalcie gwiazdy. Powtarzal im raz
za razem, ze czystoSc jest wazna, cho¢ zadne z jego wyjasnien,
dlaczego jest wazna, nie mialo sensu. Cos o trzymaniu otwartego
kanatu dla niebianskiej boskiej sily, ktora miata przez nich
przeptywac.

Wlozyla kroétka jasnozielong spodniczke i bialg satynowa



bluzke, ktora odbijala Swiatlo, kiedy sie poruszala. Usiadla ze
skrzyzowanymi nogami na stercie glebokich poduch w jednym
kacie learjeta i machata sandalem na duzym palcu stopy.

Wzmianka o basenie rteci jej nie zaskoczyla. Byt absurdalnie
drogi — 5 dolarow i 35 centow za sto gramow — a jednoczesnie
uderzajaco piekny. Dziesiec tysiecy galonéw falujacego pltynnego
metalu. Kupili go przez rozne firmy, ktore do nich nalezaly, co
wywotlalo na rynku przejSciowy run na ten metal, a w niektorych
pismach naukowych wcigz spekulowano, ze ktos gdzies pracowat
nad czyms$ nowym, co zaskoczy swiat.

— Do czasu, Kkiedy znudzil sie eksperymentem nad
Swiadomoscia metalu — zauwazyla - cena rynkowa wzrosta
0 dwadzieScia sze$¢ centow za uncje. ZarobiliSmy fortune.

— Nie o to chodzi - mrukng! z irytacja Parys. — Im bardziej
pogarsza sie jego stan i im bardziej staje sie sklonny do przesady,
tym trudniej oddzieli¢ jego zwariowane bzdury od prawdziwych
badan.

— I dlatego placimy Changowi, Bannerjee i Hopewellowi, zeby
potwierdzali jego prace.

— Ghupi, glupszy i najglupszy? To idioci.

Hekate uSmiechnela sie poblazliwie do brata i lekko pokrecila
glowa.

— Wcale nie i ty o tym wiesz. To najlepsi z najlepszych.

Parys prychnat i dopit drinka.

— Z Ottonem zawsze u boku taty ci trzej idioci nie moga sie
zblizy¢. Chyba musimy zaprosi¢ go na pare dni do Fabryki
Smokow.

— To szalenistwo! Od lat probowal poznac jej lokalizacje. Nie ma
mowy, ze go tam zabierzemy!

— Nie zamierzam mu postac biletu na samolot. Przylecimy po
niego, a co zobaczy 1 czego sie dowie, bedzie zalezalo tylko od
nas. Mozemy zastoni¢ okna odrzutowca, mozemy poda¢ mu cos,
zeby przespal podroéz, cokolwiek, zeby nie wiedzial, gdzie



znajduje sie Fabryka Smokow. Ale naprawde sadze, ze tropikalne
powietrze dobrze mu zrobi, a my moglibySmy spedzi¢ z nim
troche wiecej czasu. I moze udaloby nam sie zorientowac, czy
jest calkowicie zeSwirowany, czy tylko na wpot szalony.
Moglibysmy pokaza¢ mu Berserkow i to, co przygotowujemy do
obozdéw pracy. On...

Rozlegt sie cichy brzeczyk, oznaczajacy, ze samolot rozpoczyna
podejscie do lgdowania. W tej samej chwili zadzwonita komodrka
Parysa. Chodzil po calej kajucie, glownie stuchal, od czasu do
czasu co$ mruknat.

— Cholera! - powiedzial w koncu 1 przerwal rozmowe.
Zarumienit sie.

— Co sie stalo? — spytala Hekate. — Kto dzwonil?

— Sunderland. Maja problemy ze zdobyciem systemu
komputerowego. Najwyrazniej natkneli sie na wiekszy opdr, niz
sie spodziewali.

— On ma cate NSA!

— Wiem, wiem.

Hekate zagryzla warge 1 przez dluzsza chwile wygladala przez
okno.

— Potrzebujemy tego systemu. Pangea nie wystarczy do
nastepnego etapu. Potrzebujemy MindReadera.

Choc¢ byli blyskotliwi, duza czes¢ ich transgenicznych badan
tak naprawde nie byla ich zasluga. Wiekszo$¢ zostala
wykradziona. Zaawansowany system komputerowy, ktory
dostali od Alfy, Pangea, pozwolil im przenikna¢ do jednostek
glownych wielu z najwazniejszych laboratoriow genetycznych
1 skopiowac bazy danych. Dzieki temu posiadali wiedze wiekszg
niz ktokolwiek inny, i to o kilka rzedow wielkosci. Niestety
Pangea miala juz swoje lata 1 niektdre nowoczesne zapory
zaczynaly im sprawia¢ klopoty. Jedynym  systemem
komputerowym zdolnym do przenikniecia przez te zapory byl
MindReader, ktory do tego latwiej odszyfrowywat dane.



Probowali juz umies$ci¢ kreta w WDN, by ukras¢ MindReadera
albo zdobyC jego specyfikacje. Dostali cynk, ze organizacja ma
pewne dziury w zabezpieczeniach, ale ciggle wpadali na sciane
1 zmarnowali ponad milion dolaréw, ktorego nie mogli juz
odzyska¢. Wykorzystanie wiceprezydenta bylo wielkim planem
Sunderlanda, ktéry juz wyciagnal od Jakoby sporo gotowki, zeby
wprowadzi¢ go w zycie. Gdyby to sie nie powiodlo, nie mieli
najmniejszych szans na zwrot pieniedzy od tego tlustego
chwalipiety. Jak sie zgadzali, byla to jedna z wad bycia
kryminalistami. O ile nie mogli pociagngé¢ za spust, kwestia
odpowiedzialnosci po prostu nie istniata, a Sunderland nie byl
kims, kogo mogli sie pozbyc¢.

— Pozostaje jeszcze Denver - stwierdzil Parys po dlugim
milczeniu. — Reakcja taty, kiedy mu o tym powiedzieliSmy,
Swiadczy, ze musi tam byC¢ co$ niesamowitego. MozZe nawet
schemat MindReadera.

— Raczej wczesne badania genetyczne — ostrzegla go Hekate. -
Mozliwe, Ze marnujemy czas.

— Mozliwe - rzucit obojetnie Parys.

Jednym 7/ wielu celow gambitu Sunderlanda
z wiceprezydentem bylo zaangazowanie WDN w takim stopniu,
by nie zauwazyli, ze w Denver cokolwiek sie dzieje. Odkrycie
zapiskow nalezgcych do jednego y/ najstarszych
wspolpracownikow Alfy bylo wielka sprawg. Bliznieta od
jakiegos czasu podejrzewaly, ze Alfa mial powiazania
z pionierami badan genetycznych, a legendarny skarbiec danych
opartych na masowych tajnych badaniach na ludziach od dawna
byl Swietym Graalem czarnego rynku genetyki. Nikt nie wiedzial
do konca, co sie w nim znajdowatlo, ale od lat siedemdziesigtych
kilkunastu ludzi zostalo zamordowanych w czasie poszukiwan.
Alfa wspominatl o tym kilka razy i przebiegle sklonit Bliznieta do
poszukiwan, ale kiedy powiedzieli, Zze chyba maja wyrazny $lad
prowadzacy do archiwum w poblizu Denver, prébowal udawac,



ze to byl przelotny kaprys. Bliznieta mu nie wierzyly. W oczach
Alfy krylo sie pragnienie, ktore je zelektryzowalo.

Bliznieta wykorzystywaly te odwiedziny u Alfy jako sposéb na
odwrdcenie jego uwagi, a gambit Sunderlanda jako sposéb na
odwrécenie uwagi WDN. Gdyby wszystko poszlo zgodnie
z planem, Parys i Hekate otrzymaliby zawartos¢ tych archiwow
przed powrotem do Fabryki Smokdow.

— Masz racje, jakby przyszio co do czego - Hekate sie
usmiechnela - mamy przeciez plan B. I C.

— I plan D - dodal wesolo.

Uniosta kieliszek, a on sie z nig stuknal. Nastepnie wziatl jej
kieliszek i znow go napeinit.

— Do czego tato potrzebuje nowego sekwencera? - spytala
Hekate.

— Oczywiscie nie powiedzial. Nigdy nie méwi, chyba ze moze
zorganizowac wielkg prezentacje. Boze, on czasem traktuje to
jako jeden wielki pieprzony telewizyjny show. Kiedy naciskalem
na wyjasnienia, wybelkotal jakies bzdury, ktore nie mialy nawet
uzasadnienia naukowego. Nie chce mi nic mowic, jesli ciebie
przy tym nie ma. Chce, zeby obie polowki Arkturianskiej
Wspdlnoty byly Swiadkami.

— ,7Arkturianska Wspolnota”. Czy to nasza nowa nazwa?

Parys pokiwat glowa i pociggnat tyk wodki.

— COz, lepiej niz Gwiezdne Dzieci — mruknela Hekate. —
Brzmialo jak nazwa glamrockowej kapeli z poznych lat
siedemdziesigtych. Mam nadzieje, ze w koncu zdecyduje sie na
Ziggy’ego Stardusta 1 Pajaki z Marsa.

Mimo ponurego nastroju Parys uSmiechnat sie szeroko.

— A co powiesz na Kosmiczne Dziwactwa?

— A to by juz bylo zbyt bliskie prawdy w reklamie.

Oboje wybuchneli Smiechem. Dziewczyna jeknela i obrodcila
sie na drugi bok. Hekate miala juz dos$¢ patrzenia na nig
1 przykryla ja przescieradlem, a w kacikach jej ust pojawit sie



szyderczy usmiech. Jak mogla uwazac te wielkie wymiona za
atrakcyjne?

Parys przygotowal nowe drinki, jeden podat je;.

— Nie myslisz, Ze on podejrzewa — spytala cicho. - Prawda?

— Podejrzewa, co robimy czy co zaplanowaliSmy na niego?

—Ijedno, i drugie.

Parys wzruszyl ramionami.

— Trudno powiedzieC — przyznal. — Tato mysli, ze wciaz rzadzi.
Ale tak naprawde, jakie to ma znaczenie? Nim zyska pewnosc,
bedzie za pdzno, by maégt cokolwiek zrobic.

Ich odrzutowiec opuscit klapy i zaczal opadac w strone
pustyni.



Rozdzial siodmy

Gmina Akpro-Missérété, Ouémé, Republika
Beninu
Jedenascie dni wczesniej

Doktor Panjay wyszia z namiotu i zdjela maske, odslaniajgc
gleboko zaniepokojong i przestraszong twarz. Zdjela lateksowe
rekawiczki, a jej dlonie drzaly tak bardzo, ze za pierwszym
razem nie trafila do kosza na odpady medyczne. Ustyszala szelest
klapy namiotu i kiedy sie odwrdcita, w blasku popoludniowego
stonca stal jej wspolpracownik, doktor Smithwick. Mimo
opalenizny byl blady jak sciana. Stangl obok Panjay, zdjal
zakrwawione rekawiczki i wrzucit je razem z maska i fartuchem
do kosza na odpady medyczne.

— Widzisz, dlaczego poprosilam cie, zebys tu przyjechal? Zebys
sam to zobaczyl? — Panjay spojrzata mu w twarz. — Thomas, co
my zrobimy?

Pokrecit glowa.

— Nie wiem. Poza wyslaniem probek i naszych notatek nie
wiem, co mozemy zrobi¢. To wykracza poza moje umiejetnosci,
Rino.

— Dziekuje, ze przyjechales. Ale moze powinnam cie lepiej
przygotowac.

Smithwick znow spojrzal w strone duzego namiotu. Po
opuszczeniu klapy nie widzial rzedow 16zek polowych, zajetych
przez rolnikow z doliny rzeki Ouémeé. Szes$cdziesiecioro dwoje
ludzi.



— Czy to wszystkie przypadki? — spytal.

Zagryzia wargi i pokrecila glowg.

— Nie. To najzdrowsze przypadki.

—Ja... nie rozumiem...

— Od kiedy przybylam tu przed trzema tygodniami, zglosilto sie
trzystu pacjentow z objawami. Wiekszo$¢ miala poziom
hemoglobiny rzedu szesciu do osSmiu graméw na decylitr, z duzag
iloscia  retikulocytéow.  Niektorzy  wykazywali  objawy
hiposplenizmu z ciatkami Howella-Jolly’ego.

— Zbadaias ich wszystkich?

— Tak. I pieéset przypadkowo wybranych oséb z tych samych
miasteczek lub gospodarstw. Wszyscy, bez wyjatku, mieli oznaki
hemoglobiny sierpowatej. Sprawdzilam ich HbS w ditionianie
sodu i w kazdym przypadku hemoglobina robila wrazenie
metnej.

— Chryste Panie!

— Nie kazdy ma objawy, ale kiedy sie pojawiaja, widzimy
szeroki zakres. MieliSmy niedokrwisto$¢ skutkujaca jalowa
martwica koSci, przypadki priapizmu 1 martwicy penisa
u mezczyzn, bakteryjne zakazenia kosci. Lista jest dluga. Kazdy
objaw z podrecznika. Nawet objawy wystepujace typowo
w roznych odmianach pojawiajg sie u tych samych pacjentow,
w tym udary w zwigzku ze zwezeniem naczyn krwionos$nych.
MieliSmy dziewietnascie przypadkéw niedokrwiennych udaréw
mozgu u dzieci i liczne krwotoki wewnatrzmozgowe u dorostych.
I czeste przypadki zakazen bakteriami Streptococcus pneumoniae
1 Haemophilus influenzae u pacjentow, Kktorzy przeszli
jakikolwiek zabieg chirurgiczny. Nie tylko usuniecie $ledziony,
kazdy zabieg.

— Jakie sa przyczyny zgonoéw?

— Niewydolno$c¢ nerek. U wszystkich.

Jej stowa uderzyly Smithwicka jak seria ciosow. Zatoczyt sie do
tytu i zlapal za drzewko, zeby nie upasc.



— Wszyscy?

— Kazdy. Kazdy chory.

— Niemozliwe. — Oblizal wargi. — Masz mape? Mozesz mi
pokazac, gdzie zgtoszono przypadki?

Pokiwala glowa.

— Wiedzialam, ze bedziesz chciat ja zobaczyé¢, wiec juz jest
gotowa.

Rina Panjay poprowadzila go przez niemal opustoszalg
wioske. Slyszeli cichy placz ludzi pochylonych nad Swiezymi
grobami na cmentarzu i samotne zawodzenie odbijajace sie
echem z pokoju dziecka, gdzie osamotniona matka siedziala
1 kolysala sie, przyciskajac do piersi lalke. Oczy Panjay byly
czerwone od lez, ktore przez ostatnie tygodnie wylala nad
wioska. Czula sie zuzyta, zniszczona, catkowicie bezradna.

Weszli do niewielkiego betonowego budynku Swiatowe;
Organizacji Zdrowia, ktory normalnie stuzyl jako szpital dla tego
wiejskiego rejonu Ouémé. W szpitalu nie przebywali obecnie
zadni pacjenci — wszystkich przeniesiono do duzego namiotu
rozstawionego posrodku pola, z dala od miasteczka i studni.

Do Sciany przypieto duza mape rejonu, upstrzona setkami
kolorowych pinesek. Reszte tej Sciany 1 cze$C sasiedniej
pokrywatly od podlogi do sufitu wydruki cyfrowych zdjec ofiar.
One rowniez byly zakodowane kolorowymi pineskami. Ofiary
bez objawow oznaczono bialymi pineskami. Ofiary z aktywnymi
objawami czerwonymi, a zmartych czarnymi. Panjay wskazala
na punkt na mapie.

— Tam zgloszono pierwszy przypadek. Nastepny byt tutaj,
a kolejny tutaj.

Mowigc, stukala w punkty na mapie, a blada twarz
Smithwicka pobielala jeszcze bardzie;.

— Nie — szepnal.

Panjay opuscila reke. Nie potrzebowali niczego poza
pineskami na mapie. Wzér rysowal sie wyraznie. Student



pierwszego roku medycyny zrozumialby implikacje, a dla
Thomasa Smithwicka, doswiadczonego epidemiologa WHO,
obraz byl tak wyrazisty, ze wrecz krzyczal.

— To niemozliwe, Rino. To, co opisujesz, nie moze by¢ anemig
sierpowata. Musiala$ sie pomyli¢. Prébki musialy zostac¢ skazone.

Pokrecila glowa z wyraznym zmeczeniem.

— Nie. Sprawdzilam wyniki w trzech réznych laboratoriach.
Dlatego zadzwonitam do ciebie. Nie wiem, co robic. Nie zostalam
do tego wyszkolona.

To bylo prawda. Rina Sanjay byla Swietnie wyszkolonym
miodym lekarzem, wlasnie skonczyla staz w szpitalu klinicznym
Uniwersytetu Kalifornijskiego, a wczesniej przez jaki$ czas
pracowata na oddziale ratunkowym Northeastern Hospital
w Filadelfii. Umiala przyjac porod, zdiagnozowac zakazenie HIV
1 przeprowadzac drobne zabiegi chirurgiczne. Ale wszystkie testy
wskazywaly na to samo - anemia sierpowata. Choroba
dziedziczna.

Smithwick z kolei przez dwadzieScia szes¢ lat pracowal
w Swiatowej Organizacji Zdrowia. Walczyl w pierwszym szeregu,
by powstrzymac rozprzestrzenianie sie wirusa HIV w Afryce.
Pracowal rowniez przy dwoch ostatnich epidemiach eboli
w Ugandzie i Demokratycznej Republice Konga. W innych
okolicznosciach nie bylby wlasciwym specjalista w tej sytuacji.

— To, co opisujesz, jest niemozliwe — upieral sie. — Anemia
sierpowata nie jest zakazna. To choroba o charakterze czysto
dziedzicznym. Ale to, to... - Machnal reka w strone mapy. — Ta
mapa pokazuje rozprzestrzenianie sie choroby zakazne;.

Rina Panjay milczala.

— To niemozliwe - powtorzyl Smithwick. - Choroby
dziedziczne nie sa zakazne.

— Mogta zmutowac?

— Tak szybko? I z taka wirulencja? — Pokrecit glowa. — Nie.
Niemozliwe, zeby do tego doszlo. Nie przez dziesieC tysiecy



pokolen mutacji.

— W takim razie jak to sie stato?

Powietrze miedzy nimi trzeszczalo od napiecia, gdy Smithwick
walczyt ze stowami, ktore rodzity mu sie na jezyku. Odpowiedz
byla rownie prosta, jak niedorzeczna. Rdéwnie prosta, jak
groteskowa.

— Teoretycznie da sie to zrobi¢ - powiedzial. — Celowo.
W laboratorium. Terapia genowa i jaki$ gospodarz, moze wirus,
ale to nie mialoby sensu. Terapia genowa ma cel. To nie. To jest...
— Szukal slowa.

— Z1e? — podpowiedziala.

Przez dlugi czas nie odpowiadal, po czym pokiwat glowa.

— Jes$li to rzeczywiscie czyje$ dzielo, to moglo powstac tylko
w jednym celu. By krzywdzi¢. By celowo krzywdzic.

Doktor Panjay spojrzala na mape, a pdzniej jej spojrzenie
przeniosto sie na setki kolorowych zdje¢ przypietych do Sciany.
Wiele przedstawiato ludzi, ktorych znala. Ponad piecdziesiecioro
pochodzilo z tej wioski. Wszyscy mieszkancy, ktorych
przebadala, mieli pozytywny wynik testu na te nowa odmiane
anemii sierpowatej. Wszyscy.

— Musimy poinformowa¢ WHO - powiedziala Panjay. -
Musimy ich ostrzec...

— Nie — przerwat jej Smithwick. — Musimy ostrzec wszystkich.

Wpatrywal sie w pineski.

— Wszystkich — powtorzyt cicho, ale w glebi serca bat sie, ze jest
juz za pozno. Zdecydowanie za pozno.



Rozdzial osmy

Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 8.25
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 35 minut

Rzeczy rzadko sg takimi, jakimi sie wydajg na pierwszy rzut oka.
Po opuszczeniu cmentarza przejechalem osiem kwartaléw,
gwaltownie zawracajac, ostro zakrecajac i robigc wszystkie inne
sztuczki, ktorych gliniarze ucza sie od przestepcow prébujacych
zgubi¢ ogon. Nic. Nikt mnie nie $ledzil. Tego bylem pewien.

— Niech to diabli - powiedzialem i natychmiast zjechalem
z ulicy na parking duzego pawilonu handlowego.

O NSA trzeba wiedzie¢ kilka rzeczy - nie sa glupi, nawet
w najgorszych momentach, i nie sg niezreczni.

Wysiadlem z samochodu, zamknalem go i pobieglem, jakby
gonili mnie wszyscy diabli. Nie Sledzili mnie, bo nie musieli. Nie
widzialem jej ani nie styszalem, ale bylem gotéw postawic¢ calg
swoja kolekcje winyli Muddy’ego Watersa, ze jeden z chlopakow
Bloczka umiescit pluskwe na moim samochodzie. Albo sledzili
mnie z nadziejg, ze zaprowadze ich do jakiego$ miejsca waznego
dla WDN, albo zamierzali zapedzi¢c mnie w zasadzke. Nie
zamierzalem czekad, by sie dowiedziec. Uciekalem.

Juz sie do mnie zblizali. Dwie przecznice od miejsca, w ktorym
porzucitlem explorera, wypadlem za rég i zobaczylem czarny
samochdd jadacy ulica i kierujacy sie w strone, z ktorej wlasnie



przybylem. Kiedy mnie mijal, spojrzalem prosto w zaskoczona
twarz agenta Johna Andrewsa. Bloczka.

Cholera.

Widzialem go tylko przez chwile, co jednak wystarczylo, by
dostrzec, jak grymas frustracji na jego twarzy zmienia sie
w szeroki usmiech zadowolonego ogara. Zaczal wrzeszczeC¢ na
kierowece, a ja uskoczylem w bok i pobieglem uliczka. Ustyszalem
za sobga krzyki. Andrews i jego kumple biegli za mng
z niepokojaca szybkoscia.

W porzadku, pomysSlalem, skoro tak bardzo wam na mnie
zalezy, to zobaczymy, czy dotrzymacie mi kroku.

Pedzilem dalej, przeskakujac nad Smieciami, przeslizgnalem
sie przez otwor w siatce, dalem susa na zielony pojemnik na
sSmieci 1 jak pajgk wspialem po drabince pozarowej. Jestem spory,
ale kiedy mam odpowiednia motywacje, biegam jak gepard na
amfie.

Andrews, mimo swoich rozmiarow, byl jeszcze szybszy.
Znajdowatl sie niecale dziesie¢ metrow ode mnie, kiedy whieglem
w zasmiecong S$lepa uliczke. Gdyby nie marnowal tchu na
wrzaski, mogiby mnie zlapaé, zanim dotartem do jej konca. Blad.
Podskoczylem najwyzej, jak moglem, zlapalem siatke w trzech
czwartych wysokos$ci 1 wspiglem sie po niej jak przestraszona
wiewidrka. Zlapatem sie za wspornik, zrobilem niezgrabne salto,
gubigc po drodze monety i kluczyki z kieszeni, wylgdowalem
przykucniety, upadlem na bok i wykorzystalem impet, by sie
podniesc. Calos¢ nie wygladala zbyt ladnie, ale znow zerwalem
sie do biegu.

Nie ogladalem sie. Slyszalem, jak Andrews uderza o siatke, ale
jego eleganckie buty nie nadawaly sie do wspinaczki 1 spadl.
Uslyszalem odglos uderzenia o ziemie, a jego przeklenstwa
gonilty mnie az do konca uliczki. Andrews wrzeszczal, zebym sie
za trzymal, ale nie wyjal broni. Coraz dziwniej i dziwniej.
Wolalem nie wiedzie¢, w jaki sposdb dalby upust frustracji,



gdyby udalo mu sie przykuc¢ mnie do uchwytu w cichym pokoju
przestuchan, wiec bieglem dale;.

Uliczka byla pusta, wiec datem z siebie wszystko, ale w chwilj,
gdy mialem wypas$¢ na otwartg przestrzen, przed jej wylotem
z piskiem opon zatrzymat sie drugi ford, catkowicie go blokujac.
Dwaj agenci zaczeli otwiera¢ drzwi, ale ja sie nie
zatrzymywaltem. Podskoczylem, uderzylem w maske i zsunglem
sie po niej na jednym posladku. Kiedy wyladowalem, agent po
stronie pasazera probowal mnie zlapaé¢, ale gwaltownie
odwrocilem sie w jego strone, uderzylem go bykiem i rzucilem
na maske dokladnie w chwili, gdy drugi agent probowal
powtdorzyC maj slizg. Zderzyli sie ze sobg i zsuneli po masce na
ziemie.

Nie chcialem robi¢ krzywdy tym gosciom, ale slowa pana
Churcha odbijaly sie echem w mojej glowie. ,Nie daj sie pojmac,
kapitanie, albo znikniesz w systemie”.

Nazwijcie to programem motywacyjnym.

Trzeci agent pojawil sie znikad, przeskoczyl nad kumplami
1 pobiegl za mng. Bloczek 1 jego towarzysz byli zbyt daleko, wiec
pozwolilem, by kierowca dogonil mnie dwie przecznice dale;j.
Przebieglem na skos przez boisko do koszykowki, rozpraszajac
grupke czarnych nastolatkow. Krzyczeli na nas, jak to zwykle
robig dzieciaki, a ja wtedy dalem im prawdziwy powdd do
wrzaskow. Kiedy dotarlem do linii rzutow wolnych na drugim
koncu, skierowalem sie w strone cienkiego metalowego stupka
podtrzymujacego zardzewiala obrecz, na ktorej pozostaly jedynie
poszarpane resztki siatki. W chwili gdy kierowca zaczgl mnie
dogania¢, podskoczylem, zlapalem slupek obiema rekami
1 zakrecilem sie wokél niego. Uderzylem butami w piers
kierowcy 1 rzucilem nim w strone rzedu przepeinionych koszy
na smieci. To nie byl grozny upadek dla sprawnego fizycznie
dorostego, ale byl glosny i malowniczy. Kiedy ruszylem dalej,
styszalem za plecami oklaski dzieciakow. Przynajmniej kto$ mnie



docenial.

Wiedzialem, ze mialem szczeScie, i w porzadku. Przy nastepne;j
okazji pdjde do koSciola zapali¢ swieczke. Na razie musialem
wykorzysta¢ swoje szcze$cie az do konca. Zalowalem, Ze nie
mialem czasu, by odciac jednego z tych zbirow od reszty stada,
zaciggna¢ do opuszczonego pokoju i przekonacd, ze wyznanie
grzechow jest dobre dla duszy. Ale watpilem, ze ktorykolwiek
z agentow wie wiecej, niz Church mogl sie dowiedziec, a poza
tym potencjalna nagroda nie byla warta ryzyka.

Dlatego skrecilem w lewo, w strone niskiego bloku,
przebieglem korytarzem do tylnego wyjscia, przeskoczylem pare
plotéw, prawie pozwolilem, zeby zaskoczony bulterier odgryzl
mi tylek, dotarlem do kolejnej plataniny uliczek i ruszylem
zakosami przez Zachodnie Baltimore. Bylem bialym gosciem
biegngcym przez niebezpieczng czarng dzielnice, ale
wygladalem jak wariat i wygladalem jak glina, a te dwie rzeczy
sprawiajg, ze ludzie dowolnego koloru skéry traca ochote, by sie
wtracac.

Dwie przecznice dalej zwolnilem kroku i zaplacilem jakiemus
nastolatkowi piecdziesigt dolcow za czapke druzyny Orioles. Pot
ptynal mi po ciele i zbieral sie w butach, koszulka lepila sie do
ciala, wyraznie podkreslajgc ksztalt pistoletu za paskiem. Czulem
na sobie spojrzenia wszystkich na ulicy, ale wiedzialem, ze nikt
nie podkabluje goscia uciekajgcego przed glinami — nawet jesli
on tez wyglada jak glina. Wszedlem do najblizszego spozywczaka
1 kupilem za duza pamigtkowa koszulke z Baltimore. Kucnglem
na ulicy 1 pocieralem nig o chodnik, az byla brudna i podarta,
a wtedy wlozylem ja na koszulke Orioles. W czapce na bakier
1 luznym podkoszulku, ktory wygladal, jakby nie byl prany od
czasow rzadow Clintona, wygladatem jak bezdomny. Za kazdym
razem, gdy wychodzilem za rég, coraz bardziej wcielalem sie
w te role, opuscilem glowe, zaczalem powldczy¢ nogami,
drgatem i mamrotatem pod nosem w roznych jezykach. W koncu



kazdy, kto na mnie spojrzal, mogiby przysiac, ze jestem ¢punem
szukajacym kolejnej dzialki. Gdzies po drodze dolaczylo do mnie
dwoch prawdziwych ¢punow 1 cala tréjka ruszyliSmy zakosami
w glagb Zachodniego Baltimore, az nie pozostal zaden S§lad,
ktorym mogla podgazyc NSA.

Pol godziny pozniej ukradilem samochdd 1 wyjechalem
Z miasta.



Rozdzial dziewiaty

Deck,
sobota, 28 sierpnia, 8.35
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 25 minut EST

Otto 1 Cyrus przechadzali sie korytarzami Decku, uSmiechali do
robotnikow i technikow i kiwali glowami.

Pomijajac trojke naukowcow — Hindusow — wszyscy mieli biale
twarze i aryjskie pochodzenie. W niektorych przypadkach, jesli
pracownik byl wyjatkowo cenny, pozwalano na pewne
watpliwosci co do rodowodu. Obaj mezczyzni wiedzieli, ze
W ostatecznym rozliczeniu pozostawato to bez znaczenia, bo nikt
z tu obecnych, ani robotnicy i technicy, ani KIMowie, ani nawet
Otto i Cyrus, nie nalezal do przysziosci. Byli ramionami, na
ktorych stanie kolejne ewolucyjne stadium ludzkos$ci. Otto
1 Cyrus byli zadowoleni i uradowani tym faktem, pozostali po
prostu nie wiedzieli.

— Jak sie majga sprawy w Wilmington? - spytat Cyrus, gdy
staneli na platformie widokowej wznoszgcej sie nad zoo.

Na dole znajdowalo sie czterdzieSci osobnych Kklatek,
a w powietrzu unosity sie krzyki i wrzaski zwierzgt. Para wodna
niosta bogaty aromat ziemi, lajna i pizma. Zoo znajdowato sie sto
metrow pod pustynia Arizony, ale robilo wrazenie tropikalnego
lasu.

— Rosjanom udalo sie wydobyc¢ informacje od Gilpina, tego



komputerowca, ktory pracowal dla Bliznigt. Udalo mu sie
potwierdzi¢ zawartos¢ archiwow Haeckla.

— Czy Gilpin zyje?

— Watpie. Dowddca Rosjan przekazal nam informacje przed
zaledwie kilkoma minutami. Jednak Gilpin potwierdzil, ze
archiwa Haeckla znajdujg sie w miejscu zwanym Deep Iron,
niedaleko Denver.

Cyrus wydawat sie zadowolony.

— Kogo mamy w okolicy?

— W Denver? Nikogo, ale postalem oddzial.

— Kolejnych Rosjan?

Otto wzruszyt ramionami.

— Lepiej ich niz kogo$ z naszych.

Patrzyli na zwierzeta. Mlody mamut trabil i uderzal poteznymi
przednimi nogami o Sciany klatki. Nad ich glowami fruwalo
stado golebi wedrownych. Cyrus oparl przedramiona na
balustradzie 1 przygladal sie, jak opiekunowie za pomoca
wyciggarki 1 petli asekuracyjnych ostroznie zdejmuja
z elektrycznego wozka uspionego wilka strasznego. Samica
zostala zaplodniona in vitro, ale juz dwa razy poronila.
Embriolog - jeden z Hinduséw - sadzil, ze znalezli przyczyne
problemu. Gen, ktéry kodowatl bledna sekwencje hormonalng.

— Jest piekna, nie sgdzisz?

Otto chrzaknal. Nie interesowalo go przywracanie wymartych
gatunkow. Dla niego bylo to drogie hobby, marnujgce czas i sile
roboczga, ktdore mozna by wykorzysta¢ do wazniejszych
projektéw, jednak dla Cyrusa byla to zyciowa pasja. Przywrocic
przesziosé, a pozniej ulepszyc¢ ja tak, by wyruszyla w przysziosé
silniejsza i bardziej rozwinieta.

— Tak musi sie czu¢ Bog — mruknal Cyrus. Powtarzatl te stowa
co najmniej trzy albo cztery razy w tygodniu.

Otto milczatl.

W sasiedniej klatce tygrys szablastozebny z lodowata



cierpliwo$cig przygladat sie opiekunom. Nawet z tego miejsca
tygrys przypominal Cyrusowi corke, Hekate. Takie same oczy,
taka sama arktyczna cierpliwosc¢. Spojrzal na zegarek, ktory nie
byl ustawiony na realny czas, lecz zostal zsynchronizowany
z Zegarem Wymierania. Patrzagc na mijajace sekundy, Cyrus
poczul, jak wypelnia go wielkie szczescie.



Rozdzial dziesiaty

Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 8.45
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 15 minut

Przyznam, zZe sie balem.

Zdarzalo mi sie by¢ w wiekszym niebezpieczenstwie. Do
diabla, przed dwoma dniami bylem w wiekszym
niebezpieczenstwie, wiec nie o to chodzilo. Ale w czasie jazdy
zaczalem sie trzasc, bo NSA - pieprzona Agencja Bezpieczenstwa
Narodowego — prébowata mnie aresztowac. Jesli wczesniej nie
mieli usprawiedliwionego powodu, to teraz z calg pewnoscig go
dostali, a ja zaczynalem zalowac sposobu, w jaki rozegralem
catosc.

Jasne, Church ostrzegl mnie, zebym nie dal sie zwinac.
Przyjalem i zrozumialem te informacje, ale wiedzialem, ze
uszkodzilem tych gos$ci bardziej tylko dlatego, ze otoczyli mnie
na grobie Helen. Gdyby przyszli po mnie na parkingu mojego
bloku, moze skonczyloby sie na paru siniakach. Ale bylem
pewien, ze co najmniej dwdch z nich trafilo do szpitala, a paru
innych bedzie mialo since, ktore przez wiele dni beda im
przypomina¢ o spotkaniu z Joe Ledgerem, najstarszym
nastolatkiem Swiata.

Pare razy skrecilem w przypadkowych miejscach, upewniajac
sie, ze nie mam ogona.



Moj najlepszy przyjaciel, Rudy Sanchez — ktory jest tez moim
psychiatra i byl psychiatra Helen az do jej samobodjstwa — od lat
prébowal nauczy¢ mnie panowania nad niektorymi z mniej
dojrzalych impulsow. Nazywa je prymitywnymi pierwotnymi
reakcjami na bodzce negatywne. Mysle, ze mu staje, kiedy moze
uzywac takich stow.

Moj szef moze uwazac, ze jestem niezly, a goscie z oddziatu
Echo pewnie sadza, ze jestem opanowany i pozbierany, ale Rudy
zna prawde. Mam do$¢ bagazu zyciowego, zeby otworzy¢ sklep
z walizkami, 1 mnéstwo odciskdw, na ktore lepiej, zeby nikt nie
nadepnal. Nie reagowalem dobrze na brak szacunku dla Helen -
nawet wynikajacy z braku wiedzy o jej istnieniu. Chcialbym
wierzyC¢, ze gdyby nacisneli mnie mocniej, nie dostalbym
matipiego rozumu. Chcialbym wierzy¢ w wiele rzeczy.

Za mocno Sciskalem kierownice. Im dluzej o tym mysSlalem,
tym bardziej gniew zastepowal strach. Nie chcialem, by te
uczucia mieszaly mi w glowie. I tak juz mialem w niej jeden
wielki Smietnik. Wyciggnglem komorke i prébowaltem zadzwonic
do Rudy’ego, ale nie odebral.

— Cholera — warknatem i rzucitem telefon na siedzenie.

I jechalem szybko, donikad.



Rozdzial jedenasty

Hebron, Luizjana,
sobota, 28 sierpnia, 8.55
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
99 godzin, 5 minut

Rabin Scheiner byl starym mezczyznag, ale mial blyszczace
zielone oczy 1 twarz przyzwyczajong do usmiechu. Kiedy jednak
szed}l obok swojego siostrzenca, doktora Davida Meyera, zaciskat
wargi w waska linie, a w jego oczach malowat sie niepokoj.

— Jestes pewien, Davidzie? — spytal przyciszonym glosem, by
pielegniarki i pacjenci na oddziale nie mogli go ustyszec.

David Meyer potrzasnal plikiem papieréw, ktéry trzymal
w reku.

— PrzeprowadziliSmy wszystkie mozliwe testy, a laboratorium
w Baton Rouge potwierdzilo nasze wyniki.

— To przykre, Davidzie, ale tak sie zdarza. Lepiej ode mnie
wiesz, ze na te chorobe nie ma lekarstwa, a najlepsze, co mozemy
zrobi¢, to prowadzenie badan przesiewowych wsrod milodych
ludzi 1 doradzanie im przed zawarciem malzenstwa.
Informowanie o ryzyku.

— I o to wlasnie chodzi, rabbi — powiedzial Meyer z naciskiem.
— Przeprowadzili$my te badania. Mamy tu bardzo wielu Zydow
aszkenazyjskich, gléwnie potomkéw rodzin, ktére uciekly
z Nadrenii w latach trzydziestych, kiedy zrobilo sie
niebezpiecznie. Wlasciwie kazdy w  Hebronie, Tefce



1 Muellersville zostal przebadany, nadal dostajemy granty
z Izraela na wykorzystanie reakcji tancuchowej polimerazy, a ta
technika jest bardzo dokladna. Znamy nosicieli i rozmawialiSmy
z nimi. Gdyby te przypadki przydarzyly sie grupie znanych
nosicieli, nie zadzwonitbym do ciebie.

— W takim razie nie rozumiem. Haaretz donosil, ze choroba
zostata wlasciwie zwalczona. Sam mi powiedziale$, ze od 2003
roku w zadnej zydowskiej rodzinie w Stanach nie urodzilo sie
dziecko z ta choroba.

Meyer wzigl rabina za ramie i zaprowadzil go do niewielkiej
alkowy.

— Wiem, wiem. — Meyer byl czerwony ze zdenerwowania, a na
czole miat krople potu. — Jednakze w ciggu ostatniego miesiaca
kliniki w calej okolicy zaczely informowac¢ o pacjentach
zglaszajacych sie z klasycznymi objawami: niewyrazna mowa,
trudnosci z przelykaniem, niepewny krok, spastycznosc,
gwaltowne i nagle pogorszenie stanu umystowego i roznorakie
choroby psychiczne, w tym psychoza typowa dla schizofrenii.
Jeden albo dwa objawy wystepujace u dorostych nie
sugerowalyby choroby Taya-Sachsa, ale kiedy pie¢ albo szeS¢
z nich wystepuje u kazdego pacjenta, co moglem pomyslec?
Pielegniarki pobraly probki do badan, przeprowadziliSmy
wlasne testy enzymatyczne, ale poniewaz nie daja tak
precyzyjnych wynikow jak PCR, wystalem probki do
laboratorium w Baton Rouge. — Potrzasnat plikiem papierow. —
To sa wyniki.

Rabin Scheiner niechetnie przyjat dokumenty od Meyera
i szybko je przejrzal. Odczytal na glos komentarz:

— Posta¢ dorosta choroby Taya-Sachsa zdarza sie rzadko
1 przewaznie ujawnia u pacjentow w wieku od dwudziestu do
trzydziestu lat. Czesto bywa blednie diagnozowana i zwykle nie
jest Smiertelna.

Podnidst wzrok.



— Czyli masz kilkunastu pacjentow, ktorzy zachorowali?

Meyer powoli pokrecit glowg.

— Rabbi. Mialem jedenastu pacjentow tutaj, w Hebronie,
w Tefce bylo dziewieciu, a w Muellersville szesciu.

Rabin zwrocil uwage na sformulowanie.

— Powiedziale$, ze ,miale$” jedenastu pacjentow.

Meyer popatrzyl na niego ponuro.

— Troje juz zmarlo. Kolejnych dwoje, c6z, zapadlo w $pigczke.
Stan pozostalych pogarsza sie na moich oczach. Mie$nie
niezbedne do przelykania ulegaja zanikowi 1 paralizowi.
ZaintubowaliSmy ich, przeprowadziliSmy nawet kilka
tracheotomii, ale paraliz rozprzestrzenia sie bardzo szybko. Nie
wiem, jak ich leczy¢.

— Nie ma lekarstwa. — To nie bylo pytanie. — Niech Bdg nam
wszystkim pomoze,

— Naukowcy badaja mozliwosci terapii genowej i innych
sposobow leczenia, ale nawet gdybySmy mieli ja gotowg, tym
ludziom konczy sie czas.

— To wszystko dzieci?

Meyer pokrecit glowg.

— Nie. I to przeraza mnie najbardziej. Posta¢ niemowleca
1 dziecieca sg Smiertelne, ale dorosta nie. A jednak kazdy z tych
pacjentow ma ponad dwadzieScia lat. Niektorzy nawet
czterdziesci albo piecdziesiat. To nie ma sensu.

— Czy... czy choroba mogta zmutowac?

— Najwyrazniej tak sie stalo, ale jak? Zostala niemal zwalczona.
PokonaliSmy jg. Nie mieliSmy ani jednego przypadku tu,
w Hebronie, i w innych miastach, a wiekszo$¢ tutejszych
mieszkancow to Amerykanie w drugim albo nawet w trzecim
pokoleniu. Nie zawieraliSmy malzenstw wylacznie w obrebie
wspolnoty Zydow aszkenazyjskich, co oznacza, ze statystyka
powinna byc¢ po naszej stronie.

Rabin Scheiner potozyl dlon na ramieniu mtodego lekarza.



— Badz silny, Davidzie. Powiedz mi, co teraz zrobisz?

— Musze to zglosi¢. Teraz, kiedy mam wyniki badan
genetycznych, moge poprosi¢ o pomoc najwieksze szpitale
uniwersyteckie.

— A co z tymi ludZzmi od chorob? Co z Centrami Kontroli
1 Prewencji Chorob w Atlancie? Zwrdciles sie do nich, kiedy kilka
lat temu miales problem z botulizmem...

— Nie - sprzeciwil sie Meyer — to mutacja genetyczna, nie
patogen. Nie jest zakazna w sposéb, ktéry moglby wywolac
epidemie.

Spojrzenie rabina Scheidera bylo przenikliwe, badawcze.

— Jestes pewien?

— Oczywiscie. To choroba dziedziczna. Nie mozna sie nig tak po
prostu zarazic.

Rabin pokiwal glowa i wyjrzal z alkowy na pacjentow na
oddziale.

— Jestes pewien? — powtorzyl



Rozdzial dwunasty

Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 9.05
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
98 godzin, 55 minut

Po dwudziestu minutach jazdy uruchomilem szyfrowanie
1 zaczatem dzwonic.

Na linii Churcha odezwala sie poczta glosowa. Jego nagrana
wiadomo$¢ brzmiata ,Mow!” 1 mialem ochote warknac, ale
pozostawilem jedynie prosbe o oddzwonienie.

Pdzniej zadzwonilem do Grace, ale ona odebrala jedynie po to,
by powiedzie¢ mi, ze wyszia z budynku, zeby ,,wyczai¢ ferajne
szemranych frajerow z federalnymi odznakami, ktérzy mnie
wpienili, wiec lepiej zrobie z nimi porzadek”. Im bardziej Grace
sie denerwuje, tym wiecej brytyjskich wyrazen uzywa. Czasem
rozumiem co najwyzej dwie trzecie z tego, co mowi, a przeciez
angielski to moj jezyk ojczysty.

W koncu udalo mi sie polaczy¢ z Rudym Sanchezem. Przed
kilku laty mdj ojciec — ktory do niedawna byl komendantem
policji w Baltimore - zalatwil Rudy’emu fuche policyjnego
psychologa, a zwigzki Rudy’ego ze mng sprawily, ze trafil do
WDN. To troche jak kiepska opera mydlana. Rudy wcigz przez
pare dni w tygodniu pracuje w policji, a dziS powinien by¢
w swolm biurze niedaleko oceanarium. Mato kto o nim wiedzial,
wiec moze udalo mu sie unikngc zgarniecia przez NSA.



— Joe! — odebral, a ton jego glosu swiadczyl, ze juz wie, co sie
dzieje. — Bogu dzieki!

— Styszales?

— Oczywiscie, ze styszatem! — warknat.

Nastepnie powiedzial co$ o wiceprezydencie w podworkowej
odmianie hiszpanskiego, tak szybko, zZe niewiele zrozumialem,
poza niejasnymi aluzjami do cudzolozenia z bydiem. Kiedy
wreszcie zwolnil, spytat:

— Dios mio, kowboju, nic ci nie jest?

— Mam na sobie brudne ciuchy, widczylem sie z ¢punami i jade
kradzionym samochodem, w ktorym ktos sie chyba zlat...

— Dobra, dobra, pojmuje, masz kiepski dzien. Styszalem, ze to
ostatnio czeste.

— Nic o tym nie wiem, Rude, jestem szpiegiem, ktory nie moze
wyjSC ze Smiertelnego zimnal1].

— Aha. Ja tez chyba uciekam. W pewnym sensie. Pan Church
kazal mi sie gdzie$ przyczai¢, wiec siedze w kosciele Swietej
Anny. Maluja go, wiec w sSrodku jestem tylko ja z grupa
robotnikow stawiajgcych rusztowania.

— Postuchaj. Zadzwonitem z kilku powodow. Po pierwsze, zeby
kazac ci uwazac na siebie. Nadal oficjalnie jestes konsultantem
policji w Baltimore. JeSli cie zwing, zagraj te karte. Niech
zadzwonia do mojego taty.

Moj ojciec kandydowal na stanowisko burmistrza Baltimore,
a eksperci uwazali, ze ma je w kieszeni. Mial przyjaciét po obu
stronach odznaki.

— Mam go na szybkim wybieraniu — zapewnil mnie Rudy. - A ta
druga rzecz?

— Dwie rzeczy. Goscie z NSA przyszli po mnie, kiedy bylem na
cmentarzu.

— Auc. Jak sie czujesz?

— Upuscitem troche pary, kiedy spuscitem im tomot.

— Ale wciaz ja w sobie masz.



— Tak, 1 to ta druga rzecz. I Helen tez w tym jest. W pewnym
sensie. Dzien zaczal sie dziwnie, zanim jeszcze sie obudzilem.

—Jak to?

— Wiem, ze pora nie jest odpowiednia, ale to mi cigzy i musze
zabic czas do chwili, gdy Church sie do mnie odezwie...

— Nie przepraszaj. Mow.

— W porzadku. Jutro jest rocznica samobojstwa Helen.

— Och, dios mio — powiedzial z prawdziwym bdlem w glosie.
Przez to wszystko, co sie wydarzylo przez ostatnie dwa miesigce,
zapomnial. -Joe, ja...

— Snilem o tym ostatniej nocy, czlowieku. Snilem, Ze jej siostra
Colleen dzwoni do mnie, by powiedzie¢, ze Helen od wielu dni
nie odbiera telefonu. Snilem, Ze tam ide. Kazdy szczegol, Rudy,
od kluczykow do samochodu lezacych na stoliku przy drzwiach
po pekajace drewno, kiedy kopniakiem otworzylem drzwi Helen.
Pamietam smrod w korytarzu i jaki paskudny sie stal, kiedy
dostalem sie do srodka. Pamietam jej twarz, cala napuchnieta.
Pamietam nawet butelke sSrodka do udrazniania rur, z ktorej sie
napita. Podarta i poplamiong naklejke.

—Joe, ja...

— Ale tu sie zaczyna naprawde gowniana czeS¢, Rude,
najgorsza.

Czekal w milczeniu.

— We $nie, kiedy podszediem do jej ciala, wiedzac, Ze jest
martwa, i to od wielu dni, kiedy stanaglem nad nig, a pozniej
uklagklem i wziglem jag w ramiona...

Przerwalem i nie wiedzialem, czy uda mi sie dokonczy¢.

— Nie S$piesz sie, Joe — powiedzial lagodnie. — Bedzie bolec
mniej, kiedy wypowiesz to na glos.

— Nie sgdze. Nie tym razem.

— Dlaczego, Joe? Powiedz mi, co sie stalo, kiedy trzymale$
Helen w ramionach.

— Widzisz, chodzi o to... Podniostem jej cialo i przytulilem,



dokladnie tak, jak zrobilem to wtedy, kiedy to sie stalo. A jej
glowa tak jakby opadla na bok, jak wtedy. Ale, kurwa, czlowieku,
to nie Helen trzymaitem.

— Powiedz mi...

— To byla Grace.

Rudy milczal, czekal na reszte, ale nie bylo nic wiecej. Wtedy
sen sie skonczytl.

— Obudzilem sie zlany zimnym potem i juz nie zasnatem. Cala
noc ogladalem transmisje procesow sadowych 1 powtorki
Zaklinacza psow, cokolwiek, zeby nie zasnac.

— Joe, tu nie chodzi o sile. Jest oczywiste, ze darzysz Grace
uczuciem, a oboje macie wyjatkowo niebezpieczng prace.

— Cholera, wiedzialem, ze tego nie zrozumiesz — warknalem
1 od razu pozalowalem swoich stéw. - Przepraszam, Rude,
zapomnij. Chcialem powiedzie¢, ze wiedzialem, ze nie uda mi sie
tego wyjasni¢ we wiasciwy sposadb.

— To powiedz mi, jaki jest wlasciwy sposob, kowboju.

— Ja... — Milczalem przez chwile, krazgc bez celu po ulicach. -
Wiem, ze moja ,,sympatia” do Grace jest nierozsadna. Rozumiem,
zanotowatem. Ale w tym wszystkim bylo co$, co wydawalo sie
dziwne, brudne i niewlasciwe. Niewlasciwe w sposob lgczacy sie
Z poczuciem winy.

— Co masz na mysli?

—Jakbym jg zawiodl. Tak jak zawiodlem Helen.

— Joe, rozmawialiSmy o tym tysigce razy. Nie byles
odpowiedzialny za zycie Helen. Nie byle$ jej obronca. Wszyscy
lekarze zgadzali sie, ze zostala doprowadzona do stanu,
w ktorym mogla sama zatroszczycC sie o siebie. Odwiedzatles ja
najczesciej, jak mogles, czesciej niz ktokolwiek. Czesciej niz jej
wlasna rodzina.

— Ale przyjalem te robote w oddzialach specjalnych
Bezpieczenstwa Krajowego, przez co cale tygodnie przebywatem
poza domem. Nie probuj mi powiedziec, ze nie miatem pojecia,



jak ta robota wplynie na regularnos¢ moich odwiedzin u Helen.

— Co nadal nie znaczy, ze to twoja wina. Nie wladasz planeta,
Joe. A nawet gdyby$ z nig mieszkal, gdyby chciala zakonczy¢
swoje zycie... co wyraznie bylo jej zamiarem... poczekalaby, az
zas$niesz albo pojdziesz wziac¢ prysznic, i zrobitaby to, co w koncu
zrobila. Nie mozna uratowacC kogo$, kto nie chce zostac
uratowany.

Nie mialem ochoty znéw sie z nim w to zaglebia¢, wiec
zmienilem temat.

— Dlaczego w takim razie we snie widzialem Grace? Méwisz, ze
czuje sie za nig odpowiedzialny?

— Mam nadzieje, Ze nie.

— Przeciez nie jesteSmy zakochani — sprzeciwilem sie.

Rudy nie odpowiedzial, a pozniej rozleg! sie trzask.

— Pan Church do mnie dzwoni, Joe. Lepiej odbiore.

— Jasne.

— Ale, Joe...

— Tak.

— Musimy do tego wracic.

— Pewnie, Rude, kiedy opadnie pyl.

A nad Amazonka spadnie $nieg, dodatem w myslach.

Zatrzasnalem komorke i jechalem dalej swiadom, ze sam
siebie wpedzam w szalenstwo.

1 Aluzja do powiesci Johna le Carrégo ,,Ze Smiertelnego zimna” (The Spy
Who Came in from the Cold), uznanej za najlepsza powies¢ szpiegowska
wszech czasow (przy. red.).



Rozdzial trzynasty

Wilmington, Delaware,
sobota, 28 sierpnia, 9.09
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
98 godzin, 51 minut

To bylo rutynowe zatrzymanie, klasyczna akcja bez uzycia broni,
po ktdrej raport byt krotki i nudny.

Starszy sierzant sztabowy Bradley Sims - Starszy dla
wszystkich, ktorzy go znali, zastepca dowodcy oddziatu Echo, Joe
Ledgera — stal na szpicy i pukat do drzwi. Podobnie jak dwaj
towarzyszacy mu agenci mial na sobie nijaki granatowy garnitur
z rzadowej dostawy, bialg koszule i czerwony krawat. Flaga
w klapie, sluchawka i ciemne okulary. Korytarz motelu byt
kiepsko oswietlony, wiec zdjat okulary i wrzucil je do kieszeni
plaszcza. Wygladal na kogos z NSA, FBI albo dowolnej innej
agencji podlegajacej Departamentowi Sprawiedliwosci, moze
agenta Sredniego szczebla dowodzacego niezbyt ryzykownag
misja w terenie. Ubral sie stosownie. W kieszeni mial dokumenty
FBI, cho¢ przez cale zycie ani razu nie postawil stopy w Quantico.
W samochodzie mieli jeszcze identyfikatory ATF - Biura ds.
Alkoholu, Tytoniu, Broni Palnej oraz Materialéw Wybuchowych
—1DEA.

Wojskowy Departament Nauki nie dzialal pod egida
Departamentu Sprawiedliwosci, nie nalezal tez do coraz wiekszej
sieci agencji podlegajacych Bezpieczenstwu Krajowemu. WDN



byl samodzielny i odpowiadal jedynie przed prezydentem
Stanow Zjednoczonych. Nie mieli identyfikatorow. Nie byli
glinami. Jednak dokumenty Starszego Simsa byly calkowicie
autentyczne. Zapukat do drzwi.

— FBI! — powiedzial dono$nym glosem zawodowego sierzanta. —
Prosze otworzy¢ drzwi.

Z przyzwyczajenia zrobil krok w bok, zeby miedzy nim a tym,
kto znajdowatl sie w Srodku, znalazla sie¢ wzmacniana futryna,
a nie tylko drzwi. Tak robili gliniarze - i zolnierze. Starszy sthuzyl
w wojsku od osiemnastych urodzin, kiedy sie zaciagnal, a od tego
czasu minety dwadzie$cia dwa lata z okladem. Towarzyszacy mu
agenci byli potezniejsi 1 mlodsi. Wygladali jak para olbrzymow.
Po lewej stal Wielki Bob Faraday, byly agent terenowy ATF. Mial
metr dziewiecdziesigt wzrostu, a jego muskuly grozily
rozerwaniem przydzialowej marynarki. Po prawej Krolik -
nieszczesnik w rzeczywistosci nazywatl sie Harvey Rabbit — ktory
wstapil do WDN po o$miu latach stuzby jako sierzant zwiadu
marines. Krolik by! pie¢ centymetréw wyzszy od Faradaya, a jego
sylwetka, cho¢ rowniez umiesniona, bardziej pasowala do
siatkbwki — w ktora do niedawna gral na poziomie igrzysk
panamerykanskich. Shuzba w Iraku powstrzymala go przed
udzialem w olimpiadzie, ale nie mial o to zalu.

Nikt nie odpowiedzial na pukanie.

— Moze nie ma go w domu - zasugerowat Krolik.

— Jest sobota rano — sprzeciwit sie Wielki Bob. — Go$¢ nie ma
roboty ani przyjacioél. Jest tu albo w Starbucksie.

— Moze zapukam glosniej — zaproponowat Starszy.

Tak zrobil. Zadnej reakcji.

— Wywazmy je — zadecydowal Starszy.

— Tak jest.

Wielki Bob oming} Starszego 1 podszed! do drzwi. Wielki Bob
mial uda jak przesla mostu, a na silowni zawsze bral
maksymalny ciezar na nogi. Juz dwa razy kopniakiem caltkowicie



wyrwal drzwi z zawiasow 1 liczyl na hattrick. Starszy wzruszyt
ramionami i odsunat sie na bok.

— Udanej zabawy.

Starszy i Krolik wyciggneli bron i po cichu ja odbezpieczyli.
Mezczyzna, Kktorego mieli aresztowac¢, Burt Gilpin, byl
maniakiem komputerowym w srednim wieku, ktory jakims
sposobem wlamal sie do systeméw kilku najwazniejszych
uniwersytetow zajmujacych sie badaniami 2z dziedziny
medycyny, wirusologii i genetyki. Zaprojektowal skomplikowane
witryny z widmowymi podstronami i przekierowywal maile
w taki sposéb, by modc reklamowac¢ skradzione dane
1 sprzedawacC je temu, kto da najwiecej. Gilpin znal sie na
komputerach i zabezpieczeniach, ale MindReadera
zaprojektowano w taki sposob, by dostrzegal pewne wzorce
zwigzane z kluczowymi tematami. Genetyka 1 wirusologia byly
wielkimi czerwonymi flagami i system od razu go namierzyl,
a Church zainteresowal sie nim osobisScie, poniewaz metoda
Gilpina byla nieco podobna do MindReadera. Nikt inny nie
powinien miec tej technologii, wiec Church chcial sobie od serca
porozmawiac z Gilpinem.

Starszy zapoznal sie ze szczegodlami zadania i wzigl ze soba
pierwszych dwoch czlonkow oddzialu Echo, ktorzy stawili sie
tego dnia. W policyjnej kartotece Gilpin mial jedynie mandaty za
zle parkowanie, nigdy nie stuzyl w wojsku, nie nalezal do klubu
strzeleckiego 1 nie zarejestrowal broni — nie chodzil nawet na
silownie. Wyslanie Starszego, Krolika i1 Wielkiego Boba bylo
przesada, ale rowniez wymowka, by na chwile wyrwac sie za
miasto.

— Kop - powiedzial Starszy.

Wielki Bob unidst stope, ale kiedy mial kopnac¢, Krolik
dostrzeg! cien zaslaniajacy judasz w drzwiach pokoju w motelu.

— Czekaj!

I wtedy wilasnie drzwi sie rozpadly, przez drewno i gips



wylecialy pociski duzego kalibru i wbily sie w Wielkiego Boba
Faradaya.

Potezny mezczyzna wrzasnal, gdy dwie kule wbily mu sie
w noge - jedna zmiazdzyla golen, a druga trafila pod rzepka
1 wybila otwdr w udzie, rozrywajgc miesnie i o milimetry mijajac
tetnice udowaq. Trzy kolejne trafilty go wysoko w brzuch.
Kevlarowa kamizelka ma sptaszczac pociski i powstrzymywac je
przed wbiciem sie w cialo. Impet wcigz uderza jak miot, ale
z polamanymi zebrami mozna przezyc.

Kevlar nie powstrzymuje jednakze powleczonych teflonem
pociskow ze stalowym rdzeniem. Uliczne zbiry i gangsterzy nie
bez powodu nazywaja je zabdjcami gliniarzy. Kule przeszyly
Wielkiego Boba Faradaya, jakby byl nagi. Polaczony impet rzucit
nim do tylu z taka silg, ze uderzyl w drzwi pokoju naprzeciwko,
wyrwat je z futryny i wpad! do Srodka.

Wszystko to wydarzylo sie w ciggu sekundy.

W ciggu nastepnej sekundy Starszy i Krolik rzucili sie na
ziemie i poza linie ostrzalu, podczas gdy kule wciaz siekaly
oscieze. Setki pociskdw wyrywaly bryly cementu i kawalki listew
ze Scian, a w powietrzu uniosta sie chmura poszarpanych
odlamkow. Obaj wiedzieli, ze Wielki Bob jest wylaczony.
Wylaczony, a moze nawet martwy.

Starszy przycisnat sie do podlogi, wyciggnal reke i wycelowat
do pokoju. Zaczal strzelac¢, cho¢ wiedzial, ze nie ma wielkich
szans, by w cokolwiek trafi¢ — ale odpowiedZz ogniem mogla
przeszkodzi¢ w ataku, a on musiat kupic troche czasu.

— Zakroj dwieri! — ryknat ktos.

Choc Starszy nie rozumial stow, rozpoznatl jezyk. Rosyjski. To
nie mialo sensu.

Zuzyt caly magazynek, a wtedy nagle w Srodku rozlegt sie
przenikliwy krzyk. Udato mu sie przypadkiem trafic.

— Boze moj!

Starszy zobaczyl, ze Krolik podczolgal sie blizej i byl gotéw



powtdrzyc jego sztuczke ze strzelaniem na slepo. Popatrzyli sobie
w oczy 1 Krolik samym ruchem warg zapytal: ,Rosjanie?”. Starszy
pokiwal glowg i nie pozostalo juz nic do powiedzenia. Zamek
broni Starszego sie zablokowal, a wtedy Krolik siegngl za
zmiazdzong oscieznice 1 zaczal strzelac. Odpowiedzial mu
gwaltowny ogien. Starszy gwaltownie cofnat reke -
przypominata kaktus najezony drobnymi drzazgami od kostek
palcow po nadgarstek.

Kiedy Starszy upuscit magazynek i zalozyl nowy, Krolik
poderwal sie blyskawicznie i1 spojrzal przez niewielki otwor
w Scianie. Natychmiast sie cofnagl, a w tej samej chwili pociski
zaczely powieksza¢ dziure. Powidok tego, co zobaczyl, wypalil
mu sie w mozgu. Dal znak Starszemu. Czterech mezczyzn
w szeregu. Jeden ranny. Tym, czego nie potrafil przekazac, byla
obecno$C piatego mezczyzny, nagiego, przymocowanego tasma
do krzesta i zakrwawionego. Gilpin.

Starszy kazal gestem Krolikowi zaatakowac z lewej, a sam
wzigl prawa. Odliczyl palcami do trzech, jednocze$nie odwrdcili
sie w rozne strony 1 otworzyli ogien przez zniszczone drzwi. Zero
trafien, zreszta wcale sie tego nie spodziewali. Pierwszy strzal
mial ich ostoni¢, gdy zajmowali stanowiska, i da¢ ulamek
sekundy, by zlokalizowali cele. Czterech mezczyzn w niewielkim
pokoju. Brak oston. Obaj zobaczyli wszystko, czego potrzebowali.
Ich nastepne pociski wbily sie w Rosjan, trafiajac w nogi, ledzwie,
torsy i glowy. Impet uderzen sprawil, ze Rosjanie zaczeli sie
cofac, co wygladalo jak puszczony od tyhu film z idgcymi ludzmi.
Ich karabiny maszynowe sypaly kulami, ale ostrzal Kroélika
1 Starszego sprawil, zZe nie mieli szans wycelowac. Byl to idealny
kontratak, ktory zmienil pokdj w strzelnice.

Zamek broni Krolika sie zablokowal, a Starszy powoli
wystrzelil dwa ostatnie pociski, zeby ostonic¢ towarzysza i da¢ mu
czas na przeladowanie. Pdzniej upuscit pusty magazynek
1 zalozyl ostatni.



Ale to nie bylo konieczne. Ostrzal ze Srodka ucichi.

Krolik i Starszy poderwali sie, chwycili za osmalone krawedzie
zniszczonej $ciany i blyskawicznie, z bronia w reku, wpadli do
pokoju.

Nic sie nie poruszalo, poza chmura dymu falujaca jak mgla na
cmentarzu.

Krolik kopniakiem otworzyt drzwi do lazienki:

— Czysto!

— Czysto! — odkrzyknag!l Starszy, gdy sprawdzil caly niewielki
pokadj.

Kopnat bron z dala od bezwladnych 1 zakrwawionych rak
Rosjan.

— Zabezpiecz i zglo$ to — rozkazal.

Sam obrocit sie na piecie i wybiegl na korytarz, zeby zobaczyc,
co z Wielkim Bobem.

Krolik zglosit do centrum dowodzenia WDN, ze Wielki Bob jest
ranny, a oni z Kkolei poinformowali miejscowa policje
1 pogotowie. Sprawdzil stan Gilpina, ale malty haker byl rownie
martwy jak Rosjanie, jego cialo pokrywaly slady po brutalnych
torturach, a gardlo zostalo poderzniete.

— Niech to diabli — mruknat Krolik i dolgczyl do Starszego
w Kkorytarzu.

Starszy przecial nozem sprezynowym koszule Faradaya i paski
jego kevlarowej kamizelki. Krolik pociat koszule na kawaiki,
ktore wcisneli w trzy rany wlotowe na piersi Wielkiego Boba
1 trzy o wiele wieksze rany wylotowe na plecach. Starszy wzigl
krawat Faradaya 1 wuzyl go jako opaski wuciskowej, by
powstrzymac uplyw krwi ze zmiazdzonej nogi.

Wielki Bob byl nieprzytomny, mial na wpdl przymkniete oczy,
a jego wargi bladly coraz bardziej z powodu ogromnego upltywu
krwi 1 poczatkow wstrzasu. Obaj mezczyzni zdjeli wlasne
marynarki i uzyli ich jako prowizorycznego koca. Styszeli juz
odlegle syreny.



Krolik trzymal na kolanach glowe Wielkiego Boba.

— Chryste, nie jest dobrze.

Starszy przez pot zycia C¢wiczyt karate i duzo wiedzial
0 anatomii. Przyjrzal sie umiejscowieniu ran i pokrecit glowa.

— Mysle, ze pociski otarly sie o jego watrobe i jedng nerke.
Musi tez miec uszkodzone pluca, ale nie stychac, zeby Swiszczal.

— Czy to zle?

— Niedobrze. Phuco mogta juz wypenic krew.

Syreny byly glosniejsze, tuz na zewnatrz. Uslyszal krzyki,
a pozniej tupot stop, gdy korytarzem w ich strone biegli
ratownicy medyczni 1 umundurowani gliniarze. Ratownicy
przecisneli sie obok nich i zaczeli opatrywac rany, ale wystuchali
fachowej oceny Starszego.

— Teraz my sie tym zajmiemy, sir — powiedzieli, a wtedy agenci
sie wycofalli.

Kiedy gliniarze ich otoczyli, Krélik pokazal identyfikatory. Ktos
w WDN musial zadzwonic¢ gdzie trzeba, bo policjanci traktowali
ich z szacunkiem i nawet nie zblizali sie do miejsca zbrodni.
Operator z WDN zapewnit Starszego, ze Jerry Spencer, szef ich
dziatlu kryminalistyki, jak najszybciej zjawi sie na miejscu.

Starszy stal w drzwiach i patrzyl na rzez.

— To nie ma sensu. — Krolik patrzyl ponad ramieniem
Starszego. — Czy ja juz zupeilnie zwariowalem, czy ta banda
blaznéw mowita po rosyjsku?

— Tez mi tak brzmiato. Albo co$ z tych okolic.

— Rosyjska mafia? — zasugerowat Krolik.

— Niech mnie diabli, je$li wiem, chlopaczku. Ale ci goscie byli
zawodowcami. Byli policjanci albo wojskowi. Wiedzieli, jak
zrobiC zasadzke na pukajacego do drzwi.

Na podlodze przy przewrdconym stole lezalo urzadzenie
przypominajace palmtopa. KtoS, pewnie jeden 2z Rosjan,
podiaczyl je kablami do twardego dysku Gilpina.

— Wyglada na to, ze sciggali jego towar.



Krolik tracit stopg urzadzenie. Ostrzal zupeknie je zniszczyl,
tak samo jak dysk.

— Nie da sie oceni¢, czy Sciagali dane, by je zabrac, czy
przekazywali je dalej. Moze torturowali go, zeby podal im hasla.

— I to wszystko z powodu hakera?

— Wydaje mi sie, ze wlasnie wdepneliSmy w cudze gowno.

Krolik chrzgknatl.

— Teraz to nasze géwno. Czy Bob przezyje, czy nie, chce, Zeby
kto$ dostal za to po dupie. Ktokolwiek to zlecil.

— Tajes — mruknat Starszy. — Kapitan nie bedzie zachwycony.

— Lepiej do niego zadzwonmy.

— Dzi$ jest na cmentarzu.

— O tym chcialby wiedzie¢ — zaczal mowic¢ Krolik, ale zanim
wybral numer, zadzwonit telefon Starszego.

Starszy spojrzat na kod.

— Oho. Sama gruba ryba. — Otworzyt komoérke. — Sir.

— Zostalem poinformowany - powiedzial pan Church - zZe
doszlo do incydentu i jeden z naszych jest ranny. Raportujcie.

Starszy powiedzial mu wszystko.

— Ratownikom nie spodobalo sie to, co zobaczyli. Wielki Bob
jest teraz w karetce. Wlasnie mieliSmy dzwoni¢ do kapitana
Ledgera.

— WykreSlcie to, starszy sierzancie. Mamy powazniejszy
problem.

Church powiedzial im o NSA.

— Mozliwe, ze jak na razie nie zwrocili na was uwagi, bo
dziataliScie pod przykrywka FBI, ale teraz ogary pojda w las.

— Czego pan od nas oczekuje?

— Kiedy pojawi sie kapitan Ledger, znajdziemy wam transport
lotniczy 1 we trzech udacie sie na zachod. StraciliSmy kontakt
z naszym oddzialem z Denver, ten incydent moze nie byc
powigzany z tym wszystkim... i moze by¢ o wiele wazniejszy.
Chce, zebyscie znikneli. Nie wychylajcie sie do czasu, az



nawigzecie kontakt z major Courtland, kapitanem Ledgerem albo
mna. Nie dajcie sie zlapa¢. Mozecie wykorzysta¢c w tym celu
dowolne metody poza uzyciem silty ze skutkiem Smiertelnym. —
Przeczytal liste mozliwych lokalizacji i kazal Starszemu, by
odczytal je z powrotem. — Udajcie sie do kazdej z nich po kolei.
Czekajcie dziesie¢ minut. Je$li kapitan Ledger sie nie pojawi,
ruszajcie do kolejnej z listy, az sie spotkacie. On bedzie mial
dalsze instrukcje.

— Tak jest, sir. — Starszy sie zawahal. — Ale co z Wielkim Bobem?
ZamierzaliSmy pojecha¢ do szpitala, kiedy Jerry Spencer tu
dotrze.

— Agent Spencer nie bedzie potrzebowal waszej pomocy i nie
bedzie jej chcial, starszy sierzancie, a jeSli chodzi o sierzanta
Faradaya, bedzie mial ochrone. Mam znajomych w Wilmington,
ktorzy go przypilnuja. Chce, zebysScie z sierzantem Rabbitem
znikneli, raz dwa trzy.

Rozlaczyl sie.

Krolik, ktory pochylil sie, zeby wszystko styszeé, cofnal sie
1 spojrzal na Starszego.

— Co tu sie wyprawia, do kurwy nedzy?

— Nie wiem, chlopaczku, ale szef kazal nam brac¢ dupy w troki,
wiec spadamy.

Krolik zwlekal jeszcze przez chwile, najpierw spojrzal na ciala
rozciggniete w pokoju, a pozniej przenidst wzrok na plamy krwi
w miejscu, w ktorym lezat wczesniej Wielki Bob.

— Skurwysyn musi zaptaci¢ — powiedzial Krolik.

Starszy pokiwat glowa.

— Tajes.

[ wyszli.



Rozdzial czternasty

Cotonou, Benin
Szesc dni wczesniej

Doktor Arjeta Hlasek odchylila sie do tylu na krzesle, zlozyla
razem dlonie i oparla na nich spiczasta brode. Na jej twarzy
malowala sie mieszanina watpliwosci, troski i niepokoju. Dwojka
lekarzy, ktora siedziala po drugiej stronie jej biurka, wygladala
na zmeczonych i gleboko zestresowanych, oczy mieli podkrgzone
z wyczerpania. Oboje siedzieli prosto 1 bawili sie stertami
wynikow badan i raportow z laboratoriow, ktore trzymali na
kolanach.

—Ja... nie wiem co powiedzie¢ — zaczela doktor Hlasek. — To, co
opisaliscie, jest co najmniej niepokojgce. Nie wiem, naprawde.

Mlodsza z jej gosci, doktor Rina Panjay, pochylila sie, mowila
cicho, ale z naciskiem.

— Doktor Hlasek, przeprowadziliSmy badania. Mamy wyniki
z dwoch roznych laboratoriéw, a one potwierdzaja to, co
pokazaly nasze testy.

— Ona ma racje, Arjeto — zgodzit sie Thomas Smithwick. -
I rozumiem twoje wahanie. Ja tez nie uwierzyltem, kiedy Rina mi
powiedziala. Przeprowadzilem wszystkie testy, jakie przyszly mi
na mysl.. wiekszo$¢ po kilka razy. Wyniki wszystkich badan
laboratoryjnych wygladaja tak samo, tu nie ma miejsca na
margines bledu.

— Ale — na twarzy doktor Hlasek pojawil sie poélusmiech -
choroba genetyczna, ktora w tajemniczy sposob wyewoluowala



W patogen przenoszony przez wode? To bez precedensu.

Smithwick zawahal sie, zanim powiedzial:

— Nie wykraczaloby to poza mozliwosci laboratorium
pracujacego nad bronig biologiczna.

— MysSlicie, ze to wlasnie znalezliscie? Nowa bron biologiczna,
ktora w jaki$ sposob wydostala sie poza kwarantanne i zakazila
zrodla wody w Ouémé? To trudne do przelkniecia, Thomasie. Kto
by zrobil cos takiego? A ponadto, kto by ufundowat badania tego
rodzaju? To absurd, wymysk.

— Nie sluchata pani? Mamy w tej chwili ponad trzystu
zakazonych — warknela doktor Panjay, ale zaraz pozatowala tonu
swojego glosu.

Doktor Arjeta Hlasek byla dyrektorem regionalnym Swiatowe;
Organizacji Zdrowia i miata duze wplywy polityczne w ONZ. Byla
jednym =z najbardziej szanowanych lekarzy w Szwajcarii,
a zespoly, do ktérych nalezala, trzy razy nominowano do
Nagrody Nobla. Hlasek nie byla jednak cierpliwa ani
tolerancyjna 1 zmiazdzyla Panjay spojrzeniem lodowatych
niebieskich oczu.

Doktor Panjay spuscita wzrok i wymamrotala przeprosiny.

— Arjeto — powiedzial Smithwick uspokajajacym tonem — moja
mloda towarzyszka jest wyczerpana. Znalazia sie w samym
srodku tej sprawy, troszczyla sie o dziesiatki pacjentow w klinice,
a W terenie zbierala probki i pomagala chowac¢ zmartych. W tej
chwili jedzie na oparach.

— Doceniam pracowitos¢ i poSwiecenie — stwierdzila surowo
doktor Hlasek. — Ale wcigz trudno mi to przelkngé. Nasza
organizacja opiera sie na prawdzie. W poprzednich latach
popekialiSmy bledy, ktore ostabily zaufanie publiczne i wsparcie
finansowe.

Smithwick pokrecil glowg, sam zaczynat tracic cierpliwosc.

— To nie jest kolejna wpadKka, jak ta panika z ebolg w ubieglym
roku, ale prawdziwy kryzys, wsparty niezbitymi dowodami. —



Wzial caly plik notatek i rzucit je na biurko Hlasek. — To pilna
sprawa i wymaga pilnych dziatan.

Szwajcarka wydela policzki, przyjrzala sie dokumentom,
a pozniej dwojgu lekarzom.

— Zrozumcie mnie, prosze, Thomasie i doktor Panjay — zaczela
mowi¢ wywazonym tonem. — Podejme dzialania. Ale do tego
trzeba podejS¢ z najwyzszg ostroznoscia. Polozyliscie mi na
biurku bombe zegarowa. Jesli macie racje, a ostrzegam, ze
zatrudnie kolejne laboratorium, by zweryfikowalo wyniki tych
badan, podejmiemy dzialania, ale to moze bardzo szybko
wymkngc¢ sie spod Kkontroli. Biorac pod uwage napiecia
polityczne i religijne, jak rowniez niski poziom opieki zdrowotnej
1 edukacji, musimy zaplanowac, jak ujawnic te informacje.

— Ale ludzie umierajg! — powiedziala z naciskiem Panjay.

— Tak - zgodzila sie Hlasek — i wielu jeszcze umrze, zanim
zweryfikujemy wyniki 1 opracujemy strategie, jak sobie z tym
radzi¢. JeSli jednak nie Dbedziemy dziala¢ z najwyzsza
ostroznos$cig, o wiele wiecej ludzi zginie w wybuchu paniki.
Thomasie, widziate$ to na wiasne oczy. Opowiedz jej.

Smithwick pokiwal glowgq i poklepal Panjay po dloni.

— Ona ma racje. Panika sprawia, ze przerywaja sie linie
komunikacyjne, ktore dla tych ludzi sa catkiem dostownie linami
ratowniczymi. Mialaby$ masy ludzi uciekajacych dokad oczy ich
poniosg, co uniemozliwiloby skuteczne leczenie, a do tego
watazkow 1 kryminalistow napadajacych na nasze magazyny, by
zdoby¢ leki, zywnos¢, wode pitna. Nie, doktor Hlasek ma racje.
Jesli nie zachowamy ostroznosci, jedynie dolejemy oliwy do
ognia, ktory odkrylas.

Panjay odwrocita sie, by ukry¢ lzy w oczach. Jej umyst
wypelnialy twarze wszystkich mieszkancow miasteczka,
w ktorym prowadzila klinike. Polowa juz umarla, reszta byla
chora. Rozumiala, co méwili Hlasek i Smithwick, mogla przyjac,
ze to prawda, ale wiedziala rowniez z calg pewnoscia, ze to



wyrok Smierci na wszystkich w miasteczku. Moze wszystkich
W regionie.

Czula na sobie spojrzenia pozostatych lekarzy i, cho¢ duzo ja to
kosztowato, pokiwala glowa.

— Dobrze - stwierdzila Hlasek. - Wykonam kilka telefonow, by
nadac¢ sprawom bieg. Musimy sie upewnic, ze mozemy zaufac
wszystkim pozostalym, ktorzy o tym wiedza. Kazdy musi
zrozumiec¢, jak wazne jest, by nie nadawac sprawie rozgtosu do
czasu, az bedziemy gotowi zaczaC dziala¢. Komu jeszcze
powiedzieliScie?

— Tylko mieszkancom wioski — odparla Panjay niewyraznie. —
I moim dwodm pielegniarkom. Sg w klinice.

— Nie chce byC niedelikatna, ale jakiej sa rasy? Jak wiecie,
choroba  dotyka  czarnoskorych  mieszkancow  Afryki
Subsaharyjskiej. Musimy polega¢ na osobach, u ktdérych
prawdopodobienstwo zarazenia jest najmniejsze, inaczej
ryzykujemy Smier¢ naszych pracownikow. Naszych oddzialow
w terenie, jesli wolno mi to tak to okreslic.

Panjay odchrzaknela.

— Obie moje pielegniarki sa Afrykankami. Czarnoskorymi
Afrykankami. Jedna pochodzi z Angoli, druga z Ghany.
PodjelySmy wszelkie Srodki zapobiegawcze...

— Z pewnos$cig to wystarczy. Sama zadzwonie do nich do
Kliniki. I jeszcze dziS po poludniu wysSlemy ciezarowke
Z zapasami.

Wstala.

— Doktor Panjay, doktorze Smithwick, pewnie uwazacie mnie
za potwora bez serca, ale zapewniam was, ze doceniam powage
sytuacji 1 szanuje wasze wysitlki. Chce rowniez podziekowac
wam, ze zwrociliScie sie bezposrednio do mnie. Bedziemy
wspolpracowac i zrobimy wszystko co konieczne, by poradzic
sobie z tg przerazajaca sprawa.

Hlasek wyciagnela reke, a oni ja uscisneli. Nie usiadla, kiedy



Smithwick 1 Panjay wychodzili.

Kiedy odeszli, opadla na krzeslo 1 przez dluga minute
wpatrywala sie w sterte wynikéw badan. Pdzniej podniosia
stuchawke i wybrata dlugi numer miedzynarodowy.

— Otto - powiedziala, kiedy rozmowa zostala odebrana. -
Mamy problem.

— Mow.

Przekazala mu wszystko, co powiedzieli jej Panjay
1 Smithwick. Mezczyzna po drugiej stronie, Otto Wirths, stuchat
clerpliwie, a pozniej westchnal.

— To bylo nieostrozne, Arjeto. PowinniSmy dojs¢ do tego
punktu dopiero za trzy dni. — Cmoknat z dezaprobatg. — Jeste$
pewna, ze wie o tym tylko czworo ludzi? Dwoje lekarzy
1 pielegniarki?

— Tak. Najpierw przyszli do mnie.

— Ile mamy czasu, zanim kto$ inny zglosi sie z podobnym
raportem?

— Nie wiem. Choroba wcigz jest ograniczona do gminy AKpro-
Missérété. Moge po cichu wprowadzi¢ kwarantanne. Powiedzmy
na dwa tygodnie. Gora trzy.

— Potrzebujemy tylko tygodnia, ale pelnego tygodnia. Dowiedz
sie, w ktorym hotelu zatrzymali sie lekarze.

— Nie chce mie¢ tego na glowie, Otto. Nagldowki w gazetach nie
pomoga.

Otto sie rozeSmiat.

— Pozar instalacji elektrycznej w tanim hotelu w Cotonou trafi
co najwyzej na naglowki lokalnych gazet w Cotonou. A jesli
chodzi o pielegniarki, co$ sie zalatwi.

— Rob, co musisz, ale mnie w to nie mieszaj.

Otto zndow sie zasmial i rozigczyl.

Doktor Hlasek odlozyla stuchawke i wpatrywala sie w sterte
raportow. Pdzniej wstala, obciggnela spodnice, podniosta raporty
na temat wybuchu epidemii anemii sierpowatej i zaniosla je do



niszczarki.



Rozdzial pietnasty

Druid Hill Park, Baltimore,
sobota, 28 sierpnia, 10.13
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 47 minut

Przez kolejna godzine jezdzilem bez celu, pdzniej zaparkowalem
za multipleksem i wymienilem tablice rejestracyjne z innym
samochodem. Zajrzalem do McDonalda, Zeby troche sie obmyg¢,
a pozniej zamknalem sie w kabinie toalety, oparlem o $ciane
1 sprobowalem wszystko ogarngé. Znow uderzyla mnie
prawdziwos¢ wszystkiego 1 szok pokonal adrenaline. Rece mi
drzaly, zmusitem sie, zeby stang¢ nieruchomo 1 oddychac powoli,
gleboko, az panika nieco ustapita.

Uciekalem przed NSA i istniala realna mozliwosc, ze calty WDN
zostanie zlikwidowany. Gdyby tak sie stalo, bylbym w czarnej
dupie. Zrezygnowatem z szansy studiow na akademii FBI. Moja
stara praca w policji Baltimore pewnie wcigz na mnie czeka,
gdyby doszlo co do czego, lecz wilczy bilet raczej nie pomogiby
mi w karierze.

Ale przede wszystkim od kiedy dowodzilem oddzialem Echo
w WDN, zaczalem ogladac¢ Swiat i jego mechanizmy z zupelnie
innej perspektywy — i widzialem, jak rozne Swiry probuja go
zniszczyC¢. Wiedzialem, ze WDN robi mnostwo dobrego. Niech to
diabli, nawet ja robilem duzo dobrego. Zniszczenie tej
organizacji uczyniloby o wiele wiecej zlego niz tylko



zrujnowanie mojej Kkariery. Jak wiceprezydent mogl nie
dostrzega¢ wartosci Wojskowego Departamentu Nauki? Do
diabla, przed niecalymi dwoma miesigcami uratowalisSmy zycie
jego zony!

Tak naprawde chyba po prostu nie moglem uwierzyc, ze
dzialania wiceprezydenta wynikaly z przekonania, ze Church
szantazuje prezydenta. To mi sie wydawalo niewlasciwe. Moze
na starosc robie sie cyniczny, ale mialem wrazenie, ze gdzie$ tam
kryje sie co$ wiecej.

OczywiScie mialem szanse jedng na bilion, ze kiedykolwiek
dowiem sie, o co chodzi. Moze Churchowi sie uda, o ile nie trafit
do wiezienia. Zadzwonilem do niego, ale nie odbieral. Cudownie.

Smréd toalety przywrocil mnie do rzeczywisto$ci. Umylem
rece i opuscilem niechlujne pomieszczenie. Na zewngtrz kupitem
torbe hamburgerow i cole, po czym wsiadlem do samochodu
1 pojechalem do parku Druid Hill w pdinocnozachodnim
Baltimore. Zaparkowalem 1 wszedlem do parku, po drodze
pozeratem hamburgery, zeby uzupemlic¢ bialtko. Wldczylem sie
przez jaki$ czas, zeby upewnicC sie, ze nikt mnie nie Sledzi,
a nastepnie usiadlem ze skrzyzowanymi nogami na jednym ze
stolow w pawilonie nad jeziorkiem i wyjglem komorke.

Tym razem Church odebral po drugim sygnale. Nigdy nie
mowi ,halo”. Po prostu stucha. Skoro ktos zadzwonil, rozpoczecie
rozmowy nalezy do niego.

— Ten ranek byl do$¢ meczacy, szefie.

— Gdzie pan jest?

Powiedzialem mu.

— Jak moj oddzial?

— Powiem panu, kapitanie, ale na wypadek gdyby ktokolwiek
znajdowal sie w zasiegu wzroku, prosze nic po sobie nie
pokazywac. To nie sg dobre wiesci.

Powiedzial mi o Wielkim Bobie Faradayu. W pawilonie nie
bylo nikogo poza mna, ale i tak niczego po sobie nie pokazalem.



Pilnowalem tez, by mowi¢ spokojnym glosem, ale w moim
wnetrzu kwas przepalal sobie droge z zoladka do mozgu.

— To byli Rosjanie? — Gdyby kto$ ocenial po tonie mojego glosu,
rownie dobrze mogliSmy rozmawia¢ o wynikach ligi baseballa
Zz poprzedniego sezonu. — Moéglby mi pan wyjasni¢, jakim
sposobem moj oddzial zostal zaatakowany przez rosyjskich
strzelcow w Wilmington?

— Dzi$ brak nam odpowiedzi. Przepuszczamy ich odciski przez
bazy FBI i Interpolu. Zbyt wcze$Snie na wyniki, ale pewnie cos
znajdziemy.

— Od kiedy NSA wynajmuje Rosjan do brudnej roboty?

— Nie robig tego i jak na razie nie mamy zadnego dowodu na
powigzanie Wilmington i NSA poza pechowym zbiegiem
okolicznosci, ze wydarzylo sie to w tym samym dniu, co nalot
wice na WDN.

— Mysli pan, Ze nie ma zwigzku?

— Powiedzialem, ze nie mamy dowodow. I, jesli mam by¢
szczery, to malo prawdopodobny scenariusz. — Milczal przez
chwile. - Wlasciwie w ciggu minionych dwudziestu czterech
godzin wydarzylo sie wiele niezwyklych rzeczy. W ostatnich
tygodniach kilku moich starych wspolpracownikow zginelo
w niezwyklych okolicznosciach, a wlasnie dostalem wiadomosc,
ze modj bliski przyjaciel ze Stuttgartu zostal wczoraj
zamordowany.

— Przykro mi to styszec. Czy ma to zwiazek z afera z NSA?

— Ponownie, nie mamy dowodow, ale moja tolerancja dla
zbiegow okolicznosci szybko sie wyczerpuje.

— Domyslam sie. - Westchnalem. — Wielki Bob sie wylize?

— Na razie trudno powiedziec¢. Trafil do dobrego szpitala
1 znajduje sie pod najlepsza mozliwg opieka, ale ma odme pluca,
uszkodzona watrobe, nerke i sledzione. Pewnie straci Sledzione,
a jesli nie bedzie miat duzo szczeS$cia, czes¢ nerki lub nawet cala.

— Kiedy ten caly bajzel z NSA ucichnie, dopadne ich.



— W to nie watpie. Moze pan wykorzysta¢ wszelkie mozliwe
srodki. Carte blanche.

— Dzieki.

— Utrata podwladnych jest trudna, kapitanie. I nie robi sie
latwiejsza.

— Cholerna racja 1 wkurwia mnie, ze nie moge by¢ tam ze
swoimi ludzmi z powodu tego cholerstwa.

Oddzial Echo liczyl w tej chwili jedynie trzech aktywnych
agentow. SzeScioro kolejnych bylo juz prawie gotowych, by
dolaczyc¢, ale przebywali w Szkocji, gdzie szkolili sie w terenie
z doborowym oddzialem Zapory, najbardziej tajnej z brytyjskich
jednostek specjalnych. Z Wielkim Bobem w szpitalu zostal mi
tylko Starszy i Krolik. Nagle poczulem, ze sa w duzym
niebezpieczenstwie.

— Jesli to pana pocieszy, nie jest pan jedynym na liscie
najbardziej znienawidzonych przez wice. Do szpitala
w Brooklynie trafilo dwdch agentéw NSA. Probowali uzyc sity, by
aresztowac¢ Cioteczke Sallie, ale nie poszio tak, jak sie
spodziewali. Jaki$§ czas na chorobowym 1 kilka miesiecy
rehabilitacji, a powinni sie wylizac.

— Auc.

— Jest co$ jeszcze, co prawdopodobnie ma zwiazek
z Wilmington. StraciliSmy kontakt z oddzialem Jigsaw z Denver.

— Z calym oddzialem?

— Tak. Piasta sie zamknela, ale Jigsaw byl na misji, a cisza
w eterze zapanowala na trzydziesci minut przed tym, jak NSA
préobowata wywazy¢ drzwi.

Piasta byla osrodkiem WDN w Denver. Raz przez trzy dni
wspolpracowatem z oddzialem Jigsaw i to byli twardzi goscie. Ich
dowodca, Hack Peterson, wczesniej sluzyl w Delta Force
1 wygladal, jakby na sniadanie zjadat pitbulle.

— I mysli pan, ze NSA mogla aresztowac caty oddzial, bo ja nie?

— Kapitan Peterson mogt co$ zweszy¢ i znikng¢ - stwierdzit



Church - ale mam bardzo zle przeczucia. Chcialbym, zeby sie
pan tam udat.

— Kiedy?

— Teraz. Kto$ odbierze pana z parku. Rozpozna pan kierowce.
Prosze sie uda¢ do wyjscia najblizej autostrady 183, powiedzmy
za dwadzie$cia minut.

— Wolalbym tego nie mowic, ale to moze nie by¢ najlepszy
moment na podrozowanie. Wydaje sie, ze rzad chce dosta¢ moja
glowe na talerzu.

— Co pan powie. Jest mi pan potrzebny w Denver. W kilku
bezpiecznych lokalizacjach czeka prywatny transport. — Odczytat
mi je i podal harmonogram spotkan. — Niech pan sie uda do
jednej z nich i skieruje na zachod. Starszy sierzant sztabowy Sims
1 sierzant Rabbit juz dotarli do pierwszej lokalizacji. Zamierzalem
poleci¢ im, by na pana zaczekali, ale na wypadek gdyby zostal
pan aresztowany, postalem ich przodem. Spotkaja sie z panem
na drugim koncu.

Sukinsyn nie marnowat czasu.

— W normalnych okolicznosciach zaczekalbym, az zajmie sie
tym biuro w Los Angeles, ale ono zostal zamkniete i jest pan
jedynym starszym oficerem w terenie. Poza tym sprawa z Denver
zapowiada sie na co$ wielkiego.

—To znaczy?

— To znaczy, ze zaczyna wyglada¢ jak zadanie dla WDN.
Z duzym prawdopodobienstwem wiaze sie ze zgonami moich
wspolpracownikow za granicg i pewnymi starymi sprawami,
ktore uwazaliSmy za zamkniete przed laty. Teraz wyglada na to,
ze sie myliliSmy. Kiedy znajdzie sie pan w powietrzu, odbedzie
pan telekonferencje z doktorem Hu, ktéry wysle panu nagranie
otrzymane przez nas z anonimowego zrodia.

— Nagranie czego?

— Wolalbym, zeby najpierw je pan obejrzal i wyciggnal wlasne
wniosKi, ale jest naprawde fascynujace.



— Moglby pan podkrecic jasnos¢ wypowiedzi?

Church mnie zignorowal.

— Prosze sie ze mng skontaktowac, kiedy pan je obejrzy. To
paskudny dzien, kapitanie, i napiecie siega zenitu. Musi by¢ pan
opanowany. Prosze przekazac¢ to rowniez swoim ludziom. Ta
druga sprawa, robota w Denver, jeSli okaze sie tym, czego sie
spodziewam, to naprawde duza sprawa.

— Wieksza niz polowanie na czarownice zorganizowane przez
wiceprezydenta?

— Potencjalnie tak.

— Swietnie. W porzadku, zobacze, co da sie zrobi¢, ale jeszcze
jedno w zwigzku z wiceprezydentem: jesli komus jeszcze w WDN
stanie sie krzywda, nawet zgodnie z prawem i politykg, to bede
chcial zrobic troche zamieszania.

— Mowi pan o zems$cie, kapitanie?

— A jesli nawet? — warknatem.

Uslyszalem odglos, ktéry mogl by¢ krotkim Smiechem.

— Chcialem sie upewnic, ze myslimy o tym samym.

Po tych stowach sie rozlaczyl.



Rozdzial szesnasty

Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 10.15
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 45 minut

Pan Church zatrzasnat telefon i polozyt go na biurku przed soba.
Byl poteznym mezczyzng o szerokich barach, krepym i silnym.
We wlosach miat pasma siwizny, a na twarzy stare blizny, ktdre
jednak nie zdradzaly jego prawdziwego wieku, jedynie
swiadczyly o intensywnym uzytkowaniu. Ich obecnosc
sprawiala, ze emanowal wrazeniem surowos$ci, ktore ludzie
W jego otoczeniu wyczuwali, nawet jesli nie umieli zdefiniowac.

Przez ponad minute tkwit w fotelu, duze dlonie opierajac po
obu stronach telefonu lezacego niemal na samym srodku zielonej
suszki. Siedzial tak nieruchomo, ze mozna by go pomyli¢
z rzezba. Jego oczy byly jedynie cieniami za szklami
przyciemnianych okularow.

Po lewej miat szklanke z wodg, bez lodu. Obok niej talerzyki
z waniliowymi wafelkami. Po dwoch peilnych minutach pan
Church wybral ciastko, odgryzl kawalek i przezul z namystem.
Strzepnal okruch z czerwonego krawata.

Nastepnie obrocil sie z fotelem i siegnat po telefon stuzbowy.
Wystukal kod, by uruchomic¢ szyfrowanie, a nastepnie wybrat
szczegllny numer. Musiat odczekac cztery sygnaly.

— Brierly — powiedzial krotko mezczyzna.



— Lindenie, wiem, ze jestes zajety, ale chce, zebys postuchatl
mnie bardzo uwaznie. Protokd! Pozar Lasu.

— Ach, to ty. Mialem nadzieje, ze zgubile§ mdj numer.

— Przykro mi, Ze cie rozczarowalem. Prosze, potwierdz, ze
polaczenie jest zaszyfrowane, bySmy mogli kontynuowac.

Brierly wydal odglos, ktory mogl by¢ przeklenstwem, ale
potwierdzil szyfrowanie. Linden byl dyrektorem regionalnym
Secret Service i bezposrednio odpowiadal za bezpieczenstwo
prezydenta, kiedy gldwnodowodzacy przechodzil operacje serca
w  wojskowym szpitalu Waltera Reeda. Jedno potkniecie,
a trafilby do biura terenowego w Dakocie. Z drugiej strony,
gdyby wszystko poszio jak z platka, mogiby to byc¢ ostatni punkt
w jego CV, konieczny, by zosta¢ najmiodszym w historii
dyrektorem calego Secret Service. Znajdowal sie pod wielkg
presja.

— Oto kod Pozar Lasu.

Church wyrecytowal cigg cyfr i liter, ktéry go identyfikowat
1 potwierdzal jego prawo do prowadzenia tej rozmowy.

Brierly odczytat kod z powrotem, przesuwajac jedna cyfre
1 dodajac kolejna.

Church powtorzyl kod, dokonujac podobnej zmiany.

— Potwierdzono. Protokot Pozar Lasu jest aktywny.

— Zgadzam sie.

— Wlasnie aktywowate$ Prezydencki Alarm, przyjacielu. Lepiej,
zeby byly w nas wycelowane glowice albo na trawniku Bialego
Domu wyladowali Marsjanie. Wiesz, co sie dzi$ dzieje?

Mimo  niewielkiego  znieksztalcenia  dzwieku  przez
szyfrowanie w glosie Brierly’ego wyraznie brzmial sarkazm.

Church wypowiedziat cztery stowa.

— Wiceprezydent prébuje zlikwidowa¢ WDN.

- Co?

Church wyjasnik.

— Chryste Panie — warknal Brierly — prezydent posle go za to na



krzesto elektryczne. Powaznie mowie. Nawet jesli Collins ma po
swojej stronie prokuratora generalnego, nie moze wierzyc, ze
uda mu sie postawic cie przed sadem.

— On najwyrazniej tak sadzi.

— To dziwne. Niezle go znam i to zupelnie nie w jego stylu. Po
pierwsze, nie ma jaj do czegos takiego.

— W takim razie dzi§ rano je sobie wyhodowal. Na razie
zalézmy, ze nie sprobowalby takiej zagrywki, gdyby nie mial
w reku ciekawych kart. Jakie to karty i jak je ostatecznie rozegra,
zobaczymy predzej czy pdzniej.

— Zaczynam mieC zle przeczucia, dlaczego do mnie
zadzwonites.

— Postuchaj mnie, Lindenie. Je$li wice dostanie MindReadera,
dostanie tez wszystko, co jest przechowywane w MindReaderze.
Zastanow sie nad tym przez chwile.

Brierly nie potrzebowal chwili.

— Jezu!

— Tak.

— Nie mozesz go odlgczyc? Wyjac twardego dysku i ugotowac
go impulsem elektromagnetycznym?

— Pewnie, a wtedy stracilibySmy analize taktyczng czterdziestu
szeSciu baz danych powigzanych z terrorystami, w tym dwoch
planow zamachéw, ktore przystalo do nas wasze biurko. Jesli
MindReader oSlepnie, wraz z nim oSlepnie Secret Service, spora
czeS¢ DEA, CIA, FBI i ATF, a Bezpieczenstwo Krajowe wyladuje
z papierowym workiem na glowie. Stracimy szanse na wymiane
danych z MI6 i Zaporg, nie wspominajac juz o pewnych
agencjach w Niemczech, Wloszech i Francji. Bedziemy grac
w pokera pustymi kartami.

— Jezusie, Maryjo i Swiety J6zefie, Church. Powiniene$ od
poczatku dzieliC sie tym systemem ze wszystkimi.

— Naprawde? ChciatbyS zobaczy¢é, jak wszyscy od
wiceprezydenta w dol maja catkowity dostep do twoich danych?



Chcialby$ da¢ kazdemu w kazdej agencji mozliwos¢ odczytania
wszystkich tajemnic 1 dotarcia do wszystkich plikow bez
pozostawiania $ladéw? Chcialbys, zeby opinia publiczna poznata
wszystkie osobiste sprawy prezydenta?

—Ja...

— Dwa stowa, Lindenie: ,,Houston Marriott”.

— Nie mow tego nawet zartem — wysyczat Brierly.

— Nie zartuje i nie groze. W chwili, gdy prezydent nie sprawuje
wladzy, MindReader i WDN s3 w niebezpieczenstwie. Bede sie
mocno trzymal, ale chyba zaden z nas nie chce zobaczy¢, co sie
stanie, jesli to sie zmieni w przepychanke miedzy NSA a moimi
chlopakami.

— Maja przewage liczebna i sily ognia.

— Wydaje mi sie, ze poznale§ major Courtland i kapitana
Ledgera. Widziales$ ich w dzialaniu? Na kogo bys postawi}?

— To nie strzelanina w OK Corral.

— Nie powinno do tego dojs¢ — zgodzit sie Church - ale wice sie
nie patyczkuje. Do tego jest dobrze zorganizowany
1 wykorzystuje wiele jednostek. Nic z tego nie przeszlo przez
maile ani oprogramowanie zarzgdzajace, wiec musial ustalac
wszystko przez telefon albo twarza w twarz. Wie dosSc
o MindReaderze, by go obejsS¢, przygotowujac te operacje.

— Wydajesz sie spokojny — zauwazyl Brierly.

Church odgryz} kes ciastka i nic nie powiedzial.

— Mowisz o puczu.

— Nie, to nie jest zwrocone przeciwko prezydentowi
1 w stosownej chwili wice pewnie w stosowny sposob przekaze
wladze. Ale w ostatecznym rozliczeniu moze doprowadzi¢ do
upadku prezydenta. Moze wice o tym wie, a moze nie, ale skutek
bedzie ten sam. Wobec czego posrednio jest to atak na
prezydenta.

— Bez jaj.

— Czas jest tu niezmiernie wazny z innego powodu — dodat



Church. — Wlasnie zaczeliSmy dodawac¢ kawalki ukladanki, ktora
moze by¢ znaczacym zagrozeniem. Zagrozeniem przez duze Z.
Pewnie i tak jesteSmy juz spdznieni, taka jest natura tych rzeczy,
ale jesli wszyscy moi ludzie beda ucieka¢ przed NSA albo sie
ukrywac¢, mozemy w ogole wylecie¢C z wyscigu. Wice musi
odwolac psy, zebySmy mogli wroci¢ do pracy.

Brierly westchnal.

— Co chcesz, zebym zrobil?

— A co podpowiada ci lojalnosc?

— Zmiana pracy wydaje sie dobrym pomystem. Podobno
w supermarketach brakuje ludzi.

Church zjadt kes ciastka, wypit troche wody i czekal.

— Nie moge obezwladni¢ lekarza i zmusi¢ go do obudzenia
prezydenta. On wraca teraz do siebie, ale sa odpowiednie
protokoty.

— Tak, a Pozar Lasu jest jednym z nich.

— Wyrzucg mnie z tego powodu z pracy.

— Nie, jeSli prezydent przejmie kontrole, zanim stracimy
MindReadera.

Brierly zastanawial sie nad tym przez dluzszy czas. Church
mogt zjeS¢ drugie ciasteczko.

- W porzadku - powiedzia} w koncu - ale kiedy
glownodowodzacy wraci do gry, zrzuce calg wine na ciebie.

— Zaden problem.

— A je$li nam sie nie uda? JeSli wice przejmie kontrole nad
twoimi archiwami?

— To mogloby wymagac¢ rozwigzan alternatywnych, o ktorych
nie mozesz ode mnie ustyszec. Nawet nieoficjalnie.

Brierly zaklal.

— Lindenie — powiedzial cicho Church - to nie ja zaczalem te
walke 1 nie wiem, dlaczego wice tak wiele ryzykuje, ale nie
mozemy pozwoli¢, by przejeli MindReadera. Twoim zadaniem
jest upewnic sie, ze nie zaczne dziala¢ zbyt kreatywnie, probujac



go zatrzymac.

— ,Kreatywnie” nie brzmi uspokajajaco.

— Bo nie jest. Dlatego obaj zrébmy wszystko, co konieczne, by
takie rozwigzanie nie okazalo sie niezbedne. Bede robil, co
w mojej mocy najdluzej, jak sie da, ale chcialbym jak najszybciej
ustyszec od ciebie, Ze burza minela.

— W porzadku. Znajde ordynatora chirurgii i zobacze, czy uda
mi sie przemowic do jego patriotyzmu.

— Znasz moj numer.

Po tych stowach Church sie rozigczyl

Odlozyl telefon na suszke. Potozyl dlonie po obu jego stronach
1 siedzial w milczeniu w swoim cichym biurze.



Rozdzial siedemnasty

Deck,
sobota, 28 sierpnia, 10.16
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 44 minuty EST

Otto odlozy! stuchawke.

— Laduja.

On i Cyrus stali w centrum dowodzenia Decku. Wokél nich
setki technikéw pracowaly przy stacjach roboczych. Drugi rzad
stacji roboczych umieszczono na metalowej werandzie
otaczajacej centralng przestrzen. Stukot tych wszystkich palcow
na klawiszach byl muzyka dla uszu Cyrusa.

Przezroczyste panele podlogi odslanialy umieszczone pod
centrum dowodzenia dwa oddzielone od siebie chlodzone
pomieszczenia. W tym po lewej tloczylo sie piecdziesiat
polaczonych w sie¢ sekwencerow firmy 454 Life Sciences.
Technicy w bialych samowystarczalnych kombinezonach
pracowali miedzy komputerami, ciggle sprawdzajgc ich dzialanie
1 monitorujgc kazda najmniejsza zmiane. W pomieszczeniu po
prawej, ktore wygladem przypominalo nieco browar, ogromne
zbiorniki bez przerwy hodowaly wirusy.

Zbiornik bezpoSrednio pod stopami Cyrusa wytwarzal
zmodyfikowang genetycznie wersje wirusa brodawczaka
ludzkiego, ktéora miala atakowac LatynosOow. Jasne, czasami
przechodzil réwniez na bialg populacje, poniewaz czystosSc



rasowa — niestety, przynajmniej w oczach Cyrusa i Ottona - byla
bardziej mitem niz prawdg, ale zachorowalnos¢ na raka szyjki
macicy u Latynosek wynosila 85%, a u bialych kobiet zaledwie
6%. Syntetyczne podloze, ktorego uzywali, pozwalalo o 400%
przyspieszyc¢ wzrost. Zbiorniki dziataly od tak dawna, ze wedlug
oceny Ottona powinni mie¢ dos¢, by rozpoczac¢ faze druga Fali
Wymierania w ciggu szesnastu tygodni zamiast przewidywanych
weczesniej trzydziestu miesiecy. Cyrus zalowal jedynie, Ze nie
zdecydowali sie na te nowa metode przed rokiem, by wszystko
bylo gotowe w tym samym czasie, co reszta fazy pierwsze;.

Na te mys$l Cyrus miat ochote zaczac plakacd, skakac i krzyczec
z radosci.

— PowinniSmy sie zamkng¢ — poradzit Otto.

— Wiem, wiem. — Cyrus machnat reka z irytacja. — Po prostu
zaluje, ze musze to zrobic.

— Nie mozemy pozwolic, zeby BliZznieta zobaczyty...

Cyrus uciszyl go spojrzeniem.

— Pewnie nawet tu nie przyjda.

Cyrus wiedzial jednak, ze Otto ma racje. Podejmowanie
niepotrzebnego ryzyka bylo nierozsgdne nawet w najlepszych
czasach, ale w chwili gdy Fala Wymierania znajdowala sie tak
blisko - tak wspaniale, cudownie blisko — niczego nie mozna byto
pozostawic przypadkowi. A zaden z nich nie ufat Bliznietom.

— Zaluje, ze nie mozemy ich wtajemniczy¢ — powiedzial Cyrus.

Otto odwradcil glowe, by Cyrus nie widzial, jak przewraca
oczami. Zaczeli te dyskusje, zanim Bliznieta osiggnely wiek
pokwitania, i mnostwo razy rozwazali wszystkie mozliwe
aspekty.

— Ich profile psychologiczne wyraznie sugeruja, zZe byliby
przeciwni Fali.

- Wiem.

—Ich ideologia jest zbyt...

— Wiem.



Otto zacisngl wargi.

— Panie Cyrusie, w tej wlasnie chwili laduje samolot.

Cyrus westchnatl.

— Dobrze, niech to diabli.

Machnal reka i odwracit sie.

Odszed! powoli, z rekami za plecami i pochylong w zamys$leniu
glowa. Przy drzwiach zatrzymat sie i patrzyl, jak stalowe pilyty
powoli wsuwaja sie na miejsce, by ukry¢ pomieszczenia ponize;j.
Zaczely dziala¢ potezne urzadzenia hydrauliczne i na oczach
Cyrusa opuscily sie zaluzje, zastaniajgce prawie osiemdziesigt
procent technikow. Podniosla sie falszywa Sciana, ukrywajaca
dlugi na osiemset metrow korytarz taczacy Deck z magazynem
wirusow pod rozpalonymi piaskami Arizony. Caly proces zajal
niecale trzy minuty, a kiedy sie zakonczyl, pomieszczenie
wygladalo wrecz staroSwiecko. Nowoczesnie, owszem, ale na
skale wystarczajaca jedynie do prowadzenia badan, nie masowej
produkcji. Cyrus znow westchnal. Przygnebialo go, ze musi to
ukrywac przed wiasnymi dzie¢mi. I podobnie przygnebiato go, ze
wlasne dzieci okazaly sie tak powaznym rozczarowaniem.

— Bede w ogrodzie — powiedziat do Ottona. — Przyprowadz ich
tam do mnie.

Otto uklonit sie 1 odprowadzit go wzrokiem.



Rozdzial osiemnasty

Deck,
sobota, 28 sierpnia, 10.22
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 38 minut EST

Telefon Parysa zadzwonil, kiedy ich samolot hamowal na pasie.

— Tak? — odebral melodyjnym glosem.

—To ja — powiedzial J.P. Sunderland.

- L.

— Remis. Zaatakowalismy wszystkie bazy WDN, w ktorych
mogla sie znajdowac stacja robocza MindReadera, ale bez
rozporzadzenia wykonawczego pozwalajacego strzela¢, udalto
nam sie doprowadzi¢ jedynie do impasu. Wlasciwie, dzieciaku,
kilku naszych agentow trafilo do szpitala, a stuzby od wybrzeza
do wybrzeza nadstawiajg uszu. Za cos takiego wiceprezydent
zostanie pewnie zaciggniety przed oblicze podkomisji.

— Innymi stowy, zasadniczo spieprzyle$ sprawe. — Glos Parysa
brzmial lodowato.

— Zasadniczo tak.

— Moglbys$ przynajmniej robi¢ wrazenie skruszonego.

— Pocaluj mnie w dupe, Sniezynko. - W glosie Sunderlanda nie
bylo zlosci. Byl zbyt doswiadczonym graczem, by z powodu
slabych kart na reku albo nawet kilku kolejnych stabych rozdan
stracil panowanie nad soba. — MieliSmy najwyzej piecdziesigt
procent szansy powodzenia i wszyscy od poczatku o tym



wiedzieliSmy. To byl pomyst twoj 1 twojej siostry. Ja od poczatku
sie sprzeciwialem, o czym dobrze wiesz. To marnowanie
srodkow, ktore mozna by lepiej wykorzystac w podzniejszym
terminie.

— Potrzebujemy tego systemu. Bez MindReadera rzeka
pieniedzy wyschnie, J.P.

— PozZniej pocwicze Spiewanie bluesa. Na razie wyglada na to,
ze NSA zostanie powstrzymane na wystarczajaco diugo, by
wladza wrocita do prezydenta. I, jak mowilem, mozemy przez to
straci¢ wiceprezydenta.

— Jaka wieeelka szkoda. Wolny $wiat od tego upadnie.

— W porzadku, kogo obchodzi, jesli on pdjdzie na dno? Chodzi
0 to, ze numer z NSA mialby wiecej kopa, gdybysmy wprowadzili
g0 w zycie po Smierci grubej ryby.

— Kogo?

— A jak myslisz?

Parys sie rozeSmial.

— Co chcesz mi powiedzie¢? Ze planujesz wykonczy¢ Churcha?

Lubit stowo ,,wykonczyc”.

— Ja? Do diabla, nie, ale krazga pogloski, ze jest do odstrzatu.
Church i paru innych klopotliwych gosci. Gdybym nie wiedzial,
ze twoj tatko jest na smyczy, powiedzialbym, ze to robota w jego
stylu. Ale to bez znaczenia. Przy odrobinie szczescia, ktokolwiek
przyjal zlecenie na niego, zalatwi je, nim opadnie kurz po
dzisiejszym szambie. Inaczej Church moze zaczac sie rozgladac,
zeby sprawdzié, co niesie wiatr, a tego nie chcemy.

Hekate pochylala sie nad Parysem, zeby tez stysze¢ rozmowe.
Popatrzyli sobie w oczy 1 wymienili sie spojrzeniem ,on ma
racje”.

— I co teraz? — spytal Parys.

— Teraz pozwolimy, zeby cala sprawa z NSA rozegrala sie do
konca. Wcigz minie troche czasu, zanim prezydent przejmie
wodze, wiec mozna powiedzie¢, ze WDN ma przez reszte dnia



zwigzane rece. Moze nawet jeszcze jutro, ale to juz zaczyna
brzmie¢ jak mysSlenie zyczeniowe. PoOzniej pozwolimy, by
wiceprezydent zagral reszte swoich kart. Rzucil pare koziow
ofiarnych wilkom w Kongresie, bla, bla, bla, a pdzZniej
przejdziemy do kolejnego etapu.

Parys spojrzal na Hekate, ktora pokiwala glowa.

— W porzadku, J.P. Masz jeszcze jakieS pomysty, jak zdobyc¢
MindReadera?

— Kilka. Ale zadnego, ktory moglibysSmy wykorzystac¢, dopoki
Church nie zniknie.

— Cholera.

Sunderland zasmiat sie. Byt to gleboki, gardlowy, glodny
smiech niedzwiedzia, ktéry wyrzucil tososia na brzeg rzeki.

— A teraz porozmawiajmy o Denver.



Rozdzial dziewietnasty

Druid Hill Park, Baltimore,
sobota, 28 sierpnia, 10.31
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 29 minut

Czekalem przy wyjsciu na kierowce, ktéry mial mnie zabrad,
kiedy zadzwonil moj telefon. Spojrzalem na ekran. Grace.
W normalnej sytuacji bym sie uSmiechng}l, tym razem jednak
dostatem krotkiego ataku paniki na mysl, ze cos$ jej sie stalo.

— Halo?

— Joe. — W jej glosie brzmial niepokadj.

— Hej. Dzem? — Zakodowane pytanie o szyfrowanie.

— Oczywiscie, pierdolona fujaro.

— Ladnie sie wyrazasz. Calujesz premiera tymi ustami?

Kazala mi sie odpierdoli¢, ale powiedziala to ze Smiechem.
Odetchnalem z ulga.

Grace Courtland, agentka brytyjskiego wywiadu, a obecnie
szefowa regionalnego biura WDN w Baltimore, byla w jednej
trzeciej moja miejscowa szefowq, w jednej trzeciej towarzyszka
broni, ktora stala u mojego boku w czasie najdziwaczniejszych
1 najstraszliwszych walk, od kiedy zaczalem dla nich pracowac,
1 w jednej trzeciej moja dziewczyng — a nigdy nie styszalem, by
ktokolwiek mial bardziej interesujaca, skomplikowang
i seksowna dziewczyne. Nie mowiliSmy o naszym zwigzku
1 staraliSmy sie go nie ujawniac, ale tez oboje byliSmy realistami.



PrzyjeliSmy do wiadomos$ci, ze wspolpracujemy z setka
doskonale wyszkolonych obserwatorow, wiec nasz maty romans
zostal juz pewnie dawno obgadany.

— Ciesze sie, ze stysze twoj glos — powiedziatem.

— I nawzajem. Mialam wizje, jak lezysz w bagazniku
samochodu NSA z pierdolonym czarnym workiem na glowie.

— Bardzo sie starali do tego doprowadzi¢. Mam nadzieje, ze nie
dzwonisz ze zlymi wieSciami. Za chwile przestane odbierac
telefon.

— Tak. Slyszalam o twoim Faradayu. Cholerny koszmar, Joe.
Tak mi przykro.

Wiedzialemm, ze mowi szczerze. Grace stracila wielu
podwladnych w czasach, gdy byla jednym z dowodcow polowych
Churcha.

— Dzieki.

Grace przeszla do WDN - wilasciwie na stale — z Zapory,
brytyjskiej organizacji, ktora byla wzorcem dla opartych na
nauce grup szybkiego reagowania, takich jak nasza. Church
poprosilt wiasnie o nig, a on zwykle dostawat to, o co prosik.

— Ale mam dla ciebie nowe informacje. Jerry Spencer jest na
miejscu zbrodni. Znajomi pana Churcha z Wilmington zalatwili
mu falszywe dokumenty. Jest w mieszkaniu Gilpina i zadzwoni,
kiedy rozwieje sie dym.

—To juz cos.

Poczulem odrobine ulgi. Jerry Spencer byl kiedy$ gling
w Waszyngtonie, ponad dwadziescia lat pracowat jako detektyw
w wydziale zabojstw, po czym trafil do tego samego oddziatu
specjalnego Bezpieczenstwa Krajowego, co ja. Nigdy nie
spotkalem nikogo, kto umialby lepiej od niego rozpracowac
miejsce zbrodni. Krazyly nawet plotki, ze FBI zamierzalo go
zwerbowaé, zeby wykladal w Quantico, kiedy skonczy
dwadzieScia pieC lat pracy w policji, ale WDN dotart do niego
wczesniej 1 teraz Jerry prowadzi nasze laboratorium



kryminalistyki.

— Grace, dobrze wiedziec¢, ze WDN nie zostal zmuszony, zeby
catkowicie zamknac dzis interes. Pewnie juz wiesz o Denver?

— Tak. Prébowalam dosta¢ pozwolenie, zeby zabrac¢ tam
oddzial Alfa, ale jesteSmy tu zbyt starannie zamknieci. Church
powiedzial mi, ze Starszy i Krolik sa w drodze, a ty do nich
dotaczysz.

— Mowit ci co$ o swoich przyjaciotach, ktorzy zostali zabici?

— Wspomniat o tym, ale nie wchodzil jeszcze w szczegoly.
Mowil tez cos o wideo, ktére mam obejrzec, kiedy bede miala
chwile. Nie mam pojecia, co to za nagranie, ale Church robil
wrazenie powaznie zdenerwowanego.

Usmiechnalem sie na te mysl.

— Church? Zdenerwowany? Skad wiesz?

— Jego krawat byl odrobine krzywo. U niego to oznacza
apokalipse. Jest jedynym znanym mi gosciem, ktéry nawet na
wlasnej sekcji zwlok pojawilby sie w starannie wyprasowanym
garniturze i dyktowatl lekarzowi, jak prowadzi¢ badania.

— I to nie jest zart. Ale postuchaj, wiesz moze, co sie szykuje?
Church byl jeszcze bardziej tajemniczy niz zwykle.

— Zawsze sie tak zachowuje, kiedy zostanie zaskoczony.
Niczego nie zdradza do chwili, az zorientuje sie¢ w sytuacji,
a wtedy zrzuca nam to wszystko na glowy. Jesli zwleka, to
znaczy, ze sam szuka informacji. - Zawahala sie. -
Przypuszczam, moj drogi, ze twdgj cyniczny umyst podgza tymi
samymi sciezkami, co moj.

— Pewnie. Juz wczesniej tak bylo. Okruch tu, fragment tam,
1 nagle siedzimy w tym po dziurki w nosie. Nienawidze tej czesci
roboty, Grace. Czuje sie tak, jakby ktos gdzies zapalil lont, a ja
widze jedynie smuzke dymu.

— Cholerna racja. Cokolwiek to jest, wigze sie z czyms, co jest
przechowywane w obiekcie w Denver, zamieszani sg Rosjanie,
ma rowniez co$ wspolnego z kradzieza danych. A do tego co$



w slowach Churcha tracitlo mi zimna wojng. Kiedy opowiadal
0 wspolpracownikach, ktorzy zostali zabici, wspomnial, ze
pochodzili gldwnie z Wielkiej Brytanii i Niemiec, 1 ze dzialali
razem na poczatku lat osiemdziesigtych.

— Niemcy i Rosja, Wielka Brytania i Ameryka. Masz racje,
zimna wojna to dobre skojarzenie. Nie moge sie doczekad, az
zobacze to wideo. Ale przede wszystkim chce wejS¢ do gry.
Wiem, Ze to nie jest wilasciwy punkt widzenia, ale wyjazd do
Denver kojarzy mi sie z ucieczka.

— Wiem. A ja mam wrazenie, zZe zostalam zamknieta w klatce. -
Odetchnela. — Jak sie trzymasz, stary?

— Doskonale, dziecinko.

—,,Dziecinko”?

— Przepraszam. Major Dziecinko.

— Cholerni Jankesi - jeknela.

To nie byla chwila na wesole przekomarzanki i szybko je
przerwaliSmy.

— To zabawne - powiedzialem - ale zawsze znajda sie tacy
goscie, ktorzy robig wrazenie pomalowanych kevlarem, ktorzy
nigdy nie zostaja trafieni, a Wielki Bob mial tego mnéstwo.

Po mojej pierwszej misji w szeregach WDN, po ktorej sklad
oddzialu Echo zmniejszyl sie o polowe, Wielkiego Boba
przyjelismy jako pierwszego. Wielki Bob byl przyjazny,
pracowity, i cho¢ jako zoinierz dorownywal najlepszym, miatl
przy tym lagodne serce. Nagle zadrzalem, kiedy uswiadomitem
sobie, Ze juz zaczalem opisywac jego zalety, jak to sie robi, kiedy
ktos umrze.

— Jest wojownikiem — dokonczylem niezrecznie.

— To fakt.

Zobaczylem zblizajacy sie samochod, jego kierowca zamrugat
Swiatlami.

— MJj transport tu jest. Musze konczyc.

— Ja tez. Mam za drzwiami ferajne wpienionych frajerow



z NSA. Lepiej pdjde 1 zobacze, czy uda mi sie zrobi¢ z nimi
porzadek.

— Uwazaj na siebie, dziecinko.

— Major Dziecinko.

— Tak jest.

— Badz ostrozny, Joe.

Zanim zdazylem odpowiedziec, rozlgczyla sie. Moze to wina jej
londynskiego akcentu, moze znieksztalcen szyfrowania, a moze
moje wlasne popieprzone emocje, ale to zabrzmialo prawie jak
»,Badz ostrozny, love”. Zastanowilem sie nad tym. Nie, nie
wpakowataby sie w takie emocjonalne bagno. Nie ze
wspolpracownikiem. Prawda?

Zatrzasnalem telefon 1 na chwile zamknalem oczy,
przywotujac wspomnienie ostatniego razu, kiedy widzialem
Grace. Wczoraj rano, gdy opuscila moje 16zko. Wysoka, opalona
1 zgrabna, niesamowite nogi, ksztaltne kragtosci i spojrzenie, pod
ktorym od razu sie rozplywalem albo natychmiast przeszywal
mnie prad. Nigdy wczesniej nie spotkalem nikogo takiego jak ona
1 uwazalem sie za szczeSciarza, ze w o0gole sie poznaliSmy.
Wielka szkoda, ze poznaliSmy sie jako towarzysze broni
W wojnie przeciwko terroryzmowi, wojnie, ktora nie miala
konca. Wojny to doskonaly grunt dla trwalej milosci, ale
wojownicy nie powinni sobie pozwala¢ na zakochanie. Ryzyko
staje sie wtedy o wiele wieksze.

Otworzylem oczy i spojrzalem na nadjezdzajacy samochod,
zmuszajac sie do skupienia na obecnym kryzysie.



Rozdzial dwudziesty

Magazyn, regionalne taktyczne biuro
terenowe WDN w Baltimore,
sobota, 28 sierpnia, 10.32
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 28 minut

Major Grace Courtland byla szczupla, bardzo tadna i wsciekla.
Przed rzuceniem sie na dowodce oddzialu NSA powstrzymywaty
ja jedynie resztki jej wlasnego panowania nad soba i podwojne
ogrodzenie pod napieciem.

Dowddca byl wielkim blondynem w typie futbolisty,
w lustrzankach i ze sluchawka w uchu. Pieciu pozostalych
agentow stalo za nim jak spartanska falanga, a ulice przed
regionalnym taktycznym biurem terenowym WDN w Baltimore —
w skrocie zwanym Magazynem — wypelnialy rzadowe pojazdy
wszelkich marek i modeli.

Major Courtalnd miala ze soba jedynie dwdch straznikow -
McGorana 1 Tafoye, pare twardych bylych zandarmow
wojskowych zwerbowanych przez WDN. W sierpniowym upale
straznicy nosili spodnie khaki i koszule polo zapinane na trzy
guziki. Obaj trzymali karabiny M4 oparte na lewej rece. Zaden
sie nie usSmiechat.

Dowodca krzyczal do Grace:

— Mam nakaz przeszukania i przejecia tego budynku i calej
jego zawartosci, jak réwniez nakaz aresztowania major Grace



Courtland, doktora Williama Hu, kapitana Josepha Ledgera oraz
pana Churcha, imienia nie podano!

— Podetrzyj sobie nim dupe - powiedziata Grace.

— Ten budynek jest wlasnoscig federalna, pani major, a to
nalezycie doreczone wezwanie.

Grace zaplotla rece na piersiach.

— Zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym G15/WDN,
dyrektywa siedemdziesigt jeden, odmawiam wam wstepu do
tego zastrzezonego obiektu.

Dowddca warknal i potrzasngl nakazem.

— To rozporzadzenie wykonawcze oficjalnie uniewaznia
wszelkie wczesniejsze dyrektywy i przekazuje caly ten obiekt
pod nadzoér Agencji Bezpieczenstwa Narodowego. Rozkazuje pani
wylaczy¢ prad w tym ogrodzeniu, otworzy¢ brame i poddac sie
mojemu oddzialowi.

Grace pochylila sie najblizej ogrodzenia, jak sie odwazyla,
swiadoma melodyjnego brzeczenia dziesieciu tysiecy woltow
przeptywajacych po drutach. Przywolala dowodce gestem, a on
pochylit sie, wyraznie przekonany, ze chciala z nim
porozmawiac¢ bez sSwiadkéw. Ona jednak wskazata na dokument,
ktory trzymat jak tarcze na wysokosci piersi.

— Widzisz co$? — spytala z usmiechem.

Nawet patrzagc 2z ukosa, dowoddca mogt zobaczyd
jaskrawoczerwony punkcik. Swiatlo trafilo w sam $rodek kartki,
a jego przefiltrowany blask padal na koszule dowodcy, odrobine
na lewo od jego krawata.

— A teraz popatrz na swoich ludzi — mruknela Grace.

Poruszajac sie bardzo ostroznie, dowodca obrocit glowe
najpierw w lewo, a pozniej w prawo, i zobaczyl pol tuzina
czerwonych S$wiatelek celownikow laserowych tanczacych na
piersiach agentow.

Dowodca podniost wzrok na okna Magazynu. Dolne szyby
podniesiono, a w pomieszczeniach panowala ciemnos¢. Nie



widzial broni, ale byl wystarczajaco doSwiadczony, by rozpoznac
zagrozenie. Snajperzy nie wystawiali luf przez okna - siedzieli
Ww cieniu, gdzie ich bron i celowniki nie odbijaly stonecznego
blasku i gdzie w cichej ciemnos$ci mogli starannie wybierac cele.
Jednak nawet z takiej odlegloSci dostrzegal czerwony blask
laserowych celownikéw w niemal kazdym oknie. Jego opalona
twarz pobladia.

— Oszalala pani, pani major?

— Jestem piekielnie wsciekla — zgodzila sie.

— Jesli zrobicie krzywde komus z nas, bedzie to zdrada. Mamy
prawo...

Przerwala mu:

— Jesli nas zmusicie, pozatujecie tego.

Pie¢ kolejnych czerwonych kropek pojawilo sie na piersi
dowddcy.

—Ja... — zaczal mowic, ale byl zupelnie zagubiony.

— Oto jak to rozegramy. — Zielone kocie oczy Grace blyszczaly. -
Ty 1 twoi Hunowie przestaniecie szturmowacC ten zamek.
Wsigdziecie do samochodow. Mozecie sobie dzwoni¢, do kogo
tylko chcecie. Mozecie odjecha¢ albo zosta¢, ale dopoki nasi
szefowie sobie tego nie wyjasnig, przestaniesz mi machac¢ tym
papierem pod nosem i przestaniesz mi grozi¢. W ten sposob nie
stracisz twarzy. Ale potraktuj powaznie moje slowa 1 nie mysl
sobie: nie wejdziesz do tego kompleksu. Nie na mojej warcie.

— Bedzie pani tego zalowac, pani major.

— Zaluje wielu rzeczy. A teraz, jesli mozna, odpierdol sie.

Cofnela sie od ogrodzenia. Laserowe Swiatetka podazyly za
agentami NSA do samochodow i przez nastepna godzine muskaly
okna zaparkowanych pojazdéw. Kiedy przyjechaly nastepne auta
NSA, by wspomoc oblezenie, kolejne laserowe Swiatetka siegnely
do nich, by przypomniec, kto ma przewage taktyczna wysokosci.
Nad nimi stonice powoli wypalalo kolejne minuty dnia.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Biaty Dom,
sobota, 28 sierpnia, 10.36
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 28 minut

J.P. Sunderland zatrzasngl telefon, westchngl i zerknal na
wiceprezydenta Billa Collinsa, ktory siedzial za biurkiem z glowa
w dloniach.

Sunderland odchrzgknat.

— To byl Mike Denniger, moj cztowiek w Secret Service.

Na te stlowa wiceprezydent poderwat glowe.

— Cos sie stalo prezydentowi?

— To spojrzenie pelne nadziei nie najlepiej Swiadczy o twoim
wspoiczuciu - mruknal Sunderland. Poniewaz Collins
w odpowiedzi jedynie spiorunowat go wzrokiem, kontynuowat: —
Denniger mowi, ze bylo duzo przyciszonych rozmow miedzy
Lindenem Brierlym a lekarzami. Nie byl wtajemniczony
w tematyke tych rozmow, ale odniost wrazenie, ze lekarze kldcili
sie z Brierlym. DomyS$lam sie, ze kto$S dotart do Brierly’ego
i przekonal go, by przyspieszy!l proces wybudzania prezydenta.

— To musial by¢ Church.

— Nie oficjalnymi kanatami.

— On nie uzywa oficjalnych kanaléw.

— Pewnie nie.

Siedzieli w milczeniu, na zegarze mijaly kolejne sekundy.



W koncu odezwal sie Collins.

— Co robimy? Czekamy, az prezydent sie obudzi, wpadnie
w szal, 1 wtedy rzucamy mu kozla ofiarnego, czy rozgrywamy to
tak, jak bySmy sie zorientowali, ze zostaliSmy oszukani, i idziemy
najpierw do prokuratora generalnego? Przedstawiamy mu swoja
historyjke iliczymy, ze bedzie po naszej stronie?

Sunderland sie zamysSlik. Mimo spokojnej miny bardzo sie
pocil. W zamysleniu poklepal sie po kieszeni, by sprawdzi¢, czy
na pewno ma flakonik z tabletkami nitrogliceryny.

— Nadal jest szansa, oczywiScie niewielka, ze dopadniemy
MindReadera, zanim prezydent sie obudzi 1 odzyska wladze.
Nawet jesli Brierly zmusi doktorkow, zeby cos zrobili, wcigz
mamy pewnie sze$¢ albo siedem godzin. Wykorzystajmy ten
czas.

— I co mamy zrobi¢? Trzymac kciuki?

— Moze pomoc.

Collins prawie sie rozeSmial.

—Jezu.

— Denniger mnie powiadomi, jes§li w szpitalu zacznie sie co$
dzia¢. Gdyby wydawalo sie, ze juz po wszystkim, mozesz
zadzwoni¢ do prokuratora generalnego. Tak bedzie najlepiej,
Bill. JeSli zadziatasz zbyt szybko, bedziesz wygladal na slabego.
Jesli pozwolisz, zeby prezydent dat ci klapsa, zrobisz wrazenie
zbrodniarza. Ale jesli w ostatniej chwili uratujesz sytuacje,
bedziesz cholernym bohaterem.

— A jesli w tym czasie zdobedziemy MindReadera?

— To po cichu staniesz sie najbogatszym wiceprezydentem
w historii. — Sunderland otarl uSmiechnieta twarz. — Tak czy
inaczej, nie mozesz przegrac.

— Jezu, nie mow tak — warknat Collins. - Jeszcze zapeszysz.



Rozdzial dwudziesty drugi

Druid Hill Park, Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 10.41
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 27 minut

Samochdd zatrzymatl sie przy krawezniku, a ja pochylilem sie, by
spojrzec przez okno pasazera na mezczyzne za kierownica.

Doktor Rudy Sanchez uSmiechnagt sie do mnie nerwowo.

— Czes¢, marynarzu, jeste$ nowy w tym miescie?

— Bardzo smieszne — mrukngtem, wsiadajac.

Rudy jest nizszy 1 okraglejszy ode mnie, zazwyczaj jezdzi
przestronnym cadillakiem DTS, ale tym razem musialem sie
wcisng¢ do dwudziestoletniego geo prizma, w ktorym brakowato
mi miejsca na nogi.

— Co to ma by¢, do diabla?

— Pan Church mowil, ze mam nie zwracac¢ na siebie uwagi,
wiec pozyczylem samochod od swojej sekretarki, Kittie.
Powiedzialem, ze mam pilne wezwanie, a moje auto jest
W warsztacie, i dalem jej pienigdze na taksowke do domu.

Samochéd pokrywaly laty przydymionego zlotego lakieru
1 szarej szpachli. W srodku Smierdzialo dymem papierosowym.
Wiszacy na lusterku od$Swiezacz do powietrza w ksztalcie choinki
od razu sie poddat.

— Jezu, Rude, powiniene$ lepiej placi¢ tej dziewczynie. Nawet
moja babcia nie wsiadlaby do czegos$ takiego.



— Twoja babcia nie zyje.

— A1 tak nie wsiadlaby do czego$ tak kijowego.

— To dobre auto i nie zwraca na siebie uwagi, zgodnie
z poleceniem. A uciekinier nie powinien odgrywac primadonny.

— Zamknij sie i jedz — mruknaglem.

Rudy powiedzial cos niestosownego w potocznym hiszpanskim
1 skrecit na wjazd prowadzacy na [-83. Najwyrazniej wiedzial,
dokad jedzie. Przez pierwsze kilka minut nic nie moéwil, ale
mimo dmuchajgcej zimnem klimatyzacji wcigz sie pocil.

— Jak zostales wrobiony w odgrywanie szofera?

— Nie bylo mnie w Magazynie, kiedy to wszystko sie zaczelo. El
Jefe zadzwonil i kazat cie odebrac.

— Ile wiesz?

— Dos$¢, by by¢ sSmiertelnie przerazonym. — Po minucie dodat: -
Nienawidze politykow.

Nie moglem sie z tym nie zgodzi¢, wiec jechaliSmy dalej
w milczeniu.

Po jakims czasie stwierdzit:

— Nie moge uwierzy¢, ze udzielam pomocy komus$
poszukiwanemu przez Agencje Bezpieczenstwa Narodowego. Nie
moge uwierzyc, ze ten kto$ jest moim najlepszym przyjacielem.
I nie moge uwierzyc¢, ze wiceprezydent Stanow Zjednoczonych
Ameryki wnidstby falszywe oskarzenie tylko po to, by
zrealizowac swoje cele polityczne.

Kilometr pdzniej dodat:

— Nie, w to akurat moge uwierzy¢, ale cholernie mi sie nie
podoba, ze to prawda.

— Ja tez nie jestem zachwycony. Oczywiscie oskarzenia nie sa
catkowicie bezpodstawne, Rude.

Rudy odetchnal gleboko przez nos.

— Tak, to tez mi sie cholernie nie podoba. To znaczy, ze obaj
wierzymy, ze Church jest dobrym gosciem, moze nawet tym
dobrym gosciem. Jesli istnieje kto$, kto ma wystarczajaco silng



wole i sztywny kregostup moralny, by nie naduzywac czegos
w rodzaju MindReadera, to jest nim wilasnie on. Nie jestem
pewien, czy sam umiatbym sie oprzecC pokusie. Ale z drugiej
strony, jak bardzo popieprzony jest nasz $wiat, Ze trzeba az
szantazowacC prezydenta 1 kongresmenow, zebysmy mogli
wykonywac swoja prace, zwlaszcza jesli wzig¢ pod uwage, ze
nasza praca wigze sie z powstrzymywaniem najbardziej
skrajnych terrorystow. Powiedz mi, Joe, czy to brzmi jak
normalny Swiat?

— Ty tu jeste$ psychiatrg, bracie, ty mi powiedz.

— Gdyby udalo mi sie zrozumiec¢ logike dzialania umysiow
politykow, napisatbym bestsellerowa ksigzke 1 przez nastepne
dwa lata wystepowal w telewizji.

— To zdecydowanie przyjemniejsze niz wozenie uciekinierow
starym rzechem.

— WiekszoS$cC rzeczy jest od tego przyjemniejsza. Jak sie czujesz,
kowboju?

— Nie podoba mi sie, jak sie rozwija sytuacja. I martwie sie
0 Wielkiego Boba.

— PowinnisSmy zadzwonic¢ do szpitala, zeby sie dowiedzie¢, co
Z nim?

— Nie. Zostal zarejestrowany pod falszywym nazwiskiem, zeby
NSA go nie znalazlo. Church dostaje informacje o jego stanie.
Przekaze nam.

Rudy zaciskal dlonie na kierownicy tak mocno, ze zbielalty mu
kostki, i co kilka kwartalow ulic posylal mi spojrzenie. Zanim
zdazyl spytac, powiedziatem:

— Tak.

— Co tak?

— Tak, czuje to. Wielki Bob. NSA. Czuje to.

— Masz prawo to pokazac, wypuscic z siebie.

Pokiwalem glowa.

— We wilasciwym miejscu o wlasciwej porze.



— Czyli nie teraz?

— Nie.

— Nawet ze mng?

— Rude, jesteS moim najlepszym przyjacielem i moim
psychiatrg, wiec mozesz robi¢ rzeczy, na ktore wiekszosci nie
pozwalam. Mozesz mnie spyta¢ o cokolwiek i pewnie w koncu
wszystko ci powiem. Ale nie teraz.

— Miale$ dzi§ duzo stresow, kowboju. Naprawde myslisz, Ze to
najlepsze rozwigzanie?

Znow pokiwaltem glowa.

— Kiedy zolnierz wraca z wojny, psychiatrzy podejmujg
decyzje. Ostukujg, obmacujg, pytaja 1 zastanawiaja sie, jak
odseparowac zolierza od stresu walki, uwolni¢ go od grzmotu
pola bitwy.

— Ach. — Uniost brwi. — Ale my wcigz jesteSmy na polu bitwy.

— Tak.

— Uwazasz, ze jesteSmy w samym Srodku czegos.

— Tak.

— (Czegos wiekszego od NSA? Ta sprawa z Rosjanami,
czymkolwiek jest.

— Czymkolwiek jest, tak.

— Innymi slowy, to nie jest wilasciwa pora na skladanie
sprawozdania.

— Zgadza sie.

Pokiwal glowa. Rudy jest najlepszym towarzyszem. Wie, kiedy
nalezy przesta¢ wierci¢ dziure w brzuchu, kiedy nalezy dac
wiecej swobody, nawet w ciasnym samochodzie. Reszte drogi
przejechaliSmy w milczeniu.

ZjechaliSmy pierwszym zjazdem z autostrady JFX i ruszyliSmy
na pélnocny zachod, wydawaloby sie, ze bez okresSlonego celu.
Dwadzies$cia minut pdzniej Rudy skrecit jednak na wiejska droge,
ktora przejechaliSmy poltora kilometra, az dotarliSmy do
nieduzego, ale luksusowo wyposazonego prywatnego lotniska.



Zakrecil jeszcze kilka razy 1 w koncu zatrzymaliSmy sie
kilkanascie metrow od nowoczesnego learjeta.

Stopnie byly opuszczone, pilot siedzial na samej gorze, czytal
Forbesa 1 popijal kawe z papierowego kubka z logo Starbucksa.
Kiedy zaparkowalismy, zlozyl gazete i zszedl po stopniach, by
nas przywitac.

— Kapitan Ledger? — spytal, wyciggajac reke. — Jestem Marty
Hanler.

Usmiechnalem sie.

— Marty Hanler, ten pisarz?

— Tak.

Rudy az zagwizdal. Thrillery szpiegowskie Hanlera zawsze
trafialy na pierwsze miejsce list bestsellerow. Cztery z nich
zekranizowano. W ostatnim gral Matt Damon, miatem w domu
DVD.

— Leci pan z nami? — spytatem.

— Tak bedzie najproscie;j. To ja pilotuje tego ptaszka.

Rudy zamrugal.

Hanler byl rozbawiony naszymi reakcjami.

— Zadzwonit do mnie stary kumpel i powiedzial, ze trzeba cie
podrzucic.

— ,Kumpel”? — powtdrzylem.

— Tak. Wasz szef. Diakon.

— On jest panskim ,kumplem”?

Hanler byl po szeS$cdziesiatce, opalony, z przerzedzajacymi sie
siwymi wlosami. Blyszczgce niebieskie oczy i zadbane zeby.
Mrugnat.

— Nie zawsze pisalem ksigzki, chlopcy.

— Aha.

Hanler mocno $cisngt mi reke, a do tego mial spojrzenie, ktore
widywalem u innych starych zawodowcow. Spojrzenie z gatunku
,wszedzie bylem, wszystko widzialem, wszystkich zakopatem”.

— Chodz - powiedzial. — Diakon prosil, zebym zabral cie do



Denver.

— Powodzenia, Joe — powiedzial Rudy, a ja odwrdcilem sie
zaskoczony.

— Chwileczke, nie lecisz ze mng?

Pokrecit glowg.

— Church chce, zebym byl na miejscu 1 pomagal personelowi
radzic sobie ze wszystkim, co sie dzieje.

— A kto pomoze z tym cholerstwem tobie?

— Moj dobry przyjaciel Jose Cuervo.

— Ach tak. — UScisneliSmy sobie rece. — Tymczasem nie
wychylaj sie 1 nie panikuj.

— A ty uwazaj na siebie, kowboju.

—Jak zawsze.

Przerwal nam Hanler.

— Kiedy juz przestaniecie sie przytulac, to moze moglibysmy
wzniesc sie w powietrze.

Pokazalem mu Srodkowy palec, a on uSmiechnat sie szeroko.
Trzy minuty pdzniej lecieliSmy juz na zachdd w strone Denver.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Wytwornia wody butelkowanej MacNeil-
Gunderson,
Asheville, Potnocna Karolina
Dwa tygodnie wczesniej

Hester Nichols byla nerwowa kobieta. Od dwudziestu lat
nadzorowata produkcje butelkowanej wody w duzej fabryce
w gorach w poblizu Asheville. Byla na miejscu, kiedy MacNeil
odkupil fabryke od upadiego producenta napojow gazowanych,
do ktorego nalezala od lat piecdziesigtych, i kiedy Gunderson
wykupil polowe udzialdw w okresie mody na wode zrodlang
w latach dziewiecdziesigtych. Od czasu, gdy zostala awansowana
z nadzorcy urzadzen na kierownika produkcji, przetrwala trzy
inspekcje Agencji Zywnosci i Lekoéw, dwa audyty i strajk
kierowcow. Kazde z tych wydarzen bylo stresujgce, ale bylo tez
czescig jej pracy, a ona znosila je jedno po drugim.

Teraz jednak naprawde sie bala.

Nie chodzilo jedynie o powazne twarze inspektorow kontroli
jakosci z Gundersona, ktorzy na kazdym kroku procesu
butelkowania wody stali za plecami pracownikéw. Nie chodzilo
nawet o obawe, ze urzad skarbowy jakim$ cudem odkryje nowy
rachunek w zagranicznym banku, ktory zalozyl dla niej Otto
Wirths.

Hester martwilo, ze nie wiedziala, co bylo w wodzie.

Otto powiedzial jej, ze jest niegrozne. Ale mial dziwny



usmieszek na pobliznionej twarzy i ten uSmieszek nawiedzal
Hester dniem i noca.

Stala na metalowym pomoscie, mocno zaciskajac palce na
balustradzie, i patrzyla z gory na hale produkcyjna.

MacNeil-Gunderson miat trzy fabryki. Dwie w Podoinocnej
Karolinie i1 jedng w Vermoncie. Ta byla najwieksza — ogromny
obiekt, drugi co do wielko$ci w poludniowych Stanach — a Hester
nadzorowata butelkowanie i wysylanie tysigca dwustu butelek
wody na minute. DwadzieScia cztery godziny na dobe, siedem
dni w tygodniu. Byla to jedynie kropla w morzu 170 miliardow
litréw wody butelkowanej na calym Swiecie, ale interes przynosit
duze zysKki.

Jej fabryka nie klopotala sie woda zrddlang, ale wybrala
bardziej lukratywny rynek wody oczyszczonej. Hester
nadzorowata instalacje najnowoczesniejszych filtrow
odwroconej osmozy, urzadzen poprawiajacych smak i zapach
dzieki zastosowaniu wegla aktywnego. Woda byla sterylizowana
Zza pomoca ozonu, a pozniej przepuszczana przez urzadzenia
dodajace mineraly, po czym wlewala sie jak plynne zloto do
plastikowych butelek. Fabryka byla w pelni zautomatyzowana,
z jedynie szkieletowa zaloga mechanikow i technikéw kontroli
jakosci obecnych na miejscu. Przy tak niewielkiej liczbie
pracownikow o wiele latwiej bylo co$ przemyci¢, a w obecnej
sytuacji gospodarczej nieliczni odwazyliby sie narobi¢ halasu.
Pomijajac spedycje, w MacNeill-Gundersonie nie bylo zwigzkow
zawodowych, co tez pomagalo.

Zanim przed czterema miesigcami Otto podszedl do niej na
parkingu supermarketu, gléwna troska Hester bylo udzielanie
dyplomatycznych odpowiedzi na pytania prasy na temat zrodla
wody. Gazeta z Charlotte puscila reportaz, wedlug ktorego
fabryki oczyszczanej wody wykorzystywaly wode z dowolnego
zrodia, w tym z krandw, morza, bagien, rzek, zatrutych studni,
a nawet Sciekow. Gazeta podkreslala ten fakt, a pomijala



milczeniem to, ze kluczowe bylo tu oczyszczanie. A woda byla
rzeczywiscie czysta. A przynajmniej tak czysta, jak wymagalo
FDA.

Az do czasu Ottona Wirthsa.

Wirths zaproponowal Hester absurdalng sume. Kwote, od
ktorej miekly jej kolana i od ktdrej rzeczywiscie zapartlo jej dech
w piersi. Wiecej, niz Hester moglaby zarobi¢ przez dwadzieScia
lat jako kierownik. Wirths pokazal jej dokumenty, wedlug
ktorych byl prezesem Gundersona. Mdégt ja wyrzucic, ale nigdy
nawet tym nie zagrozit. W zamian zaoferowal jej pienigdze, a to
wystarczylo, by kupil jej wspolprace. A moze 1 dusze. Hester nie
byla pewna. Chcial od niej tylko dwdch rzeczy — by pozwolila mu
wprowadzi¢ do fabryki specjalistow kontroli jakosci i by nie
zwracala uwagi na dodatki, ktore postanowia dorzucic¢ do wody.

— Nie wplyng na smak ani zapach. - Wirths mrugnatl
przebiegle. — Ale nie pij jej, moja droga.

Kiedy Hester sie zawahala, dopisal kolejne zero do kwoty,
ktora jej zaproponowatl. Hester prawie zemdlala.

Przez peilng minute walczyla ze swoim sumieniem.

Wszystko wydarzylo sie na poczatku maja, a teraz zblizal sie
koniec sierpnia. Siedemset dwadzie$cia tysiecy butelek wody na
godzine. Milion siedemset dwadziescia osiem tysiecy butelek na
dobe. Przez cztery miesiace.

Co bylo w butelkach? Pytanie dreczylo ja kazdego dnia
1 kazdego dnia pienigdze na tym zagranicznym rachunku
wydawatly sie coraz mniejsze. Kazdego dnia zastanawiala sie, czy
sprzedala dusze za stanowczo zbyt mata kwote.

Tak mocno zaciskala palce na balustradzie, ze ich kostki
pobielaly. Patrzyla z gory na hale produkcyjng, a dudnienie
maszynerii uderzalo w nig jak piesci.

Co bylo w tych butelkach?

Dobry Boze, pomyslala, co jest w tej wodzie?



Rozdzial dwudziesty czwarty

W poblizu Barawy, Somalia
8 dni wczesniej (piqtek, 17 sierpnia)

N°’Tabo zatrzymal sie po dwunastym okrazeniu 1 zapalil
papierosa. Wypalal jednego za kazdy tuzin okrazen kompleksu,
nagradzajac sie za kolejne cztery kilometry amerykanskim
marlboro. Lubil mentolowe. Ksiezyc byl jak biala blizna od ciosu
nozem na tle nieskonczonej czerni nieba. Widziat jedynie
nieliczne gwiazdy - reflektory na ogrodzeniu tlumily blask
pozostatych. N’Tabo to nie przeszkadzalo. Rzadko patrzyl
w gwiazdy.

Zaciggngl sie marlboro, cieszac sie drapaniem mentolu
w gardle, lodowatym mrowieniem gleboko w plucach. Zona
mowila, ze za duzo pali. On uwazal, ze ona ma zbyt plaski tylek.
Kazdy mial problemy.

Karabin na jego ramieniu byl ciezki - stary AK-47, przed
dziesiecioma laty dostal go od szefa. Odrzut kopat jak krowa,
a pasek pozostawil trwatle zgrubienie na jego ramieniu od topatki
az po sutek. Zadne wyscielanie ani aloes nie pomagaly. Wierzyl,
ze bedzie nosil ten Slad az do Smierci. Oczywiscie zakladal, ze
i tak umrze przed trzydziestka. Ekipa szefa — zastepcy wodza, jak
sie sami nazywali — pewnie zastrzeli go z nudow, bo obsikiwal
niewlasciwe drzewo albo po prostu dlatego, ze byl pod reka. Tacy
juz byli. W ciggu ostatnich szesciu lat w taki sposob zgineli trzej
przyjaciele N°Tabo. Dla rozrywki albo za zlamanie
nieistniejgcych zasad. N’Tabo zalowal, ze Amerykanie nie



wrocili. Przynajmniej jego ojciec i dwaj wujowie zgineli
w prawdziwej bitwie, w Mogadiszu. Allah nagradzal Smierc
w bitwie. Jak nagrodzi Smierc z nudy?

Papieros prawie sie wypalil i N'Tabo westchnat. Tuz pod
powierzchnig swiadomosci pragnal, by wydarzylo sie co$S -
cokolwiek - co przerwaloby monotonie. MyS$l prawie juz
przeobrazita sie w stowa, kiedy ustyszal ten odgtos.

Zamart z dlonig uniesiong do papierosa w ustach. Ustyszal co$
czy to jedynie umysl go oszukiwal, wykorzystujac zwyczajne
odglosy dzungli? Nie po raz pierwszy zresztg.

Probowal odtworzy¢ dzwiek w umysle. Chrzakniecie. Niskie,
ciche, jakie moéglby wydac ktos, kto po ciemku na co$ wpadk
N°’Tabo wyplul papierosa i odwrocil sie, unoszac karabin. Bez
zastanowienia odnalazl dionmi znajome uchwyty i wytezyl
stuch.

Ale byla tylko cisza. Odruchowo odcigt sie od zwyczajnych
odglosow gestego lasu i pustyni, ktora go otaczala. Dzwiek
dochodzil z zachodu, z tego fragmentu dzungli, ktory oddzielal
kompleks od najblizszego miasteczka. N’'Tabo czekal, nie odwazyl
sie krzykngc¢. Gdyby alarm okazal sie falszywy, zostalby co
najmniej wychlostany lancuchem. W poprzednim tygodniu
wychlostano dwéch mezczyzn. Jeden umarl, a plecy drugiego
byly zakazong masg poranionego ciala na potamanych kosciach.

Dlatego N°Tabo stal z karabinem wycelowanym w czarna
sciane nicosci i czekat.

DziesieC sekund. DwadzieScia.

Powoli minela minuta. Jedynym odglosem byt brzek
marokanskiej stacji radiowej dochodzacy z wnetrza kompleksu
1 Smiech zastepcow wodza, grajacych w pokera w budynku,
w ktorym spali.

Od strony lasu nic.

Odczekal kolejng pelng minute, a pozZniej powoli, jeden
sztywny miesien po drugim, rozluznil sie. To nie bylo nic takiego.



I wtedy kto$ powiedziak:

— Tutaj.

Glos byt niski, gardlowy, warczacy. I dochodzil zza jego
plecow.

N°’Tabo nic nie zrozumial. Znal cztery jezyki - somalijski,
barawa, arabski 1 angielski - ale ta osoba mowila po
afrykanersku, w jezyku, ktérego nigdy nie styszal.

Co 1 tak nie mialo znaczenia. Podskoczyl i obrdcit sie,
a w chwili gdy wyladowal, wydarzyly sie trzy rzeczy. Zobaczyl
czlowieka, ktory sie odezwal — dziwng, masywna sylwetke na tle
ostrych Swiatel kompleksu. N’tabo otworzyt usta, by krzyknac.
A postaC¢ gwaltownie wyciagnela w jego strone potezna reke
1 zacisnela ja na gardle. Wszystkie te trzy rzeczy wydarzyly sie
w utamku sekundy.

N°'Tabo prébowal krzyknac¢, ale dion byla zbyt silna -
niesamowicie silna — i z jego miazdzonego gardila wydobylo sie
jedynie sykniecie. Probowal strzeli¢, ale karabin zostal mu
wyrwany z uscisku z taka silg, ze diton N’Tabo zlozyla sie do tylu
w nadgarstku 1 kilka malych kosci popekalo, a ich konce
przeciely sciegna. BAl byl ogromny, ale mezczyzna nie mogt
wykrzyczec na glos udreki. Pod naciskiem zelaznych palcow jego
gardlo zaczelo sie zapadad, styszal tez, jak trzeszczg kosci karku.
Uwiezione w plucach powietrze palilo jak kula ognia.

N°’Tabo zamachnat sie druga reka na mezczyzne, ktory go
trzymal. Zebral wszystkie sily i poczul, jak jego pieS¢ uderza
w ramiona, reke 1 twarz. Napastnik nawet nie drgnal
Przypominalo to bicie rzezby, skdra na kostkach palcow N'Tabo
pekla na twardej kosci policzkowej napastnika.

Inna, o wiele bardziej nieprzenikniona ciemno$¢ zaczela
otacza¢ N’Tabo, rozkwitala w jego oczach jak czarne maki.
Ostatnim obrazem, jaki zobaczyl, zanim opanowala go
catkowicie, byl szereg masywnych sylwetek wylaniajacych sie
z cieni, podskakujacych absurdalnie wysoko i chwytajacych za



szczyt ogrodzenia z blachy falistej, ktory znajdowat sie dobre
cztery metry nad ubitym piaskiem. Jedna po drugiej postacie
przeskakiwaly na druga strone.

Uszy N'Tabo wypekial szum krwi, ale usltyszal jeszcze dwa
charakterystyczne dzwieki.

Pierwszymi byly odglosy wystrzalow 1 wysokie Kkrzyki
cierpigcych ludzi.

Pozniej uslyszal, jak jego wlasne kregi pekaja z trzaskiem jak
pelny worek rzucony na luzny zwir. N°Tabo wyraznie ustyszal
odglos wlasnej Smierci. I odszed}.



Rozdzial dwudziesty piaty

W locie,
sobota, 28 sierpnia, 10.47
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 13 minut EST

Mialem leara dla siebie. Opadlem na duzy skorzany fotel
obrotowy obok samoobstugowego barku, ktory w czasie tego lotu
cieszyt sie duza popularnoscia. Jestem pewien, ze czarna kawa
z dodatkiem burbona nie byla rozsadnym posunieciem, ani
z punktu widzenia taktycznego, ani medycznego, biorac pod
uwage to, przez co przeszediem i co moglo mnie jeszcze czekad,
ale gowno mnie to obchodzilo. Dobrze smakowala, a poniewaz
nie chcialem, zeby poczula sie samotna, wypilem druga.
Pozarlem tez sze$SC paczek solonych orzeszkow. Nigdy nie
rozumiatem, dlaczego nie mogli umiesci¢ solidnych rozmiarow
porcji w jednym opakowaniu.

Kiedy znalezliSmy sie na wysokosci przelotowej, Hanler
uruchomit autopilota i wrocil, zeby pokaza¢ mi, jak uzywac
urzadzenia do wideokonferencji. Pdzniej wrécit do kokpitu
i wlaczyl starg plyte Boba Segera. Albo nie chcial bra¢ w tym
udzialu, albo jego obecne powigzania z Churchem nie
obejmowaly tajemnic WDN.

Nacisnglem przycisk na pilocie i na ekranie natychmiast
pojawil sie obraz w czasie rzeczywistym, pochodzacy z kamerki
internetowej w Magazynie. Przez dziesie¢ sekund widzialem



puste pomieszczenie, a pozniej do srodka wszedt doktor Hu
1 usiadl naprzeciwko. Mial na sobie dzinsy i koszulke
z Punisherem pod bialtym fartuchem, ktory pewnie nie byt prany
od poprzedniej zimy. Na kieszeni zamiast jego nazwiska
wyhaftowano ,Szalony naukowiec”. Hu byl Amerykaninem
chinskiego pochodzenia i geekiem nad geekami, ktdry kierowat
dzialem naukowym WDN. Nazwanie go bilyskotliwym byloby
sporym niedopowiedzeniem, ale byt tez gruboskérnym dupkiem.
Gdyby doszlo do pozaru i mialbym do wyboru uratowac jego
albo swoja ulubiong pare skarpetek, przysmazylby sie. On
nienawidzil mnie rownie mocno, wiec nasz zwigzek cechowala
niejaka rownowaga.

— Kapitanie.

— Doktorze.

Samo cieplo 1 sympatia. Jak w Swigtecznym odcinku
specjalnym.

— Pan Church powiedzial ci cokolwiek o nagraniu?

— Jedynie, ze pochodzi z anonimowego zrodia 1 wigze sie z tym,
co sie szykuje.

— Z powodu tego wideo Hack Peterson wzigl do roboty oddziatl
Jigsaw — wyjasnit Hu. — DostaliSmy je przed dwoma dniami.
PrzepusciliSmy twarze wszystkich ludzi na nagraniu przez nasze
oprogramowanie identyfikujace i mieliSmy kilka trafien. Pan
Church dolaczy do naszej konferencji, by je z toba omodwic.
Najwazniejsze, ze jedna z tych twarzy nalezy do czlowieka
znanego zZ powigzan z liczacymi sie organizacjami wywrotowymi
w czasach zimnej wojny. Nie pytaj mnie o szczegoly, bo lord
Vader nie raczyl jeszcze sie nimi ze mna podzielic.

Zimna wojna, pomys$lalam. Grace miatla racje.

— Wiesz, Church moze podstuchiwac te rozmowe.

Powiedzialem to, bo mialem ochote by¢ wredny, a Hu przez
chwile robil wrazenie wytraconego z rownowagi, zaraz jednak
potrzasnagl glowa. Bardziej do samego siebie niz do mnie.



— W kazdym razie chodzi o to, ze pan Church rozpoczal
wyszukiwanie MindReaderem na temat tego czlowieka i odkryl,
ze niemal wszystko na jego temat zostalo wymazane
z rzadowych baz danych. MindReader nie modgt odzyskaé
danych, ale dostrzegl slady.

— ,Slady”?

— Mozesz je sobie wyobrazi¢ jako blizny pozostawione
w miejscach, w ktérych dane zostaly wymazane z twardych
dyskow. To jak w kryminalistyce, kazdy kontakt pozostawia
slady.

— Poza MindReaderem.

— No tak, poza MindReaderem. Szefa chyba dreczy tez, ze
usuniecie tak wielu informacji wymagaloby systemu bardzo
podobnego do MindReadera. OczywisScie, MindReader nie
pozostawilby $ladow, wiec nie szukamy kogo$, kto uzywa
naszego wlasnego systemu, ale niepokojgco bliskiego.

— Nie jestem pewien, czy mi sie to podoba.

— Nikomu sie nie podoba. W kazdym razie uzyliSmy
MindReadera, zeby przeprowadzi¢ szeroko zakrojone
poszukiwania wzorcow 1 zwigzkow, 1 zlokalizowaliSmy
krewnych Gunnara Haeckla, mezczyzny z nagrania. Rzeczy,
ktore ten drugi system, cho¢ dobry, przegapil. DotarliSmy do
archiwow sagdowych dotyczacych majatku rodziny
1 nierozstrzygnietych sporow. Jego jedynym zyjacym Krewnym
byl wuj, ktory zmart w roku 1978.

—1co z tego?

— I wszystko, co nalezalo do wuja, jest przechowywane
w miejscu zwanym Deep Iron, prywatnym, $cisle strzezonym
magazynie pottora kilometra pod parkiem Chatfield State
u podnéza Gor Skalistych, na poludniowy zachdd od Denver. Dzi$
0 Swicie pan Church wyslal Petersona i jego oddzial do obiektu.
Peterson nie zglosit wejscia.

— Jakie archiwa sg tam przechowywane?



— Nie wiemy. System Deep Iron okresla je jako ,archiwa”.
Rownie dobrze moze to byc¢ kolekcja wycinkow z gazet. Deep
Iron magazynuje rdézne rzeczy. Ludzie przechowuja jachty,
wytwornie filmowe stare tasmy, co zechcesz. Jak réwniez okoto
miliona ton papieru i starych mikrofilmow.

— A my nie wiemy, jaki to ma zwigzek z nagraniem?

— Nie, wiec Church probuje nam znalez¢ jakie$ odpowiedzi.
Twj Starszy Sims juz jest w Kolorado.

— Jeszcze raz powiesz, ze Starszy jest ,,moj”, a skonczysz ten
dzien jako dziewczyna.

Zamrugat.

— To nie miala by¢ obelga na tle rasowym - probowal sie
bronic. — Tak mi sie powiedzialo. No wiesz, oddzial Echo to twoje
chlopakiiw ogdle.

— Doktorku, w szkole nigdy nie byles na czasie i teraz tez nie
jestes, wiec nawet nie préobuj.

Udal, ze poprawia okulary na nosie, ale zrobil to sSrodkowym
palcem. Przeplywajaca miedzy nami milo$¢ byla wrecz
namacalna.

— Nagranie — podpowiedzialem. — Czy w koncu je zobacze?

Zamiast mi odpowiedzie¢, odchrzaknal i probowal zrobic
powazng mine.

— Co wiesz o kryptozoologii?

— Krypto... czym?

— Kryptozoologii — powtorzyl, tym razem wolniej. — Zaleznie od
tego, kogo spytasz, to albo ktoras z pomniejszych galezi biologii,
albo pseudonauka. Tak czy inaczej, zajmuje sie poszukiwaniem
kryptyd... zwierzat, ktore nie pasuja do zadnych znanych nam
istot, zywych lub skamienialosci.

— Chyba sie zgubilem.

USmiechnat sie krzywo.

— To proste. Kryptydy to zwierzeta, w ktorych istnienie wierza
niektorzy ludzie, ale ktore zwykle nie sg realne.



— Ze co? Jak potwor z Loch Ness?

Postal mi spojrzenie z gatunku ,a niech to, jaskiniowiec nawet
cos wymyslit”, ale pokiwal glowa.

— I Wielka Stopa, Diabel z New ]Jersey, El Chupacabra
1 mnostwo innych.

— Prosze, nie mow mi, ze gubilem nogi, probujac uciec przed
NSA tylko po to, by wyruszy¢ na polowanie na Wielka Stope.
Wilasnie przestawalem darzyc cie catkowita niechecia, doktorku,
wiec nie zmuszaj mnie, zebym cie zabil.

Jego usmiech sprawilby, ze nawet cytryna by sie
pomarszczyla.

— Nie - powiedzial z przesadna cierpliwoscia — nie szukamy
Wielkiej Stopy. Jednak zdarzaly sie przypadki, kiedy odnaleziono
rzekomo mitologiczne istoty. Az do niedawna ogromne
glowonogi uwazano za mit. A dwiescie lat temu pierwsi ludzie,
ktorzy donosili o znoszacym jaja ssaku o pletwiastych lapach,
kaczym dziobie i z jadowitym zadlem byli nazywani klamcami,
ale teraz wiemy, ze dziobak istnieje.

— Dziobaki sg jadowite?

— Tylko samce — prychnal. — Niektore z tych zwierzgt moga by¢
UMA, Niezidentyfikowanymi Tajemniczymi Zwierzetami,
ktorych z braku fizycznych dowodow istnienia, Sladow albo DNA,
nie udaje sie sklasyfikowa¢ w obrebie znanej biologii. Inne to
relikty, to znaczy zyjacy przedstawiciele gatunkow, ktore
uwazano za wymarte lub tak bliskie wymarcia, ze zywe osobniki
sg niezmiernie rzadKkie.

— Rany, to fascynujace, doktorku. Tak na marginesie, czy
ktokolwiek wspomnial, Ze wiceprezydent pieprzonych Standéw
Zjednoczonych Ameryki chce nas wszystkich aresztowac?

Hu patrzyl na mnie przez chwile.

— To ekscytujace. Innym bardziej egzotycznym przykladem jest
latimeria, duza ryba uwazana za wymarla przed ponad
sze$cdziesiecioma milionami lat. Tymczasem jedna z nich w roku



1938 wpadia w sieci poludniowoafrykanskiego trawlera. Od
tamtej pory ich zyjace populacje napotykano w wodach
otaczajacych Indonezje i Poludniowa Afryke.

Chrzgknalem.

—Jasne, widzialem je w Instytucie Smithsona.

— Kryptozoolodzy zazwyczaj szukaja bardziej sensacyjnych
przykladow megafauny, takich jak Wielka Stopa, zamiast
nowych gatunkow chrzgszczy czy much. I, zanim zapytasz,
megafauna oznacza ,duze zwierzeta”. W biologii to okreslenie
oznacza kazde zwierze wazace wiecej niz czterdziesci kilo. I od
czasu do czasu znajdujemy relikty albo UMA, ktore jednak
istniejq.

— W porzadku, rozumiem, ze dla was, geekow, to jak porno, ale
jesli z jakiegos powodu musze je zobaczyd, to, na litos¢ boska,
przejdzmy do tego.

— Chcialem, zebys o tym pamietal, zanim odtworze nagranie.

— Church powiedzial, ze chce, zebym je zobaczyl bez
weczesniejszych zalozen, zebym mogt wyrobi¢ sobie wlasne
zdanie.

Spojrzenie Hu wyraznie S$wiadczylo, Ze uwaza mnie za
niezdolnego do czegos tak skomplikowanego jak ,wlasne
zdanie”. Postukal w klawisze.

— To wideo zostatlo przestane do nas z nieznanego zrodla. Kto$
zalogowal sie w kawiarence internetowej w Sdo Paulo, zalozyl
konto na Yahoo, wystal nagranie 1 porzucil konto. Wlamalismy
sie do Yahoo, ale wszystkie informacje uzyte do zalozenia konta
byly falszywe. Mamy tylko plik.

— Wystany do kogo?

— Na stare konto mailowe pana Churcha. Nie pytaj mnie
0 adres, bo nie chcial mi powiedzie¢. Stwierdzil jedynie, ze juz
z niego nie korzysta, ale od czasu do czasu je sprawdza. — Zatar}
rece w sposob, jaki dotychczas widzialem jedynie u szalonych
naukowcow w kiepskich filmach. — A teraz patrz! Gwarantuje, ze



to cie ruszy.
Nie mylit sie.



Rozdzial dwudziesty szosty

Centra Kontroli i Prewencji Chorob, Atlanta,
Georgia,
sobota, 28 sierpnia, 10.48
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 12 minut

— Mamy wirusa — powiedzial Judah Levin. Nie modgt ukryc¢
usmiechu.

To byl stary dowcip w dziale informatyki CDC, a odpowiedzig
zawsze byl Smiech albo chociaz jek.

Jego szefowa, Colleen McVie, podniosta wzrok znad papieréw
na biurku. Opuscila okulary i obdarzyla go potusmiechem.

— O ile to nie jest cos pilnego, idz ¢wiczy¢ swoje zarty na kims$
innym. Siedze po uszy w rozliczaniu wynagrodzen, a moze nie
chcesz dostac pens;ji?

— Pensja sie przyda, ale rzeczywiscie mamy wirusa, Colleen.
Kilka sekretarek sie poskarzylo. To program, ktéry dotart do nas
przez...

— Zajmij sie nim - przerwata mu. - Mamy piecdziesigt wirusow
tygodniowo.

— W porzadku - odpart i wyszed! z jej gabinetu.

Wrdcit do gléwnego biura, gdzie kilka sekretarek stalo przy
ekspresie do kawy. Judah kazal im sie wylogowac¢, a one
potraktowaly to jako znak, ze moga nic nie robi¢. Wzruszyl
ramionami — to nie jego sprawa, a Colleen i tak przez caly dzien



bedzie siedzie¢ nad wyplatami.

Wirus na pierwszy rzut oka niczego nie niszczyl, ale byl nowy
1 na tyle dziwnie skonfigurowany, ze zwrocil jego uwage,
zwlaszcza ze przyszed! jako komunikat odbicia w odpowiedzi na
codzienny biuletyn mailowy CDC.

Judah usiadl przy jednej ze stacji roboczych, obok na malym
stoliku na kolkach otworzyl laptopa i zalogowal sie na obu
komputerach. Wszystko ladowalo sie normalnie az do ekranu
wprowadzania hasta. Wykorzystal jedno z bezpiecznych hasetl IT,
ktore uruchamialo system, ale przekierowywalo go na jego
laptop. Ekrany znéw zaladowaly sie normalnie. Przeprowadzil
kilka skanow w poszukiwaniu oprogramowania szpiegowskiego,
ale bez rezultatu.

Zmarszczyt czolo. To bylo dziwne, bo wyraznie widzial
ostrzezenie przed wirusem. Nacisngl kilka klawiszy
1 przeprowadzil inne wyszukiwanie. Nic. Bardzo dziwne.

Zalogowal sie do biurowego systemu pocztowego i poszukat
maila, w ktorym najprawdopodobniej znajdowal sie wirus.
Zniknal.

Bez slowa wstal, podszedt do sasiedniego biurka i sie
zalogowal. Takie same efekty — zadnego sladu maila, Zadnego
sladu wirusa. Powtorzyl to jeszcze cztery razy, ale w systemie nie
bylo ani §ladu maila ani wirusa.

Judah wzigl telefon jednej z sekretarek i wybral numer do
Toma Ito, swojego asystenta. Kiedy Ito odebral, spytal:

— Przeprowadzale$§ dzi§ rano przeszukiwanie systemu pod
katem mailowego wirusa?

— Nie, a czemu pytasz. Chcesz, zebym je przeprowadzi?

Judah wyjasnil sytuacje.

— To dziwne, Jude. Mamy problem?

Judah zastanawiat sie przez chwile.

— Nie. Daj spokadj. Jesli go nie ma, to go nie ma. Nie ma sie czym
przejmowac.



Rozlaczyl sie i podszed! do sekretarek.
— Poshuchajcie, system wydaje sie czysty, ale jeSli co$ znow sie
pojawi, od razu do mnie zadzwoncie.



Rozdzial dwudziesty siodmy

Deck,
sobota, 28 sierpnia, 10.49
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 11 minut

Cyrus Jakoby przyjal dzieci w ogrodzie, ktdry zostal tak pieknie
zaprojektowany, ze goscie mogli swobodnie uwierzy¢, ze
przebywaja na Swiezym powietrzu, nie zas kilkaset metrow pod
rozpalong arizonska pustynia. Cyrus nie wstawatl z rattanowego
krzesta z wysokim i szerokim oparciem. W bialym tropikalnym
stroju robil wrazenie chlodnego i opanowanego. Bliznieta
uklonily mu sie. Nigdy nie obejmowaly ojca i tylko z rzadka
sciskaly jego dlon. Klanianie sie bylo ich zwyczajem. Oboje
ztozyli klasyczne uklony w stylu chinskim, a ojciec skinagl im
glowa jak cesarz i wskazal, ze moga usigsc.

Ich krzesta byly w takim samym stylu, jak jego, cho¢ nie tak
duze, a wczesniejsze doswiadczenia podpowiadaly Hekate, ze
wykonano je z drobnymi 1 starannie zaplanowanymi
niedoskonatosciami. Siedzenia byly zbyt glebokie, wiec musieli
albo przycupna¢ na samym brzegu, albo oprzec sie wygodniej,
ale wtedy ostra krawedz siedziska whbijala sie w delikatne cialo
pod kolanami. N6zki odrobine roznily sie od siebie diugoscia,
wiec siedzieli nieco wykrzywieni, co po jakim$ czasie
wywolywalo skurcze i bole odcinka ledZzwiowego kregostupa
1 mie$ni sko$Snych brzucha. Do tego krzesta ustawiono na zboczu,



ktorego pochylos¢ maskowaly rozrosniete krzewy i wywoltujgca
zhudzenia optyczne mozaika z kolorowych plytek. Wszystko to
W sumie oznaczalo niewygode i brak rownowagi, przez ktore
gos¢ czul sie wyraznie gorszy od gospodarza, siedzacego wyzej
1 zdecydowanie wygodniej na duzym krzesle. A choc¢ siedzisko
Cyrusa zaprojektowano w stylu rustykalnym, zachowywat sie,
jakby spoczywatl na tronie.

Hekate juz dawno znalazla najwygodniejsza pozycje — na wpot
odwrécona, ze zlgczonymi kolanami 1 stopami zapartymi
0 ziemie, by nie zeSlizgng¢ sie na niewlasciwa strone krzesla.
Meble jej sie podobaly i juz dawno przestala sie zastanawiac,
dlaczego nie podzielila sie swoimi wnioskami z bratem.

Parys niezrecznie skrzyzowal nogi, a pdzniej znow je
rozprostowat.

— Dobrze cie widzied, ojcze.

Cyrus przygladat sie kolibrom fruwajagcym miedzy
egzotycznymi kwiatami.

— Dobrze cie widziec, Alfo — poprawila go Hekate.

Cyrus popatrzyl na nich, jakby dopiero ich dostrzegt.

— A jak sie miewajg moi mtodzi bogowie?

— Dobrze, Alfo - odparia Hekate. — A ty wygladasz dzis
wyjatkowo zdrowo.

Parys kaszlnal, by ukry¢ prychniecie, a Cyrus udal, ze tego nie
dostrzega.

— Jak wiecie, ulegam samoodnowie.

— Oczywiscie. — Hekate nie miala pojecia, o co mu chodzito, ale
zrobila zadowolona mine.

— Zanim omowimy kwestie, ktora sprawia, Ze macie takie
zatroskane miny - powiedzial gladko Cyrus - chcialbym sie
dowiedzie¢, jak wyglada spedycja.

Hekate wzruszyla ramionami.

— Cala sie¢ dystrybucji jest na swoim miejscu. Mamy trzy statki
transportowe z woda niegazowana i1 gazowana w drodze do



Afryki, jak rowniez szes¢ ladunkow juz na miejscu w magazynie
w Akrze w Ghanie, cztery w Calabarze w Nigerii i po dwa
w Libreville w Gabonie, Lomé w Togo i w Tangerze. Dwa
z naszych brazylijskich statkow zatrzymajg sie w Callao w Peru
1 Guayaquil w Ekwadorze. Nastepne w kolejnosci sa dostawy do
Chile i Panamy. Dostawy lokalne do Nowego Jorku, Luizjany
1 Missisipi mozemy zatatwic¢ droga wodnag lub koleja.

Oczy Cyrusa na chwile sie zamglily, a jego skdre pokryl
rumieniec, jakby wieSci poruszyly go na poziomie niemal
erotycznym. Hekate juz wczesSniej dostrzegla te reakcje, ale
niczego po sobie nie pokazala.

Chwila minela, gdy Parys sie rozesmiat.

— Czy to nie ironiczne, ze jedno z najwiekszych $wiatowych
przedsiewzie¢ kryminalnych utrzymuje sie w duzej mierze
z produkgcji filtrowanej wody?

— Tak. — Na twarzy Cyrusa pojawil sie wilczy u$miech. — Zycie
jest pelne uroczej ironii. Ale nie zapominajmy, Ze nielegalne
interesy nie przetrwaja bez legalnych intereséw. Nawet ci
makaroniarze z mafii to rozumiejq.

Wszyscy rozeSmiali sie na te slowa, ale Smiech Hekate byl
rownie sztuczny i przemyslany, jak jej ojca, o czym dobrze
wiedziala. Nie miala jedynie pojecia, co tak bawilo Cyrusa.
Przeprowadzila testy toksykologiczne na przypadkowo
wybranych probkach z kazdej dostawy wody i na ile umiala to
oceni¢, w Srodku byla jedynie przefiltrowana woda i dos¢
mineralow, by maniacy zdrowego trybu zycia wierzyli, ze
rzeczywiscie co$ dostajg za pieniadze, ktore wydawali na zwykla
kranowke. Moze czas przeprowadzi¢ zupeinie inne testy.

— Ojcze - zaczal mowi¢ Parys, po czym poprawit sie
z niezadowolonym chrzaknieciem. - ,Alfo”, przechodzimy do
fazy  trzeciej poludniowoafrykanskiego  przedsiewziecia.
PrzeprowadziliSmy trzy proby Berserkdw w terenie, z réznymi
rezultatami, ostatni poprzedniej nocy w Somalii. ChcielibySmy...



- ,R0zZnymi”? — przerwat mu Cyrus.

— Wlasnie dlatego tu jestesmy, Alfo — wyjasnila Hekate. — Nasi
klienci niepokoili sie pewnymi anomaliami behawioralnymi.
Niestety, wyniki prob potwierdzily, ze ten niepokoj nie byt
bezpodstawny.

— Jakiego rodzaju anomaliami?

Hekate popatrzyla na Parysa, ktéry machnal reka z ming ,,ty to
zaczelas”. Odetchneta gleboko i zaczeta mowic.

— Podczas drugiej 1 trzeciej proby w terenie
udokumentowaliSmy WZrost agresji do poziomu
przekraczajagcego przewidywania modelu komputerowego.
Mowigc kroétko, obiekty staly sie zbyt agresywne.

— Oczywiscie, ze sg agresywni — warkngt Cyrus. — To zabdjcy.
Maja by¢ brutalni. Co to za bzdury?

Na dzwiek jego podniesionego glosu z krzakow za jego plecami
wyszla bezglosnie dwodjka zwierzat. Hekate 1 Parys wrecz
komicznie sie na nie zagapili, bo na pierwszy rzut oka
przypominaly duze psy, dogi albo mastyfy, ale gdy wyszly
z cienia na sSwiatlo, wrazenie to okazalo sie bledne. Zwierze po
lewej Cyrusa bylo wieksze z dwojki, samica o poteznych barach,
na ktéorych kolysal sie paskudny leb. Patrzyla na Hekate
nienawistnymi zottymi slepiami polujgcego Ilwa. Syczata cicho na
Bliznieta 1 drapala ziemie wysunietymi pazurami, Kktore
pozostawily rysy na pilytkach. Drugie zwierze, mniejsze, ale
potezniejsze w barach, powoli i bezglosnie okrazalo polane.

Hekate 1 Parys znieruchomieli. Parys probowal sledzic
wzrokiem Kkrazace stworzenie, ale Hekate nie mogla oderwac
spojrzenia od wielkiego zwierzecia. W Kkieszeni miala pistolet
gazowy z ladunkami usypiajacymi, ale wiedziala, ze jesli stwor
sie poruszy, nie zdazy go wyjac. Naprezone mies$nie istoty
Swiadczyly o jej napieciu.

Parys zawsze byl lepszym aktorem i jako pierwszy odzyskat
panowanie nad sobg. Znow skrzyzowal nogi i uniost brew, jakby



oceniat rasowego pudla.

—Urocze — mruknat. - Jak je nazywasz?

— Otto nazywa je tygrysogarami.

— Nuda.

— To nie bedzie nazwa katalogowa — warkngt Cyrus, zaraz
jednak jego glos zlagodnial. — Pracujemy nad czyms$ bardziej
wpadajacym w ucho. Ta duza to Izyda, jej partner to Ozyrys.

Poruszajac sie od niechcenia, Parys siegnal za koszule
1 wyciggnal swaoj pistolet gazowy. Wykonano go z mieszanki
polimerow o duzej gestosci 1 wyposazono w naboje gazowe, ktore
wystrzeliwaly pociski kaliber .32 wypelnione szklanymi
strzatkami. Polozyl go na udzie i oparl palec na kablaku spustu.
Nic przy tym nie mowil.

Cyrus uSmiechnat sie i klasngt jezykiem. Ozyrys usiad} po jego
prawej. Izyda przestala sycze¢, ale nie odrywala wzroku od
Hekate. Zwierzeta siedzialy prosto, ich ciala byly nieruchome jak
kamienne rzezby podtrzymujace nogi tronu. Co jaki$ czas jedno
z nich powoli mrugalo, co przypominalo Bliznietom o ich
realnosci i mozliwosciach.

— Hm, dajg sie wyszkoliC. — Parys pokiwal glowa z aprobata. -
Zwigza sie z kilkoma opiekunami?

— W pewnych granicach, ale kiedy przyjdzie co do czego, beda
chronic tego, kto nakarmit je jako pierwszy. Szybko nawiazuja
wiez z pierwotnym ludzkim opiekunem, ale mozna je nauczyg,
by tolerowaly innych. — Opuscil dlon i poglaskal wieksze z pary
zwierzat po itbie. — Bardzo pilnuje, by by¢ pierwsza osobg, z ktora
wiaze sie kazde z moich zwierzat.

— Sa piekne.

Hekate czula spojrzenie zwierzat jak fizyczny dotyk.

— Sa paskudne jak ghule — prychnat Cyrus. — Ale nie o urode mi
chodzilo. Piekno moze byC przerazajace, jednak nie u psa
strézujgcego.

— A to sa psy? — spytal Parys.



Cyrus wzruszyl ramionami.

— Formalnie rzecz biorac, w sze$cdziesieciu procentach sa
psami. Reszta to kombinacja uzytecznych linii genetycznych.
Zostaly zaprojektowane na zamowienie jako poruszajace sie
swobodnie zwierzeta straznicze. Nic nie moze im doréwnac.

Hekate wpatrywala sie z otwartymi ustami w Izyde, a wielkie
zwierze patrzylo na nig i w glab niej z silg, ktéra byla namacalna,
1 osobowoscig, ktéra wydawala sie znajoma. Hekate nic nie
powiedziala, ale kiedy zamrugala, zwierze zrobilo to samo.

Parys nie zwracal uwagi na siostre. Ukrywal usmiech
wywolany stwierdzeniem Cyrusa, ze te stwory sa doskonate.
Parys osobiscie nie zgadzal sie z ta ocena, ale nie chcial
dyskutowac z ojcem na ten temat. W domu, w laboratorium,
ktore Parys i Hekate nazywali Fabryka Smokow, mial wlasne psy
straznicze i pomyslal, ze ciekawie by bylo poréwnaé Zadla z tymi
tygrysogarami. Zadla byly przelomem w tworzeniu chimer.
Bliznietom udalo sie stworzyC zwierzeta laczace geny ssakow
1 owaddw, co bylo wielkim osiggnieciem morfogenetyki
1 otworzyto przed nimi wiele drzwi. To byla jedna z zalet }gczenia
wynikow badan z tak wielu zrodel, co zawdzieczaly Pangei.
Walka jego Zadel i tygrysogaréw moglaby im przynie$¢ duze
zyski. Juz troche zarobil na boku, poddajgc standardowe psy do
walk terapii sterydowej i genowej. To bylby bardziej ograniczony
rynek, ale im mniej dostepny towar, tym wyzsza cena.

— MoglibySmy przed koncem dnia znalez¢ Kklientow na
dwadzieScia par tych stworow - stwierdzil. — Jedno zdjecie
1 podstawowa charakterystyka w mailu, a moglbys dyktowac
ceny.

Cyrus pokrecil glowa.

— Sprzedaje pary zwigzanych ze sobg braci, ale nie dostaniecie
zadnej suki.

—To obnizy cene.

— Ale pozwala zachowac rynek — poprawila go Hekate, na co



ojciec skinal glowa. — Chcemy sprzedawac ryby, a nie uczyc
naszych klientéw, jak lowic ryby.

Parys wzruszyl ramionami. To byla jedna z kwestii, w ktdrych
jego ojciec 1 siostra zawsze sie zgadzali. Sam Parys wolal bez
ustanku wprowadza¢ na rynek nowe produkty, zamiast
troszczyc sie o istniejgce.

— W takim razie przynajmniej pozwol mi zebra¢ zamowienia
na samcow.

— Porozmawiaj z Ottonem. — Cyrus machngl reka i zmienit
temat. — A co z Berserkami?

Hekate wygladzila spddnice.

— Z przyczyn, ktorych nie umiemy okresli¢, procedura
transgeniczna ma kilka niespodziewanych efektéw ubocznych.
Z jednej strony wydaje sie, ze sila fizyczna o dziesie¢ procent
przekracza spodziewang, ale inteligencja maleje. Nie sa idiotami,
jednak wyglada na to, ze za bardzo polegaja na instynkcie, a zbyt
mato na rozumowaniu. Tyle ze naszych klientéow niepokoi ich
poziom agresji. JeSli z kazda kolejng misja beda sie stawac coraz
bardziej agresywni, jest bardzo prawdopodobne, ze ich
zachowanie w pewnym momencie przestanie sie poddawac
kontroli. To skroci okres ich przydatnosci w terenie.

Cyrus otworzyl usta, by odpowiedzie¢, ale wtedy wtracil sie
Parys.

— Rozumiemy, Zze zaplanowana zywotno$¢ produktu jest
elementem kazdego rozsadnego systemu produkcyjnego, ale to
stanowczo za szybko. SpodziewaliSmy sie przedstawic
wyczerpujace raporty po szesciu prébach w terenie, ale poziom
agresji wzbudzil zaniepokojenie juz w chwili, kiedy
udostepnilismy klientom raporty wstepne. MoglibySmy jakos
wyjasni¢ wzrost poziomu agresywnego zachowania o trzy albo
cztery procent, dorzuci¢ jaki$§ belkot o naturalnej zmiennosci
organizmow transgenicznych 1 tak dalej, ale mowimy tu
0 wzroscie o pietnascie i siedem dziesigtych procenta miedzy



proba pierwsza a trzecig.

Cyrus zacisnagt wargi.

— Ach. Rozumiem. To wiecej niz nasz najgorszy scenariusz
w modelowaniu komputerowym.

— O prawie osiem procent — stwierdzila Hekate. — I towarzyszy
mu porownywalny spadek wyzszych procesow poznawczych.
Nie mozemy sfalszowa¢ danych na temat tak znacznej zmiany
zachowania.

— Czy wystepuje ona jedynie u GMO?

Organizmy  modyfikowane genetycznie latwiej bylo
wprowadzi¢ na rynek, ale czesto pojawialy sie u nich anomalie
zachowania 1 inne problemy zwigzane z nakladajacym sie
dzialaniem genow. Produkty inzynierii genetycznej byly o wiele
bardziej stabilne, ale wymagaly wyhodowania od embrionow do
pelnej dojrzalosci. W przypadku Berserkow oznaczalo to od
pietnastu do dwudziestu lat. Bliznieta wybraly szybszg droge
modyfikacji poprzez wykorzystanie wirusowych nosnikow
wprowadzajacych fragmenty egzogennego DNA. Ten proces byl
szybszy, ale ryzyko niespodziewanych mutacji rosto.

— Oczywiscie — odparia - ale tez nasze produkty inzynierii
genetycznej nie sa doS$¢ dojrzale, by przeprowadzi¢ proby
W terenie.

Cyrus odchylit sie do tylu, zwiesit brode na piers$ i rozwazal
problem. Hekate i1 Parys czekali, gdy sie zastanawiat.

— Watpie, byscie napotkali podobne problemy w przypadku
zwierzat bedacych dzielem inzynierii genetycznej. Inny projekt,
inne rezultaty. Ale w przypadku modyfikowanych zwierzat
trudno zapanowac¢ nad przypadkowa niezgodnoscia genow.
Nawet jeSli stlumicie ekspresje genu, nie usuwacie go,
a niechciane cechy moga sie pojawic.

Bliznieta czekaly. Oboje o tym wiedzieli, ale przerywanie
Cyrusowi nie pomagalo w zapewnieniu sobie jego wspdlpracy.
Cyrus myslal przez chwile, zmruzyl oczy i skierowal wzrok do



wewnatrz.

— Jakie kroki podjeliscie? — spytat.

— Jeszcze zadnych - wyjasnila Hekate. — Proba w Somalii
odbyla sie wczoraj w nocy i nasi ludzie wcigz analizujg dane.

Parys pokiwat glowg.

— Ale rozwazaliSmy pewne pomysty. Czasowy inhibitor
dopaminy uruchamiajacy sie w chwili rozpoczecia misji. Nim
Berserkowie rozpoczng w pelni atak, poziom dopaminy obnizy
sie na tyle, by zaczeli sie uspokajac.

Cyrus sie skrzywil.

— To plasterek, nie lekarstwo. Poza tym zaden z inhibitorow
dopaminy, ktéry moglibySmy wykorzystac, nie jest niezawodny.
Zadnego nie wyprébowano na czym$ chocby odrobine
podobnym do Berserkéw. Dodajmy do tego jeszcze nagly
przyplyw adrenaliny i inne czynniki. Poswiecilibyscie szes¢
miesiecy na proby dobrania wilasciwej dawki, a pozniej kolejne
sze$¢, by dopasowac ja do kazdego pojedynczego Berserka. —
Pokrecit glowg. — W teorii brzmi dobrze, ale jest niepraktyczne.
Leki nie sg odpowiedzig.

Parys zrobil zdegustowang mine.

— Wiemy, Alfo, i dlatego tu jesteSmy. Mamy piecdziesigt
pomystow, ale zadnego nie da sie wprowadzi¢ w zycie w czasie,
ktory nam pozostal. Mamy umowy z ustalona datg dostawy.
ZmarnowaliSmy duzo czasu na poczatku tego roku, kiedy
musieliSmy poradzi¢ sobie z niespodziewanymi efektami
dysonansu poznawczego. Klienci chca dostac swoje towary.

— Pieprzyc¢ klientow! — warknal Cyrus. Tygrysogary u jego boku
zesztywnialy. — I pieprzy¢ waszych sprzedawcow, jesli nie maja
pomystu, jak obrdécic¢ to na waszg korzysc.

— Nasi ludzie moggq...

— Wasi ludzie to idioci, Parysie! — Kiedy Cyrus sie zloscil, jego
starannie =~ wypracowany  amerykanski  akcent  znikal,
a zastepowal go szorstki akcent niemiecki. — Otto moglby



sprzedac ten produkt do jednorazowego uzytku i dosta¢ niemal
tyle samo, co wasza dwdjka za dluzsze wykorzystanie i prawo
wlasnosci. — Bliznieta drgnely, a Parys odwrocil wzrok. — Jaka
dajecie w tej chwili gwarancje?

— Osiemna$cie do dwudziestu czterech miesiecy przy
dziewiecdziesieciu procentach sprawnosci — powiedziata cicho
Hekate.

Cyrus patrzyl na nich przez chwile, w koncu sie uSmiechnat.

— DaliScie dwa lata na transgenicznego Zzoinierza? Jestem
szalony, moi miodzi bogowie, ale mysle, ze wy dwoje jesteScie
o rzad wielkosci bardziej szaleni.

Mimo wszelkich wysitkow BliZznieta zarumienily sie ze wstydu.

Parys odezwal sie cicho:

— Potrzebowalismy kupca, ktory moglby sfinansowac...

— Nie! - warkngl Cyrus. — Nie przynoscie sobie wstydu
usprawiedliwieniami. MieliScie by¢ ponad co$s takiego
1 powinniscie przynajmniej udawac.

Izyda warknela znaczgco, ale tym razem jej warczenie bylo
skierowane tylko w strone Parysa. Hekate dostrzegla te zmiane.

Cyrus uniost palce przed twarza.

— Kiedy zawierali$cie te umowe, brakowalo wam gotowki. Czy
wciaz tak jest?

— C6z - zaczela mowi¢ Hekate - nie. Same polowania
przyniosty ponad dwiescie milionéw, a...

— W takim razie, jak powiedzialem, pieprzy¢ klientow.
Powiedzcie im, co moze zrobi¢ produkt, a czego nie. Nie
dyskutujcie z nimi. Powiedzcie im.

— Tak, Alfo — powiedzial Parys.

— Tak, Alfo — powiedziala Hekate.

Cyrus obdarzyl ich szerokim ojcowskim usmiechem:.

— A teraz, moi miodzi bogowie, zobaczmy, co uda sie zrobic, by
rozwigzac¢ wszystkie wasze problemy.



Rozdzial dwudziesty 0smy

Przestrzen powietrzna nad Denver,
sobota, 28 sierpnia, 10.55
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
97 godzin, 5 minut EST

Pochylilem sie w fotelu i patrzylem, jak Hu naciska przycisk
odtwarzania i na ekranie ozywa las.

— DZwiek pojawia sie i znika... gldwnie znika.

— Nie moglibyscie go oczySci¢? Przepusci¢ przez jakie$ filtry
albo cos?

— To jest wersja poprawiona. Oceniajac po kacie ujecia
1 sposobie, w jaki obraz podskakuje, nagranie najpewniej
pochodzi z taniej kamerki przypinanej do klapy. Zadnego
dodatkowego mikrofonu zbierajgacego dzwiek. Zreszta szelest
ubrania i oddech kamerzysty zagltuszaja wiekszo$¢ odglosow.

Obraz z kamerki zmienil sie, gdy jej wiasciciel zaczal
przeciskacC sie przez gesty tropikalny las. Od czasu do czasu
styszeliSmy urywki dzwieku, gldwnie dyszenie albo $wist duzych
lisci ocierajacych sie o jego piers. I kilka fragmentéw rozmowy.
Nie dos$¢, by zrozumiec stowa, ale wystarczyly, by domyslic sie,
ze kamerzyscie towarzyszy kilka osob.

Po minucie albo dwoéch obraz zmienit sie, gdy kilka osob
minelo kamerzyste, by ruszy¢ przodem przez dzungle.
Naliczylem pieciu bialych mezczyzn, w wiekszosci po
czterdziestce lub piecdziesigtce. Wszyscy sprawni, ale nie



twardzi. Z wyjatkiem tego, ktéry ich prowadzil, goscia o surowe;j
twarzy, jak wykutej z granitu. Reszta wygladala, jakby miesnie
wyrobili sobie na silowni. Zadbane zeby, kosztowna opalenizna.
Wszyscy nosili drogie strzelby, najlepsze na rynku, z wszelkiego
rodzaju dodatkami. Strzelba prowadzacego byla rownie dobra,
ale wyposazona jedynie w porzadny celownik. Jego bron robila
wrazenie czesto uzywanej, ale w idealnym stanie.

— Polowanie na grubego zwierza — zauwazylem.

Hu jedynie sie usmiechnat.

Grupa mezczyzn przebila sie przez Sciane listowia na szerszy
szlak, ktéry doprowadzil ich do sporej polany, wygladajacej,
jakby w tym miejscu dzungle wycieto i wypalono. Poczerniale
kikuty roslinnosci ledwie siegaly mezczyznom do kostek.

Szli przez kilka minut, a pozniej zatrzymali sie, by napic sie
z manierek. Przez wiekszos¢ czasu nie bylo stycha¢ dzwieku,
cho¢ dotarto do mnie kilka urywkow stow. ,Afryka”, kilka obelg
o charakterze rasowym, a pozniej cos, co brzmialo jak ,Fala
Wymierania”, ale obaj mezczyzni zartowali 1 nie dostyszalem
konca zdania, kiedy dzwiek ucichl.

— To z cala pewnos$cig nie jest Denver — powiedzialem. -
Wyglada jak brazylijski las deszczowy. Oczyszczony teren
przeznaczony na pastwiska dla bydla, pewnie nalezy do sieci
barow szybkiej obstugi.

— McMuu - zgodzit sie Hu. — ZidentyfikowaliSmy dwa gatunki
ptakdw na nagraniu. — Zatrzymal obraz i dotknat ekranu. — Ta
papuga tutaj to Amazona aestiva, inaczej amazonka
niebieskoczelna, ktora z calg pewnoscig zyje w Brazylii.

Znow zaczal odtwarza¢ nagranie i razem patrzyliSmy, jak
mezczyzni rozproszyli sie w szeregu zwroconym w strone
punktu po drugiej stronie polany, niewidocznego dla kamery.

— Dokladnie tam! - zawolal jeden z nich, a ja dopiero pol
sekundy pozniej zorientowalem sie, ze tak naprawde powiedziak:
,,Gleich da driiben!”.



Inni krzyczeli, a pézniej dzwiek znow ucicht.

— To niemiecki — zauwazyl Hu.

— Wiem, ale jeden z pozostalych gosci, ten w australijskim
kapeluszu, powiedziat co$ po afrykanersku, cho¢ wydaje mi sie,
ze pod potudniowoafrykanskim Kkryje sie jeszcze jakis inny
akcent. By¢ moze tez niemiecki.

Pigtka mezczyzn, jak réwniez nasz niewidoczny kamerzysta,
wcigz skupiala sie na punkcie po drugiej stronie polany. Nagle
jeden z nich pokazal palcem.

— Tam jest! — powiedzial po angielsku z brytyjskim akcentem. —
ZnalezliSmy go!

— Gelukwensing! — krzyknat Afrykaner. ,,Gratulacje”.

Wszyscy gapili sie wstrzasnieci tym, co zobaczyli. Paru
dostownie stalo z otwartymi ustami.

— Strzelby! - syknal Brytyjczyk 1 wszyscy uniesli bron.

— Jeszcze nie, jeszcze nie! — warkngl Afrykaner po angielsku
z silnym akcentem. — Czekajcie, az przegonia go w naszg strone.

— Dobry Boze - mruknagl jeden z mezczyzn z wyraznym
akcentem z Luizjany. — Popatrzcie tylko na to!

— Hou jy daarvan, meneer? — wymamrotat Afrykaner, po czym
powtdrzyl po angielsku: — Podoba sie wam, panowie?

— Jest piekny - szepnal pigty mezczyzna, z czystym akcentem
z zachodniego Teksasu.

Nasz niewidoczny kamerzysta zrobil kilka krokow w glab
polany i odwrdcit sie w strone jej przeciwnego kranca. Dzwiek
pojawiat sie i1 znikal, dzieki czemu uslyszeliSmy jedynie halas
bebnow i palek uderzajacych o metalowe garnki, gdy brazowi
mezczyzni w powycieranych dzinsach i szortach wylonili sie
spomiedzy drzew, gonigc przed sobga samotne zwierze.
Z poczatku bylo jedynie bezksztaltng biala smuga, niewyraznag
na tle zieleni i szaro$ci linii drzew, ale z kazda sekundg zblizalo
sie do kamery i grupy mysliwych.

Przez minute mysSlalem, ze to kon.



Pdzniej serce podjechalo mi do gardia.

— Co, do kur...

Mysliwi wycelowali.

— Nie — wyszeptalem.

Dzwiek znow ucichl, wiec wszystko rozegralo sie
w groteskowej ciszy, gdy cztery lufy poderwaly sie do gory
1 w strone Srodka polany polecialy czerwone plomienie. Zwierze
odwracilo sie do ucieczki, ale przy pierwszym kroku potkneto sie
1 padlo na przednie nogi. Bylo snieznobiale i piekne, nagle jednak
na jego bokach pojawily sie plamy, jak czerwone maki. Strzelby
znoOw wystrzelily, a dzwiek wrocil na chwile, dzieki czemu
ustyszeliSmy echo wystrzalow i wysoki krzyk umierajgcego
zwierzecia.

Pozniej wszyscy mezczyzni ruszyli biegiem, kamerzysta razem
z nimi, i obraz zaczal nieznosnie podskakiwac¢. Grupa zwolnila
do truchtu, a pdzniej marszu, i zatrzymala sie w potokregu wokot
lezacego, krwawigcego zwierzecia, ktore dyszalo z wysiltkiem
1 patrzyto na nich przerazone.

— Ja trafilem go pierwszy! — powiedzial mezczyzna z Luizjany.

Dzwiek ucicht do trzeszczenia, co bylto ulga, bo nie styszeliSmy
ostatniego, rozpaczliwego wrzasku zwierzecia, gdy Amerykanin
podszed! blizej, z wydeta piersig i policzkami zarumienionymi
z ekscytacji. Postawil stope na barku zwierzecia, wyciggnat
pistolet i wycelowal w jego glowe. Ale Afrykaner dotknal
ramienia mezczyzny, by poprawiC ustawienie celownika
laserowego, a pozniej bron wystrzelila raz jeszcze
W przerazajacej ciszy. Krew wystrzelila fontanng 1 cialo
zwierzecia zadrzalo po raz ostatni. P6Zniej znieruchomialo w ten
charakterystyczny, ostateczny sposob.

— A niech to wszyscy diabli — powiedzialem.

Nagranie skonczylo sie, kiedy Afrykaner kucnal z duzym
nozem mysliwskim w reku i zaczgl oprawia¢ zwierze. Ekran
pociemnial, a ja siedzialem przez minute w oszolomionym



milczeniu.

Na ekranie znow pojawit sie Hu.

— Czegos takiego nie oglada sie kazdego dnia.

Popatrzyl na mnie, a to, co zobaczyl na mojej twarzy, sprawito,
ze przestal sie usmiechac.

— Co to ma byc¢? Czy to jaka$ chora gra? — spytatem ostro. — To
Zwierze...

— Setki razy ogladaliSmy ten plik — przerwal mi Hu. - Jesli to
charakteryzacja, to nigdy nie widzialem czegos tak dobrego.

— Ale to niemozliwe. Nie moze by¢ prawdziwe.

— Mnie sie wydawato catkowicie prawdziwe.

— Ale to niemozliwe. To zwierze. To byl... byl...

Hu pokiwat glowg.

— To byl jednorozec — dokonczy! za mnie i na jego twarzy znow
pojawil sie usmiech.



Interludium

Chihuahua, Meksyk
Szesnascie tygodni wczesniej

Miat umyst jak owad. Zimny, efektywny, niezagracony
przywigzaniem, nieskazony wuczuciem. To czynilo z niego
doskonatego zabojce.

Gdyby mial w sobie cho¢ odrobine ludzkich uczué, mégiby by¢
stawny, lub nawet ostawiony, ale nigdy nie szukal chwaly,
a pragnienie uznania uwazal za glupi blad. Ryzyko
podejmowane przez amatorow.

Conrad Veder nigdy nie popeinial bltedow, ghupich albo nie.

Przyjmowat zlecenia wylacznie dla zysku, a nawet i to robil
w sposob wywazony. Nie byt chciwy. Chciwos¢ oznaczala
podatnosé, ster, za pomoca ktorego mozna by nim Kkierowac.
Vederem nie dato sie kierowac. Dla niego zdobywanie pieniedzy
oznaczalo, ze moze sobie pozwoli¢ na pewne wygody 1 ze bedzie
miatl kapitatl konieczny do dokonania pewnych inwestycji, ktore
pozwolilyby mu przejs¢ na emeryture wystarczajaco miodo, by
rzeczywiscie sie nig cieszy¢. Kiedys na Florydzie widzial naklejke
na zderzak z napisem ,Emerytura marnuje si¢ na starych”
i calkowicie sie z nig zgadzal. Mial czterdzieSci szes¢ lat, a ze
swoich réznorakich inwestycji i portfeli akcji — ktore utrzymywat
pod falszywymi nazwiskami - juz moégt wydoby¢ jedenascie
miliondw euro. Przyjemna sumka, ale potrzebowal wiekszego
zabezpieczenia przed niestabilnoScia wspoiczesnego rynku
walutowego.



Przy obecnej stawce, wynoszacej milion za zabojstwo,
1 pewnym zatrudnieniu w postaci dwoch do trzech zlecen
rocznie uznal, ze moglby przejS¢ na emeryture w wieku
piecdziesieciu lat z wystarczajaco duza sumg na Kkoncie, by
swobodnie zy¢ z odsetek. Przy odpowiednim zarzadzaniu
pieniedzmi kapitat przyrastalby szybciej, niz zdazylby go
wydawac¢, 1 pozwolilby mu  spokojnie dozy¢ do
dziewiecdziesiatki, niezaleznie od sytuacji dolara na Swiatowym
rynku. Poza tym jeden z jego ludzi pracowal na rynku
walutowym 1 przejScie na dolary kanadyjskie pod koniec roku
2007 juz pozwolilo mu zarobic niezig sume.

Obecne zlecenie Vedera mialo by¢ trzecim w tym roku, a byla
dopiero polowa maja. Przed Bozym Narodzeniem moglt sie
spodziewac czwartego i pigtego, co oznaczaloby drugi z kolei rok
zakonczony szescioma milionami dolarow. Mile podsumowanie
trzydziestego roku pracy platnego zabojcy.

Za swoje pierwsze zabojstwo na zlecenie Veder dostal piecset
dolaréw, a byt wtedy w dziesiatej klasie. Nie poczu} zupeinie nic,
gdy zamordowal zone swojego nauczyciela wiedzy
0 spoteczenstwie. Zrobit to szybko i czysto. I dostal pienigdze.
Pamietal to teraz jedynie dla celow mentalnej buchalterii. Nigdy
nie czul sie zwigzany emocjonalnie ze swoimi celami. To rowniez
byla glupota, w dodatku graniczaca z zaburzeniami
psychicznymi, a Veder byl spokojny, ze jest zdrowszy na umysle
niz wiekszos¢. Krolowie, prezydenci i generalowie czesto byli
0 wiele bardziej poruszeni wyrokami smierci, ktore wydawali,
nawet jesli ich stanowiska dawaly im takie prawo. Veder
rozwigzywal problemy i uwazal, ze niczym sie nie rézni od
agentow Delta Force, Mossadu czy innej tajnej grupy platnych
zabdjcow. Nie potrzebowal wiecej dowoddéw winy czy
usprawiedliwienia zabojstwa niz oni. Jedyna prawdziwg réznica
bylo to, ze oni mieli wsparcie, a Veder rzadko z niego korzystal
1 zwykle go nie potrzebowal — a poza tym zarabial znacznie



wiecej.

Najblizej idealizmu znajdowal sie przez kroétki czas, gdy
wspoOlpracowat z  oddzialem  strzelcow  wyborowych
zatrudnionym przez miedzynarodowa grupe ludzi interesu,
ktorzy wspoldzialali dla osiggniecia jednego z tych wielkich
celow, ,ulepszenia gatunku” czy co$ w tym rodzaju, ale choc
Veder chetnie przyjmowatl ich pienigdze i od czasu do czasu
wystuchiwal tyrad dotyczgcych kwestii Swiatowej polityki lub
narodowos$ciowych, nigdy nie nawrdécit sie na ich sprawe.
Zgodzil sie dolgczyC do ekipy czterech elitarnych zabodjcow -
niestety, nazwanych niedorzecznie Bractwem Kosy — 1 wykonat
z nimi kilka zadan. Kiedy program upadl, zalowal stalego
doplywu gotowki, ale w rzeczywisto$ci naprawde odpowiadalta
mu swoboda 1 prostota zycia samotnego agenta. Mniej
komplikacji, zadnych tyrad.

Teraz siedzial w barze w cieniu ratusza miasta Chihuahua,
ktory niczym gotycka katedra wznosit sie na Plaza de Armas. Pil
letnig wode mineralng i czekal na przybycie tacznika. Mezczyzna
sie spdznial — pasywno-agresywne zachowanie, ktdre czesto mu
sie zdarzalo — ale Vedera to nie obchodzilo. Nie pozwalal, by
takie rzeczy go prowokowaly. Popijal wode, pogryzal
kukurydziany placek tamal i pozwalal, by jego owadzi umyst
przetwarzal wszystkie dane, ktore docieraty do jego zmysiow.

Wczesniej tego ranka przeszed} powoli ulicami na poinoc od
Plaza Hidalgo, by obejrzec polityczne malowidla Scienne Aardéna
Pifiy Mory na murach rzadowego palacu. Podobaly mu sie
wystarczajaco, by na nie popatrzeé, ale nie dos$¢, by w nie
zainwestowac. Zabil troche czasu, a teraz, gdy siedzial, czekajac
na swojego lacznika, odtwarzal w glowie oblicza z malowidet
Mory. Przydatne cwiczenie — przypominanie sobie ksztaltow
uszu, zarysow kosci policzkowych, grubosci warg, ksztaltow
nosow. Gdyby ktorykolwiek z mezczyzn na tych murach — Benito
Juarez, Simon Bolivar albo Miguel Hidalgo — wcigz zyl, Veder



rozpoznalby go w tlumie o zmierzchu.

Kiedy jego tacznik, spocony Portugalczyk nazwiskiem DaCosta,
w koncu sie pojawil, Veder nie narzekal, nie komentowal.
Zaczekal, az DaCosta usigdzie 1 zamowi piwo. Kiedy piwo
przyszto, a kelner odszed}, DaCosta zaczal rozmowe.

— Miale$ udana podroz?

Veder nie odpowiedzial.

Doswiadczenie podpowiadalo mu, ze DaCosta bedzie gadat
przez kilkanascie minut, narzekal na goraco albo niewygody
podrozy, chwalil sie wynikami w golfa albo kobietami,
rozprawial na temat dolara i peso. Veder mu na to pozwalal
Zagadniecie go w najdrobniejszej kwestii byloby proszeniem sie
o dygresje, ktora jeszcze by to wszystko wydluzyla. Kiedy maty,
gruby mezczyzna wreszcie skonczyl, zmienil sie z rozgadanego
turysty w czlowieka interesu. Rozejrzal sie wokoél, zeby sie
upewni¢, czy nikt nie siedzi dos$¢ blisko ich stolika, by ich
podstuchiwacd, a pdzniej siegnal do wewnetrznej kieszeni bialej
letniej marynarki i wyjal koperte, z ktorej wydobyl kilka
kolorowych odbitek formatu 10 na 15 centymetrow. Umieszczal
je jedna po drugiej na stole, jakby wrozyt z kart. Twarzy byto
siedem. Pieciu mezczyzn, dwie kobiety, kazde z nich w Srednim
wieku albo starsze.

Rozpoznat cztery z siedmiu twarzy, cho¢ popatrzyt na nie, nie
okazujac zainteresowania, i spojrzat chlodno na DaCoste. Czekal.

— Zlecenie dotyczy ich wszystkich.

—Jedna lokalizacja czy rozne?

DaCosta oblizal wargi.

— Co najmniej piec lokalizacji, cho¢ moze pojawic sie okazja, by
czworo z nich znalazito sie w jednym miejscu w jednym czasie.
Pogrzeb zawsze przycigga tlumy, tak?

Veder pociggnal tyk wody.

— Siedem celow oznacza siedem czekow.

— Zgodziles$ sie wzigc to zlecenie.



— Nie, zgodzilem sie z toba spotka¢ i wystuchac¢, na czym
polega.

— Zawsze wykonujesz zadanie...

— Tylko jesli sie na nie zgodze — stwierdzil spokojnie Veder. —
Na to sie nie zgodzilem.

— Nie jest dla ciebie zbyt trudne, prawda? - DaCosta
usmiechnat sie szeroko, wypowiadajac te stowa.

Veder nie odpowiedzial.

DaCosta wypil pare lykow piwa. Veder czekal, pewien, ze
DaCosta dostal pozwolenie, by zaplaci¢ pelng cene za wszystkie
siedem zlecen, ale rownie pewien, ze mezczyzna probowal
znaleZc sposob, by czes¢ zaplaty przejac dla siebie.

— Kim sg cele? - spytal Veder, probujac popchnac¢ rozmowe
dalej, a jednoczesnie nie zdradzi¢ swojego zainteresowania.

DaCosta opisat ich jedno po drugim, podawal nazwiska i krotki
opis. Rozlozyt zdjecia jak karty.

— Omowites tylko szesScioro — stwierdzit Veder. Skingl w strone
ostatniego zdjecia w rzedzie i upewnil sie, ze jego glos nie
zdradza uczuc. — Kim on jest?

— Ach - DaCosta uniost brwi i $ciszyl glos — to o wiele wieksze
wyzwanie.

— Wyzwania bywaja kosztowne.

DaCosta skrzywit sie, wyraznie pozalowal, ze uzyl tego
sformulowania.

Veder popatrzyl na zdjecie.

—Jak on sie nazywa?

Mezczyzna mial surowa twarz o ostrych rysach
1 bezkompromisowe spojrzenie. Veder mial doskonalg pamiec
1 znal te twarz z bardzo dawnych czasow. Widziatl ja tylko raz,
bardzo krotko, w celowniku — ale w thumie bylo zbyt wielu ludzi,
a strzal nie byl pewien, wiec ostatecznie sie nie zdecydowat. Bylo
to jedno z zaledwie trzech morderstw, ktorych nie udatlo mu sie
dokonad, i to w ramach tego samego zadania. Pdzniej wszystko



sie zmienilo, a zlecenia sie skonczyly, gwaltownie i krwawo, gdy
jego pracodawcy zgineli albo sie rozproszyli.

DaCosta sie zawahat.

— I tu sie pojawiajg komplikacje. — Skrzywil sie, wypowiadajac
ostatnie stowo. — Ten mezczyzna to gruba ryba w nowej rzagdowej
agencji stworzonej przez Amerykanow. Jak Bezpieczenstwo
Krajowe, ale mniejsi i bardziej agresywni. On jest jej szefem,
a jego grupa wtracatla sie do wielu projektow mojego klienta. Jego
smier¢ powstrzyma ich dalszy udzial, a przynajmniej spowolni
ich tak, ze da sie nad nimi zapanowac.

—Jak sie nazywa? — powtorzyl Veder.

— Ma dziesiatki nazwisk, zaleznie od tego, kogo spytac. Kiedy
moj klient spotkal go po raz pierwszy, znano go pod
kryptonimem , Ksigdz”.

— Czy ma prawdziwe nazwisko?

DaCosta wzruszyl ramionami.

— Nie mam pewnosci, ale ostatnio przedstawial sie jako ,,pan
Church”.

Veder wpatrzyl sie w zdjecie. Tak, te twarz znal Jego
pracodawcy obawiali sie go najbardziej ze wszystkich. Veder
uznatl za interesujace, ze los lub przypadek sprawil, iz ten cel -
1 dwa pozostale, ktdre rozpoznawal - po tylu latach pojawil sie
w polu jego widzenia. Uznal to za bardzo eleganckie, bardzo
porzadne.

— Siedem zabojstw, siedem honorariow - powiedzial
beznamietnie, a w jego glosie brzmiala stanowczos¢, ktora
zauwazy! nawet DaCosta.

—Jasne, jasne — mruknat DaCosta ze Sladem niecheci w glosie. —
Nie ma problemu.

Veder patrzyl przez chwile na zdjecia, szczegdlnie
Amerykanina o wielu nazwiskach, a w koncu je podniost.

— Nie ma problemu - zgodzit sie.



Czesc druga
Zabojcy
Nie istnieje flaga dostatecznie wielka, by przykry¢ wstyd

zabijania niewinnych.
Howard Zinn



Rozdzial dwudziesty dziewigty

W locie,
sobota, 28 sierpnia, 11.09
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
96 godzin, 51 minut EST

— Pierdolony jednorozec? — spytalem. — Co to za bzdury?

— Zadne bzdury. A przynajmniej pan Church traktuje to bardzo
powaznie. — Hu przerwal, kiedy rozlegl sie Marsz imperialny.
Spojrzal na komorke. — O wilku mowa.

— To twdj dzwonek?

— Tylko dla pana Churcha — wyjasnit Hu i otworzy}l komorke. -
Tak? Pewnie. Jasne, juz pana wprowadzam.

Obraz podzielil sie, by uwzgledni¢ pana Churcha siedzacego
W swoim gabinecie.

— Ta wideokonferencja jest szyfrowana, wiec wszyscy moga
mowic¢ otwarcie — powiedzial.

— Co to za bzdury z tym wideo...? — zaczalem, ale on uniost
dlon.

— Na poczatek najwazniejsze. Z pewnoscig ucieszy pana
wiadomos$¢, ze stan sierzanta Faradaya sie polepszyl 1 obecnie
jest krytyczny, ale stabilny. Stracil sledzione, ale lekarze sa
optymistami.

— Dzieki Bogu. To pierwsze dobre wiesci tego dnia.

— Niestety, to wszystkie dobre wiadomosci, jakimi moge sie
podzieli¢c — odpart Church. — NSA nadal probuje szturmowac



bramy, a prezydent jeszcze nie wrocil do siebie w stopniu
wystarczajacym, by ponownie objg¢ stanowisko. Innymi stowy,
nadal jesteSmy uciekinierami.

— Cudownie. Czy ktos z naszych zostal pojmany?

— Nie wiadomo. Znamy polozenie dziewiecdziesieciu trzech
procent naszego personelu. Wsrdad pozostatych siedmiu procent
jest kilku agentow, ktdrzy najpewniej sie ukryli. I caly oddzial
Jigsaw.

— Cholera.

Przez chwile sie nad tym zastanawialem. Nie bylo
najmniejszych szans, by NSA zgarnelo calg ekipe Hacka
Petersona.

— Jakie jest panskie zdanie na temat nagrania z polowania? -
spytat Church.

— Brednie. Animacja komputerowa moze wszystko.

Hu gwaltownie pokrecil glowa.

— To nie sa efekty specjalne. WzieliSmy trzech gosci z Industrial
Light and Magic, no wiesz, tej firmy George’a Lucasa, 1 oni...

— Do diabta, skad ich wzieliScie? — przerwatem mu.

— Mam znajomych w branzy - stwierdzit Church.

Sthumilem usmieszek. Church zawsze mial jakiego$ znajomego
»W branzy”, niezaleznie od tego, o jaka branze chodzito.

— Moze nam pan zalatwi¢ Arke Przymierza? - spytalem
beznamietnie.

— Te prawdziwg czy te z filmow? — spytal Church z powazna
ming.

— W kazdym razie chodzi o to - Hu powraocit do tematu - ze ci
goscie z ILM ogladali nagranie na roznych monitorach, przez
wszelkiego rodzaju filtry i liczniki. PrzeliczyliSmy nawet cienie
na grzywie w odniesieniu do jego ruchéw i kata padania
promieni stonecznych. Mowigc krotko, byl prawdziwy.

Prychnalem.

— W takim razie to byt kon z dopinka.



— Niezbyt stosowne okreslenie — zauwazy} Church.

— Wie pan, co miatem na mysli.

— ZbadalisSmy nagranie — wtrgcit Hu -1 ten rog sie nie chwieje.
Nie ma zadnych dowodow, ze zwierze mialo jakie$ nakrycie iba
albo co$ zamocowanego na czole. Rog zdaje sie ma niecale pol
metra diugosci i jest wzglednie waski u nasady. Z pewnoscia by
sie kolysal, gdyby na miejscu utrzymywala go uprzaz. Stwor
potrzasal tbem, a pozniej sie przewrdcil, rog zas nie poruszat sie
W sposob, jakiego mozna by oczekiwac, gdyby byl sztucznie
przymocowany do czaszki.

— W takim razie nie mam nic do powiedzenia — stwierdzilem. -
Musialem by¢ na zwolnieniu, kiedy w akademii policyjnej
omawialiSmy mityczne zwierzeta.

Church siegnal po waniliowy wafelek i odgryz} kes.

— Mozemy wykluczy¢ naturalng mutacje — powiedzial Hu. -
ROg byt umieszczony dokladnie na Srodku czola, nie bylo tez
zadnych innych widocznych oznak deformacji, ktére pewnie by
sie pojawily, gdyby to byl wybryk natury.

— A zabieg chirurgiczny? — spytalem.

— Mozliwy, ale malo prawdopodobny, bo potrzeba by wielu
zabiegdw chirurgii estetycznej, by ukryC blizny po operacji,
a niczego nie dostrzegliSmy. Nawet po bardzo udanych zabiegach
tego rodzaju pozostaja Slady. Ale nie odrzucajmy jeszcze tej
mozliwosci, bo to najrozsadniejsza sugestia. Oczywiscie o ile to
zwierze nie jest zyjacym przedstawicielem gatunku, ktory
dotychczas uwazano za mityczny.

— Wydawato mi sie, ze Zrédlem mitu jednorozca byly pierwsze
spotkania podroznikow z nosorozcami — zauwazylem.

— Pewnie tak - zgodzil sie Hu. - I z narwalami, waleniami,
ktore maja pojedynczy kiel wygladajacy niemal dokladnie tak,
jak rog zwierzecia na nagraniu. W dziewietnastym wieku ludzie
sprzedawali kly narwali, twierdzgc, Ze to rogi jednorozcow.

— Jakie$ inne sugestie? — spytal Church.



Jego twarz nie zdradzala zadnych uczud, ale domysS$latem sie,
ze podobnie jak ja nie jest sklonny uwierzy¢ w teorie
o kryptydach.

— Zawsze pozostaje genetyka - zasugerowal Hu, a kiedy
dostrzegl moja mine, dodal: — Nie, nie mowie o odzyskiwaniu
DNA wymartych gatunkow i innych numerach w stylu Parku
jurajskiego. Mowie o0 radykalnej inzynierii genetyczne;.
Transgenika to przenoszenie genow z jednego gatunku do
innego.

— W porzadku - powiedzialem powoli — ale z czym mozna by
sparzyc¢ konia, zeby dosta¢ jednorozca, bo jakos nie wyobrazam
sobie koni i narwali splecionych w mitosnym uscisku?

Nawet Church uS$miechnat sie na te stowa.

— Nie chodzi o krzyzowanie - wyjasnil Hu. - Jest zbyt
klopotliwe, a do tego staje sie staromodne. Transgenika to
manipulacja genetyczna w stadium embrionalnym. Kto§ mogit
wzig¢ geny nosorozca albo narwala 1 wprowadzi¢ je do DNA
konia, by stworzyc to, co zobaczyliSmy na nagraniu.

— Czy to mozliwe? — spytalem.

— Gdybysmy cofneli sie w czasie o miesiac, powiedzialbym, ze
nie. Ale. — Nacisngl guzik na pilocie 1 na ekranie pojawilo sie
zdjecie martwego zwierzecia. — Popatrzmy na to. Inzynieria
genetyczna rozwija sie wykladniczo. Istniejg kozy, ktorych mleko
zawiera pajeczy jedwab. Otrzymaly geny pajgka krzyzaka.
W Kanadzie majg calg farme takich koz.

— Jezu, to niepokojace — powiedziatem.

Hu robil wrazenie podekscytowanego i wyraznie sie rozkrecat.

— Wlasciwie istnieja dwa dobre sposoby, by tego dokonac. Albo
przeksztalca sie embrionalne komorki macierzyste rosngce
w kulturze tkankowej, dodajac pozadane DNA, albo wprowadza
sie pozadany gen do przedjadrza zaplodnionego jajeczka. Od
wielu lat robiliSmy to z myszami. Bardzo latwo sie na nich
pracuje.



— Zaloze sie, ze byles wyjatkowo niepokojacym dzieckiem -
wymamrotalem. Hu postal mi wsciekle spojrzenie. - W porzadku.
Mamy kogos, kto tworzy dziwaczne zwierzeta. Niech zyje
szalenstwo. Ale dlaczego kto$§ mialby nam przesta¢ to nagranie
i dlaczego w ogdle nas to obchodzi? Wydaje sie, ze mamy grubsze
ryby do zlapania.

— Zanim do tego dojde, chcialbym wuslysze¢ panskie
przypuszczenia. Gdyby takie zwierze istnialo lub zostalo
stworzone, kto chcialby na nie polowac? I dlaczego?

— Polowanie na co$ naprawde wyjatkowego? To proste.

—Jak to?

— Na studiach miatem wspotokatora, ktdrego ojciec polowal na
grubego zwierza. Znacie ten typ, czlowiek interesu, ktérego geny
lowcy-zbieracza nie s3 az tak recesywne, jak powinny byc.
W kazdym razie piacil za informacje o kotach, a jesli przyszia
wiadomos$¢ o jakim$§ wyjgtkowo duzym, on i1 jego kumple
kupowali bilety na lot gdzies w obrebie Stanow, do Meksyku albo
gdzie$ daleko w glab dzungli. Kazdy z czlonkow jego grupy bral
strzelbe matego kalibru i tylko trzy naboje. To bylo wyzwanie.
Maly kaliber i ograniczona amunicja zwiekszaly ryzyko,
zwlaszcza jesli zwierze bylo duze. Kiedy na Boze Narodzenie
pojechalem ze wspolokatorem do domu jego ojca, na $cianie
wisialo pie¢ 1bow duzych kotow. Ogromnych Kkotow.
Rekordowych rozmiarow kotow. Jego marzeniem byto poleciec
do Azji, ale wtedy wlasnie zakazano polowania na tygrysy. —
Przerwalem. - Kiedy byliSmy na ostatnim roku studiow, ojciec
wspotokatora polecial na ,,konferencje”, podobno do Japonii. Nie
bylo go przez pare tygodni. Pie¢ miesiecy po jego powrocie
sprzyjaciel” podarowal mu leb tygrysa. Wspotlokator mi o tym
opowiedzial. Nigdy go nie spytalem, czy jego ojcu jakims$
sposobem udalo sie zapolowacC na tygrysa. Wspolokator byl
wsciekly, bo podobnie jak ja nie wierzyl, ze jego ojciec powiesitby
na Scianie cudze trofeum.



Church pokiwal glowa.

— Zgadzam sie z panem.

Hu zmarszczyt czolo.

— A ja nie. Mowicie, ze kto§ stworzyt genetycznie
modyfikowane jednorozce jedynie dla lowcoéw trofedow?

— A dlaczego nie? - odparlem. - JeS§li to nagranie, jak
twierdzisz, jest prawdziwe, to sadze, ze ogladamy prywatne
polowanie. Publiczne polowanie zostaloby opisane wszedzie
w internecie i w kazdej gazecie. A jeSli wzig¢ pod uwage, ile
ojciec mojego kolegi placit za duze koty, moge sobie jedynie
wyobrazac¢, o ile wiecej kto§ by zaplacit za polowanie na
naprawde wyjgtkowe zwierze.

— Tak - powiedzial powoli Church. - Wyjatkowo bogaci
zaplaciliby fortune. Miliony. Doskonala ocena, kapitanie, a to
z kolei lgczy sie z mezczyznami na wideo. PrzepusciliSmy ich
przez oprogramowanie do rozpoznawania twarzy i glosow i jak
na razie wydaje sie, ze zidentyfikowaliSmy trzech z pieciu. Jeden
z nich to Harold S. Sunderland, brat senatora J.P. Sunderlanda
z Teksasu. Harold jest zasadniczo bogatym prézniakiem, ktory
Zyje z pieniedzy rodziny. Jego brat, J.P.,, to mozg, i to on jest
jednym z najwiekszych zwolennikow ustawodawstwa
dotyczacego biotechnologii. Naciska na fundusze celowe na
badania genetyczne dla celow rolnictwa. MindReader nie znalaz}
bezposredniego powigzania finansowego miedzy Sunderlandem
a zyskami z biotechnologii, ale w Swietle tego nagrania bede
bardzo zaskoczony, jesli czego$ nie wygrzebiemy.

— Powtorze: i co z tego?

— J.P. Sunderland to bardzo bliski przyjaciel wiceprezydenta
Williama Collinsa.

— Auc. To bardzo dziwny obrot spraw.

— Owszem, a my wciaz usilujemy sie zorientowac, w jaki
sposéb zainteresowanie Sunderlanda zaawansowana genetyka
wigze sie z krucjata wiceprezydenta przeciwko WDN.



— To moze byc jedynie zbieg okolicznosci — wtracit Hu, ale obaj
go zignorowalismy.

— Kim s3 inni goscie na nagraniu?

— Ach - powiedziat Church - i tu dochodzimy do sedna sprawy.
Mezczyzna prowadzacy polowanie, co moze pan 0 nim
powiedziec?

Wzruszylem ramionami.

— Jest Niemcem prébujacym udawac¢ poludniowoafrykanski
akcent. A moze Niemcem, ktory mieszkal w RPA dosc¢ dlugo, by
akcenty sie nalozyly. Kim on jest?

— Jesli jest tym, za kogo go uwazamy, a oprogramowanie
rozpoznalo go z wysokim prawdopodobienstwem, to on jest
powodem, dla ktorego nagranie jest czyms wazniejszym niz tylko
naukowa ciekawostka i1 przenosi nas na naprawde niebezpieczne
terytorium. Sadzimy, ze nazywa sie Gunnar Haeckel.
Z pewnoscia pan o nim nie styszal, ale w swoim czasie nalezat do
grupy zabdjcow zwanych Bractwem Kosy. Mimo dosc
melodramatycznej nazwy byli grubymi rybami. I do tego bardzo
sie izolowali: czterej czlonkowie nigdy sie nie spotykali, by nie
mogli zidentyfikowac sie nawzajem, gdyby zostali pojmani.
Kazdy z zabojcow mial kryptonim: Haeckel byl Poinocg, pozostali
Wschodem, Zachodem i Poludniem. Kryptonimy nie wydaja sie
powiagzane z ich pochodzeniem i by¢ moze nie mialy zadnego
znaczenia poza ukrywaniem ich prawdziwych nazwisk. Dzialali
przez kilka lat w poznym okresie zimnej wojny. Jestesmy
calkowicie pewni, ze trzej czlonkowie Bractwa zostali
zlikwidowani.

— Ale Haeckel uciek}? — spytalem.

— Nie. Gunnar Haeckel powinien by¢ martwy.

— Prosze, niech mi pan nie mowi, Ze jest zombie.

Church zignorowal moje stowa.

— Haeckel i Bractwo mieli swoj udziat w pewnych paskudnych
sprawach, ktére zostaly zakonczone w ostatnich latach zimnej



wojny. Byli zbirami grupy o réwnie tajemniczej nazwie — Koteria
— skladajacej sie z niemieckich emigrantow, w tym wielu
nazistow, ktorym udalo sie unikna¢ powojennych procesow.
Haeckel byl synem nazistowskiego naukowca i, cho¢ urodzit sie
po wojnie, byl bezlitosnym zabdjca z wieloma nacieciami na
kolbie karabinu. Az do tej pory wierzyliSmy, ze zostal ostatecznie
usuniety z planszy.

— ,usuniety z planszy”? — powtorzyt Hu.

— Zabity — wyjasnitem. Zwrocitem sie do Churcha: - Jak pewne
jest panskie zrodlo informacji na temat Smierci Haeckla?

Jego oczy zamigotaly za przyciemnionymi szklami.

— Osobista wiedza.

Jego stowa zawislty w powietrzu, wszyscy je rozwazalismy.

— Istnieja trzy mozliwosSci — stwierdzilem. — Cztery, jesli
Haeckel mial brata blizniaka.

— Nie miat.

— Syna?

— Jedyne dziecko, o ktérym wiemy, bylo dziewczynka. Zmarla
w wieku dwoch lat w wypadku samochodowym, w ktérym
zginela tez zona Haeckla. Haeckel byl w tej sprawie
podejrzanym. Mezczyzna na nagraniu wyglada na
piecdziesiatke. JeSli Haeckel wcigz zyje, w kwietniu skonczy
piecdziesiat jeden lat. To musi by¢ ten sam czlowiek.

- W porzadku, w takim razie oprogramowanie do
rozpoznawania twarzy moze sie myli¢, chociaz z tego, co pan
mowil, jest to malo prawdopodobne, co oznacza, ze nie zostal
wyeliminowany tak skutecznie, jak pan sadzil. Mowli pan, ze ma
pan osobistg wiedze na ten temat, ale czy moglby sie pan myli¢?

— Mam kopie raportu z autopsji. Zawiera szczegolowe zdjecia
kazdego etapu sekcji. Kiedy tylko bedziemy mieli z glowy NSA,
droga dyplomatyczna wysle do RPA prosbe o ekshumacje grobu
Haeckla. Jak rowniez o wszelkie probki tkanek, ktore wciaz moga
by¢ przechowywanie w szpitalu w Kapsztadzie, ktory



przeprowadzil sekcje. — Church odchylit sie w fotelu. — Nie
umiem wyjasni¢, dlaczego na tym nagraniu wydaje sie zywy
1 zdrowy. Przynajmniej jeden z mys$liwych ma nowy model broni,
wiec wiemy, Ze to nie jest stary materiat. Dopoki nie dowiemy sie
wiecej, musimy dziala¢ zgodnie z zalozeniem, ze Haeckel jakims
sposobem przezyl. Tak naprawde jednak powinnisSmy sie
przejmowac tym, co soba reprezentowal. Koteria stanowila
bardzo powazne zagrozenie dla ludzkosci. Lista przypisywanych
im zbrodni jest dluga, cho¢ wiekszosci z nich dopuszczali sie
przez trzech Ilub czterech posrednikow, wykorzystujac
organizacje terrorystyczne optacane przez lancuszek fikcyjnych
firm.

— Jaki byt ich cel?

— Na poczatek czystki etniczne, maczali palce w najbardziej
gwaltownych konfliktach na tle rasowym w drugiej polowie
dwudziestego wieku. Mieli ogromne zasoby, z Kktorych
finansowali powstancow, buntownikow, pucze. Wystali nawet
tajnych agentow, by celowo zatruwali zZrédla wody pitnej
w Afryce 1 Izraelu. Podejrzewa sie¢ ich o pomoc
W rozprzestrzenianiu chorob, ktére nekaja kraje Trzeciego
Swiata. W kilku przypadkach finansowali obie strony
ludobojczego konfliktu, poniewaz stuzylo to ich celowi zabijania
wszystkich, ktorzy nie byli ,,czysci”.

— Czyli mowimy tu o nazistowskim ideale eksterminacji. Zabic
Zydow, Cyganow, czarnych, kazdego, kto nie jest jasnowlosym
1 niebieskookim synem Odyna.

Church pokiwal glowa.

— Smier¢ Adolfa Hitlera nie zakonczyla ludobdjstwa. Jednak
swiatowym rzadom bardziej oplacalo sie ukrywac je przed
opiniag publiczng, nazywac¢ je czym$ innym. Obwiniac
organizacje terrorystyczne i rozne odlamy. — W glosie Churcha
brzmiala nietypowa gorycz. — Ale prosze mnie zrozumiec, panie
kapitanie, to juz od dawna nie jest czes¢ niemieckiej kultury ani



nawet aryjskiego idealu. Niemcy stoja po naszej stronie w wojnie
przeciwko ludobojstwu o charakterze etnicznym. Nie, ci
mezczyzni 1 kobiety sa ukrytym w cieniach narodem samym
w sobie. Nie chcg juz przeobrazic jednego narodu, ale caly Swiat.

— A Haeckel byl zabojca na ustugach tych dupkow?

— Byl By¢ moze wciaz jest. — Church poprawit okulary, a jego
glos znéw brzmial neutralnie.

— A ja chyba rozumiem, dlaczego to nagranie tak pana
poruszylo. Jesli to zwierze jest tworem jakiegos nowomodnego
projektu genetycznego, jesSli Haeckel pracuje dla jego tworcow
1 jesli to sa te same gnidy, ta Koteria, to znaczy, ze uchylili sie
przed panskim ciosem, przez wiele lat pracowali w tajemnicy
1 bawia sie najnowoczesniejsza genetyka.

— Tak — powiedziat Church.

Doktor Hu usmiechnat sie do mnie.

— Mowilem ci, ze nagranie tobg wstrzasnie.

— Tak, ciesze sie, ze ci sie podoba, doktorku.

— Ej. — Podwing} rekaw, by pokazac¢ jasnobrazowa skore. — Ja
tez jestem na liScie do wyeliminowania. Ale trzeba podziwiac ich
rozmach. Wyobraznie.

— Niech mnie diabli, jesli to zrobie.

— Kiedy wroéci pan do Magazynu - powiedzial Church -
przedstawie panu dokladniejszy opis dzialan Koterii 1 prob jej
likwidacji. Tymczasem musi pan wiedzie¢, ze mamy tylko dwa
powigzania z Gunnarem Haecklem, a Haeckel jest naszym
jedynym powigzaniem z Koterig, jeSli ona wcigz istnieje.
Pierwszym jest to nagranie, cho¢ wcigz nie wiemy, kto je wystal
i dlaczego. Drugim zawarto$¢ magazynu Deep Iron. MozZe nie ma
tam nic waznego, ale jeSli wzia¢ pod uwage, ze oddzial Jigsaw
zniknal w trakcie tej wlasnie misji, mozemy chyba zalozyc, ze
istnieje zwigzek.

— Rozumie pan w o0gole co§ z reszty, te uwage o ,Fali
Wymierania”?



— Nie, ale uruchomimy wyszukiwanie przez MindReadera.
Trudno czego$ szukac, majac tak maly punkt zaczepienia. Inaczej
po prostu uzyltbym Google’a.

— A uzyl pan Google’a?

Zignorowat pytanie.

Rozlegl sie cichy brzeczyk i ustyszalem glos Hanlera.

— Prosze zapiac pasy, kapitanie. Podchodzimy do ladowania.

— Cele misji? — spytalem Churcha.

— Panskim priorytetem jest zlokalizowac i zabezpieczyc to, co
rodzina Haeckla tam przechowywala. Drugim celem jest
zlokalizowanie oddziatu Jigsaw.

Jego ponura mina $wiadczyla, Ze réwniez nie podoba mu sie
kolejnosc¢ priorytetow.

— Dzialamy tu bez wsparcia — dodal Church. - Wolalbym, by na
spotkanie wyszli panu antyterrorysci, Zespol Rozwigzywania
Sytuacji Zakladniczych 1 Gwardia Narodowa, ale w obecnej
sytuacji nie moge sie do nich zwrdcic. Ma pan Simsa i Krolika.
Udato mi sie wysta¢ do nich pojazd wsparcia technicznego, co
oznacza, ze bedziecie mieli bron i kamizelki kuloodporne, ale
zadnego lepszego sprzetu. I nie mamy zadnych innych ludzi.

— Trzech z nas na misji, w czasie ktorej zaging! tuzin agentow?
Doskonale.

— Prosze pana o wiele, ale niech mi pan uwierzy, jesli mowie,
ze to niezmiernie wazne. Moze pojawic sie przeciwnik, o ktorym
nie wiemy.

— JeSli mamy nowego wroga, szefie, oni moga miec
przeciwnika, o ktérym nie wiedza.

Church popatrzyl na mnie z namystem.

— Udanych towow, kapitanie.



Rozdzial trzydziesty

Tor wyscigow konnych Sandown Park, Surrey,
Anglia
Dziewiec tygodni wczesniej

Wyglad Clive’a Monroe’a zupelnie nie odpowiadal temu, kim byl
W tym momencie, za to idealnie pasowal do tego, kim by} kiedys.
Mial na sobie elegancki szary garnitur w delikatne prazki,
wypastowane oksfordki i melonik. Przynajmniej jego ubranie
pasowalo do Dbankiera inwestycyjnego, ktéory przyjechat
z Londynu, zeby rozerwac sie na wyscigach w Sandown. Miat
nawet parasol w samochodzie i starannie przyciety wasik.
Moglby wystepowa¢ na plakatach reklamujacych brytyjski
biznes.

Nieuwazny przechodzien moglby sie pomylic¢, ale kazdy, kto
napotkat spojrzenie Clive’a Monroe’a, zmienial zdanie. Jego oczy
byly ciemnobrgzowe i lodowate. Nie pozbawione uczud, ale
wypelnione wykalkulowanym i Swiadomym chlodem. Bezlitosne
spojrzenie. Kiedy sie uSmiechal, wesoto$¢ nigdy nie siegala tych
oczu, ktére nie byly tez nigdy rozproszone ani nieuwazne. Kiedy
Clive Monroe kogos ocenial, robil to dokladnie. Nie tylko
w spodziewanym sensie biznesowym, ale w kazdym innym.
Mozna by uwierzy¢, ze wiedzial, co czlowiek w danej chwili
zrobi, co powie.

Co bylo oceng ze wszech miar stuszng.

Clive Monroe od dwudziestu lat byl bankierem
inwestycyjnym, a jego oczy i chidd czynily go onieSmielajagcym



przeciwnikiem, czy to w kwestiach dotyczacych portfela akcji,
czy na polu golfowym.

Dwadziescia lat weczeSniej Dbyl innym czlowiekiem
wykonujacym inny zawod, a w tamtych czasach umiejetnosc
oceny sytuacji i innych ludzi utrzymywala go przy zyciu, gdy inni
wokol niego gineli.

Monroe mingt bukmacherow 1 skierowal sie w strone
zarezerwowanych lozy, gdzie mial sie zjawi¢ na drinka miedzy
trzecim a czwartym wyscigiem. Nigdy nie obstawial na
wyscigach, cho¢ lubil przeglada¢ historie kazdego z koni
1 porownywac¢ ich pochodzenie i mozliwosci z obecnymi
warunkami pogodowymi, ukladem 1 nachyleniem toru oraz
liczba przeszkdéd. Gdyby obstawial, zarobilby na dwoch z trzech
wyscigow, ktore odbyly sie tego dnia. Kiedy spedzat caly dzien na
torze, podsumowywal swoje teoretyczne zaklady i wygrane.
W poprzednim roku bylby trzydziesci tysiecy funtéw do przodu,
nawet biorgc pod uwage konia, na ktorego by postawil
w wyscigu 2000 Guineas, a ktory upad! na trzeciej przeszkodzie,
przewracajac dwoch innych faworytow.

Wspiat sie po schodach do jednej z szeregu oszklonych 16z,
gdzie przywitali go lord Mowbry i trzej konserwatywni postowie,
dobrze znani z milosci do koni. Mowbry z rzadka oddalat sie od
Swiata wyscigow konnych i wiekszo$¢ intereséw prowadzit
W przerwach miedzy nimi.

Uscisneli sobie rece i kelner w bieli przyniost Clive’owi jego
ulubionego drinka - gin z tonikiem z dodatkowym tonikiem.
Choc¢ Clive bral tabletki na malarie, ktdrej dorobil sie na
cuchnacych bagniskach Afryki Zachodniej, wcigz preferowal
bogaty w chinine tonik. Stare przyzwyczajenia. WznieS$li toast
1 usiedli na skorzanych fotelach.

— Rozwazyle$ naszg propozycje? — spytat szorstkim glosem lord
Mowbry po wyjsciu kelnera.

Clive pociggnatl tyk drinka 1 wzruszy! ramionami.



— Czy chodzi o pienigdze? - spytal Sheffield, najstarszy
Z parlamentarzystow.

— Nie, pienigdze sa w porzadku. Bardzo szczodra oferta.

— W takim razie skad to wahanie, do diabla? - spytal ostro
Mowbry.

Byl glowa bogatej rodziny i wlascicielem tak wielu firm, ze juz
dawno nie traktowal nikogo z szacunkiem. Clive to rozumiatl
1 nigdy sie nie obrazat.

— Jest mi dobrze tu, gdzie jestem w tej chwili — wyjasnit Clive. —
Od dawna pracuje u Enfielda i Martyna. Za dwa lata moge
przej$¢ na emeryture z pelnym uposazeniem i spedzi¢ ostatnie
lata zycia na wyscigach.

— Z nami moglbys zarobic¢ wiecej — nalegal Sheffield.

— Gdyby chodzilo o pieniadze, Cyrilu, bylbym tam na dole
1 stawial na Blue Boots w czwartym wyscigu.

— To kolejna kwestia — zauwazyl jeden z pozostatych postow. —
Chodzisz na wyscigi, ale nigdy nie obstawiasz. Co to za zabawa?

— Kazdy znajduje sobie rozrywke w inny sposob.

— A poza tym to bez znaczenia, do cholery — warknal Mowbry.
— Juz powiedzial, ze pienigdze go nie interesuja. — Mowbry
przeszyl Clive’a spojrzeniem przenikliwych niebieskich oczu
ponad  haczykowatym  nosem 1  surowymi  ustami
0 arystokratycznym wykroju. - Potrzebujemy cie w tym
przedsiewzieciu, Monroe. Wiesz, jak mys$lg ci ludzie. Nikt nie
zamydli ci oczu. Caly plan opiera sie na udziale czlowieka, ktory
ma doswiadczenie w tego typu sprawach.

Clive’a bawilo, ze ani Mowbry, ani pozostali nawet nie
zajgkneli sie o tym, co dokladnie planuja. Docenilt te
powsciggliwosé, choc jednoczesnie w myslach zaszufladkowal
tych poteznych i bogatych mezczyzn jako amatorow. Co innego
zarobi¢ fortune na handlu walutami, jak Sheffield, albo na
hodowli genetycznie zmodyfikowanych zwierzat, jak dwoch
pozostatych, Bakersfield i Dunwoody, albo na rolnictwie, jak to



robila przez ostatnie piecset lat rodzina Mowbry’ego, ale ci ludzie
wkraczali tu na zupeinie inne terytorium. W uproszczeniu ich
plan polegal na zakupieniu hurtowo wynikéw badan
genetycznych od zbankrutowanych firm z bylego Zwiazku
Radzieckiego. Efekty milionéw godzin badan lezaly
bezuzytecznie w rdéznych panstwowych 1 prywatnych
przedsiebiorstwach w Rosji, Tadzykistanie i na Lotwie.
Wiekszos$¢ byla juz przestarzala, gdyz zostaly porzucone
w Kkryzysie po rozpadzie Zwigzku Radzieckiego, ale Mowbry
1 jego zagraniczni partnerzy wiedzieli, ze duze czeSci tego
materialu mogly wspomoc istniejace badania ich klientow.
Kluczem bylo zdobycie danych 1 wuzycie nowoczesnych
komputerow do oddzielenia nieprzebadanych albo zbyt malo
przebadanych obszaréw badan od plew powszechnie dostepnych
informacji. Radzieccy naukowcy czesto prowadzili wyjatkowe
badania, omijajac lub ignorujgc miedzynarodowe zakazy
dotyczace pewnych aspektéw badan na ludziach i zwierzetach.

Na pomyst wpad! pierwotnie Mowbry, ktéry kupil kiedy$ kilka
starych dyskéw. Niespodziewanie znalazl na nich przydatne
dane na temat transgenicznych lososi, ktdore umozliwily jego
niewielkiej firmie wyhodowanie }ososi srednio o osiem procent
wiekszych niz zwykle. Ten wzrost o osiem procent zapewnil mu
milionowe zyski. Mowbry dyskretnie nabyl inne wyniki
porzuconych badan, z ktéorych wiekszo$¢ okazala sie
marnowaniem czasu i pieniedzy, ale przed dwoma laty odkryl
badania na temat hormondéw wzrostu dla bydia, ktorych nie dalo
sie porowna¢ z niczym. Jego hodowle bydla w Ameryce
Poludniowej i Srodkowej zmienily sie w kopalnie zlota.

Jedyny problem polegal na tym, ze wszystko wyszlo na jaw.
Inni kupcy zaczeli walczy¢ o te same badania, a panstwo
rosyjskie probowato rosci¢ sobie prawa do wiekszosci z nich.
Materialy musieli zdoby¢ jak najszybciej, zanim wojna kupcow
uczyni cato$¢ nieoptacalng. Dostali pare dodatkowych lat, kiedy



amerykanska gospodarka zalamala sie jesienig roku 2008, ale
teraz, kiedy biotechnologie uwazano powszechnie za
najbezpieczniejsze pole inwestycji, znow zaczynalo sie
szalenstwo.

Prawdziwy problem polegal na tym, ze wiekszo$¢ najlepszych
materialow byla dostepna jedynie na czarnym rynku albo za
posSrednictwem dawnych radzieckich wojskowych. Chciwych,
bezdusznych i bezwzglednych ludzi, ktérzy nie kierowali sie
normalnymi zasadami biznesu. Ani nawet uznanymi zasadami
tajnego miedzynarodowego biznesu. Mowbry 1 jego towarzysze
potrzebowali czlowieka, ktory postugiwal sie tym samym
jezykiem 1 ktory niegdy$ zeglowal po tych niebezpiecznych
wodach. Kogos$, kto sam byl niebezpieczny. Kogos takiego jak
Clive Monroe.

— Powiedziale$, ze pienigdze cie nie interesuja — odezwat sie
cicho Mowbry. - Sprawdzmy to, Monroe. RozmawialiSmy
1 jesteSmy gotowi dodac jeszcze poél miliona funtow. Nazwijmy to
premia za podpisanie umowy.

Clive zlozyl dlonie i opart brode na czubkach palcow.

P61 miliona w dodatku do trzech milionéw, ktére juz
proponowali. Cho¢ nie pokazal tego po sobie, ta kwota sprawila,
ze puls mu przys$pieszyl. Kiedy przed dwudziestu laty opuscit
MI6, pozostawil za sobg rozgrywki wywiadow i brudne intrygi,
ktore sie z tym wiazaly.

A jednak wcigz zachowat sie¢ kontaktow. Na wszelki wypadek.
Az do tej pory wierzyl, ze kontakty te przydadza mu sie na
wypadek, gdyby ojczyzna znow go potrzebowala, ale w miare
uplywu lat zrozumial, ze starzy Zimni Wojownicy nalezeli do
innej epoki. Teraz jego siatka byla wiecej warta dla ludzi takich
jak ci tutaj, a on nie byt juz bohaterem narodowym, lecz
towarem niczym sie nieroznigcym od rzeczy, ktore Mowbry
i jego koledzy kupowali 1 sprzedawali kazdego dnia. Mimo
wszystko trzy i pot miliona funtow. Nieopodatkowane, przelane



na zagraniczne konto.

— Gdybym sie zgodzil - powiedzial powoli, patrzac na
drapiezne blyski w oczach kazdego z mezczyzn — moje nazwisko
nie pojawi sie w zadnych archiwach. Nie podpisujemy zadnych
dokumentéw, nie zasiadam w zadnych zarzadach, nie jestem
wymieniony jako doradca. W gruncie rzeczy jestem duchem. Co
najwyzej jestem znajomym, ktory od czasu do czasu spotyka sie
z kilkoma dzentelmenami na wyscigach.

— Zaden problem - stwierdzil Sheffield.

— Drugi warunek. Premii w wysokos$ci pot miliona odpowiada
podobna po zakonczeniu. Jesli uda mi sie wydobyC¢ badania
z Czeczenii 1 Wilna...

— I Kazachstanu - dodatl jeden z parlamentarzystow.

Clive przytaknat.

— Te trzy. Jesli uda mi sie zdoby¢ wszystkie trzy, dostaje druga
premie.

Mezczyzni spojrzeli po sobie, ale Mowbry wpatrzyl sie
w Clive’a.

— Dobrze.

— Ostatni warunek — stwierdzit Clive.

— Masz duze oczekiwania — mruknat Sheffield.

— A wy o wiele prosicie. Ostatnia czes¢ nie podlega negocjacji.
Robie to dla was, a pdzniej koniec.

Zaden z pozostalych mezczyzn nie wydawal sie zadowolony.
Mowbry zmarszczy! czoto i pokrecil glowa.

— Czy mozemy dojS¢ do porozumienia, ze kiedy bedzie po
wszystkim, bedziemy mogli omawiac z toba inne projekty? A ty
za kazdym razem bedziesz mogt zdecydowac.

Clive sie uSmiechnatl.

— W takim przypadku moje stawki moga wzrosnac.

— Nie jesteSmy Arabami targujacymi sie¢ o dywan, Monroe.
Wiemy, ile jestes wart, 1 jeSli pojawig sie kolejne badania, ktére
musimy mie¢, zglosimy sie ze stosowng oferta.



Clive Monroe zastanawial sie przez peilne trzy minuty.
Mowbry 1 pozostali milczeli, kazdy bal sie powiedziec¢ cos, co
mogloby wszystko popsuc.

— Dobrze — powiedziat Clive 1 wstal.

Pozostali réwniez sie podniesli, uscisneli sobie rece, klepali
Clive’a po plecach i gratulowali sobie nawzajem.

— Czas na szampana - uznatl Mowbry. Wyjal butelke
schlodzonego bollingera z wiaderka z lodem i uniost ja, by
wszyscy mogli sie jej przyjrzec. — Wiedzialem, ze sie zgodzisz,
Monroe. Wiedzialem, ze moge na ciebie liczy¢.

Nagle butelka szampana wybuchla, zalewajac ich winem,
babelkami i malutkimi odtamkami szkla. Nie byto huku ani syku
gazu z butelki. Po prostu sie rozpadla, a zawarto$S¢ opryskala
loze. Mowbry pozostal, Sciskajac w dioni szyjke, w ktérej wciaz
tkwil korek.

— Kurwal! - zaklgl Sheffield, obmacujac ubranie.

Cofnal sie, jakby chcial sie oddali¢ od plamy na garniturze.

Mowbry wydawal sie wstrzgsniety i zawstydzony.

— Dobry Boze — powiedzial zdumiony — butelka musiata zostac
potrzasnieta albo...

Przerwal i wpatrzyl sie w Clive’a. Mezczyzna byl podobnie
zachlapany szampanem, ale na jego twarzy malowat sie dziwny
usmieszek, jakby wlasnie przypomnial sobie cos catkiem
zabawnego. Jego oczy utracily swoj zwyczajowy chlod i patrzyly
na pozostatych bez skupienia.

— M0dj drogi. - Mowbry ostroznie wyciggngl reke do Clive’a,
obawiajac sie, ze wybuchajaca butelka go zranila. — Twoja piers...

Clive spuscil wzrok. Jego krawat wisial przekrzywiony,
a marynarka byla rozpieta. Idealnie bialag koszule plamil nie
tylko jasny trunek. Posrodku jego piersi rozkwitl czerwony
kwiat, jego szkarlatne platki rozwijaly sie, znikajac pod potami
marynarki.

—Ja...



Kolana nagle ugiely sie pod nim i pad! na podloge z ghuchym
lupnieciem kosci o dywan.

Sheffield przeniést wzrok z Clive’a na potluczong butelke,
a pozniej, tkniety przerazajacym przeczuciem, na duze
panoramiczne okno. W hartowanym szkle pojawil sie niewielki
otwor, od ktérego rozchodzila sie siatka pekniec.

Drugi strzal roztrzaskal calg tafle szkla, a kula — nieslyszalna
1 niewidzialna — whbila sie nad lewa brwig Clive’a i wypadla z tylu
glowy. KoSci 1 mozg splamily tyl lozy. Trzask grubego szkla
1 przerazone krzyki czterech mezczyzn stlumily odglos padania
ciala Clive’a Monroe’a na dywan. Z duzej odleglosci dobiegl ich
odglos wystrzatu.

Trzysta metréw od nich, w glebi zagajnika w poblizu
przeciwleglego tuku toru, Conrad Veder upuscil karabin na
ziemie. Kupil go do tego zlecenia i wyposazyl w odpowiedni
celownik. Zdjal dlugie gumowe ochraniacze rekawow
1 plastikowg maske spawalniczg. Nigdy nie dotykal ich golymi
rekami, a wszelkie Slady prochu strzelniczego pozostaly na nich.
Wrzucit je do plytkiego rowu, ktory wykopal wczesniej, wylal
caly pojemnik gazu do zapalniczek i rzucit zapalke. Natychmiast
zaplongl ogien. Veder Sciggnat gumowe rekawiczki chirurgiczne
i rowniez je dorzucil.

Ruszyl szybko miedzy drzewami, z galezi jednego z nich zdjal
bezowy plaszcz i filcowy kapelusz. Na skraju zagajnika czekala
para Kkaloszy, ktére wlozyl na sportowe buty rozmiar 10,
popularne, niedrogie i zadnej znanej marki. Pewnie polowa ludzi
na wyscigach nosila podobne. Z nogami ukrytymi w kaloszach,
w plaszczu i kapeluszu wygladal odpowiednio do swojej roli —
pracownika wyscigow. Jednego z bezimiennych, pozbawionych



twarzy ludzi, ktorych zadaniem bylo sta¢ w roznych miejscach
wzdhuz torow i mie¢ oko na upadKki 1 inne problemy. Veder od
trzech tygodni pracowal na torze. Wyszed! spomiedzy drzew,
przeszed! przez tor i przebyl kolejny zagajnik, z ktérego wytonil
sie na koncu trybun. Tam dolgczyt do ttumu, ktory klebil sie
1 krzyczal zdezorientowany, gdy rozeszly sie pogloski
o morderstwie. Po jakims czasie oddalil sie ostroznie, udal do
lazienki, zdjal plaszcz, kapelusz i kalosze i zostawil je w kabinie.
Spod plastikowego worka na smieci w koszu wydobyl niewielka
paczke, ktora zawierala nowe buty, niebieska wiatrowke
z nazwa miejscowej druzyny pitkarskiej, okulary w drucianych
oprawkach i lornetke. Odklejony wasik spuscit w toalecie. Kiedy
znow wmieszal sie w thum, byl jednym z setek ludzi, ktorzy
wygladali, ubierali sie i zachowywali jak zaskoczeni widzowie na
popoludniowej imprezie, ktora nagle stala sie o wiele ciekawsza.

Bylo to jego drugie zabojstwo od czasu, kiedy przyjat od
DaCosty zlecenie na siodemke. Pierwsze bylo prostsze — otrucie
mezczyzny na wozku, ktorego niegdys blyskotliwy umyst zagingt
w mrocznym labiryncie wczesnej postaci Alzheimera. Dwoch
zalatwionych, pozostala jeszcze piatka.



Rozdzial trzydziesty pierwszy

Deck,
sobota, 28 sierpnia, 14.06
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
93 godziny, 54 minuty EST

— Bliznieta nadal przebywaja w pokoju personelu - stwierdzil
Otto. — Przepytuja Bannerjee i swoich pozostalych szpiegéw.
Zanim pan spyta, tak. Bannerjee 1 pozostali zostali
poinstruowani. Powinni wszystko skonczy¢ w ciggu paru godzin.
Jesli pan chce, moze pan jeszcze zosta¢ w zbiorniku.

— Nie. — Cyrus wyszed! ze zbiornika deprywacji sensorycznej. —
Skonczylem. — Spojrzat z ukosa na Ottona. — Co sie stato?

— StraciliSmy kolejnego. — Otto podal mu plaszcz kapielowy.

Woda splywala po nogach Cyrusa Jakoby, zbierajac sie
w slonej kaluzy na podlodze. Odwrdcit sie 1 wyciagnat rece, by
Otto maogl wlozy¢ plaszcz.

— Kolejnego kogo?

— Badacza. Daniela Horsta.

— Wirusologa?

— Epidemiologa.

—Jak?

— Stlukt! lustro w lazience i podcigl sobie zyly. Wykrwawit sie
W wannie.

Cyrus skrzywil sie i ruszyl boso w strone stacji roboczej
w kacie. Wywolal katalog personelu, odnalazt Daniela Horsta



1 wpisal hasto, by uzyska¢ dostep do najnowszego profilu
psychologicznego mezczyzny. Przejrzal go i skrzywil sie jeszcze
bardziej.

— Wszystko tam jest — powiedzial lagodnie Otto. - W notatkach
po sesji. Hastings i Stenner zwrocili uwage na wzrastajacy
poziom stresu u Horsta, czeste bole glowy, nerwowos$c, brak
kontaktu wzrokowego. Duzo oznak depresji 1 obnizonej
samooceny. Dodatkowo co wieczor odwiedzal bar dla personelu.
Klasyka.

— PrzegapiliSmy to — stwierdzil Cyrus.

— Nie dostrzegliSmy — poprawit go Otto. — ByliSmy zajeci czyms$
innym.

— To moja wina. Od tygodni zaniedbuje lekture profili
personelu.

— Zaden z nas nie zauwazyl tego z tego samego powodu.
Musimy delegowa¢ wiecej obowigzkow, panie Cyrusie. Jesli
probujemy zrobi¢ wszystko sami, stajemy sie niedbali. — Zawahat
sie. — Musimy wprowadzi¢ wiecej KIMow do Rodziny. Musza
wziac sie do pracy.

— Chcialbym mie¢ Osiemdziesigt Dwa...

Cyrus pozwolil, by jego slowa zawisly w powietrzu.

— Nie jest gotow.

— A pozostali tak?

— Niektorzy. Dosy¢, by przejac czesSc obcigzenia.

Cyrus wzruszyl ramionami.

— Smier¢ Horsta moze oznaczaé problemy.

— Nie. Sprzataczka, ktora go znalazla, zglosila sie od razu do
kierownika nadzoru, a on skontaktowal sie ze mna.
Odizolowalem sprzataczke, przy najblizszej okazji poleci do Ula.
Kierownik nadzoru to jeden z Haeckelow, wiec nie ma obaw, ze
sie wygada.

— Dobrze, dobrze — mruknal w zamysleniu Cyrus. — Czy mamy
jakas historyjke, by ukryc¢ znikniecie Horsta?



— Byl potrzebny w Ulu. Mozna rozpusci¢ pogloski, ze dostal
awans i udatl sie do Ula, by kierowac¢ nowym dzialem. Elementem
pogloski bedzie twierdzenie, ze robil wrazenie tak bardzo
zestresowanego, bo zamartwial sie, czy naprawde dostanie
awans. Wczesniej zadzialalo, a taka pogloska robi dobrze na
morale i wydajnos$c zespotu.

Cyrus pokiwal glowq. Personelowi wysylanemu do Ula nie
pozwalano na powrdt do Decku. Poza kilkoma szczegolnymi
wyjatkami — Otto i Cyrus, KIMowie, kilku Haeckeléw 1 jeden czy
dwoch kluczowych naukowcéw - nikt nie podrézowal miedzy
obiektami. Poza tym Kkregiem nikt nawet nie wiedzial, gdzie
znajduje sie drugi obiekt. Czesto rozsiewali falszywe pogloski.
Niektorzy wierzyli nawet, ze istnieje Laboratorium Gdzies
w Meksyku, a w Australii majag otworzy¢ nowy obiekt, choc
zadna z tych plotek nie byla prawdziwa. Ta wiara dobrze im
stuzyla, gdy bylo konieczne, by zniknat ktos z personelu.

Ostatnie samobojstwo bylo niepokojace. Liczba samobdjstw
wsrod personelu dzialow wirusologii i epidemiologii byla
wysoka. Uzaleznienie od narkotykow i alkoholizm zdarzaly sie
jeszcze czesciej, cho¢ prowadzone ostatnio wyrywkowe badania
moczu 1 krwi zmniejszyly ryzyko, ze do laboratorium zaczna sie
wtaczac upojeni technicy. To byla bolesna lekcja.

— Nad czym pracowal Horst?

— Choroba Taya-Sachsa.

— Skad ten stres? Z pewnos$cig go sprawdziliScie...

— Tak. Nie jest Zydem, nigdy nie mial liczacych sie zydowskich
przyjaciol, nigdy nie umawial sie z Zydéwka. Jego nieufnosc
wobec Zydow rzucala sie w oczy w czasie poczatkowej oceny
1 rozmow kwalifikacyjnych. Mial nawet bardzo wysokie wyniki
w niecheci do Zyddw, jesli chodzi o zatrudnienie i granty w jego
dziedzinie.

— W takim razie dlaczego miat depresje?

— A dlaczego wiekszo$¢ samobdjcow stabnie? Chodzi zawsze



0 to samo. Sumienie. Niezaleznie, co robimy, by temu zapobiec,
docieraja do punktu, w ktorym ich wizja 1 wiara w Nowy
Porzadek przegrywaja ze strachem.

— Strachem przed czym? — warknat Cyrus.

— Najpewniej potepieniem. W takiej czy innej postaci.

— Bzdura. Sprawdzamy ateizm u kazdego czlonka naszego
personelu naukowego.

— Wiekszos¢ ateistow to ukryci agnostycy albo rozczarowani
wierzacy.

—1co z tego?

— Jak pan zauwaza w licznych przemowieniach do personelu,
panie Cyrusie, trwa wojna. Powiedzenie, ze w okopach nie ma
ateistow, jest bardzo prawdziwe. Nawet jeSli ta wiara jest
chwilowa i warunkowa.

— Chcesz powiedzied, ze to moja wina?

— Alez nie, panie Cyrusie. Chce powiedzie¢, ze to dowod na
istnienie wrodzonej stabosci, ktorg zmyje Fala Wymierania.

Cyrus mocniej owinal sie plaszczem i podszedl do okna.
Wychodzilo na zbiorniki produkcyjne i technikéw w bialych
kombinezonach, ktorzy sie wokot nich krecili.

— Powinnismy bardziej sie postarac¢, by odnalez¢ gen, ktory
kontroluje sumienie - stwierdzit Otto.

— Tym, czego nie rozumiem, a powinienem rozumiec, jest:
dlaczego i jak to sie dzieje, skoro wszystkich czlonkow zespotu
naukowego poddaliSmy systematycznej 1 doglebnej terapii, by
dezaktywowac¢ VMAT2.

VMAT2 - pecherzykowy transporter monoamin 2 - bylo
biatkiem, ktore transportowalo monoaminy takie jak dopamina,
norepinefryna, serotonina i histamina z komdrkowego cytozolu
do presynaptycznych pecherzykow. Genetyk Gene Hamer jako
pierwszy wyrazil przekonanie, ze gen byl bardzie; aktywny
u ludzi o silnych przekonaniach religijnych, a mniej u tych,
ktorzy mieli je stabe lub byli ich pozbawieni. Cyrus uznat to za



prawdopodobne, zgadzal sie rowniez z kilkoma podobnymi
pogladami neuroteologicznymi. Spedzil lata na badaniu
powigzan miedzy poziomem N,N-dimetylotryptaniny
W Szyszynce a wierzeniami.

— Nikt z zespolu nie powinien by¢ zdolny do jakichkolwiek
przekonan religijnych — powiedziatl szorstko Cyrus.

— Juz wczesniej prowadziliSmy te dyskusje, panie Cyrusie.
Powiedzial mi pan, Ze nie do konca akceptuje pan teorie ,,genu
Boga”.

— Nie to powiedzialem, do diabla. — Cyrus pochylil sie w strone
Ottona 1 zaczat krzycze¢. — Powiedzialem, ze nie wierze, iz
wyjasnia calg wiare! Nie wyjasnia prawdziwe] wiary. Falszywg
wiare moze kontrolowac¢ genetyka. Wiare w idealy i bdstwa,
ktore w sposob oczywisty nie sg powigzane z boska Sciezka
rasowego rozwoju. Nikt z czysta linig genetyczng, nikt, Kkto
wierzy we wilasciwy i jedyny sposob, nie wymaga genu wiary. To
fundamentalna prawda samej wiary. To tak zwana tajemnica
wiary, ktérg te katolickie Swinie drecza sie od ponad dwdch
tysiecy lat.

Otto wytart sline Cyrusa z koszuli.

— Skoro pan tak mowi.

Cyrus wyprostowal sie, ale spojrzenie wcigz mial wsciekle,
a twarz zaczerwieniong.

— Terapia genowa musi by¢ nieskuteczna!

— Oczywiscie, sir. O to musi chodzic.

— Znow przeprowadzimy sekwencjonowanie. I nowy cykl
terapii genowej.

— Naturalnie.

— Nie zycze sobie kolejnych niedogodnych atakéw wyrzutow
sumienia.

— Bron Boze - powiedzial z uSmiechem Otto.

Wyszed}, nim Cyrus zaczal rzucac przedmiotami.



Rozdzial trzydziesty drugi

Prywatne lotnisko w poblizu Denver,
Kolorado,
sobota, 28 sierpnia, 14.29
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
93 godziny, 31 minut EST

Starszy 1 Krolik czekali na mnie, kiedy wysiadlem z odrzutowca.
Mieli czarne mundury polowe i kabury pod pachami, ale poza
tym zadnej widocznej broni. Zaden nie wygladal na szczesliwego.
Ostatnio to czeste.

Hanler uscisngl im dlonie, ale pozostal przy samolocie, kiedy
my ruszyliSmy w strone niewielkiego hangaru na skraju lotniska.
Stala tam furgonetka Mister Softee, ale mezczyzna, ktory opieral
sie o jej tyl, nie robil wrazenia kogos, kto na co dzien sprzedaje
lody wloskie. Wygladal zupelnie jak aktor Ving Rhames, jeSli
pominac proteze nogi i blizny od odlamkow na twarzy.

— Kapitanie — powiedzial Starszy — to starszy sierzant Cegla
Anderson, szef wsparcia terenowego biura w Denver.

Przydomek doskonale pasowal do mezczyzny, a jego uscisk
mogl zmiazdzyc¢ pottoracentymetrowa rure.

— Dobrze pana poznac, kapitanie. Sporo styszatem.

— Wygladasz, jakbys sam maégt opowiedzieC niejedno. Jak sie
wyslizgngles NSA?

— Styszeli, ze jestem kaleka. Wystali po mnie tylko dwéch ludzi.
— Wzruszyl ramionami. — Nie poszlo tak, jak zaplanowalli.



— Nie niepelosprawny, tylko w pelni sprawny - mruknatl
Krolik.

—Jaki jest plan? — spytalem.

Cegla wzruszyl ramionami.

— Gruba Ryba w centrali powiedzial, ze mam wam zapewnic
wszelkie mozliwe wsparcie. Deep Iron znajduje sie pot godziny
stad. Udalem, ze jestem potencjalnym klientem, i spytalem, czy
mogibym zajrze¢ do nich w tym tygodniu. Spytalem o godziny
pracy. Teraz maja otwarte. Szef dzialu sprzedazy jest na miejscu.
Nazywa sie Daniel Sloane. To jego dane. — Cegla podat mi kartke
z numerami kontaktowymi, a pdzniej cienka teczke. — To
podstawowe informacje, ktére wyciggnalem z ich strony
internetowej. Specyfikacje i inne takie.

— Dobra robota. - Otworzylem teczke, rzucilem okiem
1 zamknalem ja. — Poczytam w drodze. Jak wyglada sprawa
sprzetu? Mam pistolet 1 dwa magazynki. Mozesz mnie
doladowac?

Potezny mezczyzna uSmiechnatl sie szeroko, zaprowadzil nas
na tyt furgonetki i otworzyt drzwi. Pojazd byl arsenalem na
koétkach. Zobaczylem wszelkiego rodzaju bron palng uzywang na
nowoczesnych polach bitwy, od pieciostrzalowych rewolwerow
po granatniki przeciwpancerne.

— 0O, jak rany. — Starszy usmiechnat sie szeroko. — Mogitbym sie
poptakac z radosci.

— To cos jak Gwiazdka, co nie? — zgodzit sie Krolik.

k %k ok

Kilka minut pozniej jechaliSmy boczng droga, ktora skrecala
w strone Gor Skalistych. W czasie jazdy czytaliSmy o obiekcie
1 rozmawialiSmy o nim. Deep Iron krylo sie u podnodza Gor
Skalistych na poludniowy zachéd od Denver, zostalo



wybudowane w ogromnym kompleksie wapiennych jaskin, ktore
przecinaly ten region. Archiwa przechowywano na roznych
naturalnych  ,pietrach” systemu jaskin, a materialy
0 najwyzszym priorytecie - to znaczy te, za Kktorych
zmagazynowanie ludzie byli sklonni zaplaci¢ najwiecej -
umieszczono na najnizszych poziomach, prawie poltora
kilometra pod ziemig. Wystukalem bezpieczny numer do
Magazynu WDN w Baltimore i poprosilem o polaczenie z szefem
dzialu komputerowego, Bugiem.

Naprawde nazywal sie Jerome Taylor, ale od tak dawna byl
geekiem, ze nawet rodzina nazywala go Bug. Jego zrozumienie
wszystkiego, co mialo obwody i mikroprocesory, graniczylo
Z empatia.

— Cze$¢, kapitanie — powiedzial radosnie, jakby wszystko, co sie
dzialo, nie bylo dla niego bardziej realne niz wydarzenia w grze
komputerowej. — O co biega?

— Bug, postuchaj, Starszy, Kroélik i ja jesteSmy w Denver,
w miejscu zwanym Deep Iron i...

—Jasne. Wielki magazyn. Nakrecili w nim kilka filméw s.f. w...

— Wspaniale. — Przerwalem mu, zanim mogt mi opowiedziec
wszystkie szczegoly, od zrddla celuloidu po rozmiar buta gonca
na planie. Naprawde byl wielkim geekiem i pewnie doréwnywat
w tym Hu. — Zobacz, czy uda ci sie wlamac do ich systemu.

Prychnat.

— Nie obrazaj mnie.

ZaSmialem sie.

— Potrzebuje plandéw wszystkich poziomow. 1 dokladne;j
lokalizacji wszystkiego, co wigze sie z Haecklem. Doktor Hu ma
podstawowe informacje, ale ja chce, zebys wszed! glebiej 1 zgral
wszystko na mojego palma.

—Jak szybko?

— Godzine temu.

— Daj mi dziesie¢ minut.



Minelo dziewiec.

Kiedy oddzwonil, powiedziak:

— W porzadku, masz plany pozioméw i przeszukiwalna baze
danych wszystkich klientow. W ich katalogu jest tylko jeden
Haeckel. Imie Heinrich. To spory bunkier, dziewie¢ na dwanascie
metrow, zlokalizowany na poziomie ]J.

Wywolalem plan na palmie 1 zaklalem -cicho. Poziom ]
znajdowat sie na samym dnie, péttora kilometra pod ziemia.

— Co mozesz mi powiedzie¢ o przechowywanych tam
materiatach?

— Chwileczke. — Styszalem, jak stuka w klawisze. - W porzadku,
glowny dysk mowi, Ze ,archiwa”, ale majg osobna baze danych
na raporty z inspekcji, a te wymieniaja skrzynie na akta, trzysta
piecdziesiat jeden sztuk. Bunkier ma dwa wejscia, oba zamkniete
na klucz przez prawnikow zajmujgacych sie masa spadkowa.
Zawartos¢ okreslono jako mieszane archiwa papierowe. Jedna
skrzynia jest oznaczona jako MF. Zgaduje, Ze to mikrofiszki albo
mikrofilmy.

— Masz jakis$ pomysl, czego dotycza materiaty?

— Nie. Wedlug opisu skrzynie zostaly zapieczetowane przez
Haeckla przed S$miercig, a moze je otworzyC jedynie osoba
bedaca potwierdzonym czlonkiem rodziny. Nie wymieniono
jednak zadnego zyjacego Kkrewnego. Jego majatek spadkowy
zapewnia fundusze na utrzymanie i nadzorowanie catosci przez
kancelarie prawniczg. Pieczecie sg sprawdzane co roku. Wyglada
na to, ze robi to prawnik. Przez te wszystkie lata bylo ich kilku,
wszyscy z tej samej firmy. Birkhauser i Bernhardt z Denver.
Swiadkiem sprawdzenia jest przedstawiciel Deep Iron.
Najwyrazniej wszystko nadal tam jest, bo nie udalo sie znalez¢
krewnych. Wlamie sie do kancelarii i zobacze, czy oni cos maja.

Podziekowalem mu 1 przekazalem informacje Starszemu
1 Krolikowi.

— Zadnego spadkobiercy - zastanawial sie Starszy — poza



Gunnarem Haecklem, ktory najwyrazniej zmartwychwstal
1 poluje na jednorozce w Ameryce Poludniowej. Co za swiat.
Krolik usmiechnat sie szeroko.
— Nie zamienitbym tej roboty na zadna inng.
— Jestesmy na miejscu — stwierdzit Cegla.



Rozdzial trzydziesty trzeci

Centra Kontroli i Prewencji Chorob, Atlanta,
Georgia,
sobota, 28 sierpnia, 14.31
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
93 godziny, 29 minut

— Hej, Jude - odezwal sie Tom Ito — pamietasz tego wirusa,
o ktorego pytales wczesniej? Tego, ktory sie pojawil, a pozniej tak
sobie znikngt?

— Pewnlie, a co z nim?

— Wrdcil. Zaloguj sie do programow mailowych.

Judah obrocit sie na krzeSle i zaczgl stuka¢ w klawisze laptopa.
Kolejne ekrany programow uzywanych przez sekretarki do
obstugi maili, newsletteréw 1 alertow pojawily sie jako kaskada
okien.

Ito spojrzal mu przez ramie.

— Popatrz na automatyczne odpowiedzi. Widzisz, jest ich
osiem. A w nich wirus.

Judah przeniost maile do kwarantanny 1 uruchomitl
oprogramowanie wykrywajace wirusy. Na ekranie wyskoczylo
ostrzezenie. Zaladowal izolowane Srodowisko i w nim otworzyt
jedna z zainfekowanych wiadomosci. Dzieki temu mogli obejrzec
tre$¢ maila 1 kod pod ostlong poteznej zapory, ktora nie
pozwalala, by zawarto$¢ wydostala sie do gldwnego systemu.

Wiadomos$¢ zawierala informacje, ze wystany przez CDC alert



mailowy nie mogl zosta¢ dostarczony, poniewaz skrzynka
mailowa adresata byla pelna. To sie zdarzalo bardzo czesto.
Jednak oprogramowanie wykrylo trojana, rodzaj szkodliwego
programu, ktoéry udawal, ze pelni pozyteczng funkcje w systemie
operacyjnym, a w rzeczywistosci stuzyl innym ukrytym celom,
od zbierania informacji w rodzaju numerow kart kredytowych
1 wpisywanych hasel po niszczenie komputerow. Wiele
sdarmowych” programow i towarow w Internecie, takich jak
wygaszacze ekranu, kasyna, porno i oferty znizek, zakazalo
uzytkownikow trojanami. Na poziomie rzadow 1 biznesu
zdarzaly sie czesto.

— Trojan? — spytat Ito.

— Na to wyglada. Ale nie moge zablokowa¢ nadawcy, bo
wykorzystuje odpowiedzi na naszg wlasna liste mailingowa, zeby
sie rozsylac.

— Moze kto$ wlamat sie na konta kilku naszych subskrybentow
1 wykorzystuje ich adresy?

— Prawdopodobnie. — Judah zmarszczyt czoto. - W porzadku,
musimy zidentyfikowa¢ maile, z ktorych dostajemy zwroty,
1 zablokowaé¢ tych subskrybentow. Wyslij wiadomos$¢ do
wszystkich.

Ito wrocit do swojego boksu, by sie tym zajaé, a Judah w tym
czasie wystal wirusa do US-CERT - United States Computer
Emergency Readiness Team, czes$ci Bezpieczenstwa Krajowego
zajmujacej sie bezpieczenstwem systeméw komputerowych. CDC
bylo organizacja rzadowa, a choC zagrozenie nie bylo wielkie,
formalnie liczylo sie jako cyberatak. Kto§ w CERT odbierze
ostrzezenie o nowym wirusie i doda go do bazy danych. Jesli
dostrzega trend, zostanie wystany alert, a CERT bardzo czesto
dostarczal uaktualnienia do rdéznych systemow operacyjnych,
ktore chronily przed dalszymi incydentami. Taka byla rutyna
1 Judah przez ostatnie lata wystat setke podobnych maili.

To powinno wystarczyc.



Tak sie nie stalo.

Tego dnia nie dostali kolejnych komunikatow odbicia. Ani
nastepnego. Gdyby Judah modgt poréwnac¢ obecna wiadomosc
z tymi, ktore pojawily sie na komputerach wczesniej — a pozniej
zniknely — zauwazylby, ze adresy, z ktorych przyszly, nie byly
takie same. Podobnie zawartos$c i sam trojan. Nadawcy maili byli
ostrozni.

Kiedy podobne problemy z mailami pojawily sie w biurach
Narodowych Instytutow Zdrowia w Bethesda w stanie Maryland,
centrali i wielu biurach regionalnych Swiatowej Organizacji
Zdrowia, Centrum Koordynujgcego ds. Informacji 1 Uslug
Medycznych, Agencji ds. Substancji Toksycznych i Rejestru
Chorob, Centrum Koordynujacego ds. Chorob Zakaznych oraz
Biura Koordynujacego ds. Przygotowania na Atak Terrorystyczny
1 Zarzadzania Kryzysowego, jak rowniez dziesiagtek innych
organizacji zajmujacych sie zarzadzaniem Kkryzysowym
w ochronie zdrowia, nie zabrzmialy alarmy. Kazda grupa dostala
zupelnie inng wiadomos¢ niz pozostale. Nic nie zostalo
uszkodzone 1 poza niewielkg irytacja nie bylo zadnych reakc;ji.
Wirusy i spam byly zbyt powszechne.

Prawdziwe zagrozenia wcigz jeszcze nie zostaly wyslane.

Na Zegarze Wymierania nadal pozostaly dziewiecdziesiat trzy
godziny i dwadziescia dziewie¢ minut.



Rozdzial trzydziesty czwarty

Magazyn Deep Iron, Kolorado,
sobota, 28 sierpnia, 15.11
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
92 godziny, 49 minut EST

Deep Iron wygladalo jak stacja uzdatniania wody. Zza bramy
widzieliSmy jedynie kilka sredniej wielkoSci budynkow i cale
kilometry ogrodzenia pod napieciem. Wedlug informacji
przystanych  przez  Buga  obiekty na  powierzchni
wykorzystywano jako przechowalnie wyposazenia 1 garaze.
W glownym budynku znajdowalo sie kilka biur, ale przede
wszystkim byt wielkg skrzynia otaczajgca szes¢ przemystowych
wind, z ktérych dwie mogly pomieSci¢ tuzin terenowek.
Prawdziwe Deep Iron miescilo sie pod powierzchnig. Gorne
poziomy magazynow zaczynaly sie na glebokosSci okolo stu
metrow, a reszta jeszcze glebie;.

Cegla zawiozl nas przed glowng brame. Nie bylo straznikow.
WymieniliSmy spojrzenia, Krolik otworzylt drzwi i wyszed}
z auta. Sprawdzit budke straznikow, na chwile zblizyt sie do
ogrodzenia, po czym wrocil. Na jego twarzy malowal sie grymas.

— W Dbudce straznikdbw pusto, zadnych sladow walki.
Ogrodzenie jest elektryczne, ale nie ma w nim pradu.

Starszy wskazal na mojego palma.

— Wedlug informacji Buga Deep Iron ma wilasng elektrownie.

Wyjalem komorke i wybralem numer Daniela Sloane’a,



kierownika dzialu sprzedazy, ale nikt nie odbieral i w koncu
odezwala sie poczta glosowa. Zadzwonilem do gldéwnego biura,
z tym samym skutkiem.

— W porzadku, zachowujemy sie, jakbySmy byli na terytorium
wroga. Odbezpieczy¢ bron. Kroélik, otworz brame.

Krolik otworzyl brame, a pozniej wskoczyl na tylny zderzak
furgonetki. WjechaliSmy na teren kompleksu. Cegla szybko
przejechal wzdluz wewnetrznej strony ogrodzenia. Na parkingu
dla personelu stalo jedenascie aut. Zadne z nich nie bylo
pojazdem WDN. ZatrzymaliSmy sie przy budce straznikow na
tylach, ale ona rowniez byla pusta. Kazalem Cegle ruszy¢
w strone biura, zaparkowaliSmy przed nim pod katem, by
opancerzona narozna czesc¢ furgonetki byla zwrocona w strone
okien. Juz mieliSmy na sobie kevlarowe kamizelki i ukryliSmy sie
za stalowymi drzwiami furgonetki, tam wcisneliSmy do kieszeni
zapasowe magazynki i zalozyliémy noktowizory na helmy. Zaden
z nas nie powiedzial tego na glos, ale wszyscy mysSleliSmy
0 oddziale Jigsaw. DziS rano przybyl ich tu tuzin i zagineli.
Ukrywali sie? Czy wcigz istniala taka mozliwos¢? A moze
naprawde zagineli w akcji?

Teraz nasza trojka wchodzila do nieznanego, ogromnego
kompleksu jaskin, ktory by¢ moze pochlonagl caly Jigsaw.
Zadnego wsparcia poza Cegla, a on mial jedng noge. Nie
mogliSmy nawet wezwac policji stanowej albo Gwardii
Narodowej.

Dostrzeglem spojrzenia, jakie wymienili Starszy i Krolik, i tym
bardziej staralem sie zachowac pokerowg twarz, kiedy zaczglem
wpychac do torby granaty bltyskowo-hukowe.

Popatrzylem na Cegle.

— Nie obraz sie, stary, ale bedziesz mogl polozyC¢ ogien
ostonowy, gdybySmy go potrzebowali?

Usmiechnat sie szeroko.

— Nie trzeba dwoch ndég, zeby pociagnac za spust, kapitanie.



Ten tu maty Softee — poklepal bok furgonetki — ma wbudowanych
pare sztuczek jak z Bonda.

Cegla wspial sie na tyl furgonetki, roztozyl nieduze krzesetko
na Scianie najblizszej budynku i pogrzebal przy wyposazeniu
wiszacym na szynie. Rozlegl sie syk i metalowa skrzynia na
podiodze otworzyla sie, ukazujac szesciostrzalowy ciezki karabin
maszynowy chlodzony powietrzem, Kktory podniost sie
i zablokowal na miejscu. Cegla siegngl nad nim i otworzyl
metalowa klapke z boku furgonetki, po czym z promiennym
usmiechem odwrdcit sie w naszg strone.

— Na calej podlodze sa szyny, wiec karabin mozna przesuwac
na boki i do tylu. Z przodu i z tylu mam granatniki, a karoseria
furgonetki to gruba na ponad centymetr stal z warstwa
ceramiczng. Mam dos¢ nabojéw, by zaczac¢ wojne, i pewnie dosc,
by ja zakonczyc.

— A niech mnie diabli — stwierdzil Starszy.

— Szefie — odezwal sie Krolik — czy mozemy go postac do srodka
1 zaczekac tutaj?

Cegla sie rozeSmial.

— Piec lat temu, dzieciaku, przyjatbym te propozycje.

— Doskonale — powiedzialem. - W porzadku, stary, jesli nie ma
pradu, najpewniej nie bedziemy mogli korzysta¢ z telefonow
stacjonarnych, a kiedy zejdziemy glebiej, stracimy tez lacza
komodrkowe 1 satelitarne. Nie wiem nawet, jak oceni¢, ile czasu
moze nam to zajac, ale jesli Churchowi uda sie zmusi¢ NSA do
wycofania, bardzo bym docenil, gdybysS wezwal wszystkich
amerykanskich agentéw z bronig i postal ich w dét za nami.

— Ma pan zle przeczucia w tej sprawie, kapitanie?

— A ty nie?

— Cholera. Czulem swedzenie miedzy topatkami od chwili, gdy
sie dzi$ obudzitem.

— Miej tez oko na niebo - dodal Starszy. — Nie widzieliSmy
zadnych pojazdow, ktére tu nie pasujg. Ci dowcipnisie mogli



przylecie¢ Smiglowcem.

— Mam tez pare pociskow ziemia-powietrze, gdybym ich
potrzebowatl — odpart Cegla.

Naprawde zatlowalem, ze nie ma dwdch sprawnych nég.

— Gdybys postal kogo§ w dot za nami, podaj im dzisiejszy kod.

Tego dnia hastem byl ,drozd”, a odzewem ,kanarek”. Kazdy
w dziale taktycznym WDN, kto zalogowal sie po drugiej nad
ranem, musial je zna¢. Kazdego, kogo mieliSmy napotkac na dole,
a kto go nie znal, czekal jeszcze gorszy dzien niz nas.

ZsynchronizowaliSmy zegarki 1 sprawdziliSmy sprzet.
Skinglem im.

Mimo nieznanego, ktdre na nas czekalo, cieszylem sie, Ze
moglem wreszcie przestac uciekac, a zaczac¢ polowac.

k %k ok

Krolik jako pierwszy przebiegt nisko pochylony miedzy
furgonetka a rogiem budynku, podczas gdy my go ostanialiSmy.
Pomijajgac szmer gumowych podeszew jego butow na asfalcie
parkingu panowala calkowita cisza. Nie bylo zadnego wiatru,
a stonce mieliSmy za plecami. Krolik przycisngt sie do Sciany
1 ostanial Starszego, ktory podbiegl do niego, a pdzniej obaj
ostaniali przod 1 tyl, kiedy ruszylem w ich strone. Nie
widzieliSmy Cegly, ale Swiadomos¢, ze podaza za nami metalowe
oko karabinu, byla duzym pocieszeniem. Cegla wygladal na
zolnierza, ktory zazwyczaj trafial w to, w co celowal, a watpitem
tez, by kiedykolwiek przylapano go na drzemce.

Drzwi do biura byly szeroko otwarte. PrzykucneliSmy po obu
stronach 1 wpusciliSmy do sSrodka fiberoskop. Nic. Krolik
sprawdzil, czy nie ma potykaczy albo innych pulapek, ale
niczego nie znalazt. WeszliSmy do srodka.

Wedlug danych dostarczonych przez Buga na kazdej zmianie



stuzbe peklilo czterech straznikdw, dwa dwuosobowe zespoly
skladajgce sie z bylych zolnierzy i policjantow. Od razu ich
odnalezliSmy i od razu wiedzieliSmy, ze wlasnie wpakowaliSmy
sie w co$ dziwacznego 1 nieznosnie paskudnego.

Czterej straznicy zostali zabici, wsrod ofiar byl tez piaty
mezczyzna w garniturze. Sloane, kierownik dzialu sprzedazy.
Kazdy zostal wielokrotnie postrzelony, ale ich ciala byly
w trudnym do opisania stanie. Nogi i rece polamane i wyrwane
ze stawow, zmiazdzone glowy, brutalnie oszpecone twarze.

Nie moglem zatrzymac sie i patrzec¢, mieliSmy zbyt wiele do
zrobienia. RuszyliSmy w glab budynku i jako trzyosobowy
oddzial sprawdzalismy kolejne pomieszczenia. ZmienialiSmy sie,
jeden otwieral drzwi i wchodzil do Srodka, a dwaj pozostali
zapewniali ostone ogniowa. W budynku bylo szes¢ pomieszczen.
Glownie biura i tazienka. Nic i nikogo.

WrociliSmy do wartowni.

— Najswietsza Maryjo — szepnat Krolik.

Starszy i ja weszliSmy do Srodka i sprawdziliSmy ciala.

— Liczne postrzaly, kapitanie — stwierdzil. - Duzy kaliber.

— Jak dawno?

—Jeszcze sg ciepli. Moze dwie godziny, nie wiece;.

Postukalem go w ramie i1 wskazalem na plamy krwi na
podiodze i Scianach. Istnieja trzy glowne kategorie plam krwi:
scieki, rozpryskowe i rozmazy. Te pierwsze powstaja w wyniku
dzialania grawitacji na krew wyplywajaca z ran. Plamy
rozpryskowe powstaja z krwi pod ciSnieniem - na przyklad
Zz rozerwanej tetnicy - lub w wyniku gwaltownego ruchu, na
przykiad gdy kto$ strzepuje krew z palcow. Istnieja rowniez
rozmazy, kiedy co$ zaplamionego krwig wejdzie w kontakt
z powierzchnig. Odciski stop, odciski palcow i tym podobne.

WidzieliSmy po trochu wszystkiego, calos¢ jednak wygladalta
niewlasciwie. Na S$cianach byly rozpryski, ale nie ulozZone
liniowo, jak zazwyczaj po wytrysku krwi z tetnicy. Te byly



zupelnie przypadkowe. Starszy przygladal mi sie przez chwile,
a pozniej poszedl w moje $lady, obliczajgc ilos¢ i rozmieszczenie
krwi. Nastepnie spojrzat z gory na rozszarpane ciatla.

—To jest jakies serio popieprzone cholerstwo.

— Mow do mnie jeszcze.

Znizy! glos.

— Te wzory mialyby sens tylko wtedy, gdyby kto§ wytrzgsnat
krew z tych chlopakow. Jakby otrzasal recznik. Albo nimi rzucat.
Ale to niewlasciwe, nie?

Nie chcialem odpowiadac.

— Starszy, popatrz na kaluze krwi pod cialami. Trupy nie
krwawig, chyba ze rana znajduje sie pod cialem, bo w takim
wypadku krew pod wplywem sily cigzenia splywa do
najnizszego punktu, a pdzniej wylewa sie przez rane. Nie cala,
jedynie ta, ktora znajduje sie w danej czesci ciala. Nadazasz?

Nadazatl.

— Mysle, ze kto$ zabawil sie z tymi chlopcami, kiedy byli juz
martwi.

— Aha.

— Poszarpat ich, rzucal nimi.

— Zaczekaj, co ty mowisz? — Krolik podszed} do nas z tytu.

Starszy pokrecit glowa.

— Nie wiem, to wyglada na jakis$ atak furii. Kto$ dostal malpiego
rozumu. Ktokolwiek to zrobil, byt silnym skurwielem. Ja bym
sobie nie poradzil, ten tu chlopaczek tez raczej nie.

Krolik przykucnal i podnidst kilka tusek.

— No, no, no, popatrzcie tylko.

Pokazal stalowa luske naboju peinoplaszczowego kaliber
7,62xX39mm.

Starszy popatrzyl na nia, a pézniej na mnie.

— Rosyjskie. Takie same jak w Wilmington.

Krolik przeniost wzrok na ciala, a p6zniej znéw na tuske.

— Do diabla, w jaki sposob to cos jest powigzane z Wilmington?



I w jaki sposob sa w to zamieszani Rosjanie?

Wilasnie siegalem po komunikator, kiedy brzeczyk w uchu
zapowiedzial rozmowe z centrum dowodzenia WDN. Grace.

— To bezpieczne polgczenie, Joe. Mam informacje o biezacej
sytuacji.

— Ja tez, ale pospieszmy sie. JesteSmy w lesie wsrod
niedzwiedzi.

— ZidentyfikowaliSmy dwoch z czterech Rosjan, ktorzy
zaatakowali oddzial Echo w Wilmington. Byli agenci Specnazu.

— W porzadku. Przyjmuje twoich martwych specnazowcow
i podbijam o caty oddzial zabojcow.

Opowiedzialem jej o luskach 1 martwych straznikach.
Opisatlem plamy krwi i poSmiertne okaleczenia.

— Kurwa mac.

— Grace, do diabla, w co my sie wpakowalismy?

— Nie wiem.

— Czy s jakie$ pogloski o oficjalnym udziale Rosjan? Czy to
moze byc¢ sprawa polityczna?

Specnaz byl ogolnym okreSleniem na rosyjskie stuzby
specjalne 1 obejmowal agentow  Federalnej Shtuzby
Bezpieczenstwa, Wojska Wewnetrzne rosyjskiego Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych 1 jednostki kontrolowane przez wywiad
wojskowy GRU. Po rozpadzie ZSRR 1 kryzysie rosyjskiej
gospodarki wielu z tych zolierzy zostalo zwolnionych ze stuzby
lub zdezerterowalo. Rosyjska mafia zatrudniala ich na calym
Swiecie, ale bywali tez werbowani przez prywatne firmy
ochroniarskie do brudnej roboty wszedzie tam, gdzie przydawali
sie najemnicy. Co w dzisiejszych czasach oznacza wiele miejsc.

— Watpie, a w naszej obecnej sytuacji nie mozemy zadzwonic
do Departamentu Stanu i spytaC. Pan Church sadzi, ze ci
w Wilmington byli najemnikami. Moga by czeSciag wiekszego
oddzialu, ale nie mamy pojecia, dla kogo pracujg. Widzialtes$
jakies Slady obecnosci Hacka albo Jigsaw?



— Nie, ale wcigz jesteSmy na powierzchni. Schodzimy teraz
w glab. Przydaloby sie nam wsparcie.

— Nie moge go udzieli¢. Pilnuja nas bardziej niz zakonnica
cnoty. — Po chwili wahania dodatla: - Joe, gdybys chcial przerwac
misje, popre cie.

Chcialem, ale nie zamierzalem tego zrobic. I ona pewnie tez to
wiedziala.

— Jigsaw. — Nie mialem wiecej do powiedzenia.

— Postuchaj, Joe, w tej chwili gowno mnie obchodzg zasady.
Jesli wpadniecie na dole na kogos, kto nie jest z WDN... — Nie
dokonczyla.

— Przyjalem, pani major.

Prawie powiedzialem ,Major Dziecinko”, ale resztki
przytomnosci umystu jeszcze mnie nie opuscity.

Rozlaczylem sie 1 powiedzialem pozostalym o zwigzkach ze
Specnazem. Widzialem, ze informacja do nich dotarla, ale ich nie
zniechecila. Mimo to Krolik robil wrazenie wstrzasnietego
stanem trupow. Jego spojrzenie uciekalo w ich strone, cofato sie
1 znéw uciekalo. Wiedzialem, co sie dzieje w jego glowie.
Rozumial zabijanie, ale cala reszta nie byla zolnierska robota.
Miala w sobie prymitywna zajadlos¢, ktora wydawala sie
nieludzka.

— Kapitanie. - Starszy przeszed! na druga strone
pomieszczenia. — Wyglada na to, ze tu nadal dziala prad. Windy
sSwieca sie na zielono.

— Telefony?

Zdjal jeden ze Sciany, pokrecil glowa.

— Komunikacja szybko nam sie urwie — zauwazy! Krolik. — Bez
stacjonarnych rownie dobrze mozemy krzyczec do siebie.

Postukalem w Lkomunikator, zeby polaczy¢ sie z Cegly,
przekazalem mu informacje 1 polecilem nawigza¢ kontakt
z major Courtland.

— Jesli windy dzialaja, moge wejsc... — zaczal mowié, ale mu



przerwatem.

— Naprawde to doceniam, stary, ale musimy poruszac sie
szybko. Bez obrazy.

—Jasne.

— I upewnij sie, ze do Srodka nie wejdzie nikt, kto nie ma karty
czlonkowskiej.

— Macie to jak w banku.

WsiedliSmy do jednej windy, ale wszystkie szeS¢ postaliSmy
jednoczesnie na dol ZatrzymaliSmy dwie z nich — nasza i jeszcze
jednga — na przedostatnim poziomie, a w chwili gdy drzwi sie
otworzyly i sprawdziliSmy, zZe teren jest bezpieczny, pochyliliSmy
sie 1 nastuchiwaliSmy odglosow dochodzacych z szybéw wind.
UslyszeliSmy, jak pozostale kabiny sie zatrzymuja i otwierajg sie
drzwi. Wapienne jaskinie byly ogromne i ciemne, Smierdzialy
stechlizng i koszmarami sennymi. Nad glowami mieliSmy dlugie
rzedy jarzeniowek, ale oswietlenie nie dzialalo. Windy musiaty
by¢ podlaczone do innego obwodu albo mie¢ wilasne zasilanie.
Wydawalo sie logiczne, ze intruzi pozostawili dzialajace windy -
gdyby musieli skorzysta¢ ze schodow, czekaloby ich pottora
kilometra marszu w gore.

Przykucnelismy i czekaliSmy, wykorzystujac noktowizje, by
wylapa¢ ewentualny ruch, ale niczego nie uslyszeliSmy. Zadnego
ostrzatu. Zadnych wybuchéw.

Co nie znaczylo, ze w okolicy nie ukrywali sie rosyjscy strzelcy
wyborowi — mogli po prostu nie strzelac¢ bez celu do wszystkiego,
co sie poruszalo. Co moglo byc¢ dobre albo zle. Wskazalem na
drzwi klatki schodowej, sprawdziliSmy, czy nie ma potykaczy, po
czym wyszliSmy i spojrzeliSmy w dok.

Wszystkie dzialajace na baterie Swiatla awaryjne zostaly
rozbite i1 klatka schodowa byla czarna dziura.

Urzadzenia noktowizyjne uzywane przez WDN byly okolo
szesciu poziomow lepsze od czegokolwiek dostepnego na rynku
komercyjnym i o generacje nowsze od tego, co miata wiekszos¢



jednostek specjalnych. Wiele ze standardowych noktowizoréw
wykorzystywalo systemy pasywne, ktore wzmacnialy Swiatlo
obecne w otoczeniu — nasze mialy dodatkowo system aktywny,
ktory emitowal promieniowanie podczerwone, by zapewnic
wystarczajace osSwietlenie w przypadku catkowitego braku
Swiatla. Minusem byl fakt, ze podczerwien z systemu aktywnego
mogla zostaC dostrzezona przez kogo$ innego wyposazonego
w noktowizje. Bylo to ryzyko, ktore jednak zapewniato korzysci,
jeSli druga strona nie byla wyposazona w co$§ rownie
wyrafinowanego, a to bylo malo prawdopodobne. Alternatywe
stanowily latarki, a one zaklocaly naturalne widzenie
w ciemno$ciach i byly prezentem dla snajperéw. Inng uzyteczna
funkcja naszej noktowizji byla nowa panoramiczna soczewka,
ktora zapewniala pole widzenia réwne dziewiecdziesieciu pieciu
stopniom, i1 elementy termowizji. Jesli tam na dole bylo co$
zywego, zobaczylibysmy to w calkowitych ciemnos$ciach, i to
lepiej niz polujaca sowa. W noktowizji wszystko ma odcien
upiornej zieleni, ale wszyscy juz sie do niej przyzwyczailiSmy
1 automatycznie zmieniliSmy nastawienie mentalne, by dzialac
z maksymalnag skutecznoscig.

Mimo to, kiedy spojrzalem w dél, widzialem jedynie ustawione
prostopadle do siebie biegi schodow, ktore znikaly poza
zasiegiem noktowizji.

SchodziliSmy powoli i ostroznie, spodziewajac sie putapek. Na
pierwszy potykacz natrafiliSmy trzydziesci siedem stopni nizej.
W goglach widzialem go jako cieniutkg pajecza sie¢ zieleni.
Ktokolwiek go zakladal, byl sprytny, gdyz umiescil go blisko
podstopnicy, wiec pulapki nie uruchomiloby postawienie
palcow, ale dopiero opuszczenie lub uniesienie piety. Niezla
robota.

Pokazalem go Krolikowi, ktory pokiwal glowa z aprobata, ale
Starszy jedynie lekcewazaco pokrecil glowg. Pulapka byla
sprytna, ale pojawila sie zbyt wczesnie. Lepiej byloby umiescic



najpierw rzucajacy sie w oczy potykacz, a pozniej ten bardziej
wyszukany. Wzbudzi¢, a nastepnie wykorzysta¢ oczekiwania
osoby, na ktora zastawia sie pulapke.

Powoli ruszyliSmy dalej i natrafiliSmy na Kkolejny drut.
Podobnie jak poprzedni, byl przymocowany do miny
przeciwpiechotnej typu claymore 1 wumieszczony blisko
podstopnicy. Krolik rozbroil oba. Jesli ma sie pojawi¢ wsparcie,
to chcielismy, zeby dotarto w jednym kawalku.

Kilka razy natrafiliSmy na co$ rozsmarowanego nha
balustradzie, co w noktowizji wygladalo jak ropa. Ale pachnialo
miedzig. Krew.

— Moze ktorys ze straznikdw drasnatl jednego z tych Rosjan -
szepnai Starszy, ale ja tak nie mysSlatem.

Slady znajdowaly sie po zewnetrznej stronie balustrady, ktéra
otaczala szyb prowadzacy na samo dno. Takie plamy moglyby sie
pojawic, gdyby kto$ zostal zrzucony z gory i podczas upadku
obijal sie o barierki.

Na samym dole rozwigzaliSmy zagadke. Mezczyzna
W pozbawionym oznaczen czarnym mundurze polowym lezal na
dnie szybu, bezwladny jak szmaciana lalka. Najwyrazniej zostat
wyrzucony przez balustrade i1 zanim uderzyl w betonowa
podloge, kilka razy sie odbil. Jego cialo zostalo rozerwane na
kawalki. Spojrzalem do gory przez pusty szyb, ktdry otaczaly
wysokie na pottora kilometra schody. To byl naprawde dlugi
upadek. Zastanawialem sie, czy mezczyzna w tym czasie wcigz
Zyt.

Starszy uklgk! przy ciele. Najpierw poszukal pulapek, a kiedy
ich nie znalazl, przeszukal Kkieszenie mezczyzny. Zadnego
dowodu tozsamosci ani rzeczy osobistych. Przy sobie mial
jedynie pas z kabura i torbe z wyposazeniem. Kilka granatow
1 duzo zapasowych magazynkow. Naboje pelnoplaszczowe
kaliber 7,62x39mm. Rosyjskie.

Starszy z namystem zwazyl magazynek w reku i popatrzyl na



mnie.

— Jigsaw? — zasugerowal.

— Nie wiem - odpowiedzialem, ale w rzeczywistosci sytuacja
podobala mi sie coraz mnie;j.

Krolik stangl przy drzwiach na poziom ] i1 zaczal szukac
pulapek.

— Czysto — powiedzial.

Przywolalem rozklad poziomu ] na palmtopie i przyjrzalem
mu sie uwaznie. Tuz za wyjsSciem z klatki schodowej znajdowat
sie szeroki korytarz z windami po jednej stronie i pierwszymi
magazynami po drugiej. WidzieliSmy jedynie ogolny plan, wiec
nie mieliSmy pojecia, jakie mozemy tam znalez¢ ostony.

— Fiberoskop — powiedzialem.

Krolik wyciggnal z torby fiberoskop 1 wsunat go pod drzwi.

Kamera przekazywala obraz na ekran wielkosci dloni, ktory
Krolik wyciagnal z kieszeni na piersi. Ustawil go na noktowizje,
ale to urzadzenie nie miato termografii.

Krolik obracat fiberoskopem we wszystkie strony. WidzieliSmy
rzad melekséw 1 sterty pudel na akta. Cale tysigce w rzedach
znikajacych poza zasiegiem kamery.

Nic sie nie poruszalo.

Zasygnalizowalem, ze otworzymy drzwi i od razu zaczniemy
ostrzal. Zamierzalem wykorzystac ostone klatki schodowej, kiedy
oni wybiegna i od razu skoczg w prawo 1 w lewo.

Pokiwali glowami i Krolik schowal fiberoskop do torby.
Odliczylem palcami do zera i wkroczyliSmy do jaskini.

Nagle wokot nas rozlegly sie strzaly. WpadliSmy w piekielng
zasadzke.



Rozdzial trzydziesty piagty

Magazyn, Baltimore, Maryland,
sobota, 28 sierpnia, 15.13
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
92 godziny, 47 minut

—Jak sie czuje prezydent? — spytal pan Church.

— Niezadowolony, niezdrowy i niechetnie zajmie sie tym calym
bajzlem — warknat Linden Brierly.

— Powiedz mu, ze ma moje wyrazy wspolczucia, ale musze
Z nim porozmawiac.

— Pewnie moge umdéwic rozmowe na poznie;j...

— Lindenie. Musze porozmawiac z nim teraz.

Cisza przeptywala miedzy ich telefonami jak lodowata fala.

— Zabijasz mnie, Church. Lekarze i tak juz chca mnie
zlinczowad, a jeSli poprosze pierwsza dame, zeby pozwolila mu
odebrac telefon, zje na lunch moje jaja.

— Powiedz jej, ze to dotyczy Joe Ledgera.

Brierly umilkl. Dwa miesigce wczes$niej Joe Ledger 1 oddzial
Echo wuratowali pierwsza dame 1 pél Kongresu przed
terrorystami, ktorzy chcieli wypusci¢ zabodjczg zaraze. Pierwsza
dama widziala Ledgera w akcji, jego bohaterstwo i absolutng
zajadlo$C. Zmienilo to ja jako czlowieka, a Brierly nie umial
jeszcze oceniC, czy zmiana ta miata charakter pozytywny, czy
negatywny. Bral udzial w tej walce, ktora dla niego oznaczala
krok w gore.



Ale Church prosil o wiele.
— Zobacze, co powie, ale nie spodziewaj sie zbyt wiele —
ostrzegl Brierly.

Pan Church siedzial w biurze i czekal. Nie robil nic poza tym. Nie
zjadl nawet ciasteczka, cho¢ z zainteresowaniem spogladal na
talerz waniliowych wafelkow.

Zegar na Scianie tykal, a lodzie w porcie halasliwie przebijaly
sie przez wzburzona wode.

— Pan Church?

Glos pierwszej damy brzmial miekko, ale byl jak jedwab
owiniety wokol ostrza noza.

— Dzien dobry...

— Czy Joe Ledger ma klopoty?

Bez ogrodek. Church to docenial.

— Tak.

W kilku krotkich zdaniach wyjasnil, co sie dzialo. Opowiedzial
jej nawet o misji Joego w Deep Iron. Church umial oceniac ludzi
i rzadko sie zawodzil.

— I chce pan, zeby moj maz, ktéry dopiero niedawno zostatl
wybudzony po operacji, nie tylko znéw przejal wladze, ale
1 wzigl na siebie stres zwigzany z duzym wstrzasem politycznym
we wlasnym rzadzie?

— Tak.

Church wiedzial, ze nie podarowalaby mu, gdyby probowal
owija¢ w bawelne.

— Czy to pomoze Joemu?

— Ze wzgledu na NSA Joe znalazl sie w wyjatkowo
niebezpiecznej sytuacji, bez odpowiedniego wsparcia i nadziei na
ratunek, gdyby co$ poszlo nie tak. Nigdy nie powinno do tego



dojsc.

— Moze mi pan powiedzie¢, o co chodzi w tej misji? Nie
nieistotne szczegoty, ale ogolnie.

— Moglbym, ale nie ma pani certyfikatu bezpieczenstwa.

— Panie Church - powiedziala cicho pierwsza dama -
rozmawiamy na bezpiecznej linii, a to ja bede miala ostatnie
stowo, jesli chodzi o to, czy moj maz znow obejmie stanowisko.
Nie wiceprezydent, nie lekarze z Waltera Reeda, nie prokurator
generalny ani spiker Izby Reprezentantow. Niech mi pan
uwierzy, gdy mowie, ze musi mnie pan przekonac¢ do powagi tej
sprawy, albo inaczej ta rozmowa zaraz sie zakonczy.

— Dobrze pani to robi.

- Co?

— Rozgrywa atuty.

— Moj Boze, czyzbym uslyszala komplement od pana Churcha?

— Tak. Nazwijmy to szacunkiem jednego zawodowca do
drugiego.

— Czyli powie mi pan?

— Tak. Sadze, ze powinienem.



Rozdzial trzydziesty szosty

Magazyn Deep Iron,
sobota, 28 sierpnia, 15.21
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
92 godziny, 39 minut EST

— Ruchy! Ruchy! - ryknalem i natychmiast zaczalem strzelac
z M4.

Starszy padl na ziemie, zanurkowal za meleksem, przetoczyt
sie 1 przykucnal. Krolik rzucit sie za ostone ze sterty skrzyn, ale
widzialem, jak jego cialo podskakuje i1 obraca sie w powietrzu,
gdy trafila go przynajmniej jedna kula. Znikngl mi z pola
widzenia.

Widzialem blyski z luf w czterech réznych punktach. Para
strzelcow ukryta za wiezami ze skrzyn i dwaj kolejni na dwadch
przeciwnych koncach rzedu meleksow. Klatka schodowa byla
troche szersza od drzwi, wiec moglem stangc¢ za waska betonowa
sciang, ale za kazdym razem, kiedy probowalem wychyli¢ sie
1 strzelac, pociski uderzaly w Sciane centymetry od mojej glowy.
Gdyby nie noktowizor, odtamki by mnie oS$lepily i zerwaly mi p6i
twarzy.

— Oczy! - ryknal Starszy, rzucajac granatem blyskowo-
hukowym.

Zacisnalem powieki 1 wuslyszalem cichy loskot. Wtedy
przyklgklem na jedno kolano, wychylilem sie i rozejrzalem
w poszukiwaniu celu. Zobaczylem ciemna sylwetke cofajaca sie



niepewnym krokiem od miejsca wybuchu i postalem w nig dwie
serie po trzy naboje. Tamten zakrecil sie, uderzyl o S$ciane
1 polecial do tylu. Po lewej widzialem Starszego, skradajacego sie
wzdhuz rzedu skrzyn w strone strzelca daleko na lewo ode mnie.
Polozylem ogien ostonowy i cofnalem sie w chwili, gdy strzelec
odpowiedzial, ale wtedy wlasnie Starszy wypadl za rog
1 wpakowal mu dwie kulki w gardlo.

Zerwalem sie, zanim mezczyzna dotkngl ziemi, bieglem nisko
pochylony wzdluz rzedu meleksow — wiedzialem, ze strzelec po
mojej prawej bedzie celowal w strone rozblyskéw z Ilufy
Starszego. Nagle dostrzeglem ruch przed sobg i w ulamku
sekundy uswiadomilem sobie, ze strzelec biegl wzdluz rzedu
woOzkow w moja strone, ale glowe mial obrocona w bok, gdy
probowal wymierzyc¢ do Starszego.

Nawet mnie nie zauwazyl. Podszedlem do niego, przylozylem
mu lufe pod brode i zerwalem helm z glowy.

Ostatni Rosjanin musial mnie zobaczy¢, bo od razu otworzyl
ogien. Padlem na brzuch, a kule wyrywaly odlamki z betonowej
podiogi za moimi plecami.

Co$ poruszylo sie na prawo ode mnie. Dostrzeglem Krolika,
zywego 1 przykucnietego, przesuwajgcego sie bokiem w moja
strone. Kiedy napotkal moje spojrzenie, wskazal na miejsce,
w ktorym S$ciana skrzyn oddzielala go od ostatniego strzelca.
Pokiwalem glowg, a on ruszyl naprzdd. Strzelec mnie przyszpilii,
ale meleksy byly dobra oslona. Nie mialem pojecia, gdzie sie
podzial Starszy, ale domyslalem sie, ze zbliza sie do strzelca
z drugiej strony.

Kiedy Krolik znalaz} sie na pozycji, postukalem w komunikator
1 szepnalem:

— Starszy, mamy biegacza. Czekaj na rzut.

W stluchawce ustyszalem dwie krotkie sekwencje szumu, gdy
Starszy na potwierdzenie dwa razy nacisnat przycisk.

— Wyrzu¢ go na bazie - powiedzialem. — Chce uslyszec



rozmowy z lawki rezerwowych.

Razem ze Starszym otworzyliSmy ogien 1 w jaskini rozleglo sie
echo grzmotéw, kiedy Krolik wypad! zza sciany pudel i przebiegt
pie¢ metrow otwartej przestrzeni, by zaatakowac strzelca od
tylu. Kiedy znalazt sie w odleglosci trzech metréw, wystrzelil
dwie serie w jego strone, a impet rzucil mezczyzng o $ciane.
Rosjanin osunat sie na kolana, jakby sie modlil, a pdzniej polecial
bezwladnie do tythu.

— Czysto! — krzyknal Krolik.

— Czysto! — odpowiedzial Starszy.

— Czekajcie! — krzyknalem.

Nie podobata mi sie ta sytuacja i trzymalem sie cieni, omijajac
otwarte przestrzenie, by dotrze¢ do pozycji Kroélika. Starszy szed}
krok za mna, razem zabezpieczyliSmy okolice. Starszy przyjal
pozycje strzelecka za nieduza sterta skrzyn.

— Ranny jestes$? — spytalem Krolika.

Usmiechnat sie szeroko i odsunal poszarpang pote koszuli, by
ukazac dluga bruzde z boku kamizelki kuloodporne;j.

— Niech zyja otarcia.

— Tajes — zgodzilem sie.

Pochylilem sie i przyjrzalem zabitemu. Zadnego dowodu
tozsamosci, zupeknie nic, ale jego twarz miata niemal klasyczne
slowianskie rysy, a bron 1 sprzet byly rosyjskie. Podobnie
u pozostatlej trojki.

— Kiedy obudzilem sie dzi$ rano - stwierdzil Starszy — nie
spodziewalem sie, ze bede w stanie wojny z Mateczka Rosja.

— Jesli pojawi sie okazja — powiedzialem - dajcie mi kogos, kto
oddycha, zebym mogt zadac kilka pytan.

Pokiwali glowami.

Przed soba mieliSmy morze pojemnikow. Pudla na akta
1 wszelkiego rodzaju skrzynie, ustawione w porzadnych
szeregach znikajacych w perspektywie. Setki tysiecy skrzyn,
miliony ton papierowych dokumentow. W naturalnych



wapiennych jaskiniach byly setki komor, tysigce pomieszczen
1 skarbcow. Kilometry cementowych korytarzy. Zajrzalem do
planu poziomu na palmie, przyjrzeliSmy mu sie i podjeliSmy
decyzje.

— Dobra - powiedzialem cicho. — Nie wiemy, jak wielu ich tam
jeszcze jest, ale wiemy, ze ci goScie sa bystrzy i mieli czas na
kreatywno$¢. Idziemy powoli i szukamy pulapek. Zadnych
odgornych zalozen, zadnego niepotrzebnego ryzyka.

— Tajes — odpowiedzieli.

Ruszylismy dalej, bezglosnie kroczyliSmy przez niekonczaca sie
ciemnos$¢. NatrafiliSmy na kilka pulapek - glownie miny
kierunkowe 1 granaty - ale byly do$¢ prymitywne. Jakby
przygotowane przez zoinierzy, ktorym brakowalo czasu, by
zrobi¢ to wlasciwie. RozbrajaliSmy je po kolei i szliSmy dalej,
rozproszeni na wypadek, gdybysmy jakas przegapili.

A pozniej prawie weszliSmy w ogien Kkrzyzowy, ktory
przygotowali w wielkim skarbcu zastawionym po sufit pudiami
dokumentéow firm prawniczych z Denver. Ale Starszy nas
zatrzymal, nim to zrobiliSmy.

— Co? — szepnalem do niego. — Widzisz cos?

— Nie, kapitanie — mruknal - ale gdybym to ja zamierzal
urzadzi¢ sobie strzelnice, zrobilbym to w tym miejscu. Moze
troche poswiecimy i pohatasujemy, sprawdzimy, czy uda nam sie
wyploszyc kroliki z wysokiej trawy.

Pokiwalem glowg i rzuciliSmy dwa granaty blyskowo-hukowe.
Kiedy tylko blask przygasl, wpadliSmy do srodka. Na stercie
skrzyn siedzial snajper, ale w chwili, gdy wpadliSmy do Srodka,
zaczal sie z niej zsuwac z rekami zaciSnietymi na uszach. Spadi
z wysokosci szesciu metrow i zle wylgdowat.



Starszy dopad!l go jako pierwszy, wykopal mu karabin z rak
1 pochylil sie, zeby go obezwladni¢, zaraz jednak zwolnil
1 przerwal. Kiedy do niego dotarlem, zrozumialem powaod.
Strzelec spadl glowag w dot i przyjal cala sile uderzenia na bok
czaszki. Szyja pekla mu jak galazka.

— Kurwa — mruknglem.

SzliSmy dalej. PoruszaliSmy sie slimaczym tempem.
ZnalezliSmy jeszcze kilka pulapek, ale znaliSmy juz szlak,
siedzieliSmy w ich glowach i1 zauwazaliSmy kolejne, zanim
komukolwiek stala sie krzywda.

ZnajdowaliSmy  sie¢  péitora kilometra pod ziemia
i1 wchodziliSmy coraz glebiej, skradajac sie Kkilometrami
nachylonych korytarzy, oddychajac powietrzem, ktore nigdy nie
poczulo stonca ani deszczu. To by bylo paskudne miejsce na
sSmierc 1 przez chwile poczulem uklucie przesadnej grozy na mysl
o moim duchu blgkajacym sie w tych niekonczgcych sie
ciemnosciach.

Na Scianach zamontowano telefony, ale kable zostaly
przeciete, a skrzynki zmiazdzone. RuszyliSmy dalej, mijajac
pomieszczenia, w ktorych firmy prawnicze skladowaly akta
spraw zakonczonych przed trzydziestu laty, wytwornie filmowe
— dziesigtki tysiecy szpul filmu, a ludzie przechowywali futra,
dziela sztuki i kto wie co jeszcze. MijaliSmy pomieszczenia
wypelnione klasycznymi samochodami 1 jedno
z piecdziesiecioma terakotowymi rzezbami, tymi, ktore wykopali
w Chinach.

ZnalezliSmy jeszcze dwoch straznikéw 1 pdél tuzina
archiwistow. Wszyscy zwigzani, wszyscy zamordowani. Zgineto
trzynascioro niewinnych ludzi. W jakim celu?

— A niech to wszyscy diabli — zaklat Starszy. — Naprawde chce
dorwac tych skurwysynow.

— Czego oni, do diabla, szukajga? — spytal Krdlik. — Podejmuja
niewiarygodne ryzyko i zajelo im to piekielnie duzo czasu. Musza



wiedziec, ze sie stad nie wydostang.

Nic nie powiedzialem.

— Co to ma byc¢? — mowil dalej Krolik. — Misja samobdjcza, zeby
zdobyc stare archiwa? Na jakim Swiecie to ma sens?

— Moze spodziewali sie, ze wejda 1 wyjda szybciej niz to
mozliwe — zasugerowal Starszy. — Moze przegapili swoje okno
czasowe.

— Tam na dole musi by¢ co$ cholernie waznego — stwierdzi}
Krolik — skoro wcigz sie tym zajmuja, mimo ze wiedzga, ze
siedzimy im na ogonie.

— Nie wiemy, ilu ich tam jest — sprzeciwil sie Starszy. — Moze
ich by¢ dwudziestu, a wtedy maja spora szanse, zeby sie przez
nas przebi¢. A moga tez czekaC na wsparcie. Na zewnatrz nie
bylo pojazdow, wiec jesli planuja sie stad wydostac, kto§ musi po
nich przyjechac. A to moze réwniez oznaczac¢ wsparcie ogniowe.

To byla otrzezwiajaca mysl i zaden z nas nie udawat chojraka
tylko dlatego, ze udalo nam sie omingc¢ kilka pulapek.

SzliSmy dalej. Wykorzystalem plan, by wyznaczy¢ droge, a ona
poprowadzila nas  przez  serie¢  mniejszych  komor
Z nowoczesniejszym wyposazeniem, ktore wygladato, jakby bylo
czescig systemu zarzadzania archiwami.

— Czysto! — zawolal Starszy Sims, kiedy z Krolikiem sprawdzili
pomieszczenie przed nami.

— Dwie minuty odpoczynku - zarzadzilem 1 postukalem
w palma. - Jestesmy pot kilometra od celu.

Malutki ekranik pokazywal biegnaca zakosami droge do
bunkra Haeckla. Na trasie znajdowaly sie dwadzieScia trzy
zakrety 1 tuzin drzwi. Wprost stworzone do urzadzenia zasadzki.

— Mamy jaki$ kontakt z Cegla? — spytal Starszy.

Pokrecitem glowa.

— Miedzy nami a sygnatem znajduje sie kolo miliarda ton skat
1 stali.

Znow ruszyliSmy, a nerwy mieliSmy napiete jak postronki.



Gdyby moja niezamezna Cioteczka wyszla zza jednej z tych
skrzyn, trzymajac na jednym reku szczeniaczka, a na drugim
noworodka, moi chlopcy by ja odstrzelili.

Ci lowcy ze specnazu strzelali jako pierwsi, nie zadajgc pytan.
Wydawalo sie stosowne, bysSmy odpowiedzieli im pieknym za
nadobne, ale Rosjanie nie zostawili juz zadnych niespodzianek.
W jednym miejscu natrafiliSmy na tuski — wylgcznie rosyjskie —
1 mnostwo krwi, ale zadnych cial. Ani Zzadnych sladow wleczenia,
wiec ranni musieli wyjS¢ o wlasnych silach albo zostali
przeniesieni.

Wykorzystalem kanal komunikacji miedzy oddzialami, by
wywolac kogo$ z Jigsaw. Odpowiedzia byl jedynie bialy szum.
Znow spojrzatem na palma.

— Dwa skrety w lewo, a pdzniej pietnascie metrow prosto.

Przy pierwszym zakrecie w lewo zatrzymaliSmy sie, a Starszy
szybko wyjrzal za rog. Zaczal mowic:

— Czysto...
I wtedy nagle rozleglt sie huk wystrzalow 2z broni
automatycznej.

— Na ziemie! — ryknalem.

Wszyscy padliSmy na ziemie i rozproszyliSmy sie, a lufy naszej
broni szukaly celow, ale nie widzieliSmy rozblyskéw. Kamienne
sSciany wzmacnialy odglos strzalow, ale w nic nie wdepnelisSmy.
A w kazdym razie jeszcze nie.

— To w nastepnym pomieszczeniu, kapitanie. Za drugim
zakretem. - Starszy przeslizgnal sie jak waz ze swojego
stanowiska obserwacyjnego i wcisnat za sterte skrzyn.

— Hej, Jigsaw wlaczylo sie do zabawy! — krzyknal Krolik, zaraz
jednak zmarszczyl czolo i uniost dlon do ucha. - Nie, nie,
czekajcie, stysze tylko kalasznikowy.

Starszy, skulony obok mnie, pokiwatl glowa.

— Chlopaczek ma racje. To jednostronny ostrzat.

— Chyba ze... — zaczal mowic¢ Krolik, ale zaraz zacisnal wargi



1 nie dokonczyl

Zrobilem to za niego.

— Chyba ze to egzekucja.

Jigsaw. Chryste, niech to nie bedzie prawda.

— Na kon! — krzyknalem.

Jednakze w chwili, kiedy stloczyliSmy sie przy drzwiach, zeby
ruszyc¢ biegiem, co$ sie zmienilo. Gwaltowny ostrzat trwatl przez
prawie pol minuty, czasem cichl nieco, gdy magazynki sie
konczyly 1 byly wymieniane, ale w czasie jednej dziwnej
przerwy, gdy siegalem do klamki, ustyszalem nowy dzwiek.

Ryk.

Zadne inne stowo tego nie opisze. Dzwiek byl gleboki, szorstki
1 pelen niewiarygodnej mocy. Uderzal o sciany, odbijat sie wsrod
cieni i wpadal z wyciem przez szpare w drzwiach.

Brzmiatl jak zwierze. Naprawde duze i naprawde wkurwione
Zwierze.

— Co to bylo, do diabta?! — krzyknal Starszy.

— Nie wiem i nie chce sie dowiedzie¢ — odpowiedzial Krolik.

— Aja tak. — I otworzylem drzwi.

Korytarz byt pusty, ale uslyszalem kolejny ryk i krzyki
dochodzace z jego glebi. Skradalem sie pochylony blisko $ciany,
gotow postac¢ kulke kazdemu, kto wylonilby sie z nastepnej
komory. Wiedzialem, ze Starszy i Krolik sa za mna, ale poruszali
sie rownie cicho jak ja.

Zatrzymalismy sie przed bunkrem Haeckla. Metalowe drzwi
byly nadal zamkniete, ale znaczyly je dziesigtki poszarpanych
sladow po kulach, wszystkie na wysokosci piersi.

Starszy pochylil sie w moja strone.

— Wchodzimy, kapitanie?

I wtedy wlasnie znow zaczal sie ostrzal. PadliSmy na ziemie
i rozproszyliSmy sie. Zadna z kul nie przebila kamiennych $cian
bunkra.

Otoczylem usta rekami i zaczekalem na chwile ciszy.



— Jigsaw! — krzyknalem na cate gardto.

Ostrzal przycichl na chwile i rozlegl sie drugi ryk. Zadne;
odpowiedzi na moj krzyk. To nie byl ludzki glos. Z calg
pewnoscia zwierze o duzych rozmiarach i ogromnej sile.

— JIGSAW! - krzyknglem znowu. - ECHO! ECHO! ECHO!

I wtedy kto$ krzyknatl w odpowiedzi.

— Pomocy! - Tyle tylko, ze zawotlal to po rosyjsku: ,Pomogitie!”.

Nie Jigsaw.

Odkrzyknalem, uzywajac kryptonimu Hacka Petersona.

— Wielki Pies! Wielki Psie, tu Kowboj!

— Niet! Niet! Boze moj!

Nie! Nie! O mdj Boze!

— Zakroj dwieri!

Zamknij drzwi!

Rozlegt! sie kolejny ryk, ten nieco inny w tonie, nie tak gleboki,
ale rownie dziki, i nowa seria strzatow.

Starszy popatrzyl na mnie, czekajac na rozkazy. Nachylilem
sie w strone podziurawionych drzwi i sprobowalem odezwac sie
po rosyjsku. Zawotalem Hacka. Zadalem ogdlne pytanie, co sie
dzieje.

Nikt mi nie odpowiedzial. Zabrzmialy kolejne ryki, strzaly,
histeryczne krzyki po rosyjsku.

— On mortwyyj!

Nie zyje! Styszalem to dwa razy. A pdzniej jeden glos:

— Uchadi!

Wycofac sie! Raz za razem.

— Wchodzimy na te impreze? — spytal Starszy, ale pokrecilem
glowag.

Ostrzal troche sie zmniejszyl.

— Mniej karabinow w akcji — zauwazyl Kroélik. — Nadal zadnej
odpowiedzi, chyba ze wszyscy uzywaja kalasznikowow.

Ostatni karabin zuzy! ostatni magazynek i wtedy uslyszeliSmy
co$, co zmrozilo nam krew w zylach. W ciemnosSci rozlegl sie



kolejny przeszywajacy krzyk, ale ten byl zdecydowanie ludzki -
wysoki, peten bdlu i jakby mokry. Wznidst sie do przenikliwego
wycia i nagle ucichl, pozostawiajac za soba Smiertelna cisze.

I nic.

Otworzylem drzwi i wslizgnglem sie do Srodka, pochylony
nisko nad zimng betonowg podloga. Celowalem z czterdziestki
piatki w strone zakretu, w kazdej chwili bylem gotow zsunac
palec na spust. Po chwili rozlegt sie kolejny wrzask, ale nie byl to
krzyk cierpiacego czlowieka, lecz ogluszajace, triumfalne
zwierzece wycie. Nawet po grzmocie strzalow wydawalo sie
niewiarygodnie gloSne - jego echo odbijalo sie od S$cian
1 uderzalo w nasze uszy jak piesci.

Cisza, ktéra nastapita pozniej, byla szorstka i pelna straszliwej
obietnicy. WpatrywaliSmy sie w strone zakretu korytarza,
a pozniej, jeden po drugim, czlonkowie mojego oddziatu
popatrzyli na mnie w oczekiwaniu na rozkazy.

— Wchodzimy. Ja na szpicy. Macie pusci¢ dwie serie w kazdego,
kto nie jest z WDN.

— Tajes — szepneli.

Siegnalem po klamke i nacisnglem ja szybko. Nie slyszalem
strzalow. Wyjalem ostatni granat blyskowo-hukowy i wrzucilem
go do Srodka. ZastoniliSmy uszy, ale ulamek sekundy pozniej
wpadliSmy przez te drzwi gotowi zakonczyc¢ walke.

Zatrzymalismy sie.

To, co zobaczylem, bylo jak cios w madzg, ale mialem dosc
przytomnosci, by zacisng¢ wargi i zatrzymac bron w gotowosci.
Z tylu dobieglo mnie ciche sapniecie Krdlika. Starszy stanal za
nami. ZatrzymaliSmy sie i gapiliSmy na oddziat Specnazu.

— Matko Boska — szepnal Starszy.

Pomieszczenie nie bylo duze. Jakies dwanascie na pietnascie
metrow, wypelnione po sufit skrzyniami na dokumenty. Pod
sciang stalo kilka starych komputerow na karty perforowane,
przykrytych plastikowa folig. Byly tez biurko, krzesto i stol. Na



podlodze lezaly sterty lusek. Dym wisial jak zielone duchy
W powietrzu, a na podlodze, rozrzuceni jak Smieci, lezeli
Rosjanie.

Wszyscy, caly oddzial specnazu. Osmiu.

Martwi.

I nie tylko po prostu martwi, oni zostali rozerwani na kawalki.
Ich karabiny wcigz dymily, rece wcigz byly zaci$niete na
osadach, palce otaczaly kablgki. Rece, nogi i glowy lezaly
rozrzucone jak wyspy na morzu krwi.

Krolik podszed! do mnie.

— Boze, co tu sie wydarzyto?

Bardziej wyczulem, niz zobaczylem, ze sterta pudel po mojej
lewej zaczyna sie poruszagc, i juz odpychatem Krolika i Starszego,
gdy tona papieru przechylila sie i przewrdcila. Krolik prébowat
obroci¢ sie na piecie 1 pobiec, ale poslizgngl sie na
zakrwawionych tuskach. Zamachatl rekami i lewa trafil Starszego
prosto w twarz.

— Kapitanie! — krzyknat Starszy. — Po twojej...

Wiecej nie ustyszalem, co$S bowiem wypadlo z cieni za stertg
po mojej prawej i uderzylo we mnie. Cios byt tak szybki
1 oszalamiajaco mocny, ze przez chwile mialem nierealne
wrazenie, jakby wjechal we mnie samochdd. Czulem, jak moje
cialo odrywa sie od ziemi, lece trzy metry i wbhijam sie w kolejng
sterte pudel. Przycisnalem brode do ramienia, zeby zlagodzic
impet uderzenia, ale wcigz byl tak wielki, ze cala gora
przechylila sie 1 przewrocila, zrzucila mnie na ziemie, a pozniej
uderzyla o kolejng wieze. Nagle poczulem sie tak, jakby cale
pomieszczenie wokél mnie sie walilo — to kolumny zakurzonych
pudel osuwaly sie na podloge. Rozlegly sie strzaly, ale nie byl to
skoordynowany kontratak, gdyz wszyscy probowali unikngé
zmiazdzenia tonami papieru.

Uslyszalem jaki§ odglos - przypominajacy ryk goryla -
1 probowalem sie odwrdci¢, zeby zobaczy¢, co wilasciwie



znajdowalo sie w pomieszczeniu razem z nami, ale moje gogle
noktowizyjne przekrecily sie tak, ze jednym okiem widzialem
zielen, a drugim czern. Mialem niejasne wrazenie czegos$, co
bardzo szybko kierowalo sie w mojg strone, i probowatem unies¢
pistolet, ale zostat wyrwany 2z mojego uchwytu, tak
blyskawicznie 1 z taka sila, ze przez chwile obawialem sie
ztamania nadgarstka. Nawet nie zauwazylem reki, ktora mnie
rozbroila.

Za to zobaczylem goscia — byl prymitywem o wielkiej piersi
1 szerokich barach. Dostrzeglem migniecie czarnego metalowego
helmu 1 munduru polowego, a wtedy on ruszyt w moja strone
z glowa opuszczong jak bokser i zadat cios, ktory byl rozmyta
zielong plama. Udalo mi sie unie$¢ ramie na tyle, by oslonic
glowe, ale jego potezna pies¢ uderzyla w moj helm i zerwalta go
z glowy. Uslyszalem trzask paskow. Zrobilo mi sie ciemno przed
oczami, kiedy utracilem noktowizje, ale wewngtrz bylo inne
zrodlo sSwiatla — jedna z latarek Rosjan na podlodze. Kiepskie
oswietlenie, ale dos$¢, bym mogt walczyc.

Rzucilem sie na ziemie, przetoczylem na bok i podniostem
z nozem sprezynowym w reku. Nie zamierzalem poddac sie bez
walki, nie tak jak ci Rosjanie, i, o ile ten gos¢ nie byl naprawde
bardzo dobry, zamierzalem zabrac¢ go ze soba. Ostrze otworzyto
sie w chwili, gdy ten wielki sukinsyn zblizy} sie do mnie. Mial na
sobie czarny jak noc mundur polowy i kominiarke, ktora
ukrywala twarz. Widzialem jedynie oczy, male i gleboko
osadzone, oraz szerokie usta. Cofnal wargi, odslaniajac nieréwne
zolte zeby, i otworzyt usta, by na mnie ryknac.

Tuz przed tym, jak sie zderzyliSmy, w mojej glowie pojawily
sie tysigce odlamkow informacji. Byl wiekszy i silniejszy ode
mnie. I, o ile nie byl gorylem, mial na sobie grubg warstwe
pancerza. Co$, co moglo powstrzymac pociski pelnoptaszczowe.
Istnieje duzo eksperymentalnych projektéw, a niektére moga
nawet rozproszy¢ impet uderzenia kuli. U pasa mial pistolet, ja



mialem w reku néz. Wokél nas rozlegaly sie ryki i strzaly.
Miesniak rzucil sie w mojg strone i byl szybki. Cholernie szybki.

Ja jestem szybszy.

Przekrecilem sie w bok, a jego paznokcie przesunely sie po
mojej kamizelce kuloodpornej. Nie probowalem sie z nim
zewrzeC. Jestem w tym dobry, ale tez nie jestem ghlupi. I chod
wiem, ze noze czesto przecinaja kevlar, nie bylem w nastroju, by
sprawdzic, czy jego pancerz mogt zatrzymac ostrze.

Dlatego przekrecilem sie 1 whilem je w jego usta.

Wcisnglem mu w szczeke prawe calg pie$¢, wbijajac noz
gleboko w miesien jezyka i podniebienie miekkie, az dotart do
koSci. Przekrecilem nadgarstek i wyrwalem ostrze, a to sprawito,
ze wydal z siebie wrzask bolu - najglo$niejszy odglos, jaki
kiedykolwiek slyszalem z ludzkich ust. Przypominal zwierzecy
ryk, ktory slyszeliSmy wczes$niej, ale byl teraz przepekiony
bélem. Stracil panowanie nad cialem i zaczat sie gwaltownie
rzucac. Jego piesci wymachiwaly we wszystkie strony. Jednej
udalo mi sie uniknad, ale druga trafila mnie w ramie i polecialem
w strone kolejnej sterty skrzyn.

Osunatem sie na ziemie i zanim udalo mi sie wycofa¢, cala
gora spadla na mnie.



Rozdzial trzydziesty siodmy

Deck,
sobota, 28 sierpnia, 15.22
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
92 godziny, 38 minut EST

Bliznieta szly pod reke w strone samolotu. Byla to ich dawna
afektacja, zwyczaj, ktorego nabraly w Europie i ktéry pozwalal
im iS¢ na tyle blisko siebie, by swobodnie rozmawiac
przyciszonymi glosami.

— Zwolnij. — Hekate lekko pociggnela brata za ramie. — On
patrzy. Otto pewnie tez.

— Oni zawsze patrzg — mruknal Parys. — Boze! Nie moge sie
doczekad, kiedy wydostane sie z tego miejsca. On wywoluje we
mnie gesiag skorke.

— Kto? Tato czy Otto?

—Ijeden, i drugi. Obaj. Para jadowitych wezy.

— Aha. Uzytecznych jadowitych wezy.

Hekate poklepala torebke, w ktorej miala kilka plyt CD
z danymi nagranymi dla nich przez Cyrusa. Material, ktory miatl
albo rozwigza¢ problemy z wsciekloscia u Berserkow, albo
przynajmniej znacznie je zmniejszyc.

Dotarli do odrzutowca. Dwaj z ich straznikow stali po obu
stronach schodow, na widok Jakoby wyprostowali sie jeszcze
bardziej.

— Masz co$ do zaraportowania, Marcusie? — spytala Hekate



przyciszonym glosem.

— Niewiele, prosze pani. Odrzutowiec zostal zatankowany
1 nikt nie wszed! na poklad.

Parys prychnat.

— A kto$ prébowat?

— Tak, sir. Pan Otto spytal, czy moze wejs¢ na poklad, zeby
zostawic¢ dla was kwiaty. Powiedzialem mu, Zze mamy rozkaz nie
wpuszczac gosci.

— A kwiaty?

— Zabral je.

Parys postal siostrze znaczace spojrzenie.

— Pewnie ukry}l w bukiecie urzadzenie $ledzace.

— Moge panig zapewnic, ze nikt i nic nie dostalo sie na poklad
tego samolotu.

— Dobra robota — powiedziat Parys.

Hekate poslala niepewne spojrzenie w strone samolotu, po
czym odwrocila sie 1 whiegla lekko po schodach. Parys popatrzyt
ze zto$cig na Deck, mial przy tym nadzieje, ze ojciec albo Otto mu
sie przygladaja. Samym ruchem warg wyszeptat ,Pocalujcie mnie
w dupe”. Z usmiechem wszed}l na poklad. Kilka minut pdzniej
odrzutowiec pedzil wzdluz pasa startowego.

k %k ok

Otto Wirths stat w oknie obserwacyjnym centrum
komunikacyjnego Decku.

Po wyjsciu Bliznigt technicy nacisneli odpowiednie przyciski,
a wtedy wielka Sciana cofnela sie, ukazujac pozostale dwie
trzecie pomieszczenia, w ktorym znajdowatlo sie o wiele wiecej
stacji roboczych sluzacych do komunikacji i skanowania.
Drewniane panele sie rozsunely, ukazujac szklang podloge, pod
ktora sala komputerowa i zbiorniki z wirusami brzeczaly



przerazajacym potencjalem. Jak obiecal panu Cyrusowi, Bliznieta
zobaczyly tylko to, co chcieli, by zobaczyly.

— Wzniesli sie w powietrze, sir — powiedziat technik stojacy
przy pobliskiej konsoli.

Otto spojrzal na ekran.

— Zaczekaj, az wzniosg sie na sze$c tysiecy metrow. I wtedy
uruchom czujniki-meduzy.

— Tak, sir.

Kiedy odrzutowiec bliznigt zostal zatankowany, paliwo
zawleralo dziesigtki czujnikéw nie wiekszych od kropli wody.
Unosily sie w benzynie i przekazywaly sygnal przez kilkanas$cie
cieniutkich macek. Czujniki wykorzystywaly zbiorowg
nanotechnologie — pojedynczo ich sygnatl byl slaby, ale juz tuzin
mogl wysyla¢ silny, wyrazny sygnal na odleglos¢ wielu
kilometrow.

— Jaki jest status jednostek poscigowych?

— Ptaszek jeden, dwa i cztery znajduja sie na wysokosci
dziesieciu tysiecy metrow. Ptaszek trzy sunie na wysokosci
trzystu metréow. Wszystkie stacje zdalne zostaly postawione
w stan gotowosci, a oddzialy infiltrujace sg3 na pokladzie.
Wszystko jest gotowe, sir.

Otto sie uSmiechnat.

— Dobrze.

Obserwowal, jak punkcik na radarze wznosi sie w niebo
1 zaczyna powoli skrecac¢ na poludniowy wschod.



Rozdzial trzydziesty osmy

Sokoto, Nigeria
Szesc dni wczesniej

Doktor Hans Koertig wypad! przez wahadlowe drzwi polowego
oddzialu chirurgicznego, zerwal maske i rekawiczki i wyrzucit je
do kosza. Przez dwie minuty stal posSrodku umywalni, jego oczy
plonely wsciekloscia, a piesci byly zacisniete. Nie odwrdcit sie ani
nie spojrzal, kiedy drzwi sie otworzyly, do srodka weszia Frieda
Jaeger 1 zaczela w milczeniu zdejmowac zaplamiony fartuch
operacyjny.

— Przykro mi, Hans - powiedziala cicho, ale on nie
odpowiedzial. Jeszcze mocniej zacisnat zeby. — Zrobiles wszystko,
co w twojej mocy, ale tak juz bywa...

Urwalta gwaltownie, kiedy odwrocil sie w jej strone.

— Zrobilem, co w mojej mocy? Tak myslisz, Friedo? Ze
zrobilem, co w mojej mocy?

Zrobit krok w jej strone, a ona sie cofnela.

— To byla znakomita robota. Znakomita! — Krzyczal, pryskajac
naokolo $ling. - Przez cztery lata spedzone w Nigerii
przeprowadzilem chirurgie rekonstrukcyjna u dwustu pacjentow
chorych na raka wodnego. Dwustu! Ani razu... ani razu... pacjent
nie umart mi na stole operacyjnym. — Wskazal na drzwi. — Ten
chlopiec jest szdéstym dzieckiem, ktore umarlo pod moim
skalpelem w ciggu szeSciu dni. Nie waz mi sie mowic, ze tak juz
bywal

— Moze jestes$ po prostu przepracowany...



W chwili gdy Frieda Jaeger wypowiedziala te stowa, wiedziala
juz, ze popemila blad. W oczach Koertiga plonela niebezpieczna
wscieklosc i przez chwile bala sie, ze jg uderzy, on jednak cofnal
sie, podszed} do zlewu i zaczgl szorowac rece, jakby chcial zmyc¢
ze skory realnosc¢ tych wydarzen.

— Ja nie trace pacjentow, Friedo - rzucil przez ramie. — Mozesz
mnie nazwac¢ aroganckim dupkiem, ale fakt to fakt. Nie trace
pacjentow. Ani tutaj, ani w Kenii, ani w domu, w Monachium.
Niech mnie diabli wezmg, ja nie trace pacjentow. Nie dzieci
z rakiem wodnym. Na litos¢ boska, to nie sa lata piecdziesiate. To
nie jest punkt pierwszej pomocy leczacy zgorzel za pomoca
apteczki i modlitwy. To oddzial chirurgiczny fundacji AWD. Nikt
na kontynencie nie ma lepszych od nas wynikow w ratowaniu
dzieci.

— Wiem, Hans, ale dzieci umierajg. Nie chodzi tylko o ciebie.
W ciggu szesciu tygodni zmarto trzydziescioro.

Koertig odwracit sie w jej strone. Wydawat sie wstrzasniety.

— TrzydzieScioro? Co ty mowisz?

Rak wodny byl straszliwa chorobg, ostra odmiana zakaznej
zgorzeli ust lub policzkow, ktora dotykata niedozywione dzieci
w Afryce, cze$ci Azji i Ameryki Srodkowej. Niemal wszyscy
pacjenci mieli od dwodch do szesciu lat, a choroba dostownie
wyzerala cialo wokdl ich wust 1 policzkow, koszmarnie
znieksztalcajac ich wyglad i narazajac na infekcje wtérne. Od
polowy lat dziewiecdziesiatych AWD-Stiftung Kinderhilfe,
holenderska Noma Foundation i Facing Africa wysylaly ekipy
medyczne do Nigerii i innych dotknietych chorobag miejsc. Ekipy,
takie jak ta w Sokoto, czynily cuda, walczac z choroba
1 poprawiajac warunki zycia. Chirurdzy plastyczni z Interplastu
jako wolontariusze przeprowadzali setki operacji
rekonstrukcyjnych, by dzieci mogly wroci¢ do normalnego zycia.
By mogly przezyc.

Choroba nie byla juz nieuchronnie Smiertelna, o ile nie



pozostawala nieleczona. Ale istnialy terapie, rozdawano Srodki
zapobiegawcze, a organizacje humanitarne z calego Swiata
przysytaly zywnosc.

A teraz to. Dzieci umieraly z powodu choroby, ktora juz nie
powinna ich zabijac.

— Dlaczego tak wiele z nich umiera? — spytat ostro.

— Nie wiemy.

— Na litos$¢ boska, przeprowadziliscie testy?

— Tak. To rak wodny, ale choroba stala sie bardziej agresywna.

— Mowisz o mutacji?

Pokrecila glowg, a pdzniej nig pokiwala.

— Nie jestem pewna, jak to nazwac.

Frieda Jaeger byla pielegniarka pediatryczng, dopiero od
czterech miesiecy w Nigerii. Wyraznie sobie nie radzila.

— Kto sie zajmuje testami? — warkng! Koertig.

Podala mu nazwe laboratorium. Lekarz skonczyl szorowanie
1 wybiegl na zewnatrz, by zadzwoni¢ w kilka miejsc. Rak wodny
byl starg choroba. Paskudnag, ale stabilng i przewidywalng.

Przerazenie wypeinialo mu serce, gdy pobiegl do przyczepy
1 siegnal po telefon satelitarny, z ktorego korzystal w naglych
wpadkach.

Niech Bog ma litos¢ nad tymi dziecmi, jeSli zmutowala.

Niech Bog ma litos¢ nad dzie¢mi na calym swiecie.



Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Magazyn Deep Iron,
sobota, 28 sierpnia, 15.59
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
92 godziny, 1 minuta EST

Wykopalem sie spod skrzyn, przetoczylem 1 przykucnalem,
wyciagajac berette. Starszy Sims kleczal w poblizu, trzymat M4.
Miat niewielkie rozciecie na grzbiecie nosa i opuchlizne wokot
oka.

— Czysto! — ryknat.

— Czysto! — warknat Krolik, ktory wlasnie wyczolgiwatl sie spod
kolejnej gory przewrdconych pudel po prawej.

— Gdzie sa wrogowie? — spytatem.

Krolik wilaczyl latarke i wskazal na tylne drzwi, ktore byly
otwarte. Zamkna!l je kopniakiem. Nie mialy zamka od wewnatrz.

— Gonimy ich?

— Nie. Barykadujemy drzwi.

PracowaliSmy szybko, ustawiajac skrzynie przed oboma
wejsciami. Starszy przygladal mi sie uwaznie, kiedy
pracowalismy.

— Co? - spytatem.

— Wyglada na to, ze ostatnia skrzynia trafila cie w glowe. Mam
przejs¢ przez te cala liste ,wiesz, jak sie nazywasz i kto jest
prezydentem Stanow Zjednoczonych?”, kapitanie?

— Wiem, jak sie nazywam, a tak miedzy nami, wiceprezydent



jest fiutem.

Starszy usmiechnat sie szeroko.

- Wyzyjesz.

Krolik usiadt na podiodze i zaczgl opatrywac diluga, piytka
rane na udzie.

— Niezla zabawa. Nie wiem, jak wy, ale ja zaczynam mie¢ dosy¢
tego, ze atakuja mnie goscie, ktérzy nawet nie powinni by¢ na
mnie Zli. To znaczy, o co tu w ogole chodzi, do diabta? Czy my sie
wlasnie strzelaliSmy z Hulkiem i Stworem?

Popatrzylem na krwawe pozostalosci rosyjskiego oddziatu.

— Cos w tym rodzaju.

— Masz jakie$ pojecie, w co sie wpakowaliSmy, kapitanie? —
spytat Starszy.

— Zaczynam. — Nie wchodzilem w szczegoly. — Wydaje sie jasne,
ze na dole byly przynajmniej dwa oddzialy szukajace tego
samego towaru.

— Trzy — poprawil Starszy — jesli Jigsaw gdzies tu jest.

Nie skomentowalem. Jesli oddzial Jigsaw byt w Deep Iron i nie
przyszedl zbadac, co to za strzelanina, znaczylo to, ze nie mogli.
Starszy wyczytal to w mojej twarzy i nie naciskal. Krolik
obserwowal nas obu i zaklal pod nosem.

Latarki dobrze oSwietlaly pomieszczenie. Strzelanina
z Rosjanami odbyla sie w jednym kacie, przy drzwiach, przez
ktore weszliSmy. Ta czes$¢ byla jedng wielka rzeznig z kawalkami
cial. Widziatem duzo Smierci i sam duzo zabijalem, ale cos w tym
widoku szarpalo za zwoje mojego madzgu. Chciatem sie odwrdcic,
ale wiedzialem, ze to bylby blad. Zaprzeczenie jest jak pulapka
na niedzwiedzie — zapomina sie o niej, a pozniej samemu Sie
w nig wchodzi.

Starszy wyjal magazynek z M4, zobaczyl, ze zostaly w nim trzy
naboje, i wlozyl nowy.

— Kapitanie, albo robie sie juz zbyt stary na te robote, albo
wlasnie prawie sklepalo nas dwdch gosci. Wygrywali, dopoki nie



walnales go w pysk.

— To nie zarty — zgodzil sie Krolik. — Jeden z nich wyrwatl mi
karabin z rak, a nie chwalgc sie, to wcale nie jest takie proste.
Dlatego mu przylozylem, walnalem go cztery razy. Dwa haki,
sierpowy w Zebra i prawa znad glowy. Réwnie dobrze maégibym
otrzepywac¢ mu mundur.

Krolik mial piecdziesigt pie¢ centymetrow w bicepsie, na
lawce wyciskal dwiescie kilo. Kiedy przywalil w pare rekawic
bokserskich, ich wlasciciel tracil czucie do nadgarstkow.
Niebieskie oczy Krolika wydawatly sie przerazone.

— Skurwysyn nawet nie chrzakngl. Nie pomaga mi to
W samoocenie.

— On ma racje, kapitanie. Wpakowalem pelny magazynek
w tych dwdch dupkow, a oni ledwie sie cofneli. Nie mowigc juz
0 powaleniu ich na ziemie. Chyba widzimy tu nowy pancerz,
ktory pochlania impet lepiej niz cokolwiek. Dopiero kiedy
zaczalem celowa¢ w glowe, podkulit ogon i ukryl sie za
skrzyniami. Az do tej pory jedynie go spowalnialem, ale nie
robitlem mu krzywdy.

— Nikt nie ma tak dobrego pancerza - stwierdzil Krolik.

— Moze trafilem jednego z nich w noge, to znaczy tego, ktorego
nie dzgnales, bo kustykal, kiedy wychodzil przez drzwi. Ale
powinien by¢ dziurawy jak szwajcarski ser. A biorac pod uwage,
jak silni byli ci gosScie, moze mamy do czynienia
z egzoszkieletem. Pracuja nad tym od...

— Nie ma mowy - przerwal mu Krolik. — Byl twardy, Starszy,
ale walilem w cialo i koSci.

— Gumowe poduszki z komorami powietrznymi na metalowym
szkielecie moga robic¢ wrazenie ciala i koSci — zauwazyt Starszy. —
A w tym calym zamieszaniu...

— Niewazne - powiedzialem. — Mieli co$ ekstra, a my mieliSmy
szczescie, ze udalo nam sie odwrdci¢ sytuacje. Moze ich nie
zabiliSmy, ale nie pozwoliliSmy, zeby urwali nam glowy, wiec



umiesémy to w kolumnie ,,zwyciestwa”.

— Szklanka do polowy pelna... — Krolik przytakngl. — Zgadzam
sie.

Stali obok mnie i patrzyli na ciala. Ja odwrdcilem sie
1 rozejrzalem po pomieszczeniu. Krew skupila sie w tym rogu.
Rozpryski byly wszedzie, ale wiekszo$¢ podlogi wygladala na
czysta.

— W porzadku - powiedzialem powoli — oto co musimy zrobic.
Musimy sprawdzi¢ ciala w poszukiwaniu dowodow tozsamosci.
Pewnie wiele nie znajdziemy, ale poszukac trzeba.

— Kurwa — mruknat Krolik.

— A poézZniej chce, ZebysScie przenieSli pozostalosci pod ten
fragment Sciany. — Wskazalem na dlugi na trzy metry odcinek,
gdzie nie bylo skrzyn.

— Dlaczego w ogole mamy ich ruszaé, kapitanie? - spytal
Starszy.

— Poniewaz mamy zadanie do wykonania i nie chcemy sie
0 nic potykac. Lapiesz?

Pokiwal glowg.

Kucnglem 1 zaczalem przeszukiwa¢ martwych Rosjan.
Paskudna robota, i cho¢ Krolik i Starszy do mnie dotaczyli, zaden
z nas nie byl zbyt szczesliwy. Krolik po chwili przerwal, wyjal
z Kieszeni mietowa pomadke ochronng, wtar! troche pod nosem
1 podal nam. Wszyscy pomazaliSmy wargi. Mieta doS¢ szybko
zabija wech, a krew i inne plyny ustrojowe sprawialy, ze
W pomieszczeniu zaczynato Smierdziec.

Jak sie spodziewaliSmy, przeszukanie nic nie dalo. Zadnych
dowodow tozsamosci. Zupeinie nic.

Bez slowa zaczeliSmy przenosic ciala pod Sciane. Wiedzialem,
ze Starszy robil podobne rzeczy w Iraku, kiedy po samobojczych
atakach wyciagal spod gruzu zabitych. Krolik i ja mieliSmy
wlasne doswiadczenia. Ja bylem czescia oddzialu gliniarzy
z Baltimore, ktorzy pracowali w strefie zero po tym, jak samoloty



uderzyly w wieze. To zawsze bylo paskudne, zawsze wykraczato
poza zdolno$¢ racjonalnego umystu do powigzania czegos
takiego z celowym ludzkim dzialaniem. Wiem, dziwne slowa
w ustach goscia takiego jak ja — kogos, kto zabijal ludzi za
pomoca broni palnej, nozy, granatow, garoty i gotymi rekami -
ale istnieje roznica miedzy zabijaniem w walce a czyms$ takim.
Nawet nie wiedzialem, jak to nazwac. ,Morderstwo” jest
okresleniem zbyt ogdlnikowym, a ,,0kaleczenie” brzmi dziwnie
medycznie. To bylo... co wiasciwie?

Dwaj prymitywni goscie, ktérych wygoniliSmy, zrobili to
Rosjanom tutaj 1 personelowi na gorze. Sprawialo im to
przyjemnos¢. Moze taki byl klucz. Nawet kiedy Smierc
przeciwnika — powiedzmy, terrorysty trzymajacego lufe pistoletu
przy glowie szdstoklasisty — dawala mi chwilowa satysfakcje,
nigdy nie czulem przyjemnosci. Nigdy nie przepelniala mnie
wewnetrzna albo erotyczna rozkosz z powodu S$mierci drugiej
osoby, a wierzylem, ze to wiasnie widze w tym miejscu.

Kiedy te mysli wypelnialy moja glowe, Starszy wymruczat trzy
stowa, ktére mowily wszystko.

—To jest zle.

Krolik 1 ja popatrzyliSmy na niego, a pdzniej na siebie.

Zaden z nas nie odzywal sie w czasie pracy, ale wiedzieli$my,
ze Starszy dobrze to ujat. To bylo zle.

k 3k ok

Kiedy skonczyliSmy, umyliSmy rece woda 2z manierek
1 wykorzystaliSmy pokrywy kilku skrzyn z aktami, by jak
najlepiej zastonic trupy.

Odwrocilem sie 1 rozejrzalem po reszcie pomieszczenia.
Polowa pudel spadla na podioge. Jak na razie wygladalo na to, ze
magazynowano tu wylacznie papier.



— Starszy, Krolik, ci goscie, ktorych przepedziliSmy, co$
zabrali? Skrzynie, karty perforowane? Cokolwiek?

— Niczego nie widziatem, chyba ze bylo do$¢ male, by zmiescic
sie w kieszeni - odpart Starszy. — Zostajemy czy idziemy,
kapitanie?

— Na razie zostajemy. Jesli ci goscie w pancerzach sg tutaj, nie
chcialbym, zeby deptali nam po pietach az do wind, a jest nas za
mato, zeby zapewnic bezpieczna ucieczke.

— Zgadzam sie, kapitanie — przytakng! Starszy. — Nie wiem, jak
wy, chlopaki, ale wrég nigdy jeszcze na mnie nie naryczal. Ten
halas ciggle mnie przesladuje.

Krdlik pokiwat glowa.

— Tak, na moim liczniku dziwacznosci to dziesigtka.

— Tym bardziej powinniSmy zosta¢ na miejscu. JesteSmy tu
bezpieczni. Poza tym, skoro niczego nie zabrali, to co$ wcigz tu
jest. — Podszedlem do Sciany, zeby moc lepiej oceni¢ rozkiad
pomieszczenia. — Nadal mamy podstawowy cel misji, wiec
musimy przejrzec te archiwa. Wiemy, zZe jest co najmniej dwoch
graczy, Rosjanie i drugi oddzial, ktorzy uwazaja, ze dla tego
towaru warto zabi¢ wielu ludzi. Dowiedzmy sie dlaczego.

Miny Krolika 1 Starszego wyraznie wskazywaly, ze nie podoba
im sie to tak samo jak mnie.

— Jesli ci goScie postanowili stad wyjs¢, to wpadna na Cegle —
powiedzial Krolik. — On sam przeciwko nim.

Starszy prychnat.

— On w opancerzonym wozie z ciezkim karabinem
maszynowym. Do diabla z pancerzami.

Krolik usmiechnat sie, ale wyraznie sie do tego zmusit.

— Pewnie masz racje.

— Tak czy inaczej, nie mamy na to wplywu - stwierdzilem. -
Niech bogowie wojny zdecyduja. Tymczasem zabierajmy sie do
roboty. Przez caly czas nie mieliSmy pelnego obrazu. Zobaczmy,
czy uda nam sie zorientowac, co sie tu, do cholery, dzieje.



ZabraliSmy sie do pracy, ale kazdy z nas nastuchiwal wielkiej
ciszy poza magazynem. CzekaliSmy na odglosy wind, znajomych
krzykdéw, tupot nog biegnacych w tym precyzyjnym rytmie, ktory
maja tylko antyterrorysci i jednostki specjalne. Niczego nie
styszeliSmy.

ByliSmy tu sami, a jak dlugo NSA nadal polowalo na WDN, nie
mieliSmy szans na przybycie kawalerii.

Probowalismy o tym nie mysle¢, probowalismy skupiac sie na
zadaniu.

Probowalismy.



Rozdzial czterdziesty

Bulawayo, Zimbabwe
Piec dni wczesniej

Gabriel Mugabe popijal herbate 1 patrzy}, jak kierowcy wozkow
widlowych przenoszg palete za paleta butelkowanej wody ze
skladu kolejowego do magazynu. Cieszyla go ta ilosc.
Amerykanin dal mu niezla lapowke, zeby sie upewnil, ze
dostawa szybko przejdzie przez clo.

— Dlaczego tak szybko? — spytal.

— ZainwestowaliSmy duzo w marketing - wyjasnil
Amerykanin. — Nasze reklamy pojawia sie w mediach pierwszego
wrzesnia i chcemy, by produkt byl dostepny w tym terminie.

— Ale powiedzial pan, ze bedziecie rozdawac wode. Czemu czas
ma takie znaczenie?

— Zakupy impulsowe to jedna z niewielu rzeczy, ktore wciaz
dzialaja w tej gospodarce. Wystarczy troche rozdac, a kupia
znacznie wiecej.

Mugabe sadzil, ze Amerykanin jest troche glupi. Rozdanie
szeScdziesieciu ton butelkowanej wody to jak spuszczanie
pieniedzy w toalecie. Ale Amerykanin upieratl sie, ze jeden dzien
Swiatowego rozglosu byt wart wielu milionow w chwili
wprowadzenia produktu na rynek. Mugabe nie wiedzial, czy to
prawda, 1 wcale go to nie obchodzilo. Liczyla sie dla niego
jedynie gruba koperta z pieniedzmi, ktora Amerykanin mu
dyskretnie wreczyl. Mieszana waluta — amerykanskie dolary
1 poludniowoafrykanskie randy — zadnych dolaréw Zimbabwe,



ktore byly warte mniej niz papier toaletowy. Bardzo ladnie.

Uscisneli sobie rece. Mugabe zmarnowal niewiele pieniedzy na
lapowki dla urzednikow celnych. Nazwisko Mugabe wystarczato,
by zapewnic¢ wspolprace. Niewielkg sume wydal, by posmarowac
w porcie Beira w Mozambiku. Transportowiec zostal tam
rozladowany, a wode wystano koleja do punktu
przetadunkowego w Bulawayo, stamtad zas do magazynow ludzi,
ktorzy bali sie rodziny Mugabe.

Gabriel Mugabe byl bratankiem prezydenta Zimbabwe,
oskarzanego o naruszanie praw czlowieka przez organizacje
z calego Swiata, od Amnesty International po Unie Afrykanska.
Gabriel prywatnie sie z tym zgadzal, ale jego zdaniem kwestia
praw czlowieka byla proba podjeta przez stabych, by ostabic
silnych. Wierzyl, ze z silg wigzaly sie prawa, ktore gérowaly nad
wszystkim, co stabi mieli do powiedzenia. Czul, ze historia
popierata ten punkt widzenia, i mdglt zacytowac historyczne
precedensy siegajace od Starego Testamentu po amerykanska tak
zwana wojne przeciwko terroryzmowi.

Cho¢ Gabriel Mugabe nie byl lwem ludozerca jak jego wuj,
w Bulawayo stusznie sie go bano. Woda dotarla bezpiecznie,
a wiekszo$S¢ gotowki, ktérag dal mu Amerykanin, wcigz
spoczywala w jego osobistym sejfie w domu.

Popijat herbate, Swiezo zaparzona na wodzie z palety, ktora
Mugabe skonfiskowal na uzytek osobisty.

— Darmowa woda - prychnal. — Pierdoleni Amerykanie.



Rozdzial czterdziesty pierwszy

Dom Krzykow, Isla Dos Diablos
Ranek, piqgtek, 27 sierpnia

Chlopiec nazywal sie Osiemdziesiat Dwa. Albo KIM, zaleznie od
tego, kto sie do niego zwracal. Otto zawsze uzywal numeru, ale
kiedy Alfa byt w dobrym nastroju, czasami mowil do chlopca
KIM. On sam rzadko myslal o sobie inaczej niz po prostu ,ja”. Nie
wierzyl, ze numer albo imie naprawde do niego nalezaly.
Podejrzewal, Zze ma prawdziwe imie, ale jesli sie nie mylil, nigdy
nie pozwola mu go uzywac - i sam nigdy nie bedzie tego chcial.

Kulit sie na pochylym terakotowym dachu w cieniu rzucanym
przez liscie dwoch wysokich palm. Osiemdziesigt Dwa byl
drobny i doskonale umial udawac¢ niewidzialnego. Wiekszos¢
ludzi w Ulu nie miala prawa z nim rozmawiac, a ci, ktorzy je
mieli, przewaznie go unikali. Ci zas, ktoérzy zwracali na niego
uwage, przerazali go, wiec chlopiec ich unikal. Zyt wsrod nich,
codziennie widywal dziesigtki ludzi, ale czasami nawet przez
tydzien nie wymienit z nikim chocby pozbawionych znaczenia
uwag o pogodzie. Od 10 listopada poprzedniego roku do 2 marca
tego roku ani razu z nikim nie rozmawial. Nawet lekarze, ktorzy
go badali, rzadko odzywali sie do niego. Lapali go, obmacywali,
przebijali iglami, pobierali probki, kazali kilas¢ sie pod
urzadzeniami — 1 przez ten caly czas nie zwracali sie do niego
bezposrednio. Wiedzieli, ze on jest Swiadom, jak powinien sie
zachowywac, wiec wskazywali palcem, gdzie ma usigs¢, stanac
albo sie polozyc.



Przez dlugi czas go to bolalo, ta samotno$c, ale ostatnio ja
polubil. To bylo lepsze niz prowadzenie rozmoéw o tym, co sie
dzialo w Ulu. I lepsze niz ciggniecie przez ludzi Ottona na jedno
z ich polowan. Osiemdziesigt Dwa chodzil na nie, bo musial, bo
Alfa tego od niego oczekiwal, a Otto zadal, ale jak na razie nie
zastrzelil zadnego zwierzecia. Wiedzial, ze za rok, kiedy
podrosnie, beda oczekiwac, ze wezmie udzial w polowaniu,
zamiast towarzyszyc kamerzyscie.

Nikt, nawet kamerzysta, nie wiedzial, ze Osiemdziesigt Dwa
zabral wlasng malutka kamere, ukryta w guziku, ktora ukrad}
Z wyposazenia poprzedniego kamerzysty.

Lowcy udali sie do Sdo Paolo, zeby przez jeden dzien
swietowac, a Osiemdziesiat Dwa na czterdzie$ci minut zniknat
z okolic basenu i znalaz} kafejke internetowa oddalong o kwartatl
od hotelu. Wyslanie maila z nagraniem bylo najodwazniejsza
rzecza, jaka kiedykolwiek zrobil, a te czterdziesci minut to byt
najbardziej przerazajacy czas w calym jego zyciu. Nie mogl
zaczekac na odpowiedz. Modlit sie, by nadeszia, by Amerykanie
byli juz w drodze.

Teraz wrocit do Ula. Do Domu Krzykow, jak nazywal go
Osiemdziesigt Dwa, choc¢ podejrzewal, ze wielu z Nowych Ludzi
tez tak o nim myslalo. W koncu to ich krzyki dniami i nocami
wypelnialy korytarze budynku.

Chlopiec miat na sobie jedynie kapielowki. Jego skdéra byla
blada. Nie wolno mu sie bylo opalac, a gdyby pozwolil sobie na
oparzenie stoneczne, Alfa kazalby Ottonowi go zbi¢, a to zawsze
trwalo bardzo dlugo. Osiemdziesiagt Dwa podejrzewal, ze
Ottonowi bicie sprawialo przyjemnosc¢ i byl smutny, kiedy Alfa
kazal mu przestac¢. Kiedy Otto konczy! bicie, jego usta zawsze
byly mokre od $liny, a oczy plonely jasno jak Swiece.

W kompleksie troje Nowych Ludzi kopalo otwory na stupki
kojca dla kur. Chlopiec przygladal im sie z fascynacja. Nowi
Ludzie mieli grubo ciosane rysy i sztywne rude wiosy, a kiedy



w okolicy nie bylo nikogo, rozmawiali dziwnie wysokimi
glosami. Chlopiec rozpoznal dwdch z Nowych Ludzi. Jeden z nich
byl najstarszym ze wspolnoty, ktory wcigz mieszkal na wyspie,
mial moze dwadziescia piec lat, choC jego wlosy zaczynaly juz
siwie¢, a twarz pokrywaly zmarszczki. Wygladal na
sze$cdziesiatke, moze nawet siedemdziesigtke. Mlody mezczyzna
pracujacy obok niego byl niewiele starszy od chlopca, ale
barczysty, muskularny i wygladal na co najmniej trzydziestke.
Towarzyszyla im kobieta. Podobnie jak pozostali, miala na sobie
cienkie bawelniane spodnie i koszulke bez rekawow, ale spocila
sie przy pracy i koszulka przylepila sie do jej piersi tak, ze
chlopiec wyraznie widzial zarys ciemnych sutkow.

Osiemdziesigt Dwa poczul drgnienie w ledzwiach i1 odwrocit
wzrok zazenowany, ze ja szpieguje. I zawstydzony, ze jego cialo
tak reaguje.

Kobieta trafila topata na ukryty w ziemi kamien. Pochylila sie
szybko 1 wygrzebala go palcami. Bez zastanowienia wyrzucita go
przez ramie i podniosta lopate.

Nagle rozlegl sie ostry krzyk z drugiej strony kompleksu.
Chlopiec odwrdcil sie i zobaczyl, jak w strone pracujacych idzie
jeden ze straznikow, obciety na jeza blondyn z pasem z bronig
wiszgcym nisko na biodrach.

— Co ty wyprawiasz, ty paskudna zdziro?! - krzyknal
z australijskim akcentem, ktory czasem utrudnial chlopcu
zrozumienie jego stow.

Troje Nowych Ludzi znieruchomialo, na ich twarzach
natychmiast pojawilo sie przerazenie. Wydawali sie
przestraszeni i zdezorientowani, niepewni, jaka zasade zlamali,
ale Swiadomi, ze cos zrobili. Zareagowali zgodnie
z uwarunkowaniem i padli na kolana z opuszczonymi glowami.
Australijczyk podszedl do nich. Gorowal nad nimi, a chlopiec
zobaczyl, ze trzej inni straznicy schodza z werandy i rozstawiaja
sie za blondynem. Wszyscy usmiechali sie szeroko.



Australijczyk tracit kamien noskiem buta.

— Co to za gowno? - spytat ostro.

Nowi Ludzie nie poruszyli sie, jedynie zadrzeli ze strachu.
Australijczyk usmiechnat sie jeszcze szerzej. Podnidst glos.

— Spytalem: co to za gowno?

Zadnej odpowiedzi. Nawet ze swojego miejsca na dachu
Osiemdziesigt Dwa widzial, ze kobieta zaczyna plakac, widzial
pierwsze srebrne lzy wyplywajace z jej oczu na okragle policzki.

— Ty! - zawolal Australijczyk. — Tak, do ciebie mowie, ty
paskudna suko. Patrz na mnie, kiedy do ciebie mowie.

Kobieta powoli podniosta wzrok na mezczyzne, jej towarzysze
wcigz whijali spojrzenia w ziemie, cho¢ mies$nie im zesztywnialy
Z przerazenia, ktore przeplywalo falami przez ich ciala.

— Kto wam powiedzial, ze macie narobic¢ burdelu na tym catym
pieprzonym podworku? Popatrz tylko na to. — Znow tracil
kamien, ktory mial wielkos¢ jajka. — Zabieraj tu swoj tylek
1 posprzataj ten bajzel. Juz!

Kobieta uklonila sie kilka razy i poSpieszyla do przodu,
trzymajac sie przy ziemi, tak przerazona, ze moglaby znéw
zrobic cos niewlasciwego, ze szla na czworakach. Kiedy zblizyla
sie do straznika, zwolnila i zatrzymala sie prawie poza jego
zasiegiem, nim niepewnie wyciggneta reke do kamienia.

Straznik popatrzyl na nig z gory i chlopiec widzial moment,
w ktorym Australijczyk dostrzegl cienka baweilniana koszulke
przylepiong do ciezkich piersi kobiety. Wyraz twarzy mezczyzny
sie zmienil, brutalna wscieklo$¢ ustgpila czemus innemu, co
wykraczalo poza pojmowanie chlopca. Wiedzial, ze mezczyzna
moze zgwalci¢c kobiete - widzial do$¢ maltretowania, by
rozumied, jak rozne formy moze przyjmowac. Gwalt, sodomia,
bicie, nawet zabijanie. Jednak niezaleznie od tego, ile razy
chilopiec widziat te akty albo ich nastepstwa, nie pojmowat ich.
Nawet w swojej osobistej ciemnosci, nawet w glebinach
wlasnych dziwacznych snow, nie czul wiezi z tego rodzaju



glodem. Osiemdziesigt Dwa pochylil sie, napinajac miesnie, i po
raz setny zastanawiatl sie, co by sie stalo, gdyby krzyknal, kiedy
mezczyzni to robili. Czy przerwaliby ze wzgledu na to, kim jest?
A moze jedynym skutkiem byloby kolejne bicie przez Ottona?
Z tymi myslami tkwil na dachu, gdy ponizej kobieta podniosta
kamien. Klaniala sie i mamrotala przeprosiny swoim wysokim,
nosowym gltosem.

Australijczyk kopnat ja w brzuch. Jedno ostre kopniecie, ktére
whbilo nosek jego okutego stalg buta w jej miekkie nadbrzusze
1 pozbawilo kobiete tchu. Nie mogla nawet krzyknac. Jej cialo
zwinelo sie w drzacy klebek udreki, straznicy Smiali sie, a inni
Nowi Ludzie kleczeli obok i plakali.

Straznicy pozartowali sobie i1 poszli z powrotem na werande,
do piwa i domina, pozostawiajac kobiete na srodku dziedzinca,
z kamieniem wcigz SciSnietym w dioni.

Minela minuta, a chlopiec patrzyl. Siaknal nosem i zamart, gdy
dwaj Nowi Ludzie nagle odwracili sie i podniesli wzrok.

Osiemdziesiagt Dwa pozostal nieruchomy. Uslyszeli go?
Dostrzegli?

Nawet kobieta powoli podniosta glowe i spojrzala w jego
strone.

Straznicy $miali sie i rozmawiali o pilce noznej. Niczego nie
uslyszeli. Chlopca piekly oczy od lez, powoli uniost dion, by je
otrzec.

Na dole najstarszy z Nowych Ludzi patrzyl w gore ze
zmarszczonym czolem. Pozniej unidst reke i powtérzyl jego ruch.
A moze po prostu otart wlasne 1zy i byl to zbieg okolicznosci.

[ wtedy drugi Nowy Czlowiek zrobil to samo.

Osiemdziesigt Dwa wstrzymywat oddech i sie nie ruszal.

W koncu najstarszy z Nowych Ludzi odwrdcit sie do lezacej.
Spojrzal ostroznie w strone straznikow, a pozniej powoli
podszed! do kobiety, objal jg, pomdgt jej wstac 1 wrdcit z nig do
towarzysza. Obaj Nowi Ludzie obejmowali ja i calowali, ale jeden



zawsze patrzyl w strone mezczyzn, gdy pozostali sie obejmowali.
Od czasu do czasu wszyscy posylali szybkie spojrzenia w strone
cieni na dachu ganku. Pdzniej wracili do pracy.

Chiopiec obserwowal dlon kobiety z nadzieja, ze ukradkiem
schowa kamien do kieszeni. On by go wzial, by uzyc¢ go pozniej,
gdy pojawi sie okazja. By potraktowac nim Cartereta, kiedy spal.
Osiemdziesiagt Dwa chcial to zrobi¢, myslal o tym dlugo
1 intensywnie, choc jeszcze nie przeszedl do czynow. Ale kobieta
najwyrazniej nie miala takiego pomystu albo sie bala, ze zostanie
zlapana, bo upuscita kamien na sterte ziemi wykopanej z otworu
1 podniosta lopate.

Po pieciu minutach chlopiec wycofal sie wzdtuz dachu ganku
1 wszed} przez okno do swojego pokoju. Tam usiadl na skraju
}6zka i zastanawiat sie, co robic.



Rozdzial czterdziesty drugi

Magazyn Deep Iron,
sobota, 28 sierpnia, 16.06
Czas pozostaly na Zegarze Wymierania:
91 godzin, 54 minuty EST

Jesli spojrze¢ na nie pod wilasciwym Kkatem, szczatki to
ukladanka. Mozna przeprowadzi¢ inzynierie wsteczng. Patrzy sie
na pokoj wypeliony smieciami i zwraca uwage na to, co lezy na
czym, bo dzieki temu predzej czy pdzniej mozna dojs¢ do tego, co
spadlo jako pierwsze. Kiedy pracowalem w wydziale zabojstw
policji Baltimore, mialem jedng z tych klasycznych spraw
z trupem ws$rod potluczonych talerzy i1 rozrzuconych ksigzek.
Nowicjusz moglby pomysle¢, ze ofiara wroécila do domu i zastala
w nim wilamywaczy, a pokoj albo byl juz zdemolowany, albo
stalo sie tak w czasie szarpaniny. Ale dywan pod cialem byl
zupelnie czysty, zadnych odtamkow, co znaczylo, ze na poczatku
doszlo do morderstwa. Oczywiscie rozwazyliSmy mozliwos¢, ze
pomieszczenie zostalo zdemolowane poOzniej, ale Kkiedy
popatrzyliSmy na to, co lezalo pod czym, stalo sie jasne, ze ktos
chodzil dookota pokoju i rozbijal rzeczy, celowo i systematycznie.
I wtedy zaczeliSmy przygladac¢ sie zonie, ktéra zawiadomila
policje, ze znalazla cialo meza. Wzor ulozenia szczatkéw
w polaczeniu z katem, pod jakim zadano zabojczy cios, to byly
catkiem solidne dowody poszlakowe. Pézniej wystarczylo jedynie
udowodni¢ falszywosc jej alibi i porzadnie jg przestuchac.



Ta cze$SC¢ misji okazala sie zadaniem dla policjanta, wiec
przestawilem biegi w glowie, by do roboty wziela sie ta czesé
mojego umystu. Moze nie jestem Jerrym Spencerem, ale radze
sobie na miejscu zbrodni.

Pomieszczenie wypelnialy dziesigtki porozrzucanych pudel
WidzieliSmy w czasie wymiany ognia, kiedy zostaly przewrdcone
niektore z nich. Wiekszo$¢ pojemnikow zaklejono szeroka na
piec¢ centymetrow przezroczysta tasmg. Na okolo jednej trzeciej
z nich tasma pekla, a niektore ze skrzyn i papierow wyladowaly
w kaluzach krwi. ZaczeliSmy od najsuchszego kata.

Musialem przeliczy¢ w glowie kilka rzeczy - jeSli sterta
dziesieciu pudel spadla pod takim to a takim katem i napotkala
przeszkode - dla przykiadu nazwijmy te przeszkode moja glowa
— to uderzyly w podloge z silg rowng x i rozsypaly zawartosc
w taki to a taki sposdb. Przeliczanie wzoru, zgodnie z ktérym
papiery wysypaty sie z pojemnikow, przypominato sposob, w jaki
specjalisci od plam krwi wyliczaja rozpryski.

A to sprawilo, ze przypomnialem sobie poszarpane ciala
ukryte pod pokrywami i musialem sttumi¢ przerazenie, przez
ktore miatem ochote albo zaczac krzyczec, albo zwymiotowac.

Skrzynie zostaly tez solidnie uszkodzone przez ostrzal. Kazdy
z Rosjan opréznit w Srodku co najmniej kilka magazynkow.
W Scianach z pustakow byly dziury, a pociski o duzym kalibrze
przeryly tez zawartoSC¢ pudel. Szczescie, ze papier doskonale
zatrzymuje kule, wiec uszkodzenia nie byly az tak wielkie, jak
mozna by sie spodziewac. Granaty w ogole uniemozliwilyby nam
prace.

Kazde z pudel wyprodukowano z tektury falistej. Wiekszos¢
byla ciemnobrazowa, z wzorem drewna orzecha i niewielka
metalowag kieszonka z przodu, w ktorej miescila sie nieduza
karta katalogowa. Na kartach znajdowatl sie kod, najwyrazniej
wykorzystywany w Deep Iron.

To Starszy wykombinowal, jak dziala kod na kartach



katalogowych. Wyciagnal karte HH/I/3/6-8/051779 i powiedzial:

— W porzadku, drugie H to pewnie nasz czlowiek, Heinrich
Haeckel. Pudlo pochodzilo z tamtego rogu. To drugie pudio bylo
dwa rzedy dalej. Jego karta zawiera ,III”. Cyfry rzymskie
oznaczaja rzedy. Nadazacie?

— Absolutnie — odpowiedzialem z zadowoleniem.

— Dalej szeS$¢ kreska osiem. Szoste pudlo w stercie oSmiu.
Rozumiecie? A ta druga liczba to musi by¢ data. Tkwig tu od
bardzo dawna, wiec spokojnie mozemy przyjac, ze nalezy to
odczytac jako piec, siedemnascie, siedemdziesiat dziewiec. Z tym
kodem mozemy postawic¢ kazda skrzynke na wlasciwym miejscu,
nie bawigc sie w Sherlocka Holmesa.

— Wilasnie zapracowale§ na swoja pensje w tym miesigcu,
Starszy — stwierdzilem. — I butelke cholernie dobrej szkockiej.

— Niech bedzie irlandzka i wszystko sie zgadza.

— Niech zgadne — wtracit Krolik. — Lubisz black bush?

Starszy zmruzyl oczy jak celujacy snajper.

— Nie zmuszaj mnie, zebym zrobil ci krzywde, chlopczyku.
Znam czterdziesci trzy sposoby na to, zebys nigdy nie mial dzieci.

Kroélik uniodst rece.

—Juz dobrze, dobrze.

WrdciliSmy do pracy i teraz jedynym, co nas spowalniato, byto
decydowanie, ktore papiery powinny trafi¢ do ktérego pudia.

— Co to za towar? - Krolik siegngl po plik papierow ze
spinaczem.

— Ostroznie - ostrzeglem go. — Wszystko musi wroci¢ do
wlasciwego pudia.

— W porzadku, ale co to za towar?

Postukal w kartke na wierzchu, a ja pochylilem sie, zeby
spojrzec. Arkusz wypeinialy kolumny liczb, ktorych wartos$¢ nie
miata sensu. Na szczycie kazdej z kolumn znajdowal sie
liczbowo-literowy identyfikator, ktory tez nie mial sensu.
Podniostem pierwsza kartke, pozniej drugg. Ciagle to samo.



Papier byl stary, a pismo reczne.

— Ksiegowo0sc¢? — spytal Krolik.

— Nie mam pojecia.

— Mam cos! - zawolal Starszy, ktory przegladal sterte pudel
przy drzwiach. — To nie papier, wyglada na mikrofiszki.

Podal mi kilka arkuszy, a kiedy uniostem je do Swiatla,
widzialem dziesigtki stron mniejszych od znaczka pocztowego.
Bez czytnika nie umialem oceni¢, czy wygladaly tak samo jak
kartki, ktore tu mielisSmy, czy byly czym$ innym. RozejrzeliSmy
sie dookola 1 znalezliSmy tylko osiem arkuszy, rozrzuconych,
jakby ktos je upuscit.

— Jesli to kopie tego towaru na mikrofiszkach - zauwazyl
Krolik - to z cala pewnoscia co$ tu sie nie zgadza. Mysle, ze Stwor
1jego kumpel zabrali reszte.

— Tak, niech to diabli.

Siegnalem po kolejna skrzynie papierow.

We trzech ponownie pakowaliSmy 1 ustawialiSmy sterty
skrzyn, ktore spadly w czasie naszej walki. Wszystkie pudia,
ktore spadly na mnie, wypelnialy takie same pisane recznie
notatki. Po jakims$ czasie Krolik znalazl w jednym z pojemnikéw
kartke z adnotacjami.

— Popatrz na to, szefie — powiedzial, a ja kucnalem obok niego.

Na szczycie jednej z kolumn Kkto§ napisat olowkiem:
Zwangs/Trauma.

— To niemiecki? Co to znaczy? - spytal Krolik.

Pokiwalem glowa 1 wyjalem z kieszeni notatnik, zeby zapisac
kod z przodu pudia. Cos zaczelo mnie meczy¢ z tylu glowy, ale
bylo zbyt plochliwe, by wyjs$¢ na Swiatlo dnia.

PracowaliSmy dalej.

Na zewngtrz panowala cisza. Zadnych trabek kawalerii.

— Co to ma by¢, do diabla? - Starszy uniost plik kart
katalogowych. Na kazdej znajdowala sie notatka zapisana jakims$
medycznym kodem, a w lewym gornym roku widnial odcisk



palca. Starszy przyjrzal im sie uwazniej. — To nie tusz, kapitanie.
Mysle, ze to stara, zaschla krew.

— Nie rozmaz ich - ostrzeglem. — Nie wiemy, co tu mamy.

Kilka minut pdzniej odezwal sie Krolik.

— Hej, szefiee Mam tu kolejng ze stlowami. I paroma
nazwiskami.

Wraz ze Starszym przeszliSmy przez balagan, zeby zobaczyc,
co udalo mu sie znalez¢. Podal mi staromodna drewniang
podkladke do pisania, zaznaczajac jej miejsce na podlodze swoja
manierka. Liczby zostaly zapisane innym charakterem pisma,
a na dole kazdej kartki, po prawej stronie, znajdowaty sie inicjaly
»JM”. Do tego u gory po lewej stowa ,Zwangs/Trauma”, a nad
kazda kolumna albo pojedyncze stowo, albo kilka:
»~Geschwindigkeit”, ,,Winkel”, ,Druck in Pfund pro Quadratzoll”.
Predkos¢. Kat. Cisnienie w funtach na cal kwadratowy. Dalej
pionowo po lewej stronie kartki: ,Kette”, ,Schldger”, ,Pferde-
Peitsche”, ,,Faust”, ,Barfuss”, ,,Gestiefelt”.

Przelknalem, choc¢ gardlo miatem suche jak pieprz.

Lancuch. Palka. Pejcz. Pies$¢. Bosa stopa. Obuta stopa.

— O mdj Boze - szepnalem, a pozostali popatrzyli na mnie.

Spogladali ponad moim  ramieniem na  kartke.
Przettumaczylem, a na ich twarzach zaczelo sie malowac
Zrozumienie.

— Kurwa mac. — Starszy wygladal na starszego niz czterdziesci
lat, ktore w rzeczywistosci mial.

— Jesli to jest to, o czym mySle, to wpakowaliSmy sie w chore
gowno - dodat Krolik. — Kto méglby zbierac takie informacje?

Nie odpowiedzialem, jedynie przejrzalem reszte papierow,
a pozniej oddatem mu podkiadke.

— Zapakujmy to pudio z powrotem. Sprawdzcie wszystko. Chce
zobaczy¢ kazdy kawalek papieru ze stowami, a zwlaszcza
recznymi adnotacjami.

Zabrali sie do pracy, ale w tym pudle niczego juz nie bylo.



Nastepne z kolei, c0z, ono zmienito wszystko.

Siedzialem na podlodze 1 porzadkowalem kartki, kiedy
znalazlem pisang recznie notatke wcisnieta w teczke. Byla po
niemiecku, co nie sprawilo mi klopotu. Czytajac, czulem, ze kreci
mi sie w glowie i jest mi niedobrze.

Heinrichu,

trzecia faza zostata zakoriczona dzis rano i mamy dosc
materiatow, by rozpoczq¢ kolejny etap naszych badarn.
W przyszty czwartek przedstawie wyniki prob Herr
Wirthsowi. Mam nadzieje, Ze uda Ci sie do nas dotqczyc.

Musze wyznac, ze jestem podekscytowany jak uczniak tym,
co udato sie nam tu osiggnqc i co jeszcze osiggniemy. To Boze
dzieto, przyjacielu. Dziekuje Ci za komplementy na temat
moich badan nad bliznietami. Twoje notatki i sugestie miaty
ogromnq wartosc, podobnie jak Twoje obserwacje na temat
zoonoz i prace nad rakiem wodnym.

Prosze, daj mi znadé, czy uda Ci sie wzigé¢ udziat
w prezentacji. Twoje uwagi bedq miaty ogromnq wartosc dla
widowni i dla mnie osobiscie.

List datowano na 22 lutego 1942 roku. Byl adresowany do
Heinricha Haeckla. Siedzialem i gapilem sie na koperte, z ktora
go spieto. List wystano na berlinski adres Haeckla z miasteczka
Birkenau.

Poczulem, Ze przeszywa mnie zimno.

Milosierny Boze.

Birkenau bylo malym polskim miasteczkiem, w ktorym
Niemcy wybudowali ob6z Auschwitz.

Mezczyzna, ktory wystat list, byl Josef Mengele.



Rozdzial czterdziesty trzeci

Dom Krzykow, Isla Dos Diablos
Wieczor, piqgtek, 27 sierpnia

Przez cale popoludnie i az do wieczora Osiemdziesiat Dwa
rozmyslal o tym, co wydarzylo sie w ogrodzie. Nie po prostu
o strazniku kopigcym kobiete — w Ulu takie rzeczy dzialy sie
piecdziesiat razy dziennie — ale o sposobie, w jaki Nowi Ludzie na
niego patrzyli. Jesli w ogole go widzieli, czego byl pewien. Albo
wyczuli. Albo cos.

Slyszeli, jak sigka nosem. Kiedy otar}l 1zy z oczu, powtorzyli ten
ruch. Dlaczego? Co to znaczylo? Czy to w ogdle mialo znaczenie,
czy zadzialali pod wplywem impulsu nasladownictwa?
Osiemdziesiagt Dwa slyszal, jak Otto mowil, zZe mieli to
wdrukowane, ze byli naturalnymi nasladowcami. Jak malpy,
cho¢ byli bystrzejsi i latwiej sie ich kontrolowalo. Zostalo to
celowo zaprojektowane. Tak ujat to w stowa Otto, kiedy omawial
te kwestie z jednym z lekarzy.

Ale czy chodzilo jedynie o to?

A jesli bylo to co$ innego? Osiemdziesiat Dwa mial taka
nadzieje. Jesli Nowi Ludzie byli zdolni do niezaleznego dzialania,
to moze kiedy dotrg tu Amerykanie, Nowym Ludziom bedzie
mozna pokazac, jak przelamac¢ warunkowanie. Jesli Amerykanie
tu dotra. Minely dwa dni od czasu, kiedy wystal nagranie
z polowania. Marzyl o tym, zeby wslizgna¢ sie do sali
komunikacyjnej i sprawdzi¢ adres mailowy, ktory zalozyl. Czy
technicy by sie zorientowali? Czy mogliby jakim$ sposobem



ustali¢, ze to on? A jesli tak, co zrobilby Alfa? Co gorsza, co Alfa
pozwolitby zrobic¢ Ottonowi?

Im dluzej chilopiec o tym myS$lal, tym bardziej czul sie
przerazony i zdesperowany i tym bardziej chcial zrobi¢ co$
jeszcze, by dotrze¢ do mezczyzny znanego jako Diakon.

Sierpniowe  stonce zachodzilo powoli nad wyspa,
a Osiemdziesigt Dwa siedzial na podlodze, w kacie miedzy
}6zkiem a toaletky, i patrzyl niewidzacym wzrokiem w telewizor.
Miat spedzacC przed nim sze$¢ godzin dziennie, kazdego dnia.
OczywiScie nie mial wyboru. Otto ustalal plan i programowat
jego DVD. W tym tygodniu byly to filmy wojenne. Osiemdziesiat
Dwa wolal je od tych zwigzanych z seksem, ktore musiat ogladac.
Nie do konca rozumiat dlaczego, bo w obu typach filmow bylo
mnostwo przemocy. Przemoc byla prawie we wszystkim, co
wybieral dla niego Otto. Nawet nagrania operacji chirurgicznych
wygladaly gwaltownie. Krew, krzyki pacjentow przypietych
pasami do stolow. Nawet z przyciszonym dzwiekiem byly
paskudne.

I nie mogt zamknac¢ oczu ani sklamac, ze je obejrzal. Otto
zawsze pytal Osiemdziesigt Dwa o to, co ogladal, a na te pytania
chlopiec mogl odpowiedzie¢ jedynie, jesli je widzial
Osiemdziesigt Dwa szybko nauczyt sie, jak nie dac sie zlapac na
klamstwie.

Slonce zaszlo, ale nie wiaczyt lampki. Ustyszal halasy, podszed?
do okna i wyjrzal w mrok, nastuchujac dzwiekow, ktére niemal
co noc wypelnialy powietrze.

Wrzaski. Krzyki ekstazy, krzyki bolu, czasami nakladajace sie
W sposOb, od ktorego robilo mu sie niedobrze. Krzyki
z laboratoriow i barakéow, w ktorych mieszkali Nowi Ludzie.

Myslal o kamieniu, za ktorego odrzucenie ta kobieta zostala
skopana. Bolalo go, ze nie podniosta go i nie zabrala ze soba.
Osiemdziesiagt D